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Edycja trzecia — Maj 2020



Niniejsze wytyczne ATEX 2014/34/EU zostaty opracowane przez:
stuzby Komisji Europejskiej: Mario Gabrielli Cossellu i Jan Mayerhéfer (redaktor naczelny)

przy udziale i wsparciu cztonkéw Grupy Roboczej ATEX 2014/34/EU | zatwierdzone przez
Grupe Roboczg w okresie lipiec 2018 - maj 2019.

Trzecie wydanie zostato wydane w maju 2020 r. w celu uwzglednienia porozumien osiggnietych na
posiedzeniach Grupy Roboczej ATEX, ktére odbyty sie w dniach 5 lipca 2018 r. i 15 maja 2019 r.:
zob. "Skonsolidowany protokét z posiedzenn Grupy Roboczej ATEX" na sektorowej stronie
internetowej Komisji po$wieconej ATEX.

Bruksela, 2020 r.

Prawa autorskie do polskiej wersji jezykowej — Ministerstwo Rozwoju i Technologii w Warszawie.

Uwaga: niniejszy Przewodnik nie stanowi Zrodta prawa (patrz uwagi wstepne).



UWAGI WSTEPNE

1. Niniejsze wytyczne ATEX majg stanowi¢ podrecznik dla wszystkich stron,
ktérych bezposrednio lub posrednio dotyczy dyrektywa 2014/34/UE', zwana
powszechnie dyrektywg "produktowg” ATEX ("Atmospheres explosibles”),
obowigzujgca od dnia 20 kwietnia 2016 r., zastepujgca poprzednig dyrektywe
94/9/WE obowigzujgcg od dnia 1 lipca 2003 r. do dnia 19 kwietnia 2016 r.

2. Zwraca sie uwage czytelnikow na fakt, ze niniejsze wytyczne majg na celu
Jjedynie utatwienie stosowania dyrektywy 2014/34/UE | ze to odpowiednia
krajowa transpozycja tekstu dyrektywy jest prawnie wigzgca. Niniejszy
dokument stanowi jednak punkt odniesienia dla zapewnienia spojnego
stosowania dyrektywy przez wszystkie zainteresowane strony i interesariuszy.
Celem wytycznych ATEX jest pomoc w zapewnieniu swobodnego przeptywu
produktéw objetych zakresem dyrektywy ATEX w Unii Europejskiej* w drodze
konsensusu miedzy ekspertami rzgdowymi panstw cztonkowskich i innymi
zainteresowanymi stronami.

3. Niniejsze wytyczne zostaty przygotowane przez wtaSciwe stuzby Dyrekcji
Generalnej ds. Rsynku Wewnetrznego, Przemystu, Przedsiebiorczosci i MSP
(DG ds. Wzrostu)® , we wspotpracy z przedstawicielami i ekspertami z panstw
cztonkowskich UE, europejskich organéw normalizacyjnych, jednostek
notyfikowanych, przemystu i innych wifasciwych zainteresowanych stron
sektorowych, przy szczegdolnym udziale "Grupy redakcyjnej ds. nowych
wytycznych ATEX (NAGEG)". Opierajg sie one na ostatnim wydaniu (4. edycja -
wrzesien 2012 - nowelizacja grudzien 2013) wytycznych dotyczgcych
stosowania dyrektywy 94/9/WE, majgcych zastosowanie do dnia 19 kwietnia
2016 r., a takze na innych wytycznych horyzontalnych i wertykalnych.

4.  Stuzby Komisji Europejskiej zobowigzg sie do utrzymania tych wytycznych.
Naszym celem jest zapewnienie, aby dostarczane informacje byty zaréwno
aktualne, jak i doktadne. Jezeli zostang nam zgtoszone bfedy, postaramy sie je
Jak najszybciej poprawi¢. Komisja nie ponosi jednak zadnej odpowiedzialnoSci
w odniesieniu do informacji zawartych w niniejszym dokumencie.

Informacje te:

- majg jedynie charakter ogolny i nie majg na celu odnoszenia sie do
konkretnych okoliczno$ci jakiejkolwiek konkretnej osoby lub podmiotu;

- niekoniecznie wyczerpujgce, kompletne, doktadne lub aktualne;

- niekiedy odnoszg sie do informacji zewnetrznych, nad ktoérymi stuzby
Komisji nie majg kontroli i za ktoére Komisja nie ponosi odpowiedzialnosci;

- nie stanowig porady zawodowej ani prawne;.

lDyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/34/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw czionkowskich odnoszacych sie do urzgdzen i systeméw ochronnych
przeznaczonych do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem (wersja przeksztatcona) (Dz.U. UE L
96 z 29.3.2014, s. 309).

2 Zgodnie z porozumieniem zwigzanym z Europejskim Obszarem Gospodarczym (EOG) (decyzja Rady

i Komisji 94/1/WE z dnia 13 grudnia 1993 r., Dz.U. L1 z 3.1.1994, s. 1), terytoria Islandii, Liechtensteinu

i Norwegii nalezy traktowaé, w celu wdrozenia dyrektywy 2014/34/UE, na tych samych prawach co
terytorium UE. Kiedy w niniejszym Przewodniku uzywa sie terminu "terytorium UE", odnosi sie on

réwniez do terytorium EOG.

3 Byta Dyrekcja Generalna ds. Przedsiebiorstw i Przemystu, do 31 pazdziernika 2014 r.



Wszystkie odniesienia do oznakowania CE | deklaracji zgodnoSci UE
w niniejszych wytycznych ATEX odnoszg sie wytgcznie do dyrektywy
2014/34/UE. Aby umiescic produkty objete dyrektywg 2014/34/UE na terytorium
Unii Europejskiej, nalezy zastosowac wszystkie inne odpowiednie przepisy.
Szersze informacje na temat catego systemu mozna znalezé w najnowszej
wersji "Niebieskiego przewodnika" dotyczgcego wdrazania przepisow UE
w zakresie produktow, dostepnego we wszystkich jezykach urzedowych UE
na stronie http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/18027.

Dalsze wskazowki, zwtaszcza dotyczgce konkretnych rodzajow produktow,
mozna znalezc na stronie internetowej Komisji Europejskiej w portalu EUROPA
dotyczgcym ATEX: http://ec.europa.eu/growth/sectors/mechanical-
engineering/atex/.

Wszelkie zapytania mozna kierowa¢ na funkcjonalng skrzynke pocztowg
GROW ATEX: GROW-DIR-ATEX@ec.europa.eu.



http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/18027
http://ec.europa.eu/growth/sectors/mechanical-engineering/atex/
http://ec.europa.eu/growth/sectors/mechanical-engineering/atex/
mailto:GROW-DIR-ATEX@ec.europa.eu

WPROWADZENIE

Celem niniejszych wytycznych ATEX jest wyjasnienie pewnych spraw i procedur,
o ktérych mowa w dyrektywie 2014/34/UE, dotyczgacych urzadzen i systemow
ochronnych przeznaczonych do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem.
Wytyczne powinny by¢ stosowane w potgczeniu z samg dyrektywg oraz
z dokumentem Komisji Europejskiej "Niebieski przewodnik" w sprawie wdrazania
przepisow UE dotyczacych produktow ".

Niniejsze wytyczne przeznaczone sg nie tylko dla wiasciwych organow panstw
cztonkowskich, ale réwniez dla gtownych zainteresowanych podmiotow
gospodarczych, takich jak producenci, ich stowarzyszenia handlowe, organy
odpowiedzialne za przygotowanie norm, a takze podmioty, ktérym powierzono
procedury oceny zgodnosci.

Przede wszystkim dokument ten musi gwarantowac, Zze prawidtowo stosowana
dyrektywa prowadzi do usuniecia przeszkod i trudnosci zwigzanych ze swobodnym
obrotem (swobodnym przeptywem) towaréw w Unii Europejskiej (UE) i Europejskim
Obszarze Gospodarczym (EOG). Nalezy zauwazyé, Zze stwierdzenia zawarte
w niniejszych wytycznych odnoszg sie wylgcznie do stosowania dyrektywy
2014/34/UE, chyba ze wskazano inaczej. Wszystkie zainteresowane strony powinny
by¢ swiadome innych wymogoéw, ktére réwniez mogg miec zastosowanie.

Dyrektywa 2014/34/UE jest dyrektywg o catkowitej harmonizacji i dyrektywg "nowego
podejscia™ dostosowang do nowych ram prawnych. Okresla ona zasadnicze
wymagania w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa i pozostawia normom, przede
wszystkim europejskim normom zharmonizowanym, zadanie technicznego wyrazenia
odpowiednich wymagan zawartych w dyrektywie.

Dyrektywa ATEX 2014/34/UE zastgpita poprzednig dyrektywe ATEX 94/9/WE, ktéra
obowigzywata w okresie od 1 lipca 2013 r. do 19 kwietnia 2016 r. Od dnia 20 kwietnia
2016 r. dyrektywa 2014/34/UE, transponowana do ustawodawstwa krajowego
panstw cztonkowskich UE, jest jedynym obowigzujgcym instrumentem prawnym.

Czytelnik bedzie chciat mie¢ swiadomosc¢, ze w przypadku, gdy produkty ATEX sg
przeznaczone do uzytku w miejscu pracy, zazwyczaj zastosowanie bedg miaty
przepisy krajowe i unijne, majgce na celu zapewnienie bezpieczenstwa pracownikow.
W tym wzgledzie rézne przepisy majg zastosowanie do przemystu lgdowego,
podzieemnego wydobycia wegla i innych mineratéw oraz wydobycia ropy naftowej na
morzu’.

* http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/18027

® Uchwata Rady z dnia 7 maja 1985 r. w sprawie nowego podejscia do harmonizacji technicznej i norm
(Dz.U. C 136 2 4.6.1985, str. 1).

6 Miedzy innymi dyrektywa ATEX "miejsce pracy" 1999/92/WE Parlamentu Europejskiego i

Rady z dnia 16 grudnia 1999 r. w sprawie minimalnych wymagan dotyczgcych bezpieczenstwa i
ochrony zdrowia w miejscu pracy (Dz.U. C 136 z 4.6.1985, str. 1).



http://ec.europa.eu/growth/single-market/goods/new-legislative-framework/
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/18027

SPIS TRESCI
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Motyw 8, 9 §9 Bezpieczenstwo urzgdzen ATEX i systemow
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Motyw 41, 42, 43, 44 § 24  Uprawnienia i procedury wykonawcze
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Zatgcznik | - Kryteria podziatu grup urzgdzen na kategorie

§ 133 Podziat grup urzadzen na kategorie

1. Grupa urzadzen |
§ 134 Grupa urzadzen |, kateqgoria M1
8§ 135 Grupa urzadzen I, kateqoria M2

2. Grupa urzgdzen Il
§ 136 Grupa urzgdzen Il, kategoria 2
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bezpieczenstwa
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1. Wymagania wspolne dla urzgdzen i systemoéw ochronnych
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§ 176 Wymaqgania dodatkowe dotyczace urzadzen

3. Wymagania dodatkowe dotyczgce systemoéw ochronnych



§ 177 Wymagania uzupetniajgce dotyczace
systemoéw ochronnych

Zatgcznik Il - Modut B: Badanie typu UE

1., 2. § 178 Badanie typu UE

3. § 179 Whniosek o badanie typu UE

4. § 180 Zadania wykonywane przez jednostke notyfikowana
5
6

§ 181 Raport z oceny

§ 182 Certyfikat badania typu UE

§ 183 Certyfikat badania typu UE i obowigzKi
zainteresowanych stron

7. § 184 Zmiany i modyfikacje
8. § 185 Obowigzki jednostki notyfikowanej
§ 186 Waznos¢ certyfikatéw badania typu UE
9. § 187 Obowigzki producenta
10. § 188 Upowazniony przedstawiciel

Zatgcznik IV - Modut D: Zgodno$¢ z typem w oparciu o zapewnienie
jakosci procesu produkcji

1. § 189 Zgodno$¢ z typem w _oparciu o zapewnienie
jakosci procesu produkcii

2. § 190 Produkcja

3. § 191  System jakosci

4 § 192 Nadzér w ramach odpowiedzialno$ci jednostki
notyfikowanej

5. § 193 Oznakowanie CE, deklaracja zgodnos$ci UE i
atestacja zgodnosci
6. § 194 Obowiazki producenta: przechowywanie

dokumentacji - zapewnianie jakosci
7. § 195 Obowiazki jednostki notyfikowanej
8. § 196 Upowazniony przedstawiciel

Zatgcznik V - Modut F: Zgodnos$¢ z typem w oparciu o weryfikacje wyrobu

1. § 197 Zgodnosc¢ z typem w oparciu o weryfikacje wyrobu

2. § 198 Produkcja

3.,4 § 199 Weryfikacja

5. § 200 Oznakowanie CE, deklaracja zgodnosci UE i
atestacja zgodnosci

6. § 201 Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej

7. § 202 Upowazniony przedstawiciel

Zatgcznik VI - Modut C1: Zgodnosé z typem w oparciu o wewnetrzng kontrole
produkcji oraz badanie wyrobu pod nadzorem

1. § 203 Zgodnos$¢ z typem w oparciu o wewnetrzng
kontrole produkcji oraz badanie wyrobu pod
nadzorem

2. § 204 Produkcja

3. § 205 Kontrola produktéow




4. § 206 Oznakowanie CE, deklaracja zgodnosci UE i
atestacja zgodnosci
5. § 207 Upowazniony przedstawiciel

Zatgcznik VII - Modut E: Zgodnosc¢ z typem w oparciu o zapewnienie jakosci wyrobu

1. § 208 Zgodno$¢ z typem w___oparciu o
zapewnienie jakos$ci wyrobu

2. § 209 Produkcja

3. § 210 System jakosci

4 § 211 _Nadzér w_ramach odpowiedzialnosci jednostki
notyfikowanej

5. § 212 Oznakowanie CE, deklaracja zgodnosci UE i
atestacja zqgodnosci

6. § 213 Obowigzki producenta

7. § 214 Obowigzki jednostki notyfikowanej

8 § 215 Upowazniony przedstawiciel

Zatgcznik VIII - Modut A: Wewnetrzna kontrola produktéw

§ 216 __Wewnetrzna kontrola produktow

§ 217 Dokumentacja techniczna

§ 218 Produkcja

§ 219 Oznakowanie CE, deklaracja zgodnosci UE i
atestacja zgodnosci

5. § 220 Upowazniony przedstawiciel

b

Zatgcznik IX - Modut G: Zgodnos¢ w oparciu o weryfikacje jednostkowg

§ 221 Zgodnos$¢ w oparciu o weryfikacje jednostkowg

§ 222 Dokumentacja techniczna

§ 223 Produkcja

§ 224 Weryfikacja

§ 225 Oznakowanie CE, deklaracja zgodnosci UE i
atestacja zgodnosci

6. § 226 Upowazniony przedstawiciel

abkrwnNPE

Zatgcznik X - Deklaracja zgodnosci UE

§ 227 Deklaracja zgodnos$ci UE

Zatgcznik XI

§ 228 (QOdniesienia do uchylonej dyrektywy

Zatgcznik XII - Tabela korelaciji

§ 229 Tabela korelacji

Oswiadczenie Parlamentu Europejskiego

§ 230 Oswiadczenie Parlamentu Europejskieqo




Stosowanie dyrektywy 2014/34/UE wraz z innymi dyrektywami. ktére mogg mie¢
zastosowanie

§ 231 Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/UE
(EMQC)

§ 232 Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE (LVD)

§ 233 Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

§ 234 Dyrektywy w sprawie transportu towarow
niebezpiecznych 2008/68/WE i 98/91/WE
(ADR)

§ 235 Sprzet ochrony osobiste] Dyrektywa
89/686/EWG (PPE)

§ 236 Dyrektywa w sprawie urzadzen cisnieniowych
2014/68/UE (PED) oraz dyrektywa w sprawie
prostych zbiornikoéw cisnieniowych 2014/29/UE
(SPVD)

§ 237 Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych

2014/53/UE (RED)

§ 238 Dyrektywa w sprawie urzadzen gazowych

2009/142/WE (GAD)

§ 239 Rozporzadzenie w sprawie wyrobow
budowlanych (UE) nr 305/2011 (CPR)

§ 240 Dyrektywa w sprawie wyposazenia morskieqo

2014/90/UE (MED)

Zastosowanie dyrektywy 2014/34/UE do okresloneqo sprzetu

§ 241 Systemy inercyjne
§ 242 Kabiny lakiernicze
§ 243 Jednostki filtracyjne i wentylowane zbiorniki silosowe
§ 244 Turbiny gazowe
§ 245 Turbiny parowe
§ 246 Pompy paliwowe
§ 247 Kable
§ 248 Obrotowe uszczelnienia mechaniczne
§ 249 Podnosniki kubetkowe
§ 250 Wozki widtowe
§ 251 Przenosne, cisnieniowe kabiny ("moduty”)
§ 252 Systemy automatycznego smarowania
§ 2563 Systemy elektrycznego ogrzewania przewodowego
§ 254 Ochrona silnikéw dla silnikow kategorii 3
§ 255 Punkty dostepu Wi-Fi
§ 256 Chtodziarki i szafy do przechowywania
substancji lotnych

Wykaz graniczny - produkty ATEX

Szczegolne oznakowanie ochrony zaczerpniete z dyrektywy przeciwwybuchowej 84/47/EWG

Przydatne strony internetowe ATEX




DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY
2014/34/UE

z dnia 26 lutego 2014 r.

w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do
urzadzen i systemoéw ochronnych przeznaczonych do uzytku w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem (wersja przeksztatcona)

(Tekst majgcy znaczenie dla EOG)

PREAMBULA DO DYREKTYWY ATEX — PRZYTOCZENIA | MOTYWY
§1 Przytoczenia

Cytaty zawarte w preambule do dyrektywy ATEX 2014/34/UE wskazujg podstawe
prawng dyrektywy, opinie wyrazone przez witasciwy komitet konsultacyjny oraz
procedure, zgodnie z ktorg przyjeto dyrektywe.

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIEJ]

Uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art.
114

Uwzgledniajagc wniosek Komisji Europejskiej, uwzgledniajac opini¢ Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (1)

Po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym
Uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego

(1), stanowigc zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawczg (2),

(1) Dz.U. C 181 z 21.6.2012, s. 105.
(2) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 5 lutego 2014 r.

§2 Podstawa prawna dyrektywy ATEX

Podstawe prawng dyrektywy ATEX 2014/34/UE stanowi art. 114 Traktatu
o_funkcjonowaniu_Unii_Europejskiej (TFUE)’ (dawny art. 95 Traktatu WE)®, ktory
umozliwia Unii Europejskiej przyjmowanie srodkow majgcych na celu harmonizacje
ustawodawstw panstw cztonkowskich, aby zapewni¢ ustanowienie i funkcjonowanie

"Dz.U. C 326 2 26.10.2012, s. 47.

® Czasami dyrektywa ATEX "produktowa” (94/9/WE do dnia 19 kwietnia 2016 r.; 2014/34/UE od dnia 20
kwietnia 2016 r.) jest nadal okreslana jako "dyrektywa ATEX 95", podczas gdy dyrektywa ATEX "miejsce
pracy" 1999/92/WE jest wymieniana jako "dyrektywa ATEX 137", w oparciu o art. 153 TFUE (dawny art. 137
Traktatu WE).


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex:12012E/TXT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex:12012E/TXT

Jednolitego Rynku Wewnetrznego. Podstawg takich srodkéw musi by¢ najwyzszy
mozliwy poziom ochrony zdrowia i bezpieczenstwa ludzi oraz srodowiska. Dyrektywa
ma zatem podwojny cel: umozliwienie swobodnego przeptywu produktow na rynku
wewnetrznym przy jednoczesnym zapewnieniu wysokiego poziomu ochrony zdrowia
i bezpieczenstwa.

Na wniosek Komisji Europejskiej dyrektywa zostata przyjeta przez Parlament
Europejski i Rade Unii Europejskiej po konsultacji z Europejskim Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym, zgodnie ze zwyktg procedurg ustawodawczg (zwang
wczesniej "wspotdecyzjg") okreslong w art. 294 TFUE.

W przypisach do odniesienia podano numery referencyjne i daty kolejnych etapow
procedury. Tekst dyrektywy ATEX 2014/34/UE zostat opublikowany w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej (Dz.U.) L 96 z 29.3.2014, s. 309.

§3 Motywy

Motywy, znane rowniez jako consideranda, wprowadzajg gtbwne przepisy dyrektywy
i przedstawiajg powody ich przyjecia. W niektorych motywach wyjasniono zmiany,
ktére wprowadzono w nowej dyrektywie ATEX 2014/34/UE w pordéwnaniu
z poprzednig dyrektywg 94/9/WE (zasadniczo chodzi o dostosowanie do nowych ram
prawnych poprzez przepisy decyzji nr 768/2008/WE: patrz rozdziat § 5).

Motywy nie majg jako takie mocy prawnej i zazwyczaj nie sg uwzgledniane
w ustawodawstwie krajowym transponujgcym i wdrazajagcym dyrektywe. Pomagajg
one jednak w zrozumieniu dyrektywy, w szczegolnosci poprzez wyjasnienie
znaczenia niektorych przepiséw. Dokonujgc wyktadni tekstu dyrektywy, sgdy mogag
wzigé pod uwage motywy w celu ustalenia intencji prawodawcy.

W  ponizszych uwagach odsyta sie do artykutow i zatgcznikow dyrektywy
wprowadzonych przez kazdy z motywow. Dalsze wyjasnienia znajdujg sie
w komentarzach do danych artykutéw i zatgcznikdw.

@ Dyrektywa 94/9/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 marca 1994 r. w
sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkowskich dotyczacych urzadzen i
systemOw ochronnych przeznaczonych do uzytku w przestrzeniach zagrozonych
wybuchem (3) zostata znaczaco zmieniona (4). Ze wzgledu na koniecznos¢
dalszych zmian, dla zachowania przejrzystosci, Dyrektywa ta powinna zostac
przeksztatcona.

(3) Dz.U. L 100 z 19.4.1994, s. 1.
(4) Zob. zatacznik XI, czg$¢ A.

§4 Poprzednia dyrektywa ATEX

W motywie pierwszym przypomniano, ze nowa dyrektywa ATEX 2014/34/UE opiera
sie na poprzedniej Dyrektywie 94/9/WE. Dyrektywa ta byta dyrektywg o catkowitej
harmonizacji, tj. jej przepisy zastgpity istniejgce rozbiezne przepisy krajowe
i europejskie, ktore obejmowaty te same zagadnienia. W szczegdlnosci, poprzednia
dyrektywa ATEX zastgpita i uchylita z dniem 1 lipca 2003 r. dyrektywe ramowg
w sprawie sprzetu elektrycznego przeznaczonego do uzytku w przestrzeniach


http://ec.europa.eu/growth/single-market/goods/new-legislative-framework/
http://ec.europa.eu/growth/single-market/goods/new-legislative-framework/
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460483028959&uri=CELEX:32008D0768

zagrozonych wybuchem (76/117/EWG)°, zmieniong dyrektywg 79/196/EWG, oraz
dyrektywe dotyczgcg sprzetu elektrycznego przeznaczonego do uzytku
w przestrzeniach zagrozonych wybuchem w kopalniach zagrozonych zawilgoceniem
(82/130/EWG)™°.

Dyrektywa 94/9/WE byta przedmiotem dwéch sprostowan® i dwéch zmian'®. Miata
ona zastosowanie od dnia 1 lipca 2003 r. i obowigzywata do dnia 19 kwietnia 2016 r.

Dyrektywa 2014/34/UE jest okreslana jako przeksztatcenie dyrektywy ATEX,
poniewaz zmiany sg przedstawione w formie nowej dyrektywy.

(2) Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia
9 lipca 2008 r. ustanawiajagcym wymagania w zakresie akredytacji i nadzoru rynku
odnoszace si¢ do warunkow wprowadzania produktéw do obrotu (5) ustanowiono
przepisy dotyczace akredytacji jednostek oceniajacych zgodnos¢, okreslono ramy
nadzoru rynku produktoéw i kontroli produktow z panstw trzecich oraz okreslono
ogolne zasady dotyczace oznakowania CE.

(3)  Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 768/2008/WE z dnia 9 lipca 2008 r.
w sprawie wspolnych ram dotyczacych wprowadzania produktow do obrotu (6)
ustanowiono wspolne zasady i1 przepisy odniesienia, ktére majg by¢ stosowane
w calym prawodawstwie sektorowym w celu zapewnienia spdjnej podstawy dla
zmiany lub przeksztatcenia tego prawodawstwa. Dyrektywa 94/9/WE powinna
zosta¢ dostosowana do tej decyzji.

(5) Dz.U. L 218 7 13.8.2008, s. 30.

§5 Nowe ramy prawne

Dyrektywa ATEX 2014/34/UE jest wynikiem dostosowania poprzedniej dyrektywy
94/9/WE do nowych ram prawnych (NLF), skonfigurowanych jako ulepszenie
i aktualizacja metody regulacyjnej znanej jako "nowe podejscie do harmonizaciji
technicznej i norm". Zestaw aktéw prawnych NLF obejmuje rozporzgdzenie (WE)
nr 765/2008 oraz decyzje nr 768/2008/WE.

Zob. rowniez § 1.2. "Nowe ramy prawne" w "Niebieskim przewodniku" dotyczacym
wdrazania przepisow UE dotyczacych produktow.

W szczegolnosci tres¢ dyrektywy 2014/34/UE odnoszgca sie - miedzy innymi
- do definicji i obowigzkéw podmiotdw gospodarczych, do jednostek notyfikowanych,
do procedur oceny zgodnosci i deklaracji zgodnosci, pochodzi bezposrednio z decyzji
NLF, jako uzupetnienia i/lub dostosowanie terminologii.

®Dz.U. L 24 z 31.1.1976, str. 45; ostatnio zmieniona dyrektywg 90/487/EWG (Dz.U. L 270 z 2.10.1990, str.
23).

10 E)z.U. L 59 z 2.3.1982, str. 10.

1 Sprostowanie Dz.U. L 21 z 26.1.2000, str. 42, oraz sprostowanie Dz.U. L 304 z 5.12.2000, str. 19.
12 Rozporzgdzenie (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 wrzesnia 2003 r.,

Dz.U. L 284 z 31.10.2003, s. 1, oraz rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr

1025/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r., Dz. Urz. L 316, 14.11.2012, s. 12


http://ec.europa.eu/growth/single-market/goods/new-legislative-framework/
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460482284949&uri=CELEX:32008R0765
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460482284949&uri=CELEX:32008R0765
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460483028959&uri=CELEX:32008D0768
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/16210
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/16210

(4)  Niniejsza dyrektywa obejmuje produkty, ktére sa nowe na rynku unijnym
W momencie wprowadzania ich do obrotu; to znaczy, ze sg to albo nowe produkty
wytworzone przez producenta majacego siedzib¢ w Unii, albo produkty, nowe
lub uzywane, przywiezione z panstwa trzeciego.

(5) Niniejsza dyrektywa powinna mie¢ zastosowanie do wszystkich form dostaw,
w tym sprzedazy na odlegtos¢.

§6 Zakres i cel dyrektywy ATEX

Zakres i cel dyrektywy ATEX pozostajg niezmienione w stosunku do poprzedniej
dyrektywy 94/9/WE i nowej dyrektywy 2014/34/UE, a mianowicie zapewnienie
swobodnego przeptywu produktow, do ktérych ma ona zastosowanie, na terytorium
UE. W 2zwigzku z tym dyrektywa ATEX przewiduje zharmonizowane wymogi
i procedury majgce na celu ustanowienie zgodnosci dla produktow wprowadzanych
na rynek UE po raz pierwszy.

Dyrektywa ATEX nakfada szczegdlne obowigzki na osobe (fizyczng lub prawng),
ktéra udostepnia produkty na rynku lub wprowadza je do uzytku, niezaleznie od tego,
czy jest to producent, jego upowazniony przedstawiciel, importer czy dystrybutor.
Dyrektywa nie reguluje kwestii uzytkowania urzgdzen w srodowisku zagrozonym
wybuchem, ktére sg objete innymi przepisami unijnymi lub krajowymi: na przyktad
dyrektywg ATEX 1999/92/EC (patrz przypis 7 we "Wstepie").

Dyrektywa ma zastosowanie do wszystkich form udostepniania produktéw na rynku
UE, niezaleznie od techniki sprzedazy. Dlatego obejmuje ona sprzedaz na odlegtosc¢
i sprzedaz za posrednictwem srodkéw elektronicznych (Internet, e-commerce...), jako
cate unijne prawodawstwo harmonizacyjne dotyczgce produktow. Wigze sie to
w szczegolnosci z trescig art. 3 dotyczgcego "Udostepniania na rynku i oddawania do
uzytku" (patrz sekcje §§ 67-70).

(6) Obowigzkiem panstw cztonkowskich jest ochrona, na swoim terytorium, zdrowia
1 bezpieczenstwa osob, zwlaszcza pracownikéw, oraz, w stosownych przypadkach,
zwierzat domowych 1 mienia, zwlaszcza przed zagrozeniami wynikajacymi
z uzytkowania urzadzen i1 systemow zapewniajacych ochrone przed atmosferg
potencjalnie wybuchowa.

§7 Zdrowie i bezpieczenstwo

Obowigzki panstw cztonkowskich w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa opierajg sie
na postanowieniach Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie] (TFUE),
w szczegolnosci na art. 4, 36, 114, 153 i 169.

Ochrona zdrowia i bezpieczenstwa jest zarowno podstawowym obowigzkiem, jak
i prerogatywg panstw czionkowskich. Poniewaz dyrektywa ATEX 2014/34/UE
harmonizuje na poziomie UE wymogi w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa
dotyczgce projektowania i budowy urzgdzen i systemdéw ochronnych przeznaczonych
do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem, odpowiedzialnos¢ panstw
cztonkowskich za ochrone zdrowia i bezpieczehstwa oséb itp. w odniesieniu do
zwigzanych z tym zagrozen oznacza, ze wymogi dyrektywy ATEX sg prawidtowo
stosowane.



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31999L0092
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex:12012E/TXT

Nalezy przypomnie¢, Zze uzytkowanie urzadzeh w atmosferze potencjalnie
wybuchowej jest objete dyrektywg ATEX "miejsce pracy" 1999/92/WE (patrz przypis
7 we "Wstepie"). Dyrektywa ta okresla minimalne wymagania i moze by¢ uzupetniona
przez krajowe wymagania panstw cztonkowskich.

(7) Dyrektywa 94/9/WE poczynita pozytywne kroki w kierunku skutecznej ochrony
przed zagrozeniem wybuchem zarowno dla urzadzen gorniczych, jak
I powierzchniowych. Te dwie grupy urzadzen sg stosowane w wiclu sektorach
handlowych i przemystowych i maja duze znaczenie gospodarcze.

§8 Ochrona przed zagrozeniami wybuchem

Nowa dyrektywa ATEX 2014/34/UE zapewnia ciggtos¢ z istotnymi przepisami
poprzedniej dyrektywy 94/9/WE, uznajgc jej pozytywny wkitad w zdrowie
i bezpieczenstwo poprzez zapewnienie ochrony przed zagrozeniem wybuchem
zaréwno dla urzgdzen gorniczych, jak i powierzchniowych w ciggu prawie 13 lat
funkcjonowania w Unii Europejskiej i krajach EOG.

(8) Zgodno$¢ z wymaganiami w zakresie ochrony zdrowia i1 bezpieczenstwa ma
zasadnicze znaczenie dla zapewnienia bezpieczenstwa urzadzen 1 systemow
ochronnych. Wymagania te nalezy podzieli¢ na wymagania og6lne 1 dodatkowe,
ktore musza by¢ spetnione przez urzadzenia i systemy ochronne. W szczegolnosci
wymagania dodatkowe powinny uwzgledniac istniejace lub potencjalne zagrozenia.
Urzadzenia i systemy ochronne powinny zatem spetnia¢ co najmniej jeden z tych
wymagan, jezeli jest to niezb¢dne dla ich prawidtowego funkcjonowania lub ma
mie¢ zastosowanie do ich uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem. Pojecie
uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem ma pierwszorzedne znaczenie dla
zabezpieczenia przeciwwybuchowego urzadzen i systemow ochronnych. Istotne
jest, aby producenci dostarczyli petng informacj¢. Konieczne powinno by¢ réwniez
specjalne, wyrazne oznakowanie urzadzen i systemow ochronnych, okreslajace ich
zastosowanie w atmosferze potencjalnie wybuchowe;.

9) W celu zapewnienia bezpieczenstwa urzadzen i systemow ochronnych nalezy
bezwzglednie zapewni¢ zgodnos¢ z zasadniczymi wymaganiami w zakresie
ochrony zdrowia i bezpieczenstwa, okreslonymi w niniejszej dyrektywie. W celu
realizacji tych wymagan nalezy uwzgledni¢ zarowno technologie uzyskang
w momencie produkeji, jak i nadrzedne wymagania techniczne i ekonomiczne.

§ 9 Bezpieczenstwo urzadzen i systemow ochronnych ATEX: podstawowe
wymogi w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa

Zgodnie z zasadami i celami Nowego Podejscia i Nowych Ram Prawnych, nalezy

okresli¢ zasadnicze wymogi dotyczgce zdrowia i bezpieczenstwa, dzieki ktérym

zapewniony zostanie wysoki poziom ochrony. Te zasadnicze wymagania w zakresie

ochrony zdrowia i bezpieczenstwa (EHSR) zostaty wymienione w zatgczniku Il do

dyrektywy ATEX 2014/34/UE i sg specyficzne w odniesieniu do:

e potencjalnych zrodet zaptonu w urzgdzeniach przeznaczonych do uzytku
w przestrzeniach zagrozonych wybuchem;
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e autonomicznych systemow ochronnych przeznaczonych do uruchomienia
w nastepstwie wybuchu, ktérych podstawowym celem jest natychmiastowe
zatrzymanie wybuchu i/lub ograniczenie skutkéw ptomieni i ciSnienia wybuchu;

e urzgdzenia zabezpieczajgce majgce na celu przyczynienie sie do bezpiecznego
funkcjonowania takich urzadzen w odniesieniu do zrédta zaptonu i do
bezpiecznego funkcjonowania autonomicznych systemoéw ochronnych;

e czesci sktadowe nieposiadajgce autonomicznej funkciji istotnej dla bezpiecznego
funkcjonowania takich urzgdzen lub autonomicznych systeméw ochronnych.

Od dnia 1 lipca 2003 r. odpowiednie produkty mogty by¢ wprowadzane do obrotu na
terytorium UE'® | swobodnie przemieszczane i eksploatowane zgodnie z projektem
i przeznaczeniem w przewidywanym srodowisku tylko wtedy, gdy byty zgodne
z dyrektywg ATEX (i innymi odpowiednimi przepisami), tj. dyrektywg 94/9/WE - do
dnia 19 kwietnia 2016 r. - lub dyrektywg 2014/34/UE - od dnia 20 kwietnia 2016 r.

Dyrektywa 2014/34/UE okresla zharmonizowane wymagania dotyczgce urzgdzen
elektrycznych i nieelektrycznych, przeznaczonych do uzytku w Srodowiskach
zagrozonych wybuchem z powodu pytu lub gazu, oraz systemdéw ochronnych.
Uwzgledniono rowniez urzgdzenia zabezpieczajgce przeznaczone do uzytku poza
przestrzeniami zagrozonymi wybuchem, ktore sg wymagane lub przyczyniajg sie do
bezpiecznego funkcjonowania urzadzen lub systemow ochronnych w odniesieniu do
ryzyka wybuchu.

(10) Podmioty gospodarcze powinny by¢ odpowiedzialne za zgodnos$¢ produktow
z niniejsza dyrektywa, stosownie do roli odgrywanej przez siebie w tancuchu dostaw,
tak aby zapewni¢ wysoki poziom ochrony zdrowia 1 bezpieczenstwa osob,
w szczegbdlnosci pracownikow, oraz, w stosownych przypadkach, ochrony zwierzat
domowych i mienia, a takze zagwarantowac¢ uczciwg konkurencj¢ na rynku unijnym.

(11) Wszystkie podmioty gospodarcze uczestniczace w tancuchu dostaw i dystrybucji
powinny wprowadzi¢ wiasciwe srodki w celu zapewnienia, by udost¢pnialy one na
rynku wylgcznie produkty zgodne z niniejszg dyrektywa. Konieczne jest zapewnienie
jasnego 1 proporcjonalnego podziatu obowigzkéw odpowiadajacych roli kazdego
podmiotu gospodarczego w tancuchu dostaw 1 dystrybucji.

(12) W celu ulatwienia komunikacji miedzy podmiotami gospodarczymi, organami
nadzoru rynku i konsumentami, panstwa cztonkowskie powinny zacheca¢ podmioty
gospodarcze do podawania, oprocz adresu pocztowego, adresu strony internetowe;.

§ 10 Obowigzki podmiotéw gospodarczych

Unijne prawodawstwo harmonizacyjne definiuje producenta, upowaznionego
przedstawiciela, importera i dystrybutora jako "podmioty gospodarcze”. W nowych
ramach prawnych odpowiedzialnos¢ i obowigzki podmiotéw gospodarczych zostaty
okreslone bardziej szczegdtowo: wszystkie te podmioty muszg odgrywac kluczowg

13 Dyrektywa 2014/34/UE ma réwniez zastosowanie na terytoriach EOG (zob. przypis 2 w "Uwagach
wstepnych"), jak rowniez na innych terytoriach, na ktérych obowigzuje odpowiednia umowa
miedzynarodowa, np. w Szwajcarii na mocy "Umowy o wzajemnym uznawaniu” (MRA) lub w Turcji na
mocy "Umowy o unii celnej". Wiecej szczegétdw mozna znalez¢é na stronie internetowej DG ds:_
.http://ec.europa.eu/growth/industry/international-aspects/
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role w tancuchu dostaw, w szczegdlnosci w zakresie zgodnosci produktow,
odpowiednich $rodkéw, komunikacji i wspotpracy.

Podanie adresu strony internetowej obok adresu pocztowego jest zwigzane z wymogami
dla producentéw okreslonymi w art. 6 ust. 7 oraz dla importerow okreslonymi w art. 8 ust.
3.

Zob. rowniez § 3. "Podmioty w farcuchu dostaw produktéw i ich obowigzki" w
"Niebieskim przewodniku" dotyczgcym wdrazania przepiséw UE dotyczacych
produktow.

(13) Producent, posiadajacy szczegdélowa wiedze na temat projektu i procesu produkeji,
jest najbardziej kompetentny do przeprowadzenia procedury oceny zgodnosci. Ocena
zgodnos$ci powinna zatem pozosta¢ wytacznie obowigzkiem producenta.

§ 11 Obowiazki producentéw: ocena zgodnosci

Ocena zgodnosci zgodnie z procedurami oceny zgodnosci majgcymi zastosowanie
do produktu jest obowigzkiem wytgcznie producenta, niezaleznie od tego, czy
dyrektywa przewiduje zaangazowanie notyfikowanej jednostki oceniajgcej zgodnosc,
czy tez nie.

(14) Niezbedne jest zapewnienie zgodno$ci wprowadzanych na rynek Unii produktow
z panstw trzecich z niniejsza dyrektywa, w szczegolnoSci zapewnienie poddania
tych produktow przez producentéw odpowiednim procedurom oceny zgodnoSci.
Dlatego tez nalezy wprowadzi¢ przepis, zgodnie z ktorym importerzy upewniajg si¢
co do zgodnosci wprowadzanych przez nich do obrotu produktéw z wymogami
niniejszej dyrektywy 1 nie wprowadzaja do obrotu produktow niespetniajacych tych
wymagan lub stwarzajacych zagrozenie. Nalezy réwniez wprowadzi¢ przepis,
zgodnie z ktorym importerzy upewniajg si¢ co do przeprowadzenia procedur oceny
zgodnosci oraz dostgpnosci oznakowania i dokumentacji produktu sporzadzonej
przez producentéw do wgladu dla wtasciwych organdéw krajowych.

(15) Wprowadzajac produkt do obrotu, kazdy importer powinien umiesci¢ na nim swoje
imi¢ 1 nazwisko, zarejestrowang nazwe¢ handlowa lub =zarejestrowany znak
towarowy oraz adres pocztowy, pod ktorym mozna si¢ z nim skontaktowac. Nalezy
przewidzie¢ wyjatki w przypadkach, gdy wielkos¢ lub charakter produktu na to nie
pozwala. Obejmuje to przypadki, w ktorych importer musiatby otworzy¢
opakowanie, aby umie$ci¢ na produkcie swojg nazwe 1 adres.

§12 Obowigzki importerow

Importer jest podmiotem gospodarczym majgcym siedzibe w Unii, ktéry po raz
pierwszy wprowadza do obrotu w Unii produkt z panstwa trzeciego. Na mocy
dyrektywy ma on wazne i jasno okreslone obowigzki. W znacznym stopniu opierajg
sie one na obowigzkach, ktérym podlega producent majgcy siedzibe w UE.

Importer musi zapewnic, ze producent prawidtowo wypetnit swoje obowigzki. Importer
nie jest zwyktym odsprzedawcg produktow, ale ma do odegrania kluczowg role
w zagwarantowaniu zgodnos$ci importowanych produktow.
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(16) Dystrybutor udostepnia produkt na rynku po wprowadzeniu go do obrotu przez
producenta lub importera 1 powinien dziala¢ z odpowiednig ostroznoscia, tak
obchodzac si¢ z produktem, by nie miato to negatywnego wplywu na jego zgodnosc.

§13 Obowiazki dystrybutorow

Obok producentéw i importeréw, dystrybutorzy stanowig trzecig kategorie podmiotow
gospodarczych, na ktorych spoczywajg szczegolne obowigzki. Dystrybutor to osoba
fizyczna lub prawna w tancuchu dostaw, inna niz producent lub importer, ktéra
udostepnia produkt na rynku.

Detalisci, hurtownicy i inni dystrybutorzy w farncuchu dostaw nie sg zobowigzani do
utrzymywania preferencyjnych stosunkéow z producentem, tak jak autoryzowany
przedstawiciel. Dystrybutor nabywa produkty w celu dalszej dystrybucji od
producenta, importera lub innego dystrybutora.

Dystrybutorzy muszg dziataC z nalezytg starannoscia w odniesieniu do
obowigzujgcych wymogow dyrektywy. Nalezyta starannos¢ odnosi sie do wysitku
podejmowanego przez zwykle ostrozng lub rozsgdng strone w celu unikniecia
wyrzgdzenia szkody innej osobie, biorgc pod uwage okolicznosci. Odnosi sie ona do
poziomu osgdu, ostroznosci, rozwagi, determinacji i aktywnosci, jakich mozna by
racjonalnie oczekiwa¢ od danej osoby w konkretnych okolicznosciach.

Dystrybutorzy muszg na przyktad wiedzie¢, ktore produkty muszg by¢ opatrzone
oznakowaniem CE, jakie informacje muszg towarzyszy¢é produktowi (na przyktad
deklaracja zgodnosci UE), jakie sg wymagania jezykowe dotyczace etykietowania,
instrukcji obstugi lub innych dokumentow towarzyszgcych oraz co jest wyraznym
sygnatem, ze produkt nie jest zgodny z wymogami. Dystrybutorzy majg obowigzek
wykazaé przed krajowym organem nadzoru rynku, ze dziatali z nalezytg starannos$cig
i dopilnowa¢, by producent lub jego upowazniony przedstawiciel lub osoba, ktéra
dostarczyta mu produkt, podjeli Srodki wymagane na mocy dyrektywy, wymienione
w czesci dotyczgcej odpowiedzialnosci i obowigzkéw dystrybutorow, w zakresie,
w jakim mozna tego racjonalnie oczekiwac.

a7 Kazdy podmiot gospodarczy wprowadzajacy produkt do obrotu pod wlasng nazwa
lub znakiem towarowym badz modyfikujacy produkt w sposob, ktory moze wptynaé
na zgodno$¢ produktu z niniejszg dyrektywa, powinien by¢ uznany za producenta
1 przejac jego obowiazki.

§ 14 Obowiazki producenta wobec podmiotow gospodarczych

Jezeli produkt jest wprowadzany do obrotu pod nazwg lub znakiem towarowym innej
osoby, osoba ta bedzie uwazana za producenta.

Odpowiedzialno$¢ producenta dotyczy réwniez kazdej osoby fizycznej lub prawnej,
ktéra montuje, pakuje, przetwarza lub etykietuje gotowe produkty i wprowadza je na
rynek pod witasng nazwg lub znakiem towarowym. Odpowiedzialnos¢ producenta
spoczywa rowniez na osobie, ktdra zmienia przeznaczenie produktu w taki sposaob,
Zze zaczynajg obowigzywac¢ inne zasadnicze lub inne wymagania prawne, lub
w istotny sposob zmienia lub




lub przebudowuje produkt (tworzgc w ten sposéb nowy produkt) w celu
wprowadzenia go do obrotu.

(18) Z uwagi na $cisty zwigzek dystrybutoréw i importerow z rynkiem, podmioty te
powinny by¢ zaangazowane w zadania zwigzane z nadzorem rynku, realizowane
przez wiasciwe organy krajowe, oraz powinny by¢ gotowe do aktywnego udziatu
w wykonywaniu tych zadan poprzez przedstawianie tym organom wszystkich
koniecznych informacji dotyczacych danego produktu.

(19) Zapewnienie identyfikowalno$ci produktu w catym tancuchu dostaw przyczynia si¢
do uproszczenia nadzoru rynku i zwigkszenia jego skutecznosci. Skuteczny system
identyfikowalnos$ci utatwia organom nadzoru rynku realizacj¢ zadania polegajacego
na zidentyfikowaniu podmiotéw gospodarczych udostepniajacych na rynku
produkty niespetlniajgce wymagan. Przy przechowywaniu informacji wymaganych
na mocy niniejszej dyrektywy do identyfikacji innych podmiotow gospodarczych
podmioty gospodarcze nie powinny mie¢ obowigzku aktualizowania tych
informacji w odniesieniu do innych podmiotow gospodarczych, ktore dostarczyty
im produkt lub ktérym oni dostarczyli produkt.

§15 Informacje i identyfikowalnos$é produktéw na potrzeby nadzoru rynku

Podmioty gospodarcze (producenci, dystrybutorzy i importerzy) muszg
wspotpracowaé z wladzami krajowymi w celu prowadzenia skutecznych dziatan
w zakresie nadzoru rynku, w tym dostarczania informacji i zapewniania
identyfikowalnosci produktow w catym tancuchu dostaw.

Artykut 11 dyrektywy dotyczy "ldentyfikacji podmiotéw gospodarczych" (patrz sekcja
§ 84).

(20) Niniejsza dyrektywa powinna by¢ ograniczona do okreslenia zasadniczych wymagan
w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa. Aby utatwi¢ ocen¢ zgodnosci z tymi
wymaganiami, nalezy przewidzie¢ domniemanie zgodnosci w odniesieniu do
produktéw zgodnych z normami zharmonizowanymi przyjmowanymi zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1025/2012 z dnia 25
pazdziernika 2012 r. w sprawie normalizacji europejskiej (1) w celu wyrazenia
szczegotowych specyfikacji technicznych tych wymagan.

(1) Dz.U. L 316 z 14.11.2012,

§ 16 Podstawowe wymagania w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa: domniemanie
zgodnosci z normami zharmonizowanymi

Dyrektywa ATEX 2014/34/UE opiera sie na metodzie regulacyjnej znanej jako "nowe
podejscie do harmonizacji technicznej i norm", dostosowanej do nowych ram
prawnych. W samych przepisach okreslono obowigzkowe zasadnicze wymagania
w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa (EHSR), ktére muszg spetniaé
produkty wprowadzane na rynek UE, oraz procedury oceny ich zgodnosci.
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Szczegdtowe rozwigzania techniczne dotyczgce spetniania tych EHSR sg podane
w europejskich normach zharmonizowanych, okreslonych i przyjetych zgodnie
z rozporzgdzeniem (UE) nr 1025/2012 ("rozporzadzenie w sprawie normalizacji"),
w szczegolnosci w art. 2 i 10. Stosowanie norm zharmonizowanych jest dobrowolne,
ale pozwala domniemywac¢ zgodnos¢ z EHSR, ktorych dotycza.

(21) W rozporzgdzeniu (UE) nr 1025/2012 przewidziano procedure sprzeciwu wobec
norm zharmonizowanych, jezeli normy te nie spetniajg w petni wymogow niniejszej
dyrektywy.

§ 17 Formalne zastrzezenia do norm zharmonizowanych

W art. 11 rozporzgdzenia w sprawie normalizacji (UE) nr 1025/2012 okreslono
procedure kwestionowania normy zharmonizowanej - procedure "sprzeciwu
formalnego” - w przypadku, gdy panstwo czionkowskie lub Parlament Europejski
uznajg, ze norma ta nie spetnia w petni wymogoéw, ktdére ma obejmowac i ktore
okreslono w odpowiednim prawodawstwie UE dotyczgcym produktéw.

(22) Aby podmioty gospodarcze mogly wykazaé, a wtasciwe organy zapewni¢ spetnienie
przez produkty udostgpniane na rynku zasadniczych wymagan zdrowia
1 bezpieczenstwa, nalezy ustanowi¢ procedury oceny zgodnosci. Decyzja
nr 768/2008/WE ustanowiono moduty procedur oceny zgodnosci, obejmujace
procedury od najmniej do najbardziej rygorystycznych, proporcjonalnie do poziomu
wystepujacego zagrozenia 1 wymaganego poziomu bezpieczenstwa. W celu
zapewnienia spojnosci miedzysektorowej 1 uniknigcia wariantow doraznych,
procedury oceny zgodnosci powinny by¢ wybierane sposrod tych modutow.

§18 Procedury oceny zgodnosci

W$&réd modutdéw ustanowionych decyzjg nr 768/2008/WE w ramach nowych ram
prawnych, dyrektywa ATEX 2014/34/UE zawiera siedem modutéw procedur oceny
zgodnosci (zatgczniki 111-1X) do oceny zgodnosci urzgdzen i systemdéw ochronnych
przeznaczonych do uzytku w przestrzeniach zagrozonych  wybuchem
z obowigzujgcymi zasadniczymi wymaganiami w zakresie ochrony zdrowia
i bezpieczenstwa.

Zob. rowniez § 5,1. "Moduty do oceny zgodnosci" w "Niebieskim przewodniku"
dotyczgcym wdrazania przepisow UE dotyczgcych produktow.

(23)  Producenci powinni sporzgdzi¢ deklaracje zgodnosci UE, zawierajgcg wymagane
na mocy niniejszej dyrektywy informacje na temat zgodnosci produktu
z wymaganiami niniejszej dyrektywy i innymi odpowiednimi przepisami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego.

(24) Aby zapewni¢ skuteczny dostgp do informacji na potrzeby nadzoru rynku,
informacje wymagane do zidentyfikowania wszystkich majacych zastosowanie
aktow prawnych Unii powinny by¢ dostgpne w jednej deklaracji zgodnosci UE.
Aby zmniejszy¢ obcigzenie administracyjne podmiotéw gospodarczych, taka
pojedyncza deklaracja zgodnosci UE moze by¢ dokumentacja sktadajaca sig
z odpowiednich indywidualnych deklaracji zgodnosci.
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§19 Deklaracja zgodnosci UE

Motywy 23 i 24 wprowadzajg przepisy zwigzane z deklaracjg zgodnosci UE, ktéra ma
by¢ sporzgdzona przez producenta dla produktow, ktére majg by¢é wprowadzone na
rynek UE. Dyrektywa ATEX 2014/34/UE zawiera takie przepisy w art. 14
(w szczegolnosci w ust. 3 dotyczacym jednolitej deklaracji zgodnosci UE) oraz
w zatgczniku X okreslajgcym wzor struktury.

Patrz rowniez § 4.4 "Deklaracja zgodnosci UE" w "Niebieskim przewodniku" dotyczgcym
wdrazania przepisow UE w zakresie produktow.

(25) Oznakowanie CE, wskazujace na zgodnos¢ produktu, jest widoczng konsekwencja
calego procesu obejmujacego ocen¢ zgodnosci w szerokim znaczeniu. Ogolne
zasady regulujace oznakowanie CE okreslono w rozporzadzeniu (WE) nr 765/2008.
Zasady dotyczace umieszczania oznakowania CE powinny zosta¢ okreslone
W niniejszej dyrektywie.

§ 20 Oznakowanie CE

W motywie 25 wprowadza sie przepisy zwigzane z oznakowaniem CE, odwotujgc sie
do ogoélnych zasad okreslonych w art. 30 rozporzgdzenia (WE) nr 765/2008
w sprawie nowych ram prawnych. Dyrektywa ATEX 2014/34/UE zawiera odniesienie
do tych przepisow, jak rowniez zasady i warunki umieszczania oznakowania CE oraz
innych oznakowan, w art. 15 16.

Zob. rowniez § 4.5.1. "Oznakowanie CE” w "Niebieskim przewodniku" dotyczgcym
wdrazania przepisow UE dotyczacych produktow.

(26) Niektore procedury oceny zgodno$Sci ustanowione w niniejszej dyrektywie
wymagajg interwencji jednostek oceniajacych zgodnos¢, ktore sa notyfikowane
Komisji przez panstwa cztonkowskie.

(27) Doswiadczenie pokazato, ze kryteria okreslone w dyrektywie 94/9/WE, ktore
muszg by¢ spetnione przez jednostki oceniajace zgodnos$¢, aby mogly one zostac
notyfikowane Komisji, sg niewystarczajace do zapewnienia jednakowo wysokiego
poziomu realizacji zadan przez wszystkie jednostki notyfikowane w Unii.
Niezwykle istotne jest jednak, by wszystkie jednostki notyfikowane wykonywaty
swoje zadania na tym samym poziomie i w warunkach uczciwej konkurenciji.
Wymaga to ustanowienia obowigzkowych wymagan dla jednostek oceniajacych
zgodnos¢, ktore chciatyby zosta¢ notyfikowane jako podmioty $wiadczace ustugi
w zakresie oceny zgodnosci.

(28) Jezeli jednostka oceniajaca zgodnos¢ wykaze, ze spelnia kryteria ustanowione
w normach zharmonizowanych, to powinno si¢ ja uzna¢ za zgodna z odpowiednimi
wymaganiami okreslonymi w niniejszej dyrektywie.
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W celu zapewnienia spdjnego poziomu jakosci w dokonywaniu oceny zgodnosci
nalezy takze ustanowi¢ wymagania dotyczace organow notyfikujacych i innych
organdw uczestniczagcych w ocenie, notyfikacji 1 monitorowaniu jednostek
notyfikowanych.

System okre$lony w niniejszej dyrektywie powinien zosta¢ uzupetniony systemem
akredytacji przewidzianym w rozporzadzeniu (WE) nr 765/2008. Poniewaz
akredytacja jest podstawowym $rodkiem weryfikacji kompetencji jednostek
oceniajacych zgodno$¢, powinna by¢ ona réwniez stosowana do celow notyfikacji.

Za preferowang metod¢ wykazania kompetencji technicznych jednostek
oceniajacych zgodnos$¢ krajowe organy wiadzy publicznej w catej Unii powinny
uzna¢ przejrzystg akredytacj¢ przewidziang w rozporzadzeniu (WE) nr 765/2008,
zapewniajacg niezbgdny poziom zaufania do certyfikatow zgodnosci. Organy
krajowe moga jednak uzna¢, ze dysponuja odpowiednimi $rodkami do
przeprowadzenia takiej oceny we wilasnym zakresie. W takim przypadku, w celu
zapewnienia odpowiedniego poziomu wiarygodnosci ocen przeprowadzanych przez
inne organy krajowe, powinny one przedstawi¢ Komisji i pozostatym panstwom
cztonkowskim konieczne dowody w formie dokumentéw wykazujace, ze oceniane
jednostki oceniajace zgodnos¢ spetniajg wlasciwe wymagania prawne.

Jednostki oceniajace zgodno$¢ czgsto zlecaja podwykonawstwo czesci swoich
dziatan zwigzanych z oceng zgodnos$ci lub korzystaja z ushug spoéltek zaleznych.
W celu zagwarantowania poziomu ochrony wymaganego od produktow
wprowadzanych na rynek unijny zasadnicze znaczenie ma, aby w ramach
wykonywania zadan oceny zgodnosci podwykonawcy 1 spotki zalezne spehniaty te
same wymagania, co jednostki notyfikowane. W zwigzku z tym wazne jest, aby
ocena kompetencji 1 dzialalno$ci jednostek, ktore maja by¢ notyfikowane, oraz
monitorowanie jednostek juz notyfikowanych, obejmowaty réwniez dziatalnosé
prowadzong przez podwykonawcow i spotki zalezne.

Konieczne jest zwigkszenie skutecznosci 1 przejrzysto$ci procedury notyfikacji,
a w szczegolnosci dostosowanie jej do nowych technologii, tak aby umozliwi¢
notyfikacje on-line.

Poniewaz jednostki notyfikowane moga oferowa¢ swoje ushugi w catej Unii, nalezy
zapewni¢ pozostaltym panstwom cztonkowskim 1 Komisji mozliwo$§¢ wnoszenia
sprzeciwu wobec danej jednostki notyfikowanej. Wazne jest zatem ustalenie terminu,
w jakim mozliwe bedzie wyjasnienie wszelkich watpliwosci lub obaw co do
kompetencji jednostek oceniajacych zgodno$¢, zanim zaczng one prowadzié
dziatalnos¢ jako jednostki notyfikowane.

W interesie konkurencyjnosci jest, aby jednostki notyfikowane stosowaty procedury
oceny zgodnos$ci, nie stwarzajac przy tym niepotrzebnych obcigzen dla podmiotow
gospodarczych. Z tego samego powodu, a takze w celu zapewnienia réwnego
traktowania podmiotow gospodarczych, nalezy zapewni¢ spdjnos¢ w stosowaniu
procedur oceny zgodnosci pod wzgledem technicznym. Mozna to najlepiej osiagnac
poprzez odpowiednig  koordynacje¢ 1  wspOlprace miedzy jednostkami
notyfikowanymi.




§ 21 Jednostki oceniajgce zgodnosé: jednostki notyfikowane

Jednostki oceniajgce zgodnos¢, zwane jednostkami notyfikowanymi ze wzgledu na
to, ze sg notyfikowane Komisji i innym panstwom czionkowskim przez wiasciwe
organy krajowe panstw cztonkowskich UE, sg zobowigzane do udziatu w szeregu
procedur oceny zgodnosci okreslonych w dyrektywie 2014/34/UE, jak wskazano w:

e Zatacznik Ill: Badanie typu UE

e Zatgcznik IV: Zapewnienie jakosci procesu produkcji

e Zalgcznik V: Weryfikacja produktu

e Zatgcznik VI: Wewnetrzna kontrola produkcji oraz nadzorowane testowanie

produktow
e Zatgcznik VII: Zapewnienie jakosci produktu
e Zalgcznik IX: Weryfikacja jednostkowa

W dyrektywie ATEX caty rozdziat 4 - art. 17-33 - poswiecono jednostkom
notyfikowanym, powielajgc zasadniczo odpowiednig tres¢ decyzji nr 768/2008/WE.
Przepisy dotyczgce akredytacji jednostek notyfikowanych zawarte sg
w rozporzgdzeniu (WE) nr 765/2008.

Zob. rowniez §§ 5.2 "Jednostki oceniajgce zgodnosé" i 5.3 "Notyfikacja", a takze § 6
"Akredytacja" w "Niebieskim przewodniku” dotyczgcym wdrazania przepisow UE
dotyczgcych produktow.

(36) Panstwa czlonkowskie powinny podja¢ wszelkie odpowiednie $rodki w celu
zapewnienia, aby produkty obj¢te niniejszg dyrektywa mogty by¢ wprowadzane do
obrotu wytacznie wtedy, gdy odpowiednio przechowywane i wykorzystywane
zgodnie z przeznaczeniem lub w warunkach stosowania, ktore mozna w sposob
racjonalny przewidzie¢, nie zagrazaja zdrowiu 1 bezpieczenstwu osob. Produkty
objete niniejsza dyrektywa powinny by¢ uznawane za niezgodne z zasadniczymi
wymaganiami w zakresie zdrowia 1 bezpieczenstwa okreslonymi w niniejszej
dyrektywie wylacznie w warunkach uzytkowania, ktéore mozna w sposéb
racjonalny przewidzie¢, tj. gdy takie uzytkowanie moze wynika¢ z zgodnego
z prawem 1 fatwego do przewidzenia zachowania ludzi.

(37) W celu zapewnienia pewnosci prawa konieczne jest jasne okre$lenie, ze przepisy
dotyczace nadzoru rynku unijnego 1 kontroli produktow wprowadzanych na rynek
Unii, ustanowione rozporzadzeniem (WE) nr 765/2008, maja zastosowanie do
produktéw objetych niniejsza dyrektywa. Niniejsza dyrektywa nie powinna
uniemozliwia¢  panstwom  cztonkowskim  wyboru  wlasciwych  organow
do wykonywania tych zadan.

§ 22 Zgodnos¢ produktow na rynku i nadzor rynku

Termin "nadzor rynku" oznacza dziatalnos¢ wiasciwych organow krajowych panstw
cztonkowskich polegajgcg na sprawdzaniu zgodnosci produktow objetych
prawodawstwem harmonizacyjnym UE po ich wprowadzeniu do obrotu lub oddaniu
do uzytku na rynku UE oraz na podejmowaniu koniecznych dziatan w przypadku
produktéw niespetniajgcych wymagan.

Zob. réowniez § 7 "Nadzor rynku” w "Niebieskim przewodniku" dotyczgcym wdrazania
przepisow UE w zakresie produktow.

(38) W dyrektywie 94/9/WE przewidziano juz procedure ochronng, ktéra jest konieczna,
aby umozliwi¢ kwestionowanie zgodnosci produktu. W celu zwiekszenia
przejrzystosci i1 skrécenia czasu przetwarzania konieczne jest udoskonalenie
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(39)

(40)

procedury ochronnej w celu zwigkszenia jej skutecznos$ci 1 wykorzystania wiedzy
specjalistycznej dostepnej w panstwach cztonkowskich.

Istniejagcy system powinien zosta¢ uzupelniony procedurg zapewniajaca
przekazywanie zainteresowanym stronom informacji na temat S$rodkow
przewidzianych w odniesieniu do produktow stwarzajacych zagrozenie dla zdrowia
lub bezpieczenstwa osob, zwlaszcza pracownikow, lub zwierzat domowych
lub mienia. Powinien on rowniez umozliwia¢ organom nadzoru rynku
podejmowanie - we wspoéltpracy z zainteresowanymi podmiotami gospodarczymi -
dziatan w odniesieniu do takich produktow na wczesniejszym etapie.

W przypadku gdy panstwa cztonkowskie i Komisja osiggng porozumienie co do
zasadno$ci okre$lonego $rodka przyjetego przez dane panstwo czltonkowskie,
dalsze zaangazowanie Komisji nie jest wymagane, z wyjatkiem przypadkow, gdy
niezgodno$¢ mozna przypisa¢ niedostatkom w normie zharmonizowane;.

§ 23

Procedura klauzuli ochronnej

.Procedura klauzuli ochronnej" dotyczgca postepowania z produktami niezgodnymi
i niebezpiecznymi na mocy dyrektywy ATEX 2014/34/UE pochodzi z decyzji
nr 768/2008/WE i ma na celu zwiekszenie jej skutecznosci i efektywnosci pod

wzgledem informacji, komunikacji, zasobow i wynikéw.
Zob. rowniez § 7.5.1. "Mechanizmy ochronne” w "Niebieskim przewodniku" dotyczacym
wdrazania przepisow UE dotyczgcych produktow.

Jezeli

niezgodnos¢ jest zwigzana z brakami w normie zharmonizowanej,

zastosowanie ma procedura "formalnego sprzeciwu" (zob. sekcja § 17).

(41)

W celu zapewnienia jednolitvch warunkow wdrazania niniejszei dvrektvwy nalezy

@)

@

@)

powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny byc¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgcym przepisy 1 zasady ogodlne
dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien
wykonawczych przez Komisje (1).

Procedura doradcza powinna by¢ stosowana przy przyjmowaniu aktow
wykonawczych wzywajacych notyfikujace panstwo cztonkowskie do podjecia
niezbednych $rodkow naprawczych w odniesieniu do jednostek notyfikowanych,
ktore nie spetniajg lub przestaly spelnia¢ wymagania dotyczace ich notyfikacji.

W przypadku przyjmowania aktéw wykonawczych w odniesieniu do produktow
zgodnych z wymaganiami, ktore stanowig zagrozenie dla zdrowia lub
bezpieczenstwa osob lub innych aspektow ochrony interesu publicznego, nalezy
stosowac procedure sprawdzajaca.

Komisja powinna przyjmowaé akty wykonawcze majace natychmiastowe
zastosowanie, jezeli - w nalezycie uzasadnionych przypadkach dotyczacych
produktéw zgodnych z wymaganiami, ktére stanowig zagrozenie dla zdrowia lub
bezpieczenstwa osob, zwierzat domowych lub mienia - wymaga tego szczegélnie
pilny charakter sprawy.

(1) Dz.U. L 557 28.2.2011, s. 13.
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§24 Uprawnieniai procedury wykonawcze

Uprawnienia wykonawcze sg przyznawane Komisji Europejskiej i monitorowane
przez prawodawcow UE (Parlament Europejski i Rade) w celu zapewnienia
jednolitego wdrazania niektorych srodkéw w catej UE, zgodnie z art. 291 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskie] (TFUE). Rozporzgdzenie (UE) nr 182/2011
("rozporzadzenie w sprawie procedury komitetowej") ustanawia przepisy i zasady
ogolne dotyczgce wykonywania takich uprawnieh wykonawczych przez Komisje.

W ramach dyrektywy ATEX 2014/34/UE przyjecie aktu wykonawczego jest
wymagane w przypadku zastrzezen zgtoszonych w odniesieniu do jednostki
notyfikowanej (zob. sekcja § § 107) oraz w przypadku zgodnych produktéw na rynku
stanowigcych zagrozenie. Zgodnie z art. 2 ust. 2 i

3 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011, procedura sprawdzajgca ma zastosowanie do
aktow wykonawczych dotyczacych produktow zwigzanych z "ochrong zdrowia lub
bezpieczenstwa ludzi i zwierzat" (b)(iii), podczas gdy procedura doradcza ma
zastosowanie do aktow wykonawczych dotyczgcych sSrodkow naprawczych
w odniesieniu do jednostek notyfikowanych.

(45) Zgodnie z ustalong praktyka komitet ustanowiony na mocy niniejszej dyrektywy
moze odgrywaé uzyteczng role w badaniu kwestii dotyczacych stosowania
niniejszej  dyrektywy, zgtaszanych przez jego przewodniczacego lub
przedstawiciela panstwa czlonkowskiego zgodnie z jego regulaminem
wewnetrznym.

(46) W przypadku rozpatrywania spraw zwigzanych z niniejsza dyrektywa, innych niz
jej wdrozenie lub naruszenia, tj. w ramach grupy ekspertow Komisji, Parlament
Europejski powinien, zgodnie z obowigzujaca praktyka, otrzymywacé pelne
informacje 1 dokumentacje¢ oraz, w stosownych przypadkach, zaproszenie do
udziatu w takich posiedzeniach.

§25 Komitet ATEX

Dyrektywa ATEX 2014/34/UE potwierdza role komitetu ATEX w badaniu réznych
kwestii zwigzanych z wdrazaniem i stosowaniem dyrektywy oraz zarzgdzaniem nig.
Szczegdtowe przepisy zwigzane z procedurg komitetu zostaty okreslone w art. 39
dyrektywy.

Zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr 182/2011 ("rozporzgdzenie w sprawie procedury
komitetowe]") Komitet ATEX ma obowigzek przekazywania Parlamentowi
Europejskiemu informaciji i dokumentacji na temat omawianych kwestii, innych niz te
zwigzane z wdrazaniem lub naruszeniem dyrektywy.

(47)  Komisja powinna - w drodze aktow wykonawczych oraz, z uwagi na ich szczegdlny
charakter, dziatajac bez stosowania rozporzadzenia (UE) nr 182/2011 - ustali¢, czy
srodki podjete przez panstwa cztonkowskie w odniesieniu do wyroboéw niezgodnych
sg uzasadnione, czy tez nie.

§ 26 Akty wykonawcze dotyczgce srodkéw w sprawie produktéw
niezgodnych z wymaganiami
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Przyjecie aktu wykonawczego przez Komisje jest wymagane nie tylko w przypadkach
dotyczacych jednostek notyfikowanych Ilub produktéw zgodnych stanowigcych
zagrozenie (zob. sekcja § 22), ale réwniez wtedy, gdy panstwa cztonkowskie
podejmujg dziatania w odniesieniu do produktéw niezgodnych (procedura klauzuli
ochronnej - zob. sekcja § 23).

(48) Panstwa cztonkowskie powinny ustanowi¢ zasady dotyczace sankcji majacych
zastosowanie w przypadku naruszenia przepisOw prawa krajowego przyjetych
zgodnie z niniejszag dyrektywa oraz zapewni¢ egzekwowanie tych zasad.
Przewidziane sankcje powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

§ 27 Wykonanie: kary

Motyw (48) odpowiada art. 40 dyrektywy.

(49) Konieczne jest zapewnienie rozsadnych uzgodnien przejSciowych, ktore umozliwig
udostepnienie na rynku i oddanie do uzytku, bez konieczno$ci spetnienia dalszych
wymogow dotyczacych produktu, produktow, ktore zostaty juz wprowadzone do
obrotu zgodnie z dyrektywa 94/9/WE przed terminem stosowania krajowych
srodkow transponujacych niniejsza dyrektywe. Dystrybutorzy powinni zatem miec
mozliwos¢ dostarczania produktéw, ktore zostalty wprowadzone do obrotu, czyli
zapasOw znajdujacych si¢ juz w tancuchu dystrybucji, przed data rozpoczecia
stosowania krajowych §rodkéw transponujgcych niniejszg dyrektywe.

§ 28 Uzgodhnienia przejsciowe

Szczegotowe przepisy przejsciowe dotyczgce produktdow i certyfikatéw, od
poprzedniej dyrektywy 94/9/WE do nowej dyrektywy ATEX 2014/34/UE,
przewidziano w art. 41. Sg one zgodne z pozostalym prawodawstwem
harmonizacyjnym UE dostosowanym do nowych ram prawnych.

(50)  Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie zapewnienie, aby produkty na
rynku spetnialy wymogi zapewniajagce wysoki poziom ochrony zdrowia
1 bezpieczenstwa os0b, w szczegdlnosci pracownikow, oraz, w stosownych
przypadkach, ochrony zwierzat domowych 1 mienia, przy jednoczesnym
zagwarantowaniu funkcjonowania rynku wewnetrznego, nie moze zosta¢ osiggnigty
W sposOb wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na jego
skale 1 skutki mozliwe jest lepsze jego osiggni¢cie na poziomie Unii, Unia moze
przyja¢ srodki zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii
Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci, okreslong w tym artykule,
niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tego celu.

§ 29 Zasada pomocniczosci i proporcjonalnosci

Motyw 50 stanowi uzasadnienie dyrektywy ATEX 2014/34/UE w odniesieniu do
zasad pomocniczosci i proporcjonalnosci okreslonych w art. 5 Traktatu o Unii
Europejskie] (TUE). Zgodnie z tymi zasadami, Unia Europejska podejmuje dziatania
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tylko wowczas, gdy te same cele nie mogg zostac lepiej osiggniete przez dziatania
panstw cztonkowskich.

W rzeczywistoSci jest oczywiste, ze bez dyrektywy producenci sprzetu i urzadzen
przeznaczonych do stosowania w przestrzeniach zagrozonych wybuchem musieliby
stosowac rozne zasady, wymogi i procedury dotyczgce bezpieczenhstwa produktow
w kazdym panstwie cztonkowskim UE, co stanowitoby zaréwno powazng przeszkode
dla jednolitego rynku wewnetrznego (swobodnego przeptywu towardw), jak i mniej
skuteczny srodek zapewnienia i poprawy bezpieczenstwa produktéw ATEX.

(51) Obowigzek transpozycji niniejszej dyrektywy do prawa krajowego powinien
ogranicza¢ si¢ do tych przepisow, ktore stanowig istotng zmian¢ w poréwnaniu z
wczesniejsza dyrektywa. Zobowigzanie do transpozycji przepiséw, ktore nie ulegly
zmianie, wynika z wczesniejszej dyrektywy.

(52) Niniejsza dyrektywa nie powinna narusza¢ zobowigzan panstw cztonkowskich
dotyczacych termindw transpozycji do prawa krajowego oraz dat rozpoczegcia
stosowania dyrektywy okreslonych w zataczniku XI czes$¢ B,

§ 30 Transpozycja
Przepisy dotyczgce transpozycji sg przewidziane w art. 42 dyrektywy.

Na stronie internetowej Komisji poswieconej dyrektywie ATEX dostepne sg
"Wytyczne dotyczace przejscia dyrektywy ATEX z 94/9/WE na 2014/34/UE"** .
Zawiera on wykaz "najczesciej zadawanych pytan i odpowiedzi", obejmujgcy
zaréwno pytania "horyzontalne", jak i "sektorowe", tj. pytania wspdlne dla catego
prawodawstwa UE dostosowanego do nowych ram prawnych oraz pytania dotyczgce
konkretnie dyrektywy 2014/34/UE. Zostata ona wydana w pazdzierniku 2015 r.
i odzwierciedla wyniki dyskusji prowadzonych w okresie przejSciowym,
w szczegoblnosci podczas warsztatdw na temat przejscia na nowg dyrektywe ATEX
2014/34/UE, ktore odbyty sie w Brukseli w dniu 30 wrze$nia 2015 r.

14 http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/13132/attachments/1/translations/en/renditions/native
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ARTYKULY DYREKTYWY ATEX

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

§ 31 Przepisy ogélne

Przepisy ogdlne dyrektywy ATEX 2014/34/UE obejmujg artykuty dotyczgce zakresu
stosowania i definicji.

Artykut 1
Zakres
1. Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do nastepujacych, zwanych dalej "produktami’

(@ urzadzen i systemow ochronnych przeznaczonych do uzytku w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem;

(b) urzadzen zabezpieczajacych, urzadzen sterujacych 1 urzadzen regulacyjnych
przeznaczonych do uzytku poza przestrzeniami zagrozonymi wybuchem, ale
wymaganych lub przyczyniajacych si¢ do bezpiecznego funkcjonowania urzadzen
1 systemow ochronnych w odniesieniu do ryzyka wybuchu;

(c) czgsci skltadowych przeznaczonych do wlaczenia do urzadzen i1 systemow
ochronnych, o ktorych mowa w lit. A).

§ 32

Wyroby objete dyrektywg ATEX

Termin "produkt, wyréob" zdefiniowany w dyrektywie ATEX 2014/34/UE obejmuje
urzadzenia, systemy ochronne, urzgdzenia zabezpieczajgce, urzgdzenia sterujgce,
urzgdzenia regulacyjne i komponenty.

Aby produkt byt objety zakresem dyrektywy, musi on by¢:

urzgdzeniem lub systemem ochronnym, zgodnie z definicjg zawartg w art. 1 ust.
1 lit. A);

urzgdzeniem zabezpieczajgcym, urzgdzeniem sterujgcym lub urzgdzeniem
regulacyjnym, jak okreslono w art. 1 ust. 1 lit. b); lub
komponentem, zgodnie z definicjg w art. ust. 1 lit. ¢), zgodnie z ich przeznaczeniem.

W niektérych szczegdlnych okolicznosciach konieczne jest wyjasnienie, aby
zdecydowac, czy dany produkt wchodzi w zakres dyrektywy 2014/34/UE, czy tez nie.
Zostanie to wyjasnione na podstawie roznych przyktadow:

- Systemy inertyzacji (patrz sekcja § 241)

- Kabiny natryskowe do farb (patrz sekcja § 242)

- Jednostki filtrujgce i wentylowane zbiorniki silosowe (patrz sekcja § 243)

- Turbiny gazowe (patrz sekcja § 244)

- Turbiny parowe (patrz sekcja § 245)

- Pompy benzynowe (patrz sekcja § 246)



- Kable (patrz sekcja § 247)

- Obrotowe uszczelnienia mechaniczne (patrz sekcja § 248)

- Podnosniki kubetkowe (patrz sekcja § 249)

- Wozki widtowe (patrz sekcja § 250)

- Przenosne, cisnieniowe kabiny (,moduty”) (patrz sekcja § 257)

- Systemy automatycznego smarowania (patrz sekcja § 252)

- Elektryczne systemy ogrzewania przewodowego (patrz sekcja § 253)

- Ochrona silnika dla silnikdw kategorii 3 (patrz sekcja § 254)

- Punkty dostepowe Wi-Fi (patrz sekcja § 2595)

- Chtodziarki i szafy do przechowywania substanc;ji lotnych (patrz sekcja § 256)

Réwniez ,Lista graniczna - produkty ATEX” jest przydatna do wyjasnienia sytuacji
szeregu produktéw (urzadzen, systeméw ochronnych, komponentéw, urzgdzen
kontrolujgcych lub regulujgcych bezpieczenstwo i innych) w odniesieniu do dyrektywy
ATEX 2014/34/UE.

Nalezy podkresli¢, ze dyrektywa ATEX 2014/34/UE niesie ze sobg obowigzki
i odpowiedzialnos¢ dla osoby, ktdra wprowadza produkty na rynek i/lub oddaje je do
uzytku, niezaleznie od tego, czy jest to producent, jego upowazniony przedstawiciel,
czy jakakolwiek inna osoba odpowiedzialna. Niniejsza dyrektywa ,produktowa” nie
reguluje kwestii uzytkowania urzgdzen w atmosferze zagrozonej wybuchem, ktére sg
objete dyrektywg ATEX ,miejsce pracy” 1999/92/WE i innymi podobnymi przepisami
europejskimi i krajowymi (patrz przypis 7 we ,,Wstepie’).

Producent, jego upowazniony przedstawiciel lub osoba, ktéra po raz pierwszy
wprowadza produkt do obrotu w UE lub oddaje produkt do uzytku na rynku UE, musi
zdecydowac, czy jest on objety dyrektywg ATEX 2014/34/UE, a jeSli tak, zastosowaé
jej przepisy. Producent (w szerokim rozumieniu dyrektywy) musi zatem dokonac
analizy ATEX na podstawie dyrektywy.

§33 Uzywane, naprawiane lub modyfikowane produkty i czesci zamienne™

Co do zasady, producenci muszg rozwazy¢, czy produkt jest wprowadzany na rynek
UE lub po raz pierwszy oddawany do uzytku, czy tez modyfikacje sg takie, ze ich
intencjg lub wynikiem jest wprowadzenie na rynek produktu, ktéry nalezy uznac za
nowy produkt. Jezeli odpowiedz na ktérekolwiek z tych pytan brzmi ,tak”, wéwczas
dyrektywa 2014/34/UE ma peine zastosowanie. We wszystkich innych przypadkach
dyrektywa 2014/34/UE nie ma zastosowania, a osoba odpowiedzialna bedzie musiata
zapewnic, ze wszelkie inne odpowiednie przepisy krajowe lub unijne sg odpowiednio
uwzgledniane.

W tym kontekscie nalezy zwréci¢ uwage na dwie kwestie:

e W kolejnych punktach niniejsze wytyczne odnoszg sie wytgcznie do produktow,
w odniesieniu do ktérych dyrektywa 2014/34/UE ma potencjalnie zastosowanie.
Produkty niepodlegajgce dyrektywie 2014/34/UE sg zatem wylgczone
Z niniejszych rozwazan.

15 Stosowanie dyrektywy ATEX do ,nowych urzgdzen” pozostaje bez uszczerbku dla prawodawstwa
dotyczacego wtasno$ci intelektualnej. Zob. dyrektywa 89/104/EWG odnoszaca sie do znakow
towarowych oraz decyzja Europejskiego Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 11 lipca 1996 r., C427/93,
429/93, 436/93 Bristol Meyer Squibb.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31999L0092

e Zastosowanie dyrektywy 2014/34/UE do produktu ,jak nowy” nie narusza
przepiséw dotyczacych wtasnosci intelektualnej™®.

W odniesieniu do informacji, ktére nalezy podac¢ w przypadku naprawy sprzetu, patrz
sekcja § _151 instrukcji.

Produkty uzywane i produkty z drugiej reki

W ujeciu ogélnym ,produkt uzywany” to produkt, ktory byt juz uzywany; w niniejszej
sekcji ,produkt uzywany” rozumiany jest jako produkt, ktéry zostat wprowadzony do
obrotu w UE przed wejsciem w zycie dyrektywy 2014/34/UE i oddany do uzytku na
terytorium UE. Produkt ten byt zgodny z obowigzujgcymi wowczas przepisami:
krajowymi lub unijnymi (jako dyrektywa 94/9/WE, obowigzujgca od 1 lipca 2003 r. do
19 kwietnia 2016 r.), w zaleznosci od daty. W tym przypadku dyrektywa 2014/34/UE
nie ma zastosowania.

Uzywane produkty, ktoére byty na rynku i uzywane w UE przed datg wejscia w zycie
dyrektywy 2014/34/UE, nie sg nig objete. Produkty te byly wprowadzane do obrotu
i uzywane zgodnie z obowigzujgcymi wowczas przepisami. Ich obrot w  Unii
Europejskiej odbywa sie m.in. na podstawie art. 28 i 30 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii_Europejskie] (TFUE) dotyczgcych swobodnego przeptywu towardw, o ile nie
zostaly one zmodyfikowane w sposob wplywajgcy na wiasciwosci zdrowotne
i bezpieczenstwo.

W przypadku uzywanych produktow przywiezionych z panstwa nienalezgcego do UE
i udostepnionych po raz pierwszy w UE po dniu 20 kwietnia 2016 r. w celu dystrybuciji
lub uzywania w UE zastosowanie ma dyrektywa 2014/34/UE.

Produkty regenerowane (lub odnowione®’)

Sg to produkty uzywane, ktére znajdowaty sie na rynku i byly uzywane w UE, ale
ktérych dziatanie zmienito sie z czasem (z powodu starzenia sie, przestarzatosci itp.),
i ktére zostaty zmodyfikowane w celu przywrdcenia im dawnego wygladu. Przypadek
produktéw, ktorych wyglad zewnetrzny zostat zmieniony i poprawiony poprzez zabieg
kosmetyczny lub estetyczny po wprowadzeniu ich do obrotu i oddaniu do uzytku,
stanowi szczegdélng forme odnowienia, ktérego celem jest przywrécenie
zewnetrznego wygladu produktu'®. Jezeli odbywa sie to bez istotnej modyfikacji,
dyrektywa 2014/34/UE nie ma zastosowania.

Produkty przekonfigurowane

Sg to produkty uzywane, ktére znajdowaty sie na rynku i bylty uzywane w UE, ale
ktorych konfiguracja zostata zmieniona poprzez dodanie (ulepszenie) lub usuniecie
(obnizenie) jednej lub wiecej czesci (komponenty, podzespoty, takie jak karty lub
moduty wtykowe itp.) Jezeli odbywa sie to bez istotnej modyfikacji, dyrektywa
2014/34/UE nie ma zastosowania.

16 Zob. dyrektywa 89/104/EWG odnoszgca sie do znakdw oraz decyzja Europejskiego Trybunatu

Sprawiedliwosci z dnia 11 lipca 1996 r. w potgczonych sprawach C-427/93 i C-436/93 Bristol Meyer Squibb.

" Oba terminy, regenerowany/odnowiony, jak réwniez regeneracja/odnawianie sg uzywane zamiennie w niniejszej sekciji.
'8 Moze sie to wigza¢ z modyfikacjg charakterystyki elektrostatycznej. Zastosowanie innych materiatow

lub innych wymiaréw zewnetrznych produktu moze negatywnie wptyng¢ na jego charakterystyke ATEX.

Na przyktad, obudowa z tworzywa sztucznego moze zapewnic¢ znacznie nizszg ochrone elektrostatyczng

niz obudowa metalowa.
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Produkty istotnie zmodyfikowane

W rozumieniu dyrektywy 2014/34/UE istotna modyfikacja to kazda modyfikacja
wyrobu majgca wptyw na jedng lub wiecej cech zdrowia i bezpieczenstwa objetych
zasadniczymi wymaganiami w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa (np. temperatura)
lub integralnos¢ ochrony typu. W tym przypadku nalezy zastosowac dyrektywe
2014/34/UE. Oczywiscie nie wyklucza to stosowania innych wiasciwych przepisow
unijnych, jesli takowe majg miejsce.

Zgodnie z powyzszym, ogolna zasada jest taka, ze dyrektywa 2014/34/UE ma
ponowne zastosowanie do zmodyfikowanego produktu, jesli modyfikacja jest
uwazana za istotng i jesli jest on przeznaczony do ponownego wprowadzenia na
rynek UE w celu dystrybucji i/lub uzytkowania lub do uzytku na wiasne potrzeby.

Produkty naprawione

Sg to produkty, ktorych funkcjonalno$¢ zostata przywrécona po wystgpieniu wady,
bez dodawania nowych cech lub jakichkolwiek innych modyfikacji. Poniewaz ma to
miejsce po wprowadzeniu produktu do obrotu i produkt nie ma by¢ sprzedawany jako
nowy produkt, w tym przypadku dyrektywa 2014/34/UE nie ma zastosowania.

Nie wyklucza to, ze krajowe przepisy panstw cztonkowskich dotyczgce srodowiska
pracy mogg wymagac réwniez pewnego rodzaju oceny naprawionego produktu.

Czesci zamienne

Sg to przedmioty przeznaczone do zastgpienia wadliwej lub zuzytej czesci produktu
uprzednio wprowadzonego do obrotu i oddanego do uzytku na rynku UE. Typowa
operacja naprawcza polega na zastgpieniu czesci zamienne.

Producent czesci zamiennej zazwyczaj nie jest zobowigzany do przestrzegania
dyrektywy 2014/34/UE, chyba Zze cze$¢ zamienna stanowi element wyposazenia lub
komponent okreslony w dyrektywie. W takim przypadku muszg zosta¢ spetnione
wszystkie obowigzki okreslone w dyrektywie.

Jezeli producent oryginalnej czesci zamiennej oferuje w jej miejsce nowa, inng (ze
wzgledu na postep techniczny, zaprzestanie produkcji starej czesci itp.) i jest ona
wykorzystywana do naprawy, naprawiony produkt (o ile nie ma miejsca zadna istotna
modyfikacja naprawionego produktu) nie musi by¢ w tym momencie doprowadzony
do zgodnosci z dyrektywg 2014/34/UE, poniewaz naprawiony produkt nie jest
nastepnie wprowadzany na rynek i oddawany do uzytku.

§ 34 Miejsce zamierzonego uzycia

Punkt ten ma na celu dostarczenie wytycznych dotyczgcych miejsca instalacji
urzagdzen i systemow ochronnych. W rzeczywisto$ci producenci urzgdzen
chronionych przed wybuchem (np. w przypadkach, w ktérych przenoszone sg
przestrzenie zagrozone wybuchem) czasami nie sg pewni, czy i w jakim zakresie ich
produkty sg objete dyrektywg 2014/34/UE. Dotyczy to w szczegdlnosci przypadkow,
w ktérych tylko czesci urzgdzen majg kontakt z atmosferg wybuchowa.



Dyrektywa 2014/34/UE dotyczy szczegdlnego ryzyka wybuchu i ma za gtéwny cel
zapobieganie uaktywnieniu sie ,wlasnych potencjalnych zrodet zaptonu” (art. 2 ust. 1)
urzadzen i systemdédw ochronnych (o ile posiadajg one wtasne potencjalne zrédto
zaptonu). Poza artykutem 1(2) nie ma zadnych ograniczen w odniesieniu do
warunkow lokalnych i technicznych.

Prawdopodobienstwo wystgpienia potencjalnego zrodta zaptonu okresla kategorie.
Wymagania techniczne zostaty podsumowane w zatgczniku Il 1.0.1; w szczegolnosci
w drugim tiret opisano znaczenie potencjatu zrodta zaptonu. W tym celu nie jest
decydujgce miejsce instalacji (patrz art. 1 ust. 1 lit. b) urzgdzen zabezpieczajgcych,
sterujgcych i regulacyjnych), lecz mozliwy wptyw potencjalnego zrédta zaptonu na
atmosfere potencjalnie wybuchowa.

W Swietle tych koncepcji miejsce instalacji ,w, przy lub obok” potencjalnie
wybuchowej atmosfery nie jest decydujgce dla zastosowania dyrektywy 2014/34/UE.
Decydujgcym faktem jest to, czy potencjalne Zrodta zaptonu urzgdzen sg w kontakcie
- lub majg interfejs - z potencjalnie wybuchowg atmosferg, ze skutkiem, ze spalanie
moze rozprzestrzeni¢ sie na catg niespalong mieszanine (patrz definicja ,atmosfera
wybuchowa”, art. 2 ust. 4). W takim przypadku potencjalne zrédto zaptonu znajduje
sie w atmosferze potencjalnie wybuchowe;j.

Urzadzenia mogg zawieraC wewnetrzng mieszaning wybuchowg (bez ograniczenia
do niebezpiecznych ilosci), ktéra ma interfejs w sensie rozprzestrzeniania sie
spalania do atmosfery potencjalnie wybuchowej, nawet jezeli nie sg one
zainstalowane catkowicie wewnagtrz atmosfery potencjalnie wybuchowej. Przyktadem
moze by¢ system wyciggowy zainstalowany poza przestrzenig zagrozong wybuchem
z wentylatorem - witasnym potencjalnym zrédtem zaptonu - ktéry odprowadza
atmosfere wybuchowg ze zbiornika magazynowego lub innej przestrzeni zagrozonej
wybuchem za posrednictwem rury dziatajgcej jako interfejs tgczacy z przestrzenig
zagrozong wybuchem.

W tym kontekscie nalezy podkresli¢, jak nalezy rozpatrywa¢ maszyny posiadajgce
w warunkach roboczych atmosfere potencjalnie wybuchowg wewnatrz, ale
nieposiadajgce interfejsu z zewnetrzng atmosferg potencjalnie wybuchowg. Takie
maszyny, jako integralna cato$é, nie sg objete zakresem dyrektywy ATEX
2014/34/UE.

Jednakze, zasadnicze wymaganie w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa
1.5.7 ,Wybuch” w zatgczniku | do dyrektywy maszynowej 2006/42/WE (patrz rozdziat
§ 233), wymaga, aby ,Maszyna musi by¢ zaprojektowana i wykonana w taki Sposob,
aby unikngc ryzyka wybuchu stwarzanego przez samg maszyne lub przez gazy,
ciecze, pyty, pary lub inne substancje wytwarzane lub uzywane przez maszyne.
Maszyna musi spetniaC, w zakresie ryzyka wybuchu spowodowanego jej
uzytkowaniem w atmosferze potencjalnie wybuchowej, przepisy szczegbéfowych
dyrektyw wspoélnotowych [czytaj ,unijnych’]” (patrz rowniez ,Przewodnik stosowania
dyrektywy maszynowej 2006/42/WE”, sekcje §§ 91 i 228).

Jest zatem oczywiste, ze urzadzenia, systemy ochronne i komponenty przeznaczone
do uzytku w tej potencjalnie wybuchowej atmosferze - oraz urzgdzenia
zabezpieczajgce i sterujgce znajdujgce sie na zewnatrz, ale przyczyniajgce sie do ich
bezpiecznego funkcjonowania - sg objete zakresem dyrektywy ATEX 2014/34/UE.
Przyjmuje sie, ze ta ostatnia ma zastosowanie pod warunkiem, ze w maszynie
wystepujg ,warunki atmosferyczne” w rozumieniu dyrektywy 2014/34/UE.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460564904366&uri=CELEX:32006L0042
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W tym kontekscie pojawity sie nastepujgce pytania:

a) Czy producent ma obowigzek wykonania klasyfikacji stref wewnatrz tej maszyny?

Uznano, ze:
e producent maszyny ma obowigzek przeprowadzenia analizy ryzyka, w tym
ryzyka wybuchu;

e Zatacznik | do dyrektywy ATEX 2014/34/UE zawiera jasne i jednoznaczne
definicje dotyczgce miejsca ich przeznaczenia dla kazdej z grup i kategorii
urzgdzen;

e W przeciwienstwie do w petni harmonizujgcego zakresu dyrektywy maszynowej,
koncepcja strefy zastosowana w ramach dyrektywy 1999/92/WE ATEX ,miejsce
pracy” pozwala panstwom cztonkowskim na stosowanie bardziej rygorystycznych
wymogow niz te okreslone w niniejszej dyrektywie.

W celu unikniecia niezharmonizowanego podejscia w ramach w pefni
zharmonizowanej dziedziny, jakg jest dyrektywa maszynowa, nie jest konieczne
stosowanie koncepcji strefy zdefiniowanej w dyrektywie 1999/92/WE. Zamiast tego
producent powinien:

e przeprowadzi¢ ocene ryzyka (producent mogtby zastosowaé zharmonizowang
norme EN 1127-1'° ktora opisuje ogdlne koncepcje i metodologie ochrony
przeciwwybuchowej);

e okresli¢ wymagania dotyczgce urzadzen przeznaczonych do stosowania
w przestrzeniach zagrozonych wybuchem - oraz urzgdzen zabezpieczajgcych
i sterujgcych znajdujgcych sie na zewnagtrz, ale przyczyniajgcych sie do ich
bezpiecznego funkcjonowania - w celu zapewnienia petnej zgodnosci maszyny
Zz wymaganiami dyrektywy maszynowej;

e okresli¢ wymagania dotyczgce dodatkowych srodkow ochrony
przeciwwybuchowej (np. konstrukcja przeciwwybuchowa, autonomiczny system
ochronny...) w wyniku oceny ryzyka (np. dla mtynéw proszkowych);

e zakupi¢ Ilub wyprodukowa¢ urzgdzenia spetniajgce te wymagania, tj.
przeznaczone do uzytku w warunkach okreslonych podczas analizy ryzyka
i zgodne z dyrektywg 2014/34/UE.

b) Czy sprzet ,nieelektryczny” uzywany wewnatrz tef maszyny musi by¢ réwniez
zgodny z 2014/34/UE?

Wyposazenie uzywane wewnatrz maszyny musi by¢é zgodne z obowigzujgcymi
przepisami. W momencie opracowywania pierwotnej Dyrektywy Maszynowej
89/392/EWG, Dyrektywy Europejskie regulowaty jedynie kwestie urzadzen
elektrycznych przeznaczonych do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem;
dlatego tez urzgdzenia nieelektryczne nie zostaty wymienione.

Niemniej jednak, zgodnie z ustaleniami Komitetu ATEX, po dacie obowigzywania
poprzedniej dyrektywy ATEX 94/9/WE (1 lipca 2003 r.), zarbwno urzgdzenia
elektryczne, jak i nieelektryczne stosowane w maszynach, w ktorych wnetrzu
wystepuje atmosfera potencjalnie wybuchowa, muszg by¢é zgodne z dyrektywag
ATEX, obecnie 2014/34/UE (od 20 kwietnia 2016 r.). Stanowisko to jest rowniez
odzwierciedlone w Dyrektywie Maszynowej 2006/42/WE.

19 pN-EN 1127-1:2011 Atmosfery wybuchowe - Zapobieganie wybuchowi i ochrona przed
wybuchem - Czesc¢ 1: Pojecia podstawowe i metodologia
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§ 35 Interfejs z r6znymi przestrzeniami zagrozonymi wybuchem

Niniejszy punkt ma na celu zapewnienie wytycznych dotyczgcych stosowania
dyrektywy ATEX 2014/34/UE do urzadzen®® przeznaczonych do pracy z interfejsami
do réznych atmosfer potencjalnie wybuchowych.

W tym miejscu nalezy zauwazyC, ze urzadzenia, ktore zawierajg atmosfere
potencjalnie wybuchowg, ale nie sg poftgczone ani przeznaczone do uzytku
w zewnetrznej lub zwigzanej z procesem atmosferze potencjalnie wybuchowej, nie
sg objete zakresem dyrektywy 2014/34/UE. Jednakze wszelkie urzgdzenia
znajdujgce sie w tym "pojemniku”, o ile spetniajg kryteria wigczenia w zakres, bedg
musiaty by¢ zgodne z odpowiednimi przepisami.

Kategoryzacja urzadzen ma byé okreslona na podstawie oceny ryzyka zaptonu®
dokonanej przez producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela oraz relaciji
urzadzen w odniesieniu do ich interfejsu z atmosferg procesowg i wszelkg atmosferg
zewnetrzna.

Ponizszy schemat ilustruje ten punkt:

IL| _ UL

L

Process atmosphere Process atmosphere

External atmosphere

Equipment categorised with respect to:
connections to process atmosphere (inside)
and to external atmosphere (outside)

Na przyktad wewnetrzna lub procesowa strona pompy do cieczy tatwopalnej, ktora
normalnie pracuje petna, ale od czasu do czasu zawiera atmosfere wybuchowa,
moze, w zaleznosci od rzeczywistej sytuacji, zostaé uznana za strefe 1,%* jezeli nie
podjeto Zzadnych innych $rodkéw zapobiegajgcych pracy pompy na sucho. Jesli
zdecydowano, ze otoczenie lub zewnetrzna atmosfera wybuchowa jest strefg 2,
wowczas nalezy zastosowaé pompe zgodng z kategorig 2 wewnatrz i kategorig 3 na
zewnagtrz, aby spetniC zasadnicze wymagania dyrektywy dotyczgce zdrowia
i bezpieczenstwa.

20 pod pojeciem urzgdzenia rozumie sie tutaj wszystkie produkty objete zakresem dyrektywy 2014/34/UE.

2 Klasyfikacja kategorii jest wykonywana przez osobe odpowiedzialng za sporzadzenie deklaracji zgodnosci UE zgodnie
z dyrektywg 2014/34/UE.

22 "Podziat na strefy" nie jest pojeciem, ktére mozna znalez¢ w dyrektywie 2014/34/UE, ale w dyrektywie 1999/92/WE
dotyczgcej obowigzkéw pracodawcy w odniesieniu do pracownikéw pracujgcych w niebezpiecznych atmosferach. Nie jest
obowigzkiem producenta "strefowanie", ale ewidentnie pomocne jest podanie przyktadu obszaru przewidywanego
zastosowania.



Uwaga: strefa atmosfery procesowej (i odpowiednia kategoria) nie musi byc
koniecznie taka sama dla dwdoch potgczen z atmosferg procesowa.

Ponizsze wytyczne mogg pomoc w wyborze odpowiedniej kategorii:

Kategorie (lub kategorie) ATEX przypisane do urzgdzen nalezy okresli¢ dla kazdej
czesci urzadzenia, ktéra wchodzi w kontakt lub jest potgczona ze strefg z atmosferg
potencjalnie wybuchowg (patrz dyrektywa 1999/92/WE).

Kategoria przypisana do czesSci urzgdzenia przeznaczonej do przechowywania
przestrzeni zagrozonej wybuchem, niepotgczonej z zewnetrzng czescig tego
urzgdzenia, jest ustalana na podstawie ryzyka zaptonu zwigzanego z zewnetrznymi
cze$ciami urzadzenia, a nie z jego wewnetrzng atmosferg, tj. tylko ta czes¢
urzadzenia, ktéra jest przeznaczona do kontaktu ze strefg, jest istotna dla
przypisania odpowiedniej kategorii.

Kategoria (lub kategorie) przypisana do punktow potgczen technologicznych
urzadzenh zawierajgcych atmosfere wybuchowg nie moze byé wyzsza niz kategoria
odpowiednia do ryzyka zaptonu.

Rozwazmy na przyktad przypadek wentylatora, ktérego obracajgce sie topatki
przenoszg wybuchowg atmosfere gazowg, lub miyna proszkowego wytwarzajgcego
wybuchowg atmosfere pytowg wewnatrz mtyna. Kazdy z nich ma wylot potaczony
z zewnetrzng atmosferg potencjalnie wybuchowg. Ocena ryzyka zaptonu dla obu
tych urzgdzen wykazata w odniesieniu do tych konkretnych przyktadow, ze skuteczne
zrodto zaptonu (dla potgczonej z nimi atmosfery wybuchowej) nie wystepuje podczas
normalnej eksploatacji, ale moze wystgpi¢ w przypadku spodziewanej awarii. Jezeli
takie urzagdzenie/zespot jest wprowadzane na rynek bez dodatkowej ochrony przed
zaptonem lub systemu ochronnego, moze by¢é ono zaklasyfikowane jedynie do
kategorii 3% (patrz rozdziat § 44 dotyczacy urzadzer (zespotéw) potgczonych).

Takie urzgdzenia mogg by¢ uzywane tylko wtedy, gdy sg podtgczone do atmosfery
wybuchowej, ktora jest obecna w sposoéb ciggty (ij. strefa 0/20), jezeli zainstalowano
dodatkowe zabezpieczenie przed zaptonem lub system ochronny (patrz dyrektywa
1999/92/WE).

W przypadku, gdy urzgdzenie jest wyposazone w autonomiczny system ochronny,
taki jak przerywacze ptomienia, lub system ttumigcy, ktéry jest juz zgodny
z dyrektywg 2014/34/UE, dodatkowe badania i ocena zgodnosci powstatego zespotu,
i.e. urzgdzenia wraz z systemem ochronnym, nie sg wymagane, pod warunkiem, ze
system ochronny jest uzywany w ramach swoich zamierzonych mozliwosci
projektowych obejmujgcych konkretny przypadek, jest zainstalowany zgodnie
z instrukcjami producenta i nie sg wprowadzane nowe zagrozenia zaptonem.
Wymagana bedzie jednak ocena ryzyka zaptonu i podjecie odpowiednich dziatan,
jezeli zostang zidentyfikowane dodatkowe zagrozenia.

Podobnie dyrektywa 2014/34/UE nie wymaga, aby odpornos¢ na cisnienie zbiornika
lub kontenera chronionego przed skutkami wybuchu przez autonomiczny system
ochronny byta badana, jezeli wykazano, ze autonomiczny system ochronny moze
z powodzeniem wykry¢ i sttumi¢ wybuch i jezeli zbiornik moze wytrzymac cisnienie
resztkowe szczytowe sttumionego wybuchu.

3 Dodatkowe $rodki obejmujgce spodziewane usterki mogg zapewni¢ kategorie 2; w przypadku
usuniecia dwoch usterek lub jednej rzadko wystepujgcej usterki mozna osiggngc¢ kategorie 1.
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Przyktad

Uwaga: Ponizszy przyktad jest jednym z wielu przyktadow, ktére mogg byc
uzyte do zilustrowania powyzszych punktow. Zatozenia przyjete w tym
przyktadzie nie powinny byC traktowane jako jedyna mozliwa sytuacja.
Kategoryzacja konkretnego urzgdzenia bedzie zalezata od konkretnej oceny
zagrozenia zaptonem, ktora jest dokonywana w odniesieniu do urzgdzenia
i jego przeznaczenia wraz z wszelkimi zastosowanymi srodkami ochrony
przed zaptonem. W przykfadzie uwzgledniono jedynie atmosfere wybuchowg
wewnatrz i na fgczach, tj. od strony procesu. Jezeli urzgdzenie ma by¢
uzywane w atmosferze potencjalnie wybuchowej, nalezy dokona¢ oddzielnej
oceny i Kkategoryzacji zagrozenia zaptonem w odniesieniu do czesci
zewnetrzne;.

Rozwazmy mtyn proszkowy, jak pokazano na ponizszym schemacie:
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Ocena zagrozenia zaptonem przeprowadzona przez producenta okreslita, ze w tym

przypadku:

e wewnatrz mtyna nie ma zrddta zaptonu, ktére mogtoby sie uaktywni¢ podczas
normalnej pracy®*;

e w miynie znajduje sie zrodto zaptonu, ktére moze uaktywni¢ sie podczas
przewidywanych awarii.

Najwyzszg kategorig, jakg mozna przypisa¢ mtynowi, jest zatem kategoria 3, gdy jest
on wprowadzany do obrotu w przedstawiony sposob. Wylot z mtyna w tym przypadku
wytwarza drobny pyt w postaci potencjalnie wybuchowej chmury pytu, ktora jest stale
obecna podczas normalnej pracy, tj. wymagana jest kategoria 1. W przypadku, gdy
kategoria 1 nie moze by¢ zapewniona, producent musi podjg¢ dodatkowe srodki, aby
miyn mogt byé bezpiecznie uzytkowany, np. zapewni¢ przeciwwybuchowg
konstrukcje miyna. Jezeli bezpieczenstwo przeciwwybuchowe moze by¢ osiggniete
przez dodatkowe srodki przeciwwybuchowe lub ochronne uzytkownika koncowego,
instrukcja producenta musi jasno okresla¢, ze mtyn moze by¢ uzywany tylko z tymi
dodatkowymi srodkami.

2 Jest oczywiste, ze dla niektorych technologii mielenia Zzrédto zaptonu moze by¢ nieuniknione.



Analiza

Dyrektywa 2014/34/UE definiuje urzgdzenia w nastepujgcy sposob:

- przeznaczone do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem;

- i/lub do przetwarzania materiatéw;

- zdolne do wywotania eksplozji poprzez wiasne potencjalne zrodta zaptonu.

Definicja ta ma zastosowanie do zespotu mielgcego miyna do materiatéw palnych
przemystu spozywczego i paszowego. Dlatego sg one objete zakresem dyrektywy
2014/34/UE.

Zamierzonym celem zespotu mielgcego w mtynie jest mielenie materiatow palnych,
przy czym zawartos¢ drobnych czgstek jest znacznie zwiekszona.

Zgodnie z oceng ryzyka instalacja mielgca powinna spetnia¢ wymagania dla kategorii
1, ale w najlepszym przypadku bedzie spetniaCc kategorie 3. Pomimo wszystkich
srodkow konstrukcyjnych majgcych na celu zapobiezenie zrédiom zaptonu, nie
mozna definitywnie wykluczy¢ wystgpienia wybuchow pytu. Dlatego miyn po
catkowitym zainstalowaniu musi by¢ wyposazony w dodatkowe srodki ochronne,
ktore redukujg skutki wybuchu pytu dla ludzi i towarow ponizej niebezpiecznego
poziomu.

Srodki te sg niezbedne, aby system mielenia spetniat wymagania dyrektywy
2014/34/UE.

W zwigzku z tym:

o wszystkie wymagania dotyczgce budowy zespotu mielgcego (np. odpowiedni
dobor materiatu i tozysk, minimalne odlegtoSci miedzy czeSciami obrotowymi
i statymi), dotyczace niektérych elementdéw wyposazenia miyna (np. separator
czgstek obcych, zabezpieczenie przed przecigzeniem, czujnik temperatury przy
tozyskach)

o wszystkie Srodki konstrukcyjne miyna (konstrukcja odporna na cisnienie wybuchu dla
maksymalnego ci$nienia wybuchu, lub konstrukcja odporna na cisnienie wybuchu dla
obnizonego ciSnienia wybuchu w potfgczeniu z odcigzeniem ciSnienia wybuchu Ilub
ttumieniem wybuchu, _i w wigekszosci przypadkéw dodatkowe odsprzezenie
przeciwwybuchowe dla podtgczonych instalacji)

sg konieczne dla zapewnienia bezpieczenstwa operacji mielenia.

§ 36 Urzadzenia zabezpieczajace, urzadzenia sterujgce i urzadzenia
regulacyjne okreslone w art. 1 (1 lit. b)

Urzadzenia wchodzace w zakres art. 1 ust. 1 lit. b) dyrektywy ATEX 2014/34/UE

1. Urzadzenia zabezpieczajgce, urzadzenia sterujgce i urzadzenia regulacyjne
przeznaczone do uzytku poza przestrzeniami zagrozonymi wybuchem, ale ktére sg
wymagane do bezpiecznego funkcjonowania urzgdzen i systemdéw ochronnych lub
majg wptyw na ich bezpieczne funkcjonowanie w odniesieniu do ryzyka wybuchu, sg
réwniez objete zakresem dyrektywy.

Urzadzenia, ktore wptywajg na bezpieczne funkcjonowanie urzgdzen i systemow
ochronnych w odniesieniu do ryzyka wybuchu, mogg réwniez znajdowacé sie
w przestrzeniach zagrozonych wybuchem. Jezeli jednak znajdujg sie one
w przestrzeni zagrozonej wybuchem, wymagana jest dodatkowa ocena ryzyka w celu
uwzglednienia ryzyka wybuchu dla



urzgdzeh zabezpieczajgcych, urzadzeh sterujgcych i urzadzeh regulacyjnych
(np. urzadzenie zabezpieczajgce wewnagtrz obudowy typu zabezpieczenia "d" lub
urzadzenie zabezpieczajgce moze by¢ rowniez zgodne z typem zabezpieczenia "i").

Chociaz dyrektywa nie mowi o tym wprost, urzgdzenia te mogg by¢ traktowane jako
odrebne elementy wyposazenia.

2. Te urzgdzenia zabezpieczajgce, sterujgce lub regulacyjne muszg by¢ podzielone
na kategorie, tak jak jest to wymagane dla urzgdzen w przestrzeniach zagrozonych
wybuchem, ale identyfikowane poprzez klasyfikacje kategorii w nawiasach, np. "ll (2)
G", gdzie liczba w nawiasie odnosi sie do kategorii urzgdzenia, na ktdore ma wptyw
urzadzenie zabezpieczajgce, sterujgce lub regulacyjne.

3. Jezeli rozpatrywany jest system oprzyrzgdowania bezpieczenstwa (np. czujnik,
sterownik PLC i sitownik, dziatajgcy w jednym obwodzie), caty system powinien by¢
postrzegany jako urzadzenie bezpieczenstwa. Czesci tego urzadzenia
bezpieczenstwa mogg znajdowac sie wewnatrz (np. czujnik) lub na zewnatrz (np.
PLC) potencjalnie wybuchowej atmosfery. Czes¢ znajdujgca sie wewngtrz atmosfery
potencjalnie wybuchowej moze mie¢ wtasne ryzyko zaptonu i dlatego musi mie¢
wiasng weryfikacje zgodnie z ryzykiem zaptonu i klasyfikacja.

W przypadku takich urzgdzen wymagania zasadnicze stosuje sie tylko w takim
zakresie, w jakim jest to konieczne do ich bezpiecznego i niezawodnego stosowania
w odniesieniu do zagrozen zaptonem (zatgcznik Il, uwaga wstepna B).

Przyktady:

e Wiekszos¢ maszyn elektrycznych jest zabezpieczona przed przecigzeniem, aby
zapobiec przegrzaniu. Zazwyczaj urzgdzenie nadprgdowe i/lub wbudowane
czujniki temperatury oraz jednostka sterujgca wytgczajg maszyne elektryczng,
zanim osiggnie ona temperature krytyczng. Te urzgdzenia zabezpieczajgce
powinny spetniaé, w zaleznosci od kategorii maszyny, wymagania "Urzgdzen
zabezpieczajgcych wymaganych do bezpiecznego funkcjonowania urzgdzen
w odniesieniu do ryzyka wybuchu". Maszyna zasilana przez przetwornice
podlega tym samym zasadom. W niektorych przypadkach przetwornica lub jej
czes¢ moze byc¢ postrzegana jako urzgdzenie zabezpieczajgce.

e Pompy turbinowe zanurzone w zbiornikach z benzyng: zatapialna pompa
turbinowa, ktora jest umieszczona w podziemnym zbiorniku z benzyng, jest
zasadniczo zanurzona w ropie naftowej, ale moze, od czasu do czasu, by¢
czesciowo lub catkowicie narazona na dziatanie atmosfery wybuchowej, ktora
jest obecna, gdy poziom benzyny spada ponizej poziomu pompy. W zwigzku
z tym kategoria pompy jest co najmniej kategorig 2. Urzgdzenie zabezpieczajgce
musi zapewnia¢ zanurzenie pompy. Mozliwe sg rézne sposoby osiggniecia tego
celu; na przyktad miernik natezenia przeptywu, wskaznik poziomu paliwa lub
urzgdzenie sterujgce obcigzeniem. Pompa zanurzona moze by¢ réwniez
sterowana za pomocg regulatora predkosci obrotowej o zmiennej czestotliwosci,
zwykle umieszczonego poza obszarem niebezpiecznym.

e Obracajgce sie uszczelnienie mechaniczne: obracajgce sie uszczelnienie
mechaniczne moze tworzy¢ gorgcg powierzchnie z powodu tarcia. W przypadku
urzadzeh kategorii 2 konieczne jest zastosowanie urzgdzenia monitorujgcego
temperature. Jezeli producent wprowadza na rynek obracajgce sie uszczelnienie
mechaniczne jako sprzet zgodnie z dyrektywg 94/9/WE wraz z systemem
monitorowania, ten ostatni musi by¢ uwazany za urzgdzenie bezpieczenstwa.

Wyroby nieobjete zakresem art. 1 ust. 1 lit. B)




1. Wyroby inne niz urzgdzenia zabezpieczajgce, sterujgce i regulacyjne.

2. Wszystkie urzadzenia, w tym urzadzenia zabezpieczajgce, sterujgce i regulacyjne,
ktére nie przyczyniajg sie ani nie sg wymagane do bezpiecznego funkcjonowania
w odniesieniu do zagrozenia zaptonem Ilub w odniesieniu do zagrozenia
niekontrolowanym wybuchem.

3. Nawet urzgdzenia zabezpieczajgce, sterujgce i regulacyjne przyczyniajgce sie do
bezpiecznego funkcjonowania lub wymagane do bezpiecznego funkcjonowania, ale
w odniesieniu do zagrozen innych niz niebezpieczenstwo zaptonu lub - odpowiednio -
w odniesieniu do niebezpieczenstwa niekontrolowanego wybuchu.

4. Urzgdzenia monitorujgce zapewniajgce jedynie sygnat alarmowy w celu ochrony
0sOb, ale bez kontroli nad urzgdzeniami znajdujgcymi sie w strefie niebezpieczne;j.

5. System monitorowania zaprojektowany przez uzytkownika koncowego
i zainstalowany na jego odpowiedzialno$¢ w celu wdrozenia pewnej dodatkowej
kontroli (*) zagrozenia zaptonem w urzadzeniu/instalacji zgodnie z wymaganiami
dyrektywy 1999/92/WE. W tym przypadku uzytkownik koncowy nie Kkupuje
kompletnego systemu oprzyrzgdowania bezpieczenstwa, ale rozne czesci skltadowe
tego systemu.

(*) Dodatkowa kontrola oznacza, ze kontrola ta nie jest obowigzkowa zgodnie
z instrukcjami producenta lub odpowiednimi normami serii EN 60079 dla tego
urzgdzenia.

Przyktady:

e Rozdzielnice, sterowniki numeryczne itp. nie zwigzane z Zzadnymi funkcjami
bezpieczenstwa (w odniesieniu do zagrozenia zaptonem); patrz 2. powyzej.

e Systemy zraszania wodg przeznaczone do ochrony instalacji przed pozarem.

e Drzwi przeciwwybuchowe zaprojektowane tak, aby wytrzymacC okreslone
nadcisnienie (sg one zaprojektowane gtéwnie jako drzwi i nie robig nic wiecej niz
sciany, w ktérych sg umieszczone, aby chroni¢ przed wybuchem.

e Systemy detektorow gazu, ktére uruchamiajg alarm, ale nie majg funkcji
kontrolnych w urzadzeniach.

e Systemy wentylacji awaryjnej, ktoére dziatajg w przypadku wykrycia gazu.

Artykut 1
Zakres (cigg dalszy)

2. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do:
(@ wyrobow medycznych przeznaczonych do uzytku w srodowisku medycznym;

(b) urzadzen i systeméw ochronnych, w ktorych zagrozenie wybuchem wynika wytacznie z
obecnosci substancji wybuchowych lub niestabilnych substancji chemicznych;

(c) urzadzen przeznaczonych do uzytku w srodowisku domowym i nickomercyjnym, gdzie
atmosfera potencjalnie wybuchowa moze powstawaé rzadko, wylacznie w wyniku
przypadkowego wycieku gazu paliwowego;
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(@  wyposazenia ochrony osobistej objetego dyrektywa Rady 89/686/EWG z dnia
21 grudnia 1989 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Czlonkowskich
odnoszacych si¢ do wyposazenia ochrony osobistej (1);

©  statkow pelnomorskich i ruchomych jednostek przybrzeznych wraz z wyposazeniem
znajdujacym si¢ na poktadzie takich statkoéw lub jednostek;

(M srodkéw transportu, tj. pojazdow 1 ich przyczep przeznaczonych wylacznie do
transportu lotniczego lub drogowego, kolejowego lub wodnego, jak rowniez srodkow
transportu w zakresie, w jakim $rodki te sg przeznaczone do transportu towaréw droga
powietrzng, drogami publicznymi, siecig kolejowa lub wodng. Pojazdy przeznaczone do
uzytku w atmosferze potencjalnie wybuchowej nie s3 wylaczone z zakresu niniejszej

dyrektywy;

@  urzadzen objetych art. 346 ust. 1 lit. b) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

(1) Dz.U. L 399 z 30.12.1989, s. 18.

§ 37 Produkty wytfgczone z zakresu dyrektywy ATEX
Wyltgczenia na podstawie art. 1 ust. 2 lit. a) -g) dyrektywy 2014/34/UE to:
a) wyroby medyczne przeznaczone do uzytku w srodowisku medycznym,;

b) urzadzenia i systemy ochronne, w ktoérych zagrozenie wybuchem wynika
wytgcznie z obecnosci substancji wybuchowych lub niestabilnych substancji
chemicznych (patrz rowniez przypis 28 w sekcji § 41);

c) urzadzenia przeznaczone do uzytku w srodowisku domowym i niekomercyjnym,
gdzie atmosfera potencjalnie wybuchowa moze powstawacé rzadko, wytgcznie
w wyniku przypadkowego wycieku paliwa gazowego. Poddano réwniez pod
dyskusje kwestie, czy oznacza to w sposéb dorozumiany, Zze urzgdzenia
przeznaczone do uzytku w srodowisku domowym i niekomercyjnym, w ktorych
wyciek nie jest gazem paliwowym, sg objete zakresem dyrektywy. Co do zasady
takie rodzaje sprzetu sg wytgczone z zakresu dyrektywy 2014/34/UE, poniewaz
nie sg one przeznaczone do uzytku w atmosferze potencjalnie wybuchowej;

d) srodki ochrony indywidualnej objete dyrektywa 89/686/EWG?. Istniejg sytuacje,
w ktorych Srodki ochrony indywidualnej z wilasnymi potencjalnymi zrédtami
zapfonu sg przeznaczone do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem.
Ten rodzaj srodkdw ochrony osobistej powinien by¢ zgodny z procedurami
okreslonymi w dyrektywie 2014/34/UE, aby zapewni¢ niezbedny poziom
bezpieczenstwa przeciwwybuchowego (patrz rowniez rozdziat § 235);

%5 Dyrektywa Rady z dnia 21 grudnia 1989 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw parnstw
cztonkowskich odnoszgcych sie do wyposazenia ochrony osobistej (89/686/EWG) (Dz. Urz. L 399 z
30.12.1989, str. 18).



e) statki petnomorskie i ruchome jednostki morskie wraz z wyposazeniem
znajdujgcym sie na poktadzie takich statkow lub jednostek, ponlewaz sg one juz
objete konwencjami Miedzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO)?;

f) srodki transportu, tj. pojazdy i ich przyczepy przeznaczone wytgcznie do
przewozu pasazeréw drogg powietrzng, drogowg, kolejowg lub wodng, jak
rowniez srodki transportu w zakresie, w jakim sg one przeznaczone do przewozu
towaréw drogg powietrzng, drogami publicznymi, siecig kolejowg lub wodng.
Pojazdy przeznaczone do uzytku w atmosferze potencjalnie wybuchowej nie sg
wylgczone;

g) urzadzenia objete art. 346 ust. 1 lit. b) Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskie] (TFUE) dotyczace produkcji lub handlu bronig, amunicjg lub
materiatami wojennymi przeznaczonymi wylgcznie do celéw wojskowych, tj.
zaprojektowanymi i wyprodukowanymi specjalnie do wykorzystania przez sity
zbrojne lub do utrzymywania porzadku publicznego. Nie wyklucza sie sprzetu
0 podwojnym zastosowaniu.

Wykaz w art. 1 ust. 2 ma by¢ wyczerpujgcy w odniesieniu do produktow wyraznie
wytgczonych z zakresu dyrektywy 2014/34/UE.

§ 38 Przyktady urzadzen nieobjetych dyrektywa 2014/34/UE

Produkty "proste"

W przypadku "prostych" wyrobow elektrycznych europejskie normy zharmonizowane
stanowig dobrg podstawe do oceny skutecznosci elektrycznych zrodet zaptonu,
a w konsekwencji do okreslenia, czy mozna je uznac za skuteczne, czy tez nie.

Ogdlnie rzecz biorgc, wiele "prostych" wyrobédw mechanicznych nie wchodzi w zakres
dyrektywy 2014/34/UE, poniewaz nie posiadajg one wtasnego zrodta zaptonu (patrz
rozdziat § _41 o "Wiasnym" Zrddle zaptonu). Przyktadami bez wlasnego Zzrodia
zapfonu sg narzedzia reczne, takie jak miotki, klucze, pity i drabiny (patrz rowniez
"Lista graniczna - produkty ATEX", strony 225-228).

Ponizej podano inne przyktady, ktore w wiekszosci przypadkow nie majag
potencjalnego zrédta zaptonu. Jednakze producent bedzie musiat rozwazy¢ kazdy
element po kolei pod katem potencjalnego zagrozenia zaptonem, aby stwierdzi¢, czy
dyrektywa 2014/34/UE ma zastosowanie:

czasomierze zegarowe; mechaniczne migawki aparatéw fotograficznych (metalowe);

- ciSnieniowe zawory nadmiarowe, samozamykajgce sie drzwi;

- urzadzen poruszanych wytgcznie sitg ludzkg, pomp obstugiwanych recznie,
urzgdzen podnoszgcych napedzanych recznie, zaworéw obstugiwanych
recznie.

Omodwiono rowniez kwestie zaworow sterowanych recznie. Biorgc pod uwage, ze
beda sie one poruszaé powoli, bez mozliwosci tworzenia gorgcych powierzchni (jak
omowiono w sekcji § 42 dotyczacej sprzetu nieelektrycznego), nie sg one objete
zakresem dyrektywy. Niektére konstrukcje zawierajg czesci polimerowe, ktére moga
sie natadowac, ale nie rozni sie to od rur z tworzyw sztucznych. Biorgc pod uwage,
ze jest jasne, ze te ostatnie sg poza zakresem dyrektywy 2014/34/UE, przyjeto, ze
takie zawory nie wchodzg w zakres dyrektywy.

% 7obacz .http://www.imo.org/en/About/Conventions/ListOfConventions/Pages/Default.aspx
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Niektérzy producenci twierdzg, ze ich zawory sg specjalnie przystosowane do ATEX,
poniewaz albo wybrali polimery o wiekszej przewodnosci, albo podieli kroki w celu
zapewnienia, ze zadne metalowe czesci nie mogg zosta¢ natadowane z powodu ich
odkopania. Inni producenci twierdzg, ze wszystkie ich zawory spetniajg to wymaganie
po prostu przez sposob, w jaki sg skonstruowane i nie widzg réznicy w stosunku do
zaworow uzywanych do przetwarzania materiatow niepalnych. W celu unikniecia
nieporozumien pomiedzy tymi, ktorzy stusznie twierdzg, ze ich zawory nie majg
zrédta zaptonu i sg poza zakresem, a tymi, ktérzy twierdzg, ze dokonali pewnej
bardzo prostej zmiany konstrukcyjnej i chcg twierdzi¢, ze ich zawory sg teraz
kategorii 2 lub nawet 1, uzgodniono, ze zawory o charakterystyce opisanej powyzej
sg poza zakresem. Niemniej jednak, tam, gdzie istnieje potencjalnie tatwopalna
atmosfera, uzytkownicy muszg zawsze bra¢ pod uwage ryzyko zaptonu
elektrostatycznego.

Instalacja

Instalacja jest jednostka, ktora jest wykonana z czesci poprzednio rozpatrywanych
oddzielnie, ale ktore sg tgczone dopiero w miejscu zastosowania. R6znig sie one od
zespotow, ktére sktadajg sie z czesci uprzednio rozpatrywanych oddzielnie,
potgczonych ze sobg w celu stworzenia potgczonego produktu lub zespotu, ktdry ma
by¢ wprowadzony na rynek i/lub oddany do uzytku jako pojedyncza jednostka
funkcjonalna (patrz rozdziat § 44 dotyczacy urzgdzen potgczonych (zespotow)).

Dyrektywa ATEX 2014/34/UE nie reguluje procesu instalacji. Instalowanie takich (juz
zgodnych z ATEX) urzgdzen na terenie uzytkownika koncowego lub na jego
odpowiedzialnos¢ bedzie zasadniczo podlegato wymogom prawnym wynikajgcym
albo z dyrektyw " miejsca pracy" (patrz przypis 7 we "Wstepie"), albo
z ustawodawstwa krajowego panstw cztonkowskich.

Czesto zadawane jest jednak pytanie o rozréznienie miedzy obowigzkami
producentéw, budujgcych element wyposazenia lub zespo6t zgodnie z dyrektywg
ATEX 2014/34/UE, a obowigzkami uzytkownika koncowego, kupujgcego czesci
wyposazenia w celu zbudowania instalacji. (Mozna postuzy¢ sie analogig do réznicy
miedzy produkcjg dyskretnego urzgdzenia, ktore moze by¢é wprowadzone na rynek,
takiego jak telewizor - zgodnie z dyrektywg niskonapieciowg 2014/35/UE, patrz
sekcja § _ 232-, a wyposazeniem domu ze wszystkimi jego urzgdzeniami
wbudowanymi, w ktérym zostanie zainstalowany i podigczony szereg produktow,
bytoby to wyraznie instalacjg i podlegatoby dyrektywie "miejsca pracy" 89/391/EWG?*’
lub innym dyrektywom dotyczgcym bezpieczenstwa w miejscu pracy).

Czestg sytuacjg jest to, ze elementy wyposazenia juz zgodnego z ATEX sg
wprowadzane na rynek niezaleznie przez jednego lub wiecej producentow, a nie sg
wprowadzane na rynek przez jedng osobe prawng jako pojedyncza jednostka
funkcjonalna (jak opisano w sekcji

§ 44 o urzadzeniach kombinowanych (zespotach), ktére sg w petni okreslong
konfiguracjg czesci). Potgczenie takich urzadzen i zainstalowanie u uzytkownika nie
jest uwazane za produkcje, a zatem nie skutkuje powstaniem urzgdzenia; wynikiem
takiej operacji jest instalacja i jest poza zakresem dyrektywy 2014/34/UE. Instalator
musi zapewni¢, ze poczagtkowo zgodne elementy wyposazenia sg nadal zgodne, gdy
zostang oddane do uzytku. Z tego powodu musi on doktadnie przestrzegac
wszystkich instrukcji instalacji dostarczonych przez producentéw. Dyrektywa nie

" Dyrektywa Rady 89/391/EWG z dnia 12 czerwca 1989 r. w sprawie wprowadzenia $rodkéw w celu poprawy
bezpieczenstwa i zdrowia pracownikéw w miejscu pracy (Dz.U. L 183 z 29.6.1989, str. 1).
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reguluje procesu instalacji. Instalowanie sprzetu zgodnego z ATEX bedzie na ogot
podlegato wymogom prawnym Panstw Czionkowskich. Przyktadem moze by¢
oprzyrzadowanie sktadajgce sie z czujnika, przetwornika, bariery Zenera i zrodfa
zasilania, jezeli zostato dostarczone przez kilku réznych producentéw, zainstalowane
na odpowiedzialnos¢ uzytkownika.

Przyjmuje sie, ze nie zawsze istnieje wyrazna granica miedzy instalacjg a zespotem.

W przypadku zespotdéw i instalacji odpowiedzialnos¢ spoczywa albo na osobie, ktora
wprowadza zespdt na rynek, albo na uzytkowniku koncowym. Kazda z tych oséb
musi sporzgdzi¢ dokumentacje techniczng, w ktérej przedstawi sposob, w jaki
zastosowata sie do odpowiednich przepisow. Znaczna czescC tresci technicznej
bedzie taka sama.

Rezultat, to znaczy instalacja sprzetu w zaktadzie, zazwyczaj nie bedzie "produktem”
w rozumieniu dyrektywy ATEX 2014/34/UE, jesli:

- uzytkownik koncowy, lub instalator kupuje czesci (w tym sprzet ATEX i materiaty
instalacyjne) od réznych producentéw i sg one instalowane na jego odpowiedzialno$¢
po przeprowadzeniu petnej oceny ryzyka;

- uzytkownik przeprowadza na miejscu catg serie réznych proceséw wymagajgcych
integracji wyposazenia i czesci zgodnych z ATEX i sg one instalowane zgodnie
z unikalnym ukfadem;

- uzytkownik koncowy zleca budowe czesci swojej instalacji poza terenem zaktadu,
ktéra moze by¢ niepowtarzalna, ale z pewnoscig nie jest to seria produkcyjna, i ktéra
jest wykonywana na jego bezposrednig odpowiedzialno$¢ lub posrednio przez
wykonawce pracujgcego na podstawie umowy z nim;

- testy rozruchowe Iub regulacje sg potrzebne po zbudowaniu instalaciji
i sg przeprowadzane na ostateczng odpowiedzialnos¢ uzytkownika korncowego.

Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastgpujace definicje:

§ 39 Definicje
Definicie zawarte w art. 2 dyrektywy ATEX 2014/34/UE obejmujg definicje

specyficzne dla zakresu dyrektywy, jak réwniez ogodlne definicie nowych ram
prawnych, z decyzji nr 768/2008/WE.

Artykut 2
Definicje (ciag dalszy)

(1) ,.Sprzet, urzadzenia" oznacza maszyny, aparature, urzadzenia state lub ruchome, elementy
sterujace 1 ich oprzyrzadowanie oraz systemy wykrywania lub zapobiegania, ktore
oddzielnie lub tacznie sg przeznaczone do wytwarzania, przesylania, magazynowania,
pomiaru, kontroli i przeksztalcania energii i/lub przetwarzania materialow i ktore sg zdolne
do spowodowania wybuchu poprzez swoje wlasne potencjalne zrédta zaptonu;

§ 40 Sprzet

Sprzet; zgodnie z definicja zawartg w dyrektywie ATEX 2014/34/UE, oznacza
maszyny, aparature, urzgdzenia state lub ruchome, elementy sterujgce i ich
oprzyrzagdowanie oraz systemy wykrywania lub zapobiegania, ktére oddzielnie lub
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tgcznie sg przeznaczone do wytwarzania, przekazywania, magazynowania, pomiaru,
kontroli i przeksztatcania energii i/lub przetwarzania materiatu i ktére sg zdolne do
spowodowania wybuchu poprzez wtasne potencjalne zrodta zaptonu.

Nalezy zauwazy¢, ze urzadzenia elektryczne iskrobezpieczne sg objete zakresem
dyrektywy.

§ 41 "Wtasne"” zrédto zaptonu

Elementem definiujgcym urzadzenie w rozumieniu dyrektywy jest to, ze musi ono
posiadac wtasne potencjalne zrédto zaptonu.

Potencjalnymi zrodtami zaptonu mogg byc¢: iskry elektryczne, tuki i btyski,
wytadowania elektrostatyczne, fale elektromagnetyczne, promieniowanie jonizujgce,
gorgce powierzchnie, ptomienie i gorgce gazy, iskry generowane mechanicznie,
promieniowanie optyczne, chemiczne inicjowanie ptomienia®®, kompresja.

W niektorych przypadkach produkt moze zawierac jedynie potencjalnie wybuchowg
atmosfere, ktora jest celowo zapalana. Nie jest oczywiscie intencjg, aby byty one
objete zakresem dyrektywy 2014/34/UE, chyba ze istniejg inne istotne zagrozenia.
Wiekszos¢ urzgdzen wykonanych zgodnie z dyrektywg 2009/142/WE w sprawie
urzgdzenh gazowych bedzie naleze¢ do tej kategorii (patrz sekcja § 238).

O urzadzeniach mozna powiedzie¢, ze majg wtasne potencjalne zrédto zaptonu,
jezeli podczas eksploatacji zgodnej z przeznaczeniem (w tym w przypadku awarii itp.
w zakresie zaleznym od ich kategorii - patrz zatgcznik | do dyrektywy) w atmosferze
potencjalnie wybuchowej sg zdolne do jej zapalenia, o ile nie zostang podjete
szczegolne srodki bezpieczenstwa. Dlatego urzadzenia muszg zapewnia¢ wymagany
poziom ochrony.

Aby zapewni¢ ten wymagany poziom ochrony mozna zastosowac rézne techniki, np.:
bezpieczenstwo wewnetrzne, cisnieniowanie, zwiekszone bezpieczenstwo itp.

Wiele powszechnie stosowanych przedmiotow jest wykonanych z tworzyw

sztucznych (polimeréw) o bardzo niskiej przewodnosci elektrycznej. Mogg one zostaé
natadowane, np. w wyniku pocierania lub gdy po ich powierzchni sptynie kurz lub
ciecz. Jednak w wigekszosci przypadkow uzytkownik moze to kontrolowac, a jesli sg
one uzywane w strefach niebezpiecznych, nalezy to oceni¢ i kontrolowac¢ zgodnie z
wymaganiami odpowiednich przepiséw krajowych lub unijnych (np. Dyrektywy
1999/92/WE). W kazdym przypadku uzytkownik takich urzadzen musi uwzglednic¢ te
zrédfa zaptonu podczas przeprowadzania oceny ryzyka w miejscu pracy. Przyktadem
mogg by¢ plastikowe pojemniki uzywane do transportu chemikalidw, rury
polietylenowe, wiadra i krzesta.

?8 Nalezy wzigé pod uwage szczegdlne wytgczenie w art. 1 ust. 2 lit. b) dyrektywy 2014/34/UE
urzadzen, w ktérych zagrozenie wybuchem wynika wytgcznie z obecnosci substanc;ji
wybuchowych lub niestabilnych substancji chemicznych.
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Jezeli jedyne zrodto tadunkéw elektrostatycznych pochodzi z procesu, takie
przedmioty nie sg uwazane za posiadajgce wiasne zrédto zaptonu i nie sg objete
zakresem dyrektywy 2014/34/UE. W tych przypadkach nie powinny byC¢ one

oznaczone symbolem &x lub CE zgodnie z dyrektywg 2014/34/UE.

Jezeli element polimerowy jest przeznaczony do wbudowania w urzgdzenia ATEX
i mégtby zosta¢ natadowany przez ruch urzgdzenia (na przyktad topatka wentylatora)
lub przez zamierzone zastosowanie urzgdzenia, mogg one zostac¢ sklasyfikowane
jako zwykte czesci urzadzenia o szczegolnych wiasciwosciach (np. rozpraszajgce
tadunki elektrostatyczne) lub jako komponenty ATEX, jezeli sg one wprowadzane na
rynek specjalnie do tego zamierzonego zastosowania.

§42 Sprzet nieelektryczny

Jezeli sprzet nieelektryczny posiada potencjalne Zzrodio zaptonu, w wiekszosci
przypadkow jest to spowodowane ruchomymi czesciami, ktére mogg stworzyc¢
potencjalne ryzyko zaptonu od gorgcych powierzchni lub iskier powstatych w wyniku
tarcia. Przyktadami sg: przektadnie, wentylatory, pompy, sprezarki, mieszadfa,
hamulce. Urzgdzenia mechaniczne tego typu zazwyczaj muszg by¢ podtgczone do
zrédfa zasilania, takiego jak silnik elektryczny. Razem wprowadzane na rynek w tej
formie, moze by¢ zespotem (patrz sekcja _§ 44 o urzadzeniach potgczonych
(zespotach)).

Sprzet mechaniczny moze by¢é wyposazony w termopare lub podobne urzgdzenie
pomiarowe, ktoére generuje tylko bardzo niskie napiecia i prady. Jezeli te urzgdzenia
pomiarowe mozna uznac za "aparature prostg" (zgodnie z opisem w sekcji § 38) i nie
ma innych czesci elektrycznych, sprzet powinien podlega¢ procedurom oceny
zgodnosci dla sprzetu nieelektrycznego. Jezeli urzadzenie zawiera aparature
elektryczng, ktdéra moze by¢ wyraznie oddzielona, procedura oceny zgodnosci dla
czedci nieelektrycznych moze by¢ przeprowadzona oddzielnie, jezeli majg
zastosowanie warunki opisane dla sprzetu elektrycznego (np. pompy) (patrz sekcja
§ 43). Jezeli sprzet elektryczny zamontowany na sprzecie nieelektrycznym nie jest
"prostg aparaturg”, produkt jest zazwyczaj uwazany za zespot.

W przypadku urzgdzen, ktére sg objete zakresem stosowania, nalezy uwzgledni¢
wszystkie potencjalne zrédta zaptonu. Lista potencjalnych Zrodet zaptonu znajduje
sie w odpowiednich zharmonizowanych normach dotyczgcych sprzetu. W wielu
przypadkach sprzet bedzie réwniez maszyng objetg zakresem dyrektywy
2006/42/WE (patrz rozdziat § 233).

Niektore elementy mechaniczne poruszajg sie bardzo wolno lub majg bardzo niski
pobor mocy. Taki sprzet moze nie by¢ w stanie tworzy¢ gorgcych powierzchni lub
innych zrodet zaptonu, nawet w przypadku rzadkich awarii. Producent powinien
oceni¢, czy taki sprzet jest potencjalnie zdolny do zapalenia atmosfery wybuchowej,
a jesli tak nie jest, nie powinien by¢ klasyfikowany jako sprzet ATEX ani oznaczany
zgodnie z dyrektywg 2014/34/UE.

§43 Sprzet elektryczny

Dyrektywa 2014/34/UE nie definiuje w sposob szczegdlny "sprzetu elektrycznego®.
Poniewaz jednak sprzet ten podlega witasnej procedurze oceny zgodnosci, uzyteczne
moze by¢ przedstawienie definicji, ktéra zostata ogdlnie przyjeta przez wiekszosé
panstw cztonkowskich.
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W tym sensie sprzet elektryczny mozna uznaC za sprzet zawierajgcy elementy
elektryczne, wykorzystywany do wytwarzania, przechowywania, pomiaru, dystrybucji
i przeksztatcania energii elektrycznej, do kontrolowania dziatania innych urzadzen za
pomocg Srodkéw elektrycznych lub do przetwarzania materiatbw poprzez
bezposrednie wykorzystanie energii elektrycznej. Nalezy zauwazy¢, ze produkt
koncowy zmontowany przy uzyciu zarowno elementow elektrycznych, jak
i mechanicznych moze nie wymagac oceny jako sprzet elektryczny, pod warunkiem,
ze potgczenie to nie prowadzi do dodatkowych zagrozen zaptonem dla tego zespotu.

§44 Urzadzenia pofgczone (zespoty)

Z okreslenia "wspdlne" w definicji sprzetu w dyrektywie (art. 2 ust. 1) wynika, ze
produkt, powstaty w wyniku potgczenia dwodch lub wiecej czesci sprzetu, wraz
z komponentami, jezeli jest to konieczne, i wraz z innymi czesciami, jezeli jest to
konieczne, ktore sg elektrycznie i mechanicznie potgczone ze sobg w celu
stworzenia kompletnego funkcjonalnego zespotu, musi by¢ uznany za produkt objety
zakresem dyrektywy 2014/34/UE. Taki potgczony produkt lub zespdt musi byc
wprowadzony do obrotu lub oddany do uzytku przez osobe odpowiedzialng (ktora
bedzie wodwczas producentem tego =zespotu) jako pojedyncza jednostka
funkcjonalna.

Zespoty takie mogg nie by¢ gotowe do uzycia, lecz wymagajg odpowiedniej instalaciji.
Instrukcje (zatacznik Il, pkt 1.0.6.) uwzgledniajg to w taki sposob, ze zgodnosc¢
z dyrektywg 2014/34/UE jest zapewniona bez koniecznosci przeprowadzania dalszej
oceny zgodnosci, pod warunkiem, ze instalator prawidtowo zastosowat sie do
instrukciji.

W przypadku zespotu sktadajgcego sie z réznych zgodnych elementéw urzgdzen
okreslonych w dyrektywie 2014/34/UE, ktére zostalty wczesniej wprowadzone do
obrotu przez réznych producentow, te elementy urzgdzen muszg by¢ zgodne
z dyrektywg, w tym podlega¢ odpowiedniej ocenie zgodnosci, oznakowaniu CE itp.
Producent zespotu moze zatozy¢ zgodnos¢ tych elementéw wyposazenia i moze
ograniczyé swojg wiasng ocene ryzyka zespotu do tych dodatkowych zagrozen
zaptonu i innych istotnych zagrozen (okreslonych w zatgczniku Il), ktére stajg sie
istotne ze wzgledu na ostateczne potgczenie. Jezeli wystepujg dodatkowe
zagrozenia zaptonem, konieczna jest dalsza ocena zgodnos$ci zespotu w odniesieniu
do tych dodatkowych zagrozen. Podobnie, montujgcy moze domniemywac zgodnosc¢
czesci, do ktorych dotgczone jest pisemne zaswiadczenie o zgodnosci wydane przez
ich producenta (art. 6 ust. 2). (patrz réwniez rozdziat _§ 74 o obowigzkach
producentow).

Jezeli jednak producent zespotu wigczy do zespotu czesci bez oznakowania CE
(poniewaz sg to czesci wyprodukowane przez niego lub czesci, ktére otrzymat od
swojego dostawcy w celu dalszego przetworzenia przez siebie) lub czesci, ktérym nie
towarzyszy pisemne potwierdzenie zgodnosci, nie powinien on zaktada¢ zgodnosci
tych czesci, a jego ocena zgodnosci zespotu powinna obejmowac te czesci zgodnie
Z wymaganiami.

Nalezy zauwazyC, ze wiasna ocena ryzyka dokonana przez producenta nie musi
wykluczaé¢ wykorzystania jednostek notyfikowanych w ramach obowigzujgcej
procedury oceny zgodnosci.



Aby wyjasnic¢ pojecie "zespotu" w rozumieniu dyrektywy jako przyktad mozna podaé
zespot pompal/silnik elektryczny przeznaczony do stosowania w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem.

1. Do celow dyrektywy 2014/34/UE pompa z silnikiem rurowym dzielonym stanowi
pojedynczy element urzgdzenia w odniesieniu do zagrozenia zaptonem, tj. pompa
i silnik elektryczny nie mogg by¢ rozpatrywane oddzielnie do celéw oceny ryzyka
(zagrozen) wybuchu. W tym przypadku urzgdzenie jako catos¢ musi by¢ poddane
procedurze oceny zgodnosci dla urzgdzen elektrycznych. To samo odnosi sie np. do
elektrycznego wentylatora, w ktérym wentylator jest integralng czescig silnika.

2. a) W niektorych przypadkach pompa i silnik elektryczny mogg by¢ rozpatrywane
oddzielnie, chociaz tworzg jednostke funkcjonalng. Jezeli w takim przypadku nie
wystepuje dodatkowe zagrozenie zaptonem w wyniku montazu pompy i silnika, ta
jednostka funkcjonalna jako catosS¢ nie stanowi pojedynczego elementu
wyposazenia, ktory wchodzi w zakres dyrektywy 2014/34/UE. Nalezy go wowczas
traktowa¢ jako kombinacje "pojedynczych wurzadzen" w zakresie ochrony
przeciwwybuchowej. W tym przypadku producent pompy i silnika elektrycznego musi
zatem dostarczy¢ deklaracje zgodnosci UE dla kazdego z obu elementow.

2. b) Producent moze jednak zdecydowaé sie na dostarczenie pompy i silnika
zgodnie z opisem w punkcie 2. a) z jedng deklaracjg zgodnosci UE dla zespotu jako
catosci. W takim przypadku wymagane jest dalsze wyjasnienie dotyczgce obowigzku
montera, jezeli stosowane sg wylgcznie produkty zgodne z ATEX (takie jak
urzadzenia i autonomiczne systemy ochronne). W tym przypadku jasne jest, ze
monter musi przeprowadzi¢ ocene ryzyka zaptonu, aby zapewni¢, Zze charakter
wigczenia i montazu nie zmienit charakterystyki wybuchowej produktéw
w odniesieniu do zasadniczych wymagan dyrektywy dotyczgacych zdrowia
i bezpieczenstwa. Jezeli monter ma jakiekolwiek watpliwosci co do sposobu
przeprowadzenia takiej oceny, powinien zasiegng¢ porady technicznej i wzig¢ jg pod
uwage. Moze to mie¢ miejsce na przyktad w przypadku, gdy producent sprzetu
mechanicznego musi potgczy¢ ze sobg rézne elementy wyposazenia elektrycznego
ATEX w ramach montazu. Kiedy monter z powodzeniem przeprowadzi takg ocene
i nie zostanie zidentyfikowane dodatkowe ryzyko zaptonu, ogdlna zgoda jest taka, ze
nastepnie sporzgdza dokumentacje techniczng, umieszcza oznakowanie CE i Ex
(epsilon X) zgodnie z zatgcznikiem Il 1.0.5 dyrektywy na zespole, wskazujgc
zamierzone zastosowanie, podpisuje deklaracje zgodnosci UE obejmujgcg caty
zespot, wskazujgc zastosowane specyfikacje techniczne/normy (na przyktad dla
potgczen elektrycznych) i dostarcza instrukcje bezpiecznego uzytkowania. Monter
bierze zatem catkowitg odpowiedzialnos¢ za montaz. Procedura ta nie wymaga
zaangazowania jednostki notyfikowanej.

2 c) Jezeli istnieje dodatkowe zagrozenie zaptonem w wyniku montazu pompy
i silnika lub jezeli jeden z elementdw nie jest juz w petni zgodny z dyrektywa, zespédt
musi przejsc¢ petng procedure oceny zgodnosci witasciwg dla danej kategorii.

Zespoty mogg by¢é wprowadzane na rynek w rézny sposob: z okreslonymi
konfiguracjami czesci lub z réznymi konfiguracjami.



Wyroby kombinowane (zespoty), ktdre sa w petni okreslonymi konfiguracjami czesci

W tym przypadku producent okreslit juz jedng lub wiecej niezmiennych kombinacji
czesci i wprowadza je na rynek jako pojedynczg jednostke funkcjonalng / pojedyncze
jednostki funkcjonalne.

Przyktadem moze by¢ oprzyrzadowanie sktadajgce sie z czujnika, przetwornika,
bariery Zenera i zasilacza, jesli dostarczane jest przez jednego producenta.

Wyzej wymienione czesci sg sktadane razem przez te samg osobe (producenta
zespotu) i wprowadzane na rynek jako pojedyncza jednostka funkcjonalna. Osoba ta
bierze na siebie odpowiedzialnos¢ za zgodnosc¢ potaczonego produktu z dyrektywa.

Deklaracja zgodnosci UE, jak rowniez instrukcje uzytkowania muszg odnosi¢ sie do
zespotu jako catosci. Musi by¢ jasne (np. poprzez zatgczenie wykazu wszystkich
czedci i/lub wykazu danych zwigzanych 2z bezpieczehstwem), co jest/bedg
kombinacjg/kombinacjami tworzacymi zespoty. Producent bierze na siebie
odpowiedzialnos¢ za zgodnosc¢ z dyrektywg i dlatego musi, zgodnie z zatgcznikiem |l
1.0.6, dostarczy¢ w instrukciji uzytkowania jasne instrukcje
montazu/instalacji/obstugi’konserwacii itd.

Wyroby kombinowane (zespoty) o réznych konfiguracjach

W tym przypadku producent zdefiniowat catg game réznych czesci, tworzgcych
"system modutowy". Albo on, albo uzytkownik/instalator wybiera i fgczy czesci z tego
zakresu, aby stworzy¢ zespdt, ktéry stuzy do konkretnego zadania.

Przyktadem moze by¢ system modutowy dla ognioszczelnej aparatury tgczeniowej
i sterowniczej, skfadajgcy sie z szeregu ognioszczelnych obuddw o rdéznych
rozmiarach, szeregu przetgcznikow, zaciskow, wytgcznikow itp.

Chociaz w tym przypadku czesci nie sg koniecznie tgczone przez producenta
zespotu i wprowadzane na rynek jako pojedyncza jednostka funkcjonalna, producent
jest odpowiedzialny za zgodnos¢ zespotu, o ile czesci zostaty wybrane z okreslonego
asortymentu oraz dobrane i potgczone zgodnie z jego instrukcjami.

Deklaracja zgodnoséci UE, jak rowniez instrukcje uzytkowania muszg odnosi¢ sie do
"systemu modutowego" jako catosci. Musi byc¢ jasne, jakie sg czesci tworzgce system
modutowy i jak nalezy je dobieraé, aby utworzyly zgodny z wymogami zespot.
W zwigzku z tym producent musi, zgodnie z zatgcznikiem Il 1.0.6, przedstawic
w instrukcji uzytkowania jasne instrukcje dotyczace wyboru czesci oraz ich
montazu/instalacji/obstugi’konserwacji itd. Ocena zgodnosci takich systemoéw
modutowych moze by¢ przeprowadzona (jako minimum) poprzez ocene tych
planowanych konfiguracji, ktére sg najbardziej niekorzystne pod wzgledem
odpowiednich zagrozen (najgorsze przypadki). Jezeli te konfiguracje zostang uznane
za zgodne z zasadniczymi wymaganiami w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa
okreslonymi w dyrektywie 2014/34/UE, producent moze stwierdzi¢ zgodnos¢ réwniez
wszystkich innych planowanych konfiguracji. Jezeli w pdzniejszym czasie do
"systemu modutowego" majg zosta¢ dodane inne czesci, moze oczywiscie zaistnie¢
koniecznos$¢ ponownego zidentyfikowania i oceny najgorszego przypadku.



Tabela 1: Podsumowanie wymagan dla produktéw potaczonych (zespotdéw), na
nastepnej stronie, przedstawia skrocony przeglad réznych sytuacji dotyczgcych
zespotow i ich wymagan zgodnie z dyrektywg ATEX 2014/34/UE.



Tabela 1: Podsumowanie wymagan dotyczacych wyrobéw polaczonych (zespoléw) na podstawie dyrektywy ATEX 2014/34/UE

SYTUACJA:
1. CzeSci:
Zespol
sklada sig z...

Sprzet, systemy ochronne, urzadzenia (art. 1 ust. 1) wszystkie
oznakowane CE (z dotaczong deklaracja zgodnosci UE) oraz czesci
sktadowe z dotaczonym pisemnym poswiadczeniem zgodnosci (art. 13
ust. 3) (cze¢$ci z potwierdzong zgodnos$cia) (*)

Urzadzenia, systemy ochronne, urzadzenia zabezpieczajace (art. 1 ust. 1),

w tym nieposiadajace oznakowania CE, oraz cze¢$ci, do ktérych nie dotaczono
pisemnego po$wiadczenia zgodno$ci (art. 13 ust. 3)

(czgscei, ktorych zgodno$¢ nie zostata potwierdzona)

2. Konfiguracja: Zespét
jest wprowadzany na
rynek jako...

Doktadnie okreslona konfiguracja

System modutowy" cze$ci, ktore maja

by¢ specjalnie wybrane i skonfigurowane,

aby stuzy¢ konkretnemu celowi, by¢
moze przez uzytkownika/instalatora.

Doktadnie okres$lona konfiguracja

System modutowy" czgsci, ktdre maja by¢
specjalnie wybrane i skonfigurowane, aby
stuzy¢ konkretnemu celowi, by¢ moze przez
uzytkownika/instalatora.

3. WYNIK: Producent
moze domniemywa¢é
zgodnos¢ dla...

Wszystkie czgsci

Wszystkie czgséci

Tylko cze$ci z potwierdzong
zgodnoscia

Tylko cze$ci z potwierdzong zgodnoscia

4. Ocena
zgodnosci

Ocena zgodno$ci musi obejmowaé
cata konfiguracj¢ w odniesieniu do
wszystkich zagrozen, ktére moga
powsta¢ w wyniku wzajemnego
oddziatywania potaczonych czesci, w
odniesieniu do zamierzonego
zastosowania.

Patrz rowniez uwaga (*)

Ocena zgodno$ci musi obejmowac co
najmniej te sposrod mozliwych i

uzytecznych konfiguracji, ktére oceniono

jako najbardziej niekorzystne pod
wzgledem wszystkich zagrozen, jakie
moga powsta¢ w wyniku wzajemnego
oddziatywania potaczonych czesci, w
odniesieniu do zamierzonego
zastosowania.

Patrz rOwniez uwaga (*)

Ocena zgodno$ci musi obejmowac:

- wszystkie cze$ci bez potwierdzone;j
zgodnos$ci w odniesieniu do
wszystkich rodzajow ryzyka oraz

- wszystkie konfiguracje w
odniesieniu do wszystkich zagrozen,
ktére mogg powsta¢ w wyniku
wzajemnego oddziatywania
polaczonych czesci, w obu
przypadkach w odniesieniu do
zamierzonego zastosowania.

Ocena zgodno$ci musi obejmowacé:

- wszystkie czeSci bez potwierdzone;j
zgodnosci, ktore sg czgscia "systemu
modutowego", w odniesieniu do wszystkich
zagrozen, oraz

- co najmniej te sposrod mozliwych i
uzytecznych konfiguracji, ktore oceniono
jako najbardziej niekorzystne pod wzglgdem
wszystkich zagrozen, jakie mogg powsta¢ w
wyniku wzajemnego oddziatywania
potaczonych czesci, w obu przypadkach w
odniesieniu do zamierzonego zastosowania.

5. Informacje, ktére
nalezy przedstawié:
a) poprzez
deklaracje

zgodnosci UE

b) poprzez instrukcje
instalacji i
uzytkowania

a) identyfikacja elementoéw zespotu,
ktére same w sobie sg urzadzeniami
ATEX i ktore zostalty poddane
oddzielnej ocenie;

b) instrukcje instalacji i
uzytkowania, wystarczajace do
zapewnienia, ze powstaty zespot
jest zgodny ze wszystkimi
odpowiednimi wymaganiami EHSR
dyrektywy 2014/34/UE.

a) identyfikacja elementow "systemu
modutowego", ktére same w sobie s
urzadzeniami ATEX i ktore zostaty
poddane oddzielnej ocenie;

b) instrukcje dotyczace wyboru czesci,
ktére maja by¢ polaczone w celu
spetnienia wymaganego celu, oraz
instrukcje dotyczace instalacji i
uzytkowania, wystarczajace do
zapewnienia, ze powstaty zespot jest
zgodny ze wszystkimi odpowiednimi
wymaganiami EHSR dyrektywy
2014/34/UE.

a) identyfikacja elementéw zespotu,
ktére same w sobie sg urzadzeniami
ATEX i ktore zostaty poddane
oddzielnej ocenie;

b) instrukcje instalacji i uzytkowania,
wystarczajace do zapewnienia, ze
powstaty zespot jest zgodny ze
wszystkimi odpowiednimi
wymaganiami EHSR dyrektywy
2014/34/UE.

a) identyfikacja elementoéw "systemu
modutowego", ktore same w sobie sg
urzadzeniami ATEX i ktdre zostaty

poddane oddzielnej ocenie;

b) instrukcje dotyczace wyboru czescei, ktore
maja by¢ potaczone w celu spetnienia
wymaganego celu, oraz instrukcje dotyczace
instalacji i uzytkowania, wystarczajace do
zapewnienia, ze powstaty zespot jest zgodny
ze wszystkimi odpowiednimi wymaganiami
EHSR dyrektywy 2014/34/UE.

(*) Uwaga: Pisemne zaswiadczenie o zgodnosci dla czesci sktadowej nie moze zagwarantowac, ogolnie rzecz biorac, bezpieczenstwa urzgdzenia, w ktérym czes¢ sktadowa ma by¢ wbudowana,
poniewaz w przypadku czesci sktadowej nie mozna przewidzie¢ wszystkich mozliwych zastosowan. W takim przypadku nalezy przeprowadzié dalsze badania i ocene zespotu przez jednostke
notyfikowana, jezeli jest to wymagane.




2 "systemy ochronne" oznaczaja urzadzenia inne niz czg¢sci sktadowe urzadzen, ktore sg
przeznaczone do natychmiastowego powstrzymania poczatkow wybuchu i/lub ograniczenia
efektywnego zasiegu wybuchu i ktére sg oddzielnie udostepniane na rynku do uzytku jako
systemy autonomiczne;

§45 Systemy ochronne

Zgodnie z definicjg zawartg w dyrektywie ATEX 2014/34/UE, przyktadami

autonomicznych systemoéw ochronnych sa:

- przerywacze ptomienia;

- systemy odcigzajgce wybuch (wykorzystujgce np. tarcze rozrywajgce, panele
odpowietrzajgce, drzwi przeciwwybuchowe itp.;)

- bariery gasnicze;

- systemy ttumienia wybuchu.

Oczywiste jest, ze niektore proste produkty stosowane w kopalniach wegla dziatajg
jako systemy ochronne, ale nie mogg podlegac¢ przepisom dyrektywy (np. obojetny
pyt kamienny na deskach).

Z jego funkcji wynika, ze system ochronny bedzie, przynajmniej czesciowo,
instalowany i uzywany w srodowisku zagrozonym wybuchem.

Poniewaz system ochronny ma za zadanie eliminowac lub ograniczac niebezpieczne
skutki wybuchu (funkcja bezpieczenstwa), podlega on dyrektywie niezaleznie od
tego, czy posiada wtasne potencjalne zrédto zaptonu, czy tez nie. W tym pierwszym
przypadku musiatby on roéwniez spetnia¢ okredlone zasadnicze wymagania
w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa dotyczgce urzgdzen.

Zgodnie z art. 2 ust. 2 systemy ochronne sg wprowadzane na rynek oddzielnie
w celu uzytkowania jako systemy autonomiczne. W zwigzku z tym ich zgodnosc¢
z odpowiednimi zasadniczymi wymaganiami w zakresie ochrony zdrowia
i bezpieczenstwa, okreslonymi w zatgczniku Il, nalezy oceni¢ zgodnie z art. 13 ust. 2
i oznakowac zgodnie z art. 16.

Oczywiscie "systemy ochronne" mogg by¢ réwniez wprowadzane na rynek jako
integralna cze$¢ urzadzen. Z technicznego punktu widzenia pozostajg one
"systemami ochronnymi" ze wzgledu na swojg funkcje, ale nie sg uwazane za
samodzielne systemy ochronne w rozumieniu dyrektywy dotyczacej oceny zgodnosci
i oznakowania. W takich przypadkach ich zgodnosc¢ jest oceniana w trakcie oceny
zgodnosci urzgdzenia, z ktérym sg zintegrowane, przy zastosowaniu procedur
przewidzianych w art. 13, zgodnie z grupg i kategorig tego urzadzenia. Nie sg one
oznaczane oddzielnie.

Nalezy jednak zauwazy¢, ze szczegolne wymagania zasadnicze w zakresie ochrony
zdrowia i bezpieczenstwa, okreSlone w sekcji 3 zatgcznika Il, majg rowniez
zastosowanie do zintegrowanych "systeméw ochronnych”.




Artykut 2
Definicje (ciag dalszy)
3) ».komponenty cze¢sci sktadowe" oznaczaja wszelkie elementy istotne dla
bezpiecznego funkcjonowania urzadzen i systemow ochronnych, ale nieposiadajace
samodzielnej funkc;ji;

§ 46 Czesci skfadowe

Dwa elementy definiujgce czesci sktadowe to:

e sg one niezbedne do bezpiecznego funkcjonowania urzadzen i systemow
ochronnych w odniesieniu do ochrony przeciwwybuchowej (w przeciwnym razie
nie musiatyby podlega¢ dyrektywie);

e nie majg samodzielnej funkcji (w przeciwnym razie musiatyby by¢ uwazane za
urzgdzenie, system ochronny lub urzgdzenie zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. b)).

Uwaza sie, ze produkt posiada funkcje autonomiczng, jezeli moze by¢ bezpiecznie
uzyty do spetnienia lub przyczynienia sie do spetnienia jednej lub wiecej funkciji
przewidzianych w art. 1, bez potrzeby dodawania jakichkolwiek dalszych czesci. Nie
wyklucza to koniecznosci przestrzegania szczegotowych instrukcji dotyczgcych
instalacji i uzytkowania.

Niektore rodzaje produktow moga, w zaleznosci od zakresu oceny zgodnosSci
przeprowadzonej przed wprowadzeniem ich do obrotu lub uzytkowania, by¢ uwazane
za produkty z funkcjg autonomiczng lub bez funkcji autonomicznej.

Jezeli funkcja produktu moze zostac¢ spetniona bez dodatkowych czesci, wowczas,
w stosownych przypadkach, nie mozna go uznac za czesc sktadowa.

Czesci sktadowe przeznaczone do wbudowania w urzgdzenia lub systemy ochronne,
do ktérych dotgczono pisemne zaswiadczenie o zgodnosci zawierajgce deklaracje
ich wiasciwosci oraz sposobu, w jaki muszg by¢ one wbudowane w produkty (zob.
art. 13 ust. 3), uwaza sie za zgodne z obowigzujgcymi przepisami dyrektywy
2014/34/UE. Czesci Ex zdefiniowane w normach europejskich zharmonizowanych na
mocy dyrektywy 2014/34/UE sg rowniez czesciami w rozumieniu ATEX.

Komponenty nie mogg mie¢ umieszczonego oznakowania CE, chyba ze inne
przepisy harmonizacyjne UE (np. dyrektywa o kompatybilnosci elektromagnetycznej
2014/30/UE - patrz rozdziat § 231) wymagajg inacze;.

Przyktady elementéw, ktére mogg by¢é wprowadzone na rynek jako komponenty, jesli sg
one wyraznie przeznaczone do witgczenia do produktow ATEX, sg nastepujgce:

- terminale;

- zespoty przyciskow;

- przekazniki;

- puste obudowy ognioszczelne;

- stateczniki do lamp fluorescencyjnych;

- przekazniki i styczniki w obudowach, z zaciskami i/lub przewodami ruchomymi;


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460564779614&uri=CELEX:32014L0030
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460564779614&uri=CELEX:32014L0030

- hamulce maszynowe przeznaczone do bycia czescig wyposazenia ATEX;

- zbiornik cisnieniowy zawierajgcy proszek ttumigcy, stanowigcy czesc¢ systemu
ttumienia wybuchu;

- tasmy przenosnika do przenosnika transportujgcego pyty palne;

- nieautonomiczne systemy ochronne;

- weze ssgce stosowane w odkurzaczach;

- widly do wozkow widtowych.

Zgodnie z art. 13 ust. 3 zgodnos¢ czesci sktadowych ocenia sie za pomocg tych
samych procedur, co urzgdzenia, systemy ochronne Iub urzgdzenia
zabezpieczajgce, zgodnie z art. 1, do ktérych majg one by¢ wbudowane. Niektorym
komponentom moze by¢ przypisana kategoria, w ktérym to przypadku bedg one
zawsze stosowane w urzgdzeniach tej kategorii. Inne czesci mogg miecC szersze
zastosowanie i nie mozna okresli¢ ich kategorii. Ponadto czesci sktadowe np.
autonomicznych systemow ochronnych nie muszg mie¢ przypisanej kategorii,
poniewaz same systemy ochronne nie podlegajg kategoryzacji. Zalezy to od
szczegotowosci dostarczonej dokumentacji (np. w stosownych przypadkach w formie
pisemnego zaswiadczenia o zgodnosci).

Na przyktad pasy napedowe, tozyska, uszczelnienia mechaniczne, diody Zenera itp.,
ktére zazwyczaj nie sg wprowadzane na rynek z wyraznym zamiarem wbudowania
ich w urzgdzenia, systemy ochronne lub urzgdzenia zabezpieczajgce zgodnie z art. 1
ust. 1 lit. b), lecz do celéw ogdlnoinzynieryjnych, nie sg traktowane jako czesci
sktadowe. Ich zgodnosc (j. ich przydatnos¢ do zamierzonego celu w odniesieniu do
bezpieczenstwa produktu, z ktérym sg zintegrowane) musi by¢ oceniana w trakcie
oceny zgodnosci produktu integralnego.

Jezeli komponenty majg by¢ wprowadzone na rynek z wyraznym zamiarem
wigczenia ich do urzadzen, systemdéw ochronnych lub urzgdzen zabezpieczajgcych
zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. b) (jak np. wzmocnione zaciski bezpieczenstwa, obudowy
ognioszczelne itp.), sg one oceniane oddzielnie zgodnie z art. 13 ust. 3 i albo
towarzyszy im pisemne poswiadczenie zgodnosci, o ktorym mowa w art. 13 ust. 3,
albo poswiadczenie zgodnosci jest udostepniane wszystkim klientom za pomocg
dokumentacji multimedialnej

np. kody QR z odniesieniem do Internetu, katalogi elektroniczne, odsytacze do stron
internetowych na jednostce opakowania lub dokumentach dostawy itp.

Obowigzki producentéw ustanowione w art. 6 ust. 2 i 8 dotyczgce dokumentéw
towarzyszgcych produktom (deklaracja zgodnosci UE Iub zaswiadczenie
o zgodnoéci, instrukcje i informacje dotyczace bezpieczenstwa) mogg byc¢
nieproporcjonalne, a nawet problematyczne w przypadku komponentéw.
W rzeczywistosci komponenty sg czesto bardzo matymi elementami dostarczanymi
w szerokim zakresie wielkosci partii i ilosci opakowan, przy czym mozliwosc
niewielkich ilosci dostaw wigze sie z ogromnymi wyprodukowanymi ilo§ciami i duzymi
mozliwymi odchyleniami zainstalowanymi w koncowym zastosowaniu dla
uzytkownika koncowego (urzadzeniu). W tym sensie alternatywnym sposobem
wypetnienia obowigzku informacyjnego jest umieszczenie w dokumentacji dostawy
lub na najmniejszym dodatkowym opakowaniu odniesienia do strony internetowej lub
innego zrédta, z ktérego mozna uzyskaé informacje. Takie zrodta informacji mogg
obejmowacd:
a) link do strony internetowej producenta w formie zwykftego tekstu na kazdej
jednostce opakowania lub w dokumentacji dostawy;
b) informacje multimedialne (takie jak kod QR lub chip identyfikujgcy o czestotliwosci
radiowej) na kazdej jednostce opakowania lub w dokumentacji wysytkowej, ktére
odsytajg do bazy danych lub bezposrednio dostarczajg wymaganych danych.



W przeciwnym razie panstwa czionkowskie mogg zakazaé, ograniczy¢ lub utrudnié
wprowadzenie ich do obrotu (art. 5) i nie mogg domniemywac ich zgodnosci (art. 12
ust. 1).

Jezeli dana czes¢ podlega procedurze oceny zgodnosci, w ramach ktorej jednostka
notyfikowana wydaje certyfikat badania typu UE, certyfikat ten musi wyszczegdlniac
te wymagania zatgcznika ll, ktére zostaty poddane ocenie.

§ 47 Réznica miedzy sprzetem a komponentami Wymagania szczegoéfowe
podane w instrukcji obstugi wyrobow

Obowigzkiem producentéw, importerow lub autoryzowanych przedstawicieli jest
przestrzeganie wymagan dotyczgcych wyrobow objetych zakresem dyrektywy,
w przypadku wprowadzania tych wyrobow do obrotu. Dla niektérych produktow
wymagane jest zaangazowanie jednostki notyfikowanej: zaréwno producent, jak
i jednostka notyfikowana muszg rozwazy¢, czy dany produkt jest urzgdzeniem czy
czescig sktadowqg. Kazde urzadzenie i jego instrukcje muszg spetnia¢ zasadnicze
wymagania dyrektywy dotyczgce zdrowia i bezpieczenstwa. Obowigzkiem
producenta jest wydanie instrukcji, ktére mogg zawiera¢ tak zwane "szczegdlne
warunki uzytkowania". Te szczegodlne warunki uzytkowania nie mogg okreslaé
dodatkowych $rodkdéw bezpieczenstwa, ktére muszg byCc czescig procesu
produkcyjnego lub stanowi¢ czes¢ badania typu przeprowadzanego przez jednostke
notyfikowang.

Jezeli uzytkownik koncowy nie jest w stanie spetnic wymogow podanych jako
"szczegoblne warunki uzytkowania", poniewaz sg one zbyt ogodlne, produkt nie spetnia
wymogow dyrektywy. Producent i jednostka notyfikowana, jesli jest zaangazowana,
muszg pamieta¢, ze uzytkownicy zwykle nie posiadajg szczegdétowej wiedzy lub
potrzebnego wyposazenia do badan. Dlatego nie powinno sie zdarzyé, ze
szczegolne warunki uzytkowania nie spowodujg, ze produkt bedzie spetniat
wymagania dyrektywy. Petna ocena bezpieczehstwa urzgdzen musi byc¢
przeprowadzona przez producenta w oparciu o jego odpowiedzialnos¢ za
urzgdzenia. Poprzez swojg deklaracje zgodnosci UE producent potwierdza petng
zgodnos¢ z dyrektywg ATEX. Uzytkowanie takich urzgdzeh nie moze stwarzaé
sytuacji niebezpiecznych. Producent jest odpowiedzialny za mozliwe do przewidzenia
niewtasciwe uzycie, jezeli uzytkownik nie jest w stanie prawidlowo spetnié
okreslonych warunkéw uzytkowania.

Oczywistym celem dyrektywy ATEX jest to, aby na rynek UE wprowadzane byty
wylgcznie bezpieczne produkty. Produktami, ktére muszg by¢ poddane dodatkowym
czynno$ciom weryfikacyjnym, sg komponenty. Komponenty te nie mogg byc¢
przenoszone do urzadzen poprzez tworzenie niemozliwych do usuniecia
"specyficznych warunkoéw uzytkowania". W instrukcji producent musi opisac
szczegoty, w jaki sposob uzytkownik bedzie mogt spetnié szczegodlne warunki
uzytkowania. Jezeli uzytkownik musi dodaé¢ elementy takie jak obudowa, bedzie on
dziatat jako producent.

Gtéwne réznice pomiedzy sprzetem a komponentami mozna przedstawi¢ w ponizszej
tabeli 2: Sprzet i komponenty zgodnie z dyrektywa 2014/34/UE.



Tabela 2: Sprzet i komponenty zgodnie z dyrektywa 2014/34/UE.

Sprzet

Czesci
skiadowe

Definicja w dyrektywie ATEX 2014/34/UE, art. 2 ust. 1:
urzgdzenia oznaczajg maszyny, przyrzady, urzgdzenia state
lub ruchome, czesci sterujgce i ich oprzyrzgdowanie oraz
systemy wykrywania lub zapobiegania, ktére oddzielnie lub
wspolnie sg przeznaczone do wytwarzania, przesytania,
magazynowania, pomiaru, kontroli i przeksztatcania energii
i/lub przetwarzania materiatéw i ktére sg zdolne do
spowodowania wybuchu przez ich witasne potencjalne zrodta
zaptonu

Definicja w dyrektywie ATEX 2014/34/UE, art. 2 ust. 3:
czesci skladowe oznaczajg wszelkie elementy istotne dla
bezpiecznego funkcjonowania urzgdzen i systemow
ochronnych, lecz nieposiadajgce samodzielnej funkcji

Muszg by¢ spetnione wszystkie aspekty i wymagania
dotyczgce ochrony przeciwwybuchowej zgodnie z
zatgcznikiem Il do dyrektywy 2014/34/UE.

Komponenty muszg by¢ zaprojektowane i skonstruowane
w taki sposob, aby dziataly bezpiecznie zgodnie z ich
przeznaczeniem w zakresie ochrony przeciwwybuchowej,
gdy sg zainstalowane zgodnie z

instrukcjami producenta (zatgcznik 11, 1.2).

Sprzet jest oznaczony zgodnie z dyrektywg ATEX, posiada
oznakowanie CE i dotgczong do niego

a) deklaracje zgodno$ci UE oraz
b) instrukcje uzytkowania.

Czes¢ skladowa jest oznakowana zgodnie z dyrektywg
ATEX, ale nie posiada oznakowania CE i towarzyszy jej

a) pisemne poswiadczenie zgodnosci oraz
b) instrukcje montazu.

Urzadzenie jest gotowe do uzycia w oparciu o instrukcje
obstugi producenta i wymagania dotyczace instalacji.

Komponent nie jest gotowy do uzycia. Koncowa ocena
zgodnoéci komponentu jest dokonywana wraz z oceng
kompletnego urzadzenia, w ktérym lub z ktérym komponent
bedzie

zamocowany lub zainstalowany.

Definicja normy EN60079-0:2012:

3.25

Urzadzenia (do atmosfery wybuchowej)

Termin ogodlny obejmujacy aparature, osprzet, urzgdzenia,
komponenty i tym podobne stosowane jako czes¢ lub w

potaczeniu z instalacjg elektryczng w atmosferze
wybuchowe;j.

3.8.2

Certyfikat urzgdzenia

Certyfikat przygotowany dla urzadzen innych niz
komponenty Ex. Urzadzenia takie mogg zawierac

komponenty Ex, ale zawsze wymagana jest dodatkowa
ocena w ramach ich wigczania do urzadzen.

3.53

Symbol "X”

Symbol stosowany do oznaczenia szczegélnych warunkow
stosowania. UWAGA:

Symbol "X" jest stosowany w celu zapewnienia sposobu
identyfikacji, ze istotne informacje dotyczace instalaciji,
uzytkowania i konserwacji wyposazenia sg zawarte w
certyfikacie.

Definicja normy EN 60079-0:2012:
3.28
Ex Komponent

Czes¢ urzadzenia elektrycznego lub modutu, oznaczona
symbolem  "U", jest
samodzielnego uzytku i wymaga dodatkowej uwagi przy
wigczaniu do urzadzen Ilub systemoéw elektrycznych
przeznaczonych do uzytku w przestrzeniach zagrozonych
wybuchem.

3.8.1

Certyfikat komponentu Ex
Certyfikat sporzadzony dla komponentu Ex.

ktéra nie przeznaczona do

3.52

Symbol "U”

Symbol uzywany do oznaczenia komponentu Ex

UWAGA:

Symbol "U" jest uzywany do oznaczenia, ze sprzet jest
niekompletny i nie nadaje sie do instalacji bez dalszej
oceny.




§ 48 Przykiady i problemy zwigzane z urzgdzeniami i komponentami
a) Panel

Produkt z otwartymi zaciskami jest wprowadzany na rynek jako sprzet kategorii 3.
W instrukcji wymaga nastepujgcego "specjalnego warunku uzytkowania": "Uzytkowa-
nie tego sprzetu wymaga obudowy o stopniu ochrony co najmniej IP65. Urzadzenie
musi by¢ zamontowane w miejscu o mniejszym ryzyku uderzenn mechanicznych”.

Ten produkt jest komponentem, poniewaz jest niekompletny (brak obudowy) i do jego
bezpiecznego uzytkowania konieczne sg dalsze dziatania (np. testy), rozwazania
i informacije.

Producent musi wzig¢ pod uwage nastepujgce zagadnienia:

1. Samo IP 65 nie jest wystarczajgce, aby jasno okreslic wymagania zatgcznika Il
dyrektywy 2014/34/UE. Obudowa musi spetnia¢ rowniez wymagania Zatgcznika |l
i normy EN 60079-0.

2. Znaczenie sformutowania "niskie ryzyko uderzen mechanicznych" jest niejasne.
Producent musi okresli¢ szczegoty, aby spetni¢ ten specjalny warunek.

3. Nie jest wystarczajgce zastosowanie jakiejkolwiek obudowy w celu ochrony urzgdzenia
przed uderzeniami.

Te same pytania pojawiajg sie w przypadku podobnych urzgdzen kategorii 2
certyfikowanych przez jednostke notyfikowang.

b) Przetgcznik

W certyfikacie badania typu UE dla wytgcznika kategorii 2 znaleziono nastepujgcy
"specjalny warunek uzytkowania": "Badanie mechaniczne zgodnie
z EN 60079-0:2006, pkt 26.4.1.2 oraz badanie udarno$ci zgodnie z pkt 26.4.2 nie
zostaty wykonane dla tego wytgcznika. Podobna technika ochrony musi byc¢
zastosowana w przypadku instalacji w obszarach niebezpiecznych".

Ten specjalny warunek zastosowania nie jest dopuszczalny, poniewaz wymagane sg
dalsze badania, ktére muszg by¢ wykonane przez jednostke notyfikowang. Dlatego
produkt ten nalezy traktowac jako komponent.

c) Pusta obudowa Ex-'d’

Pusta obudowa Ex-'d' zostata certyfikowana przez jednostke notyfikowang jako
urzgdzenie kategorii 2 ze "specjalnym warunkiem zastosowania", opisujgcym sposéb
wiercenia otworéw na przepusty kablowe. Podczas badania typu UE producent
pokazat jednostce notyfikowanej zmontowang obudowe. Producent sprzedawat
jednak obudowy bez ich zmontowania.

Produkt ten jest komponentem, poniewaz czes¢ procesu produkcyjnego montazu
musi by¢ objeta oceng jakosci producenta i nie moze by¢ czeécig instalaciji.

Jezeli producent zezwala na obrobke mechaniczng (np. wiercenie otworow)
wykonang przez uzytkownika, to mimo to jest on odpowiedzialny za produkt
kohcowy. Zazwyczaj taka obrdbka stanowi czeS¢ oceny jakosci przeprowadzanej
przez jednostke notyfikowang. W przypadku wiercenia otworéw w obudowie Ex "d"
taka ocena obrébki mechanicznej bytaby konieczna, ale nie jest wykonywana przez
uzytkownika.



Po wywierceniu otworéw i zamontowaniu przepustéw kablowych lub innych
urzagdzen, mogg by¢ konieczne dodatkowe badania zgodnie z obowigzujgcymi
normami, takie jak badania przenikania ptomienia i ciSnienia zgodnie z normg
EN 60079-1.

Innym problemem moze by¢é maksymalna temperatura powierzchni. Ocena
maksymalnej temperatury powierzchni i zachowania temperatury wewnatrz obudowy
nalezy do obowigzkéw producenta i zaangazowanej jednostki notyfikowanej.

Artykut 2
Definicje (ciag dalszy)

4) »atmosfera wybuchowa" oznacza mieszaning z powietrzem, w warunkach
atmosferycznych, substancji tatwopalnych w postaci gazéw, par, mgiet lub pytow,
w ktorej po nastgpieniu zaptonu spalanie rozprzestrzenia si¢ na calg niespalong
mieszaning;

5) "atmosfera potencjalnie wybuchowa" oznacza atmosfere, ktora moze sta¢ si¢
wybuchowa ze wzgledu na warunki lokalne 1 operacyjne;

§ 49 Atmosferawybuchowa i atmosfera potencjalnie wybuchowa

Urzadzenia uwaza sie za objete zakresem dyrektywy ATEX 2014/34/UE tylko wtedy,
gdy sg one przeznaczone (w catosci lub w czesci) do uzytku w atmosferze
potencjalnie wybuchowej.

Jezeli produkt zawierajgcy zamierzong potencjalnie wybuchowg atmosfere, na
przyktad zbiornik, sam zawiera sprzet okreslony w dyrektywie, wowczas ten ostatni
sprzet znajduje sie w rzeczywistosci w potencjalnie wybuchowej atmosferze,
aczkolwiek takiej, ktora jest zawarta w zbiorniku, a zatem podlega dyrektywie.

Jezeli urzgdzenia zawierajgce atmosfere potencjalnie wybuchowg moga, ze wzgledu
na swojg konstrukcje, dziatanie itp. same tworzy¢ atmosfere potencjalnie
wybuchowg, ktéra je catkowicie lub czesciowo otacza, wowczas takie urzgdzenia
w rzeczywistoSci znajdujg sie w atmosferze potencjalnie wybuchowej i dlatego
podlegajg dyrektywie.

Trzeci scenariusz polega na tym, ze moze istnie¢ nie tylko otaczajgca potencjalnie
wybuchowa atmosfera, ale takze proces, ktéry wymaga, aby taka mieszanina dostata
sie do produktu lub zostata z niego uwolniona. Interfejs miedzy urzgdzeniami
a wejsciem/wyjsciem procesu réwniez bedzie wymagat rozwazenia. W niektorych
przypadkach moze to prowadzi¢ do tego, ze urzgdzenia bedg miaty wiecej niz jedng
kategorie, jedng (lub wiecej) dla atmosfery zewnetrznej i inng dla atmosfery
procesowej.

§ 50 Atmosfera potencjalnie wybuchowa w rozumieniu dyrektywy 2014/34/UE

Dyrektywa 2014/34/UE jest dyrektywg zgodng z " Nowym Podejsciem" i Nowymi
Ramami_Prawnymi i dlatego ma na celu umozliwienie swobodnego przeptywu
towarow na terenie UE. Osigga sie to poprzez harmonizacje prawnych wymogéw
bezpieczenstwa, zgodnie z podejsciem opartym na analizie ryzyka. Jej celem jest
rowniez wyeliminowanie lub przynajmniej zminimalizowanie ryzyka wynikajgcego
z zastosowania okreslonych produktow w atmosferze wybuchowej lub w zwigzku



http://ec.europa.eu/growth/single-market/goods/new-legislative-framework/
http://ec.europa.eu/growth/single-market/goods/new-legislative-framework/

z nig. Producent musi przyjg¢ zatozenia dotyczgce zamierzonego zastosowania
swojego produktu, w tym kontaktu z atmosferg potencjalnie wybuchowa.

Atmosfera wybuchowa dla celow dyrektywy 2014/34/UE jest zdefiniowana jako
mieszanina
i) substancji fatwopalnych w postaci gazéw, par, mgiet lub pytow;
i) z powietrzem;
i) w warunkach atmosferycznych®;
iv) w ktérych, po zapaleniu, spalanie rozprzestrzenia sie na catg niespalong
mieszanine (nalezy zauwazy¢, ze czasami (gtdbwnie w przypadku pytéw) nie
zawsze cata ilos¢ materiatu palnego jest zuzywana w procesie spalania).

Atmosfera, ktéra moze staé¢ sie wybuchowa z powodu warunkéw lokalnych i/lub
operacyjnych, nazywana jest atmosferg potencjalnie wybuchowg. Tylko do tego
rodzaju potencjalnie wybuchowej atmosfery przeznaczone sg produkty objete
dyrektywg ATEX 2014/34/UE.

Nalezy zauwazyé, ze produkty nie sg objete dyrektywg 2014/34/UE, jezeli sg
przeznaczone do uzytku w mieszaninach lub w zwigzku z mieszaninami, ktére
potencjalnie mogg by¢ wybuchowe, ale nie wystepuje jeden lub wiecej elementow
definiujgcych i) do iv) powyzej. Na przyktad:

e Produkt znajdujgcy sie w mieszaninie potencgalnie wybuchowej bez obecnosci
powietrza nie wchodzi w zakres dyrektywy>’. Specjalne procesy tego typu
wymagajg urzadzen, ktére zostaty =zaprojektowane specjalnie z myslg
0 zagrozeniach, poniewaz urzgdzenia przeznaczone do uzytku w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem mogg stwarzaC zagrozenie zaptonem mieszanin
w warunkach innych niz atmosferyczne.

e Urzadzenia transportowe, w ktorych niektore czesci, ale nie wszystkie, znajdujg
sie pod cisnieniem atmosferycznym, przy cisnieniu wewnetrznym réznym od
cisnienia atmosferycznego, mogg wchodzi¢ w zakres dyrektywy 2014/34/UE.
Podczas przeprowadzania oceny ryzyka okaze sie, ze chociaz czesci opisanego
sprzetu sg poza zakresem dyrektywy 2014/34/UE podczas normalnej pracy
(ci$nienie oscyluje pomiedzy zbyt niskimi i zbyt wysokimi wartosciami w stosunku
do "warunkoéw atmosferycznych"), niektére czesci lub przestrzenie nadal sg
objete zakresem dyrektywy, a caty sprzet podczas rozruchu i wytgczenia jest
objety zakresem dyrektywy, co najmniej.

29 Dyrektywa 2014/34/UE nie definiuje warunkoéw atmosferycznych. Jednakze zakres temperatur otoczenia

od -20 °C do 60 °C oraz zakres cisnieh od 0,8 bara do 1,1 bara mogg by¢ odpowiednie jako podstawa
projektowania i zamierzonego zastosowania produktéw. Nie wyklucza to, ze produkty mogg by¢ specjalnie
zaprojektowane i ocenione pod katem dziatania w sporadycznych przypadkach poza tymi warunkami.
Nalezy zauwazy¢, ze produkty elektryczne sg zwykle projektowane i badane do uzytku w zakresie
temperatur otoczenia od -20 °C do 40 °C zgodnie z normami zharmonizowanymi. Wyroby przeznaczone do
stosowania poza tym zakresem bedg wymagaty dodatkowego oznakowania i odpowiednio dalszych badan.

Bedzie to zwykle wymagato porozumienia miedzy producentem a zamierzonym uzytkownikiem.

30 Przyktadami takich atmosfer mogg by¢: mieszaniny wybuchowe bez powietrza (np. H2 zmieszany
z ClI2), mieszaniny z CI2), mieszaniny substancji tatwopalnych z utleniaczami innymi niz powietrze, warunki ci$nienia
i/lub temperatury poza zakresem atmosferycznym itp.



Tak wiec, oba ponizsze przyktady wchodzg w zakres dyrektywy 2014/34/UE:

a) Pompa do odzyskiwania oparow na stacjach benzynowych jest potgczona na
swoim wlocie i wylocie z atmosferg potencjalnie wybuchowg w rozumieniu dyrektywy
2014/34/UE.

b) Pompa prézniowa zasysajgca ze zbiornika prézniowego i ttoczgca mieszanine do
zbiornika cisnieniowego lub przewodu cisnieniowego jest objeta zakresem dyrektywy
2014/34/UE tylko w fazach rozruchu i wylgczania. W tym przypadku wewnetrzne
czesci pompy nie sg potgczone z atmosferg potencjalnie wybuchowg w rozumieniu
dyrektywy 2014/34/UE.

Uwaga: Producent moze zazyczyC sobie sprzedazy tego urzadzenia do
stosowania w warunkach atmosferycznych dodatkowo po stronie wlotowej
i wylotowej, a wtedy przypadek a) ma zastosowanie. W kazdym przypadku
nalezy rozwazy¢ petny cykl roboczy, w tym rozruch i wylgczenie, co moze
powodowac wystepowanie cisnienia atmosferycznego. Jezeli urzgdzenie nie
jest przeznaczone do uzytku w atmosferze, dyrektywa nie ma zastosowania.
Ocena ryzyka musi by¢ przeprowadzona zgodnie z dyrektywg 1999/92/WE.

Tak dtugo, jak uzytkownik nie jest w stanie zapewni¢ braku potencjalnie wybuchowej
atmosfery, rozruch i wylgczenie sg istotne dla okreslenia zastosowania dyrektywy.

Artykut 2
Definicje (ciag dalszy)

(6) "orupa urzadzen I" oznacza urzadzenia przeznaczone do uzytku w podziemnych
czesciach kopalh oraz w tych czesciach instalacji powierzchniowych takich kopaln,
ktore moga by¢ zagrozone przez metan i/lub pyl palny, obejmujace urzadzenia
kategorii M 1 1 M 2, jak okreslono w zalaczniku I;

(7) "erupa urzadzen II" oznacza urzadzenia przeznaczone do uzytku w innych miejscach
zagrozonych atmosferag wybuchowg, obejmujace urzadzenia kategorii 1, 2 1 3, jak
okreslono w zatgczniku I;

(8) "kategoria urzadzen" oznacza klasyfikacj¢ urzadzen, w ramach kazdej grupy
urzadzen, wyszczegolniong w zataczniku I, okreslajagcg wymagany poziom ochrony,
jaki nalezy zapewnic;

§ 51 Grupa i kategoria sprzetu

Dyrektywa ATEX 2014/34/UE dzieli urzadzenia na grupy i kategorie. W zatgczniku |
okreslono kryteria decydujace o klasyfikacji grup i kategorii urzgdzen (zob. sekcje §§
133-138).


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31999L0092
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31999L0092

Artykut 2
Definicje (ciag dalszy)

€)] ""zastosowanie zgodne z przeznaczeniem™ oznacza zastosowanie produktu przewidziane
przez producenta poprzez przypisanie urzadzenia do okreslonej grupy i kategorii
urzadzen lub poprzez dostarczenie wszystkich informacji, ktére sa wymagane dla
bezpiecznego funkcjonowania systemu, urzadzenia lub czgsci zabezpieczajacej;

§ 52 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem oznacza albo zastosowanie, do ktérego
urzagdzenie jest przeznaczone zgodnie z informacjami dostarczonymi przez osobe
wprowadzajgcg je do obrotu, albo zwykte zastosowanie okreslone przez projekt
i konstrukcje produktu.

Producenci muszg zapewni¢ uzytkownikom sprzetu poziom ochrony odpowiadajgcy
zastosowaniu, jakie producent zaleca dla sprzetu w informacji o produkcie,
w warunkach uzytkowania, ktére mozna racjonalnie przewidzie¢. Jest to szczegodlnie
istotne w przypadkach, gdy mozliwe/prawdopodobne jest niewtasciwe uzycie sprzetu
- nawet jesli sprzet ATEX jest zwykle uzywany przez przeszkolonych operatorow.

Konsekwencjg dla producentow jest koniecznos¢ rozwazenia warunkow
uzytkowania, ktére mozna racjonalnie przewidzieé, przed wprowadzeniem sprzetu do
obrotu.

Producenci muszg wykracza¢ poza to, co uwazajg za zamierzone uzycie sprzetu
i postawi¢ sie w sytuacji przecietnego uzytkownika danego produktu oraz
przewidzie¢, w jaki sposdb mogtby on racjonalnie rozwazy¢ uzycie produktu.

Zob. rowniez § 2.7. "Zamierzone uzycie / niewtasciwe uzycie" w "Niebieskim
przewodniku" dotyczacym wdrazania przepisow UE dotyczacych produktow.

Artykuf 2
Definicje (ciag dalszy)

(10) ,udostepnianie na rynku" oznacza dostarczanie produktu w celu jego dystrybuciji,
konsumpcji lub uzywania na rynku unijnym w ramach dziatalno$ci handlowej,
odptatnie lub nieodptatnie;
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§ 53 Udostepnianie na rynku

Produkt jest udostepniany na rynku, jezeli jest dostarczany w celu dystrybucji,
konsumpcji lub uzywania na rynku unijnym w ramach dziatalnosci handlowej,
odptatnie lub nieodptatnie. Pojecie udostepniania odnosi sie do kazdego produktu
z osobna.

"Udostepnianie" oznacza przekazanie produktu, tj. przeniesienie wiasnosci lub
fizyczne przekazanie produktu przez producenta, jego upowaznionego
przedstawiciela w UE lub importera osobie odpowiedzialnej za dystrybucje na rynku
UE lub przekazanie produktu konsumentowi koncowemu, dostawcy posredniemu lub
uzytkownikowi w ramach transakcji handlowej, odptatnie lub nieodptatnie, niezaleznie
od instrumentu prawnego, na ktéorym opiera sie przekazanie (sprzedaz, pozyczka,
wynajem, leasing, darowizna lub jakikolwiek inny rodzaj handlowego instrumentu
prawnego). Produkt ATEX musi by¢ zgodny z dyrektywg w momencie przekazania.

Zob. rowniez § 2.2. "Udostepnianie na rynku” w "Niebieskim przewodniku"
dotyczgcym wdrazania przepisow UE dotyczgcych produktow.

Artykuf 2
Definicje (ciag dalszy)

(11) ,wprowadzenie do obrotu" oznacza udost¢pnienie produktu na rynku unijnym po raz
pierwszy;

§ 54 Wprowadzanie do obrotu

Produkt jest wprowadzony do obrotu, gdy zostaje udostepniony po raz pierwszy na
rynku Unii Europejskiej, odptatnie lub nieodpfatnie, w celu dystrybuc;ji i/lub uzywania
na terytorium UE.

Produkty udostepniane na rynku muszg by¢ zgodne z obowigzujgcym unijnym
prawodawstwem harmonizacyjnym w momencie wprowadzania do obrotu.

Zob. rowniez § 2.3. "Wprowadzanie do obrotu” w "Niebieskim przewodniku"
dotyczgcym wdrazania przepisow UE dotyczgcych produktow.

Artykuf 2
Definicje (ciag dalszy)

(12) "producent" oznacza kazda osobe fizyczng lub prawna, ktora wytwarza produkt lub ktora
zleca zaprojektowanie lub wytworzenie produktu i wprowadza ten produkt do obrotu
pod wiasng nazwa lub znakiem towarowym albo uzywa go do wlasnych celow;
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§ 55 Producent

Obowigzki producentow zostaty opisane w § 74.

Zgodnie z definicjg, producent moze samodzielnie zaprojektowaé i wytworzyc
produkt lub alternatywnie moze korzysta¢ z zakupionych elementow, ustug
podwykonawcéw lub  komponentow, posiadajgcych lub  nieposiadajgcych
oznakowania CE, w celu pomocy w wytworzeniu produktu.

Producentem staje sie rowniez kazdy, kto znaczgco modyfikuje produkt, w wyniku
czego powstaje produkt "jak nowy", co w jakikolwiek sposob wptywa na jego
wiasciwosci zdrowotne i bezpieczenstwa (i/lub dziatanie), w celu wprowadzenia go
na rynek UE lub uzywania go do wiasnych celow.

Dopdki uzytkownik koncowy jedynie uzywa produktu i nie ,przetwarza” go, nie jest on
producentem zgodnie z definicjg zawartg w dyrektywie. Uzywanie produktow
obejmuje rowniez integracje juz zgodnych z ATEX produktéw przez uzytkownika
koncowego w jego zaktadzie po przeprowadzeniu petnej oceny ryzyka, w tym
elementow bezpieczenstwa pracy, interfejséw i interakcji z istniejgcym zakfadem,
zgodnie z dyrektywg 1999/92/WE.

Z powyzszego wynika, ze taka integracja, ktéra jest jedyna w swoim rodzaju
i uwzglednia dobrze znane cele i szczegdlne warunki dziatania zaktadu, nie bedzie
objeta zakresem dyrektywy.

Przyktad:

Integracja pompy, sprzegta, silnika, ptyty montazowej i wskaznika poziomu jako
systemu zabezpieczajgcego przed pracg na sucho przez uzytkownika koncowego
w zakfadzie z uwzglednieniem parametrow transportowanych mediéw i warunkow
eksploataciji jest instalacja.

Zob. rowniez § 3,1. "Producent” w "Niebieskim przewodniku" dotyczgcym wdrazania
przepisow UE dotyczgcych produktow.

Artykut 2
Definicje (ciag dalszy)

(13) Lupowazniony przedstawiciel" oznacza kazda osobe fizyczng lub prawng majaca
siedzibe w Unii, ktéra otrzymata pisemne petnomocnictwo od producenta do
dziatania w jego imieniu w odniesieniu do okreslonych zadan;

§ 56 Upowazniony przedstawiciel

Obowigzki upowaznionych przedstawicieli okreslono w sekcji § 80.

Upowazniony przedstawiciel to osoba lub osoby wyraznie wyznaczone przez
producenta w drodze pisemnego petnomocnictwa do dziatania w jego imieniu
w odniesieniu do okreslonych obowigzkéw producenta w UE. Zakres, w jakim
upowazniony przedstawiciel moze podejmowaé zobowigzania wigzgce dla
producenta, jest ograniczony przez odpowiednie artykuty dyrektywy i okreslony przez
petnomocnictwo udzielone mu przez tego ostatniego.
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Przyktadowo moze on zosta¢ wyznaczony do przeprowadzenia badan na terytorium
UE, podpisania deklaracji zgodnosci UE, umieszczenia oznakowania CE oraz
przechowywania deklaracji zgodnosci UE i dokumentacji technicznej na terytorium
UE do dyspozycji wkasciwych organdw.

Ocenie jednostki notyfikowanej nie podlega system oceny jakosci upowaznionego
przedstawiciela/osoby odpowiedzialnej, lecz system oceny jakosci faktycznego
producenta. Nieuzasadniona bytaby ocena systemu oceny jakosci zaktadu, ktory nie
produkuje danego wyrobu. Jednakze, jezeli upowazniony przedstawiciel
przeprowadza badania i/lub weryfikacje wymagane przez dyrektywe w celu ustalenia
zgodnosci z zasadniczymi wymaganiami w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa,
podlega on ocenie zapewnienia jakosci.

Zob. rowniez § 3,2. "Upowazniony przedstawiciel” w "Niebieskim przewodniku"
dotyczgcym wdrazania przepisow UE dotyczgcych produktow.

Artykut 2
Definicje (ciag dalszy)

(14) "importer" oznacza kazdg osobe¢ fizyczng lub prawng majacg siedzib¢ w Unii, ktora
wprowadza do obrotu w Unii produkt z panstwa trzeciego;

§ 57 Importer
Obowigzki importeréw opisano w sekcji § 81.

Importer jest podmiotem gospodarczym majgcym siedzibe w UE, ktory wprowadza
na rynek unijny produkt z panstwa trzeciego.

Zob. rowniez § 3,3. "Importer” w "Niebieskim przewodniku" dotyczgcym wdrazania
przepisow UE dotyczgcych produktow.

Artykuf 2
Definicje (ciag dalszy)

(15) ,»dystrybutor" oznacza kazdg osobg fizyczng lub prawng w tancuchu dostaw, inng niz
producent lub importer, ktora udostepnia produkt na rynku;



http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/16210
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/16210
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/16210
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/16210
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/16210

§ 58 Dystrybutor
Obowigzki dystrybutoréw opisano w sekcji § 82.

Dystrybutor to osoba fizyczna lub prawna w tancuchu dostaw, inna niz producent lub
importer, ktéra udostepnia produkt na rynku.

Zob. rowniez § 3,4. "Dystrybutor” w "Niebieskim przewodniku" dotyczgcym wdrazania
przepisow UE dotyczgcych produktow.

Artykuf 2
Definicje (ciag dalszy)

(16) ,podmioty gospodarcze" oznaczajg producenta, upowaznionego przedstawiciela,
importera i dystrybutora;

§ 59 Podmioty gospodarcze

Nowe Ramy Prawne w brzmieniu nadanym decyzjg nr 768/2008/WE definiujg
producenta, autoryzowanego przedstawiciela, importera i dystrybutora jako
"podmioty gospodarcze".

Artykuf 2
Definicje (ciag dalszy)

a7 »specyfikacja techniczna" oznacza dokument okreslajacy wymagania techniczne,
ktore ma spethia¢ produkt;

§ 60 Specyfikacjatechniczna

Jest to bardzo ogdlne pojecie, ktdére obejmuje rézne rodzaje wymagan technicznych
dla produktéow lub kategorii produktow, zgodnie z obowigzujgcym ustawodawstwem
i/lub przepisami sektorowymi. Specyfikacje techniczne mogg by¢ dostarczane przez
normy lub inne dokumenty techniczne sporzgdzone przez upowaznionych ekspertéw,
jak réwniez przez organizacje publiczne lub prywatne. Mogg one okresla¢ "minimum"”
jako "wymogi zasadnicze" lub mogg by¢ bardziej szczegdtowe pod wzgledem
konkretnych rozwigzan technicznych w zakresie projektowania i wytwarzania
produktu.

Poniewaz Nowe Podejscie wzywa do tego, aby wspodlne wymogi zasadnicze staty sie
obowigzkowe na mocy prawodawstwa, podejsScie to jest wiasciwe tylko wtedy, gdy
mozliwe jest rozréznienie pomiedzy zasadniczymi wymaganiami (patrz sekcja § 71)
a specyfikacjami technicznymi.



http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/16210
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/16210
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/16210
http://ec.europa.eu/growth/single-market/goods/new-legislative-framework/
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460483028959&uri=CELEX:32008D0768

Artykuf 2
Definicje (ciag dalszy)

(18) "norma zharmonizowana" oznacza norm¢ zharmonizowang okreslong w art. 2 pkt 1
lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012;

§ 61 Norma zharmonizowana

Dyrektywa ATEX 2014/34/UE daje producentom mozliwosc¢ spetnienia jej wymagan
poprzez projektowanie i produkcje bezposrednio zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami dyrektywy w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa lub z europejskimi
normami zharmonizowanymi, ktore zostaty opracowane specjalnie w celu
umozliwienia domniemania zgodnosci z tymi wymaganiami.

Wykazy odniesien do norm europejskich zharmonizowanych na mocy dyrektywy
2014/34/UE sg dostepne na  stronie  http://ec.europa.eu/growth/single-
market/european- standards/harmonised-standards/equipment-explosive-
atmosphere/.

Zob. rowniez sekcje _§ 86 dotyczgcg domniemania zgodnosci wyrobow.

Artykut 2
Definicje (ciag dalszy)

(129) "akredytacja" oznacza akredytacj¢ w rozumieniu art. 2 pkt 10 rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008;

(20) "krajowa jednostka akredytujgca" oznacza krajowg jednostke akredytujaca w
rozumieniu definicji zawartej w art. 2 pkt 11 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008;

§ 62 Akredytacja i krajowa jednostka akredytujaca

Akredytacja to poswiadczenie przez krajowg jednostke akredytujgcg, ze dana
jednostka oceniajgca zgodnos¢ spetnia wymagania okreslone w normach
zharmonizowanych oraz w stosownych przypadkach, wszelkie dodatkowe
wymagania, w tym wymagania okreslone w odpowiednich systemach sektorowych,
w zakresie wykonywania okreslonych czynnosci zwigzanych z oceng zgodnosci.

Opiera sie ona na miedzynarodowych normach dotyczacych organéw oceny
zgodnosci, ktore zostaty zharmonizowane w Nowych Ramach Prawnych i do ktérych
odniesienia zostaty opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej (OJEU).
Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 765/2008, tylko krajowe jednostki akredytujgce
moga udzielac¢ akredytacji jednostkom oceniajgcym zgodnos¢.
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Akredytacja ma by¢ prowadzona jako dziatalno$¢ wiadz publicznych i ma byé
Swiadczona na zasadzie non profit.

Kazde panstwo cztonkowskie UE moze wyznaczy¢ jedng krajowg jednostke
akredytujgcg. Obowigzki i zadania krajowej jednostki akredytujgcej nalezy wyraznie
odrozni¢ od obowigzkow i zadan innych wiadz krajowych.

W UE jednostki akredytujgce nie mogg konkurowaé z innymi jednostkami
akredytujgcymi. Mogg one prowadzi¢ dziatalnoS¢ wytgcznie na terytorium swojego
panstwa cztonkowskiego.

Zob. rowniez § 6. "Akredytacja” w "Niebieskim przewodniku" dotyczacym wdrazania
przepisow UE dotyczgcych produktow.

Artykut 2
Definicje (ciag dalszy)

(21) "ocena zgodno$ci" oznacza proces wykazujacy, czy zostaly spelnione zasadnicze
wymagania niniejszej dyrektywy w zakresie zdrowia 1 bezpieczenstwa odnoszace si¢
do danego produktu;

(22) "Jednostka oceniajgca zgodno$¢" oznacza jednostke, ktora wykonuje czynnosci z
zakresu oceny zgodnosci, w tym wzorcowanie, badanie, certyfikacje i inspekcje;

§ 63 Ocena zgodnosSci

Podobnie jak w przypadku innych aktow prawnych UE w ramach "Nowego Podejscia"
i Nowych Ram Prawnych obejmujgcych produkty, dwa istotne elementy dyrektywy
ATEX 2014/34/UE to:

- wymagania prawne regulujgce charakterystyke objetych nig wyrobow oraz

- procedury oceny zgodnosci, ktére producent przeprowadza w celu wykazania, ze
produkt przed wprowadzeniem do obrotu jest zgodny z tymi wymaganiami
legislacyjnymi.

Ocena zgodnosci to przeprowadzany przez producenta proces stuzgcy wykazaniu,
czy okreslone wymagania odnoszgce sie do produktu zostaty spetnione.

Produkt jest poddawany ocenie zgodnosci zarébwno w fazie projektowania, jak
i produkciji. Ocena zgodno$ci jest obowigzkiem producenta.
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Jezeli producent zleca projektowanie Ilub produkcje podwykonawcom, nadal
pozostaje odpowiedzialny za przeprowadzenie oceny zgodnosci.

Zasadniczym celem procedury oceny zgodnosci jest wykazanie, ze produkty
wprowadzane na rynek sg zgodne z wymaganiami wyrazonymi w przepisach
odpowiedniego prawodawstwa.

Jednostki oceniajgce zgodnos¢ (jednostki notyfikowane na mocy dyrektywy ATEX

2014/34/UE) zapewniajg profesjonalne i niezalezne orzeczenia, ktore

w konsekwencji umozliwiajg producentom lub ich upowaznionym przedstawicielom

wypetnienie procedur w celu domniemania zgodnosci z dyrektywg. Ich interwencja

jest wymagana:

« do wydawania certyfikatbw badania typu UE oraz do kontroli, weryfikacji
i badania urzadzen, systemow ochronnych, urzadzen i czesci sktadowych przed
ich wprowadzeniem na rynek i/lub oddaniem do uzytku;

+ do oceny systemu zapewnienia jakosci producenta w fazie produkcji.

Zob. rowniez § 5. "Ocena zgodnosci® w "“Niebieskim przewodniku" dotyczgcym
wdrazania przepiséow UE dotyczgcych produktow.

Artykuf 2
Definicje (ciag dalszy)

(23) "odzyskanie produktu™ oznacza dowolny $rodek majacy na celu doprowadzenie do
zwrotu produktu, ktéry zostat juz udostepniony uzytkownikowi koncowemu;

(24) "wycofanie z obrotu" oznacza dowolny srodek, ktorego celem jest zapobiezenie
udostepnieniu na rynku produktu w danym tancuchu dostaw;

§ 64 Odzyskanie i wycofanie

Wiasciwe wtadze krajowe muszg podjgé dziatania w celu wyegzekwowania
zgodnosci, gdy stwierdzg, ze produkt nie jest zgodny z przepisami dyrektywy.

Egzekwowanie zgodnoéci moze byC osiggniete poprzez zobowigzanie producenta,
upowaznionego przedstawiciela lub innych odpowiedzialnych osob do podjecia
wymaganych srodkow.

W przypadku formalnej niezgodnosci organ nadzoru rynku powinien w pierwszej
kolejnosci zobowigza¢ producenta lub upowaznionego przedstawiciela do
doprowadzenia produktu przeznaczonego do wprowadzenia do obrotu, a w razie
potrzeby produktu juz znajdujgcego sie w obrocie, do zgodnosci z przepisami i do
usuniecia naruszenia.

Zob. réwniez § 7.4.5. "Srodki naprawcze - zakazy - wycofania - odzyskania
produktéw” w "Niebieskim przewodniku" dotyczgcym wdrazania przepisow UE
dotyczgcych produktow.
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Artykuf 2
Definicje (ciag dalszy)

(25) "Unijne prawodawstwo harmonizacyjne™ oznacza wszelkie prawodawstwo unijne
harmonizujace warunki wprowadzania produktow do obrotu;

§ 65 Unijne prawodawstwo harmonizacyjne

Prawodawstwo harmonizacyjne wydane przez Unie Europejskg w odniesieniu do
produktow na jednolitym rynku wewnetrznym jest tworzone gtobwnie w drodze
rozporzadzen i dyrektyw.

Artykut 2
Definicje (ciag dalszy)

(26) »oznakowanie CE" oznacza oznakowanie, poprzez ktore producent wskazuje, ze
produkt spelnia majace zastosowanie wymagania okreslone w unijnym
prawodawstwie harmonizacyjnym przewidujagcym jego umieszczanie.

§ 66 Oznakowanie CE

Patrz rowniez sekcje _§§ 144-145 dotyczgce oznakowania i oznakowania CE.

Co do zasady, prawodawstwo "Nowego Podejscia" i Nowe Ramy Prawne, w tym
dyrektywa ATEX 2014/34/UE, przewidujg umieszczanie oznakowania CE jako czes$é
procedur oceny zgodnos$ci w perspektywie catkowitej harmonizaciji.

W przypadku, gdy produkt podlega kilku dyrektywom lub rozporzgdzeniom, z ktorych
wszystkie przewidujg umieszczenie oznakowania CE, poprzez umieszczenie
oznakowania CE producent wskazuje, ze produkt jest zgodny z postanowieniami
wszystkich tych dyrektyw i rozporzadzen.

Oznakowanie CE jest obowigzkowe i musi by¢ umieszczone przed wprowadzeniem
do obrotu Ilub oddaniem do uzytku jakiegokolwiek urzgdzenia lub systemu
ochronnego. Jak stwierdzono w art. 13 ust. 3, komponenty sg wytgczone z tego
przepisu. Zamiast oznakowania CE, czesci sktadowe muszg by¢ dostarczane
z pisemnym zaswiadczeniem (patrz rozdziat § 46 o czesciach sktadowych)
stwierdzajgcym zgodnos$¢ z przepisami dyrektywy, okreslajgcym ich wiasciwosci
i wskazujgcym, w jaki sposdb muszg by¢ one wbudowane w urzgdzenia lub systemy
ochronne. To odrebne oswiadczenie jest zgodne z definicjg komponentdw, ktére jako
czesci konstrukcyjne nie majg samodzielnej funkciji.
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Artykut 3
Udostepnianie na rynku i oddawanie do uzytku
1) Panstwa cztonkowskie podejmuja wszelkie wtasciwe srodki w celu zapewnienia, ze
produkty moga by¢ udostepniane na rynku i wprowadzane do uzytku tylko wtedy,
gdy sg whasciwie zainstalowane, konserwowane i uzytkowane zgodnie z ich
przeznaczeniem, sg zgodne z niniejszg dyrektywa.

(2)  Niniejsza dyrektywa nie ma wplywu na prawo Panstw Czlonkowskich do
ustanawiania takich wymagan, jakie moga one uzna¢ za niezbedne w celu
zapewnienia ochrony osob, w szczegoélnosci pracownikow, podczas uzywania
odpowiednich produktéw, pod warunkiem ze nie oznacza to, iz produkty te zostaly
zmodyfikowane w sposob nieokreslony w niniejszej dyrektywie.

3) Podczas targow handlowych, wystaw i pokazow, Panstwa Cztonkowskie nie beda
zabrania¢ pokazywania produktow, ktore nie sg zgodne z niniejszg dyrektywa, pod
warunkiem, ze widoczny znak wyraznie wskazuje, ze takie produkty nie sa zgodne
z niniejszg dyrektywa 1 ze nie sg one przeznaczone do sprzedazy do czasu
doprowadzenia ich do zgodnosci przez producenta. Podczas pokazoéw nalezy podjac
odpowiednie $rodki bezpieczenstwa w celu zapewnienia ochrony 0sob.

67 Udostepnianie na rynku i oddawanie do uzytku

Produkt jest udostepniany na rynku, jezeli jest dostarczany w celu dystrybuciji,
konsumpcji lub uzywania na rynku unijnym w ramach dziatalnosci handlowej,
odptatnie lub nieodptatnie. To pojecie "udostepniania" odnosi sie do kazdego
produktu z osobna.

Pojecie "wprowadzenia do obrotu" jest bezposrednio zwigzane z pojeciem
"udostepniania" w tym sensie, ze produkt jest wprowadzany do obrotu w momencie
udostepnienia go po raz pierwszy na rynku unijnym. Produkty udostepniane na rynku
muszg by¢ zgodne z obowigzujgcym unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym
w momencie wprowadzania do obrotu.

"Wprowadzenie do uzytku" nastepuje w momencie pierwszego zastosowania
produktu na terenie Unii przez uzytkownika koncowego.

§ 68 Udostepnianie wyrobow ATEX na rynku

"Udostepnianie" oznacza przekazanie produktu, tj. przeniesienie wiasnosci lub
fizyczne przekazanie produktu przez producenta, jego upowaznionego
przedstawiciela w UE lub importera osobie odpowiedzialnej za dystrybucje na rynku
UE lub przekazanie produktu konsumentowi koncowemu, dostawcy posredniemu lub
uzytkownikowi w ramach transakcji handlowej, odptatnie lub nieodptatnie, niezaleznie
od instrumentu prawnego, na ktérym opiera sie przekazanie (sprzedaz, pozyczka,
wynajem, leasing, darowizna lub jakikolwiek inny rodzaj handlowego instrumentu
prawnego). Produkt ATEX musi by¢é zgodny z dyrektywg 2014/34/UE w momencie
przekazania.

§ 69 Wprowadzanie do obrotu wyrobow ATEX

Pojecie "wprowadzenie do obrotu" okresla moment, w ktérym wyroby po raz pierwszy
przechodzg z etapu produkcji na rynek UE lub z etapu importu z panstwa
niebedgcego cztonkiem UE na etap dystrybuc;ji i/lub uzytkowania w UE.



Poniewaz pojecie wprowadzenia do obrotu odnosi sie wytgcznie do pierwszego
udostepnienia produktéw w UE w celu ich dystrybucji i/lub uzytkowania w UE,
dyrektywa ATEX 2014/34/UE obejmuje wytgcznie:

a) nowe produkty wytworzone na terenie UE,

b) produkty "jak nowe" (zgodnie z sekcjg § 55),

c) nowe lub uzywane wyroby importowane z panstwa spoza UE,

d) produkty nowe lub "jak nowe" oznakowane przez osobe niebedgcg pierwotnym
producentem.

Postanowienia i obowigzki Dyrektywy dotyczgce wprowadzania do obrotu obowigzujg
od 20 kwietnia 2016 r. dla kazdego wyrobu z osobna i sg niezalezne od daty i
miejsca produkcji. Obowigzkiem producenta jest zapewnienie, ze kazdy z jego
produktow jest zgodny z dyrektywa, jesli wchodzi w jej zakres.

Poniewaz unijne prawodawstwo harmonizacyjne ma zastosowanie do wszystkich
form dostaw, jezeli producent, jego upowazniony przedstawiciel w UE lub importer
oferuje produkty objete dyrektywg ATEX 2014/34/UE w Kkatalogu lub za
posrednictwem handlu elektronicznego, takie produkty muszg by¢é zgodne
z dyrektywa, jezeli katalog lub strona internetowa kieruje swojg oferte na rynek UE
i zawiera system zamawiania i wysytki. Produkty oferowane do sprzedazy
w Internecie przez sprzedawcéw majgcych siedzibe poza UE uwaza sie za
wprowadzone na rynek UE, jezeli ich sprzedaz jest skierowana konkretnie do
konsumentow lub przedsiebiorstw z UE.

Wprowadzanie produktow na rynek nie dotyczy:

- zbycia produktow od producenta na rzecz jego upowaznionego przedstawiciela
majgcego siedzibe w UE, ktéry w imieniu producenta odpowiada za zapewnienie
zgodnosci z dyrektywa;

- przywozu do UE w celu ponownego wywozu, tj. w ramach ustalen dotyczgcych
przetwarzania;

- Wytwarzania produktéw w UE w celu wywozu do kraju nienalezgcego do UE;

- wystawiania produktéw na targach handlowych i wystawach. Mogg one nie by¢
w petni zgodne z przepisami dyrektywy 2014/34/UE, ale fakt ten musi by¢ wyraznie
ogtoszony obok wystawianych produktéw.

Osoba wprowadzajgca produkt na rynek UE, niezaleznie od tego, czy jest to
producent, jego upowazniony przedstawiciel, czy tez - jesli zaden z nich nie ma
siedziby w UE - importer lub inna odpowiedzialna osoba, musi zachowa¢ do
dyspozycji wtasciwego organu deklaracje zgodnosci UE. Dokumentacja techniczna
musi by¢ udostepniana na zadanie organow wykonawczych w rozsgdnym terminie
(zob. zatgczniki Ill, VI, VIII do dyrektywy). Dokumentacja ta jest przechowywana
przez takg osobe do dyspozycji wtasciwych organdw przez okres dziesieciu lat od
wyprodukowania ostatniego egzemplarza. Dotyczy to zarowno wyrobow
wyprodukowanych w UE, jak i importowanych z krajow spoza UE.

§ 70 Oddawanie do uzytku wyrobéw ATEX

Jest to pierwsze uzycie wyrobdéw, o ktérych mowa w dyrektywie 2014/34/UE na
terytorium UE, przez ich uzytkownika koncowego. Wyroby objete dyrektywg
2014/34/UE sg oddawane do uzytku w momencie pierwszego uzycia.



Jednakze w przypadku produktu, ktéry jest gotowy do uzycia natychmiast po
wprowadzeniu do obrotu i ktéry nie musi by¢ montowany lub instalowany, oraz
w przypadku gdy warunki dystrybucji (przechowywanie, transport itp.) nie majg
wptywu na wiasciwosci uzytkowe lub charakterystyke bezpieczenstwa produktu
w odniesieniu do zasadniczych wymagan w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa
okreslonych w dyrektywie 2014/34/UE, nie bedzie konieczne ponowne sprawdzenie
zgodnosci z dyrektywg 2014/34/UE w momencie oddania do uzytku. Produkty
wytwarzane na wilasny uzytek bedg musiaty by¢ zgodne =z zasadniczymi
wymaganiami w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa okreslonymi w dyrektywie
2014/34/UE w momencie ich pierwszego uzycia przez uzytkownika koncowego.

Zob. rowniez §§ 2.2. "Udostepnianie na rynku", 2.3. "Wprowadzanie do obrotu” oraz
2.5 "Oddanie do uzytku lub uzytkowania (oraz instalacja)” w "Niebieskim
przewodniku" dotyczgcym wdrazania przepisow UE w zakresie produktow.

Artykut 4
Zasadnicze wymagania w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa
Produkty muszg spetnia¢ zasadnicze wymagania w zakresie ochrony zdrowia 1 bezpieczenstwa
okreslone w zataczniku II, ktore maja do nich zastosowanie, z uwzglednieniem ich
przeznaczenia.

§ 71 Zasadnicze wymagania w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa

Zasadniczg cechg dyrektywy ATEX 2014/34/UE, podobnie jak w przypadku innych
unijnych przepiséw harmonizacyjnych, jest ograniczenie harmonizacji ustawodawczej
do zasadniczych wymagan w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczehnstwa (EHSR),
ktore lezg w interesie publicznym. Wymogi te dotyczg ochrony zdrowia
i bezpieczenstwa uzytkownikéw (np. konsumentéw i pracownikéw), ale mogg rowniez
obejmowac inne podstawowe wymogi (np. ochrone mienia, ograniczonych zasobdéw
lub Srodowiska).

Zasadnicze wymagania ATEX w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa zostaty
okreslone w zatgczniku Il do dyrektywy, chociaz nie zawarto w nim szczegoétowych
specyfikacji produkcyjnych. Takie specyfikacje techniczne mogg byé zapewnione
przez normy, w szczegolnosci europejskie normy zharmonizowane (dobrowolne),
ktérych stosowanie daje domniemanie zgodnosci z odpowiednimi wymaganiami.

Zob. rowniez § 4.1 "Zasadnicze wymagania dotyczgce produktow" w "Niebieskim
przewodniku" dotyczgcym wdrazania przepisow UE w zakresie produktow.

Artykut 5
Swobodny przeplyw

Panstwa cztonkowskie nie zabraniaja, nie ograniczajg ani nie utrudniajg udostgpniania na rynku
1 oddawania do uzytku na swoim terytorium produktéw zgodnych z niniejszg dyrektywa.

Artykut 5 § 72 Swobodny przeptyw

Cel wyeliminowania barier handlowych miedzy panstwami czionkowskimi UE oraz
wzmocnienia swobodnego przeptywu produktéow jest okreslony poprzez klauzule
swobodnego przeptywu, wprowadzong do dyrektywy ATEX 2014/34/UE, ktora
gwarantuje swobodny przeptyw produktéw zgodnych z tymi przepisami. Panstwa
cztonkowskie nie mogg zatem utrudnia¢ udostepniania na rynku produktu, ktory jest
zgodny ze wszystkimi przepisami dyrektywy.

Zob. roéwniez § 8. "Swobodny przeptyw produktéw w UE" w "Niebieskim
przewodniku" dotyczgcym wdrazania przepisow UE dotyczgcych produktow.
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ROZDZIAL 2
OBOWIAZKI PODMIOTOW GOSPODARCZYCH

§ 73 Obowigzki podmiotéw gospodarczych

Rozdziat 2 dyrektywy ATEX 2014/34/UE dotyczy obowigzkéw i identyfikaciji
producentdw, upowaznionych przedstawicieli, importerow i dystrybutoréw,
okreslanych zbiorczo jako "podmioty gospodarcze". Sg to "aktywne czesci"
w tancuchu dostaw, gdy produkt jest wprowadzany na rynek UE i w tym sensie
okreslone sg szczegdlne obowigzki i odpowiedzialno$¢. Nalezy zauwazyé¢, ze
uzytkownicy (konsumenci, pracownicy...) nie sg uznawani za "podmioty
gospodarcze" w odniesieniu do dyrektywy.

Zob. rowniez § 3. "Podmioty w taricuchu dostaw produktow i ich obowigzki" w "Niebieskim
przewodniku" dotyczacym wdrazania przepisow UE dotyczacych produktow.

Artykut 6
Obowiazki producentow

1 Producenci, wprowadzajac swoje produkty do obrotu lub uzywajac ich do wtasnych
celow, gwarantujg, ze zostaly one zaprojektowane i1 wytworzone zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa okreslonymi w zatgczniku II.

2. Producenci sporzadzaja dokumentacje techniczna, o ktorej mowa w zatgcznikach IlI-
IX i przeprowadzaja lub zlecaja przeprowadzenie odpowiedniej procedury oceny zgodnosci,
o ktorej mowa w art. 13.

W przypadku wykazania zgodnos$ci produktu, innego niz cze$¢, z obowigzujacymi
wymaganiami w wyniku przeprowadzenia tej procedury, producenci sporzadzaja deklaracje
zgodnos$ci UE 1 umieszczaja oznakowanie CE.

W przypadku wykazania zgodnos$ci czesci z obowigzujacymi wymaganiami w wyniku
przeprowadzenia odpowiedniej procedury oceny zgodnosci, producenci sporzadzajg pisemne
po$wiadczenie zgodnosci, o ktorym mowa w art. 13 ust. 3.

Producenci sa zobowigzani zapewnié, aby do kazdego produktu dotaczona byta kopia
deklaracji zgodnosci UE lub, odpowiednio, zaswiadczenia o zgodnos$ci. Jezeli jednak duza
liczba produktéow dostarczana jest jednemu uzytkownikowi, danej partii lub przesylce moze
towarzyszy¢ tylko jedna kopia.

3. Producenci sa zobowigzani przechowywa¢ dokumentacj¢ techniczng oraz deklaracje
zgodnosci UE lub, w stosownych przypadkach, §wiadectwo zgodnosci przez okres 10 lat od
momentu wprowadzenia produktu do obrotu.

4, Producenci sg zobowigzani zapewni¢ stosowanie procedur majacych na celu
zapewnienie zgodnosci produkcji seryjnej z niniejszg dyrektywa. Odpowiednio uwzglednia
si¢ zmiany w projekcie i cechach charakterystycznych produktu oraz zmiany w normach
zharmonizowanych lub innych specyfikacjach technicznych stanowigcych odniesienie dla
stwierdzenia zgodnosci produktu.

5. W przypadkach, w ktérych jest to wlasciwe z uwagi na zagrozenia zwigzane z
produktem, producenci s3 zobowigzani, w celu ochrony zdrowia i1 bezpieczenstwa
uzytkownikéw koncowych, do przeprowadzania badania proby produktéw udostepnianych na
rynku, badania skarg oraz, jesli wystapi taka konieczno$¢, prowadzenia ich ewidencji,
ewidencji produktow niezgodnych z wymaganiami 1 przypadkéw odzyskania produktu; maja
réwniez obowigzek informowania dystrybutorow o wszelkich tego rodzaju dziataniach w
zakresie monitorowania.
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6. Producenci sa zobowigzani zapewnié, aby produkty, ktore wprowadzili do obrotu,
byty opatrzone nazwa typu, numerem partii lub serii lub inng informacja umozliwiajaca ich
identyfikacje, lub w przypadku gdy wielkos$¢ lub charakter produktu to uniemozliwiaja, aby
wymagane informacje byly umieszczone na opakowaniu lub w dokumencie zatagczonym do
produktu.

7. Producenci sg zobowigzani zapewnié, aby produkty, inne niz cz¢sci sktadowe, ktore
wprowadzili do obrotu, byly opatrzone specjalnym oznakowaniem zabezpieczenia
przeciwwybuchowego oraz w stosownych przypadkach, innymi oznakowaniami
1 informacjami, o ktérych mowa w zatgczniku II pkt 1.0.5.

8. Producenci sg zobowigzani umiesci¢ na produkcie swoje nazwisko, zarejestrowang
nazw¢ handlowg lub zarejestrowany znak towarowy i adres pocztowy, pod ktorym mozna si¢
z nimi skontaktowa¢, a jezeli nie jest to mozliwe - na opakowaniu lub w dokumencie
zalaczonym do produktu. Adres powinien wskazywa¢ pojedynczy punkt, w ktérym mozna
skontaktowa¢ si¢ z producentem. Dane kontaktowe musza by¢ podane w jezyku tatwo
zrozumiatym dla uzytkownikow koncowych i organéw nadzoru rynku.

9. Producenci zapewniaja dotaczenie do produktu instrukcji obslugi oraz informacji na
temat bezpieczenstwa w jezyku latwo zrozumialym dla uzytkownikéw koncowych,
okreslonym przez zainteresowane panstwo cztonkowskie. Takie instrukcje i informacje
dotyczace bezpieczenstwa, jak rowniez wszelkie oznakowanie, muszg by¢ jasne, zrozumiate
1 zrozumiale.

10. Producenci, ktorzy uznaja lub maja powody, by uwaza¢, ze wprowadzony przez nich
do obrotu produkt nie jest zgodny z niniejszg dyrektywa, sg zobowigzani natychmiast podjaé
konieczne $rodki naprawcze w celu zapewnienia zgodno$ci produktu, jego wycofania lub
odzyskania, stosownie do okolicznosci. Ponadto, jezeli produkt stwarza zagrozenie,
producenci niezwtocznie informuja o tym wlasciwe organy krajowe panstw czlonkowskich,
w ktorych produkt zostal udostgpniony na rynku, podajac szczegdétowe informacje,
w szczegblnosci na temat niezgodno$ci oraz wprowadzonych §rodkéw naprawczych.

11. Na uzasadnione zadanie wlasciwego organu krajowego producenci udzielaja mu
wszelkich informacji 1 udostepniajag dokumentacje w formie papierowej lub elektronicznej,
niezbedng do wykazania zgodnosci danego produktu z niniejsza dyrektywa, w jezyku tatwo
zrozumialym dla tego organu. Na zadanie tego organu podejmuja z nim wspdiprace w
dziataniach ukierunkowanych na usuni¢cie zagrozen, jakie stwarzaja produkty wprowadzone
przez nich do obrotu.

§ 74 Obowigzki producentow

Definicja producenta znajduje sie w rozdziale § 55.




Na podstawie obowigzkdéw okreslonych w dyrektywie ATEX 2014/34/UE, producent

ponosi odpowiedzialnosc¢ za:

e podjecie analizy w celu stwierdzenia czy wyrdb podlega dyrektywie i jakie
wymagania majg zastosowanie (jak wyjasniono w sekcji § 32);

e zaprojektowanie i wykonanie wyrobu zgodnie z zasadniczymi wymaganiami
w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa okreslonymi w dyrektywie;

e przestrzeganie procedur oceny zgodnosci produktu z zasadniczymi
wymaganiami w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa okreslonymi w dyrektywie
(zob. art. 13);

e podpisanie deklaracji zgodnosci UE lub pisemnego zaswiadczenia o zgodnosci;

e zapewnienie oznakowania i instrukcji bezpiecznego uzytkowania, konserwaciji itp.
zgodnie z opisem w zatgczniku Il do dyrektywy.

Producent ponosi wytgczng i ostateczng odpowiedzialno$¢ za zgodnos¢ produktu
z obowigzujgcymi przepisami unijnymi. Producent musi rozumie¢ zaréwno projekt,
jak i budowe produktu, aby moc zadeklarowac¢ takg zgodnos¢ w odniesieniu do
wszystkich majgcych zastosowanie przepisow i wymogéw odpowiedniego
prawodawstwa unijnego.

Na potrzeby nadzoru rynku deklaracjia zgodnosci UE oraz w stosownych
przypadkach, pisemne poswiadczenie zgodnosci muszg towarzyszyé informacjom
podawanym przy kazdym pojedynczym produkcie lub przy kazdej partii identycznych
produktow dostarczanych dla tego samego uzytkownika korncowego. Dokumenty te,
a takze ich ttumaczenia zgodnie z wymogami jezykowymi zawartymi w krajowych
przepisach transponujgcych dyrektywe, muszg by¢ dostarczone w formie papierowe;,
podobnie jak w przypadku informacji dotyczacych bezpieczenstwa, ktére réwniez
muszg by¢ dotgczone do produktu zgodnie z dyrektywg ATEX. Podczas gdy
informacje dotyczace bezpieczehstwa muszg by¢ dostarczone w formie papierowej,
pozostate instrukcje inne niz dotyczace bezpieczenstwa mogg by¢é dostarczone
w formie elektronicznej lub w innym formacie przechowywania danych. Wersja
papierowa powinna by¢ jednak zawsze dostepna na zgdanie i nieodptatnie dla
organdw nadzoru rynku i uzytkownikow koncowych.

Artykuty 12-16 i powigzane z nimi zatgczniki dyrektywy 2014/34/UE okreslajg
obowigzki spoczywajgce na producencie w odniesieniu do oceny zgodnosci,
oznakowania CE, deklaracji zgodnosci UE, pisemnego poswiadczenia zgodnosci
(w stosownych przypadkach) oraz ustalen dotyczacych przechowywania deklaraciji
zgodnosci UE, wraz z dokumentacjg techniczng, do dyspozycji wiasciwych organdéw
przez okres 10 lat po wytworzeniu ostatniego produktu.

Zob. réowniez § 3,1. "Producent” w "Niebieskim przewodniku" dotyczgcym wdrazania
przepisow UE dotyczgcych produktow.

§ 75 Korzystanie przez producenta z ustug podwykonawcow

Producent moze zleci¢ podwykonawcom  zaprojektowanie, wytworzenie,
zmontowanie, zapakowanie, przetworzenie lub etykietowanie produktu w celu
wprowadzenia go do obrotu pod wiasng nazwg, a tym samym przedstawienia siebie
jako  producenta, nie biorgc pod uwage swojego zaangazowania
w fizyczny/rzeczywisty proces wytwarzania.

Jezeli ma miejsce tego typu podwykonawstwo, producent musi zachowaé catkowitg
kontrole nad produktem i zapewnié, ze otrzymuje on wszystkie informacje, ktore sg
niezbedne do wypetniania obowigzkéw producenta zgodnie z dyrektyws.
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W takich przypadkach producent nie moze zwolni¢ sie z obowigzkéw producenta,
poniewaz jest on odpowiedzialny za stosowanie odpowiednich procedur oceny
zgodnosci, w tym za zaangazowanie jednostki notyfikowanej, jezeli wymaga tego
dyrektywa, na przyktad w celu zatwierdzenia systemu zarzgdzania jakoscig
producenta i sprawowania nad nim okresowego nadzoru.

§ 76 Producenci i ocena zgodnosci w oparciu o zapewnienie jakosSci (zatgcznik
IV, zatgcznik VII)

Ze wzgledu na korzystanie z podwykonawcow, producent moze nie by¢ w stanie
wykaza¢ (wobec jednostki notyfikowanej), ze jego wiasny system zapewnienia
jakosci zapewnia zgodnos¢ produktu z wymogami dyrektywy. Zapewnienie jakoSci
procesu produkcji (zatgcznik 1V) lub systemdédw zapewnienia jakosci produktu
(zatgcznik VII) na terenie zakfadu produkcyjnego, przez samego producenta i/lub
podwykonawcow, musi byé przedmiotem oceny jednostki notyfikowanej, wtgcznie
z okresowymi wizytami kontrolnymi.

Producent nie moze polega¢ na audytach stron trzecich przeprowadzanych przez
jednostke notyfikowang w celu wypetnienia swoich obowigzkéw wynikajgcych
Z niniejszej dyrektywy. Jednostka notyfikowana nie wydaje w tym celu
podwykonawcy powiadomienia o zapewnieniu jakosci, chyba Zze podwykonawca
posiada wiasny certyfikat badania typu UE dla tego samego produktu.

W przypadku, gdy producent A korzysta przy produkcji lub etykietowaniu wyrobu
z ustug podwykonawcy B, ktory wprowadza ten sam wyrob do obrotu pod wtasng
nazwg, wystarczy, ze producent wystgpi o drugi certyfikat w oparciu o certyfikat
podwykonawcy. Od producenta bedzie sie oczekiwac przedtozenia

- oryginatu certyfikatu,

- oswiadczenia pierwotnego producenta, ze urzgdzenia, ktore bedg produkowane
pod nazwg przedstawiciela handlowego, bedg identyczne =z urzgadzeniami
posiadajgcymi pierwotny certyfikat,

- o$wiadczenia przedstawiciela handlowego, ze urzgdzenia wprowadzone do obrotu
bedg identyczne z urzgdzeniami posiadajgcymi pierwotne swiadectwo, oraz

- kopii umowy pomiedzy producentem A a podwykonawcg B.

§ 77 Certyfikaty i oznakowanie CE bez nazwy pierwotnego producent
W niniejszym rozdziale rozpatrywane sg rozne mozliwe przypadki.

Przypadek 1: Upowazniony przedstawiciel

Producent sktada wniosek o ocene, a certyfikat, jesli zostanie przyznany, jest
wystawiany w imieniu producenta.

Deklaracja zgodnosci UE i zastosowanie oznakowania CE moze zosta¢ dokonane
przez producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela, ale nie przez obydwu.
Wymagane oznakowanie zawiera nazwe producenta, a numer jednostki
notyfikowanej zaangazowanej w faze produkcji producenta umieszcza sie po
oznakowaniu CE.

Osoba niebedgca upowaznionym przedstawicielem nie moze wystawia¢ deklaraciji
zgodnosci UE ani stosowac oznakowania CE.

Upowazniony przedstawiciel jest utozsamiany =z dziatalnoscig producenta
i traktowany jako jej przedtuzenie. Nazwa producenta musi znajdowacC sie na
tabliczce znamionowe,.



Przypadek 2: ,Faktyczny” producent

Kazda osoba niebedgca producentem moze wystgpi¢ z wnioskiem o ocene i, jezeli
wniosek zostanie rozpatrzony pozytywnie, otrzymacé certyfikat wydany na jej
nazwisko oraz umiesci¢ swojg nazwe na tabliczce znamionowej, pod warunkiem ze
jest w stanie wykaza¢ wybranej jednostce notyfikowanej, ze ponosi petng
odpowiedzialnosc¢ za projekt sprzedawanego produktu i sprawuje nad nim kontrole.

Niezaleznie od tego, gdzie produkt jest wytwarzany, moze on wystawi¢ deklaracje
zgodnosci UE, umiesci¢ oznakowanie CE i doda¢ numer jednostki notyfikowane;j
zajmujgcej sie zatwierdzaniem fazy produkcji, pod warunkiem, ze jest w petni
odpowiedzialny za produkcje i sprawuje nad nig kontrole.

W tym przypadku jest on "faktycznym" producentem wyrobu. Moze on wykazac sie
petng odpowiedzialnoscig, np. zawierajgc umowe podwykonawczg na produkcje
z rzeczywistym producentem. W tym przypadku ,faktyczny” producent jest réwniez
odpowiedzialny za zaangazowanie jednostki notyfikowanej do zatwierdzenia
i sprawowania okresowego nadzoru nad systemem zarzgdzania jakosScig
stosowanym w produkciji, czy to w UE, czy w innym miejscu na swiecie.

Numer, ktory nalezy stosowaé po oznakowaniu CE, jest numerem jednostki
notyfikowanej wyznaczonej przez producenta "de facto" do oceny systemu
zarzadzania jakoscia.

Przypadek 3: Drugi certyfikat badania typu UE w imieniu drugiego producenta lub
agenta handlowego

Producent A, ktorego system zarzgdzania jakoscig jest zatwierdzony zgodnie
z dyrektywg 2014/34/UE przez jednostke notyfikowang NB1, produkuje i sprzedaje
urzadzenia, dla ktérych posiada certyfikat badania typu UE wydany we witasnym
imieniu. Drugi producent dziatajgcy jako agent handlowy B, ktérego system
zarzadzania jakoscig jest zatwierdzony zgodnie z dyrektywg 2014/34/UE przez inng
jednostke notyfikowang NB2, sktada wniosek o certyfikat badania typu UE w swoim
imieniu, B, na podstawie certyfikatu przyznanego wczesniej pierwotnemu
producentowi A przez jednostke notyfikowang NB. Po otrzymaniu certyfikatu
wytwarza on nastepnie wyrob, wystawia wtasng deklaracje zgodnosci UE, umieszcza
znak CE z numerem identyfikacyjnym jednostki notyfikowanej NB2 i sprzedaje
urzgdzenia we wtasnym imieniu na rynku UE.

Alternatywnie, producent B moze zdecydowac sie na produkcje urzgdzenia w ramach
podwykonawstwa. W takim przypadku musi on zapewni¢, ze system jakosci
stosowany przez podwykonawce jest zgodny z odpowiednimi wymogami dyrektywy
2014/34/UE. Jesli system jakosci zostanie ponownie zatwierdzony przez jednostke
notyfikowang NB2, producent B moze wystawi¢ witasng deklaracje zgodnosci UE,
umiesci¢ na niej znak CE wraz z numerem identyfikacyjnym jednostki notyfikowanej
NB2 i sprzedawac produkt we wtasnym imieniu na rynku UE.

Chociaz procedura wydawania drugiego certyfikatu badania typu UE w imieniu
drugiego producenta nie jest wprost objeta dyrektywg 2014/34/UE, to jednak wydaje
sie uzasadniona w celu wspierania utrwalonych praktyk handlowych, np. produkcji
lub sprzedazy na licenciji.



Ubiegajac sie o drugi certyfikat, w celu uzyskania wymaganej certyfikacji wyrobu na
rynek UE, producent lub agent handlowy B musi przedtozy¢ wtasciwej jednostce
notyfikowanej:

- oryginat lub kopie certyfikatu badania typu UE wydanego przez jednostke
notyfikowang NB w imieniu A,

- oSwiadczenie pierwotnego producenta A, ze urzgdzenia, ktére bedg produkowane
pod nazwg drugiego producenta lub agenta handlowego B, bedg identyczne
z oryginalnie certyfikowanymi urzgdzeniami,

- oswiadczenie drugiego producenta lub agenta handlowego B, Zze urzadzenia
wprowadzone na rynek UE bedg identyczne z urzgdzeniami posiadajgcymi pierwotng
certyfikacje, oraz

- oryginat lub kopie umowy zawartej miedzy A i B.

NB jako jednostka notyfikowana oceniajgca wyrob producenta A, wyda nowy
certyfikat badania typu UE i raport z tego badania na podstawie certyfikatu badania
typu UE i raportu z tego badania wydanych w imieniu producenta A.

Jest to konieczne, aby przesledzi¢ linie zarzgdzania jakoscig wstecz do pierwotne;j
oceny badania typu UE, aby zapewni¢ identyfikowalnoS¢ zapewnienia jakoSci.
W rzeczywistosci producent lub agent handlowy B musi uzyska¢ wymagane
Powiadomienie o Zapewnieniu Jakosci (QAN) dla rynku UE: jednostka notyfikowana
NB2 oceniajgca system zapewnienia jakosci B wyda B Powiadomienie
o Zapewnieniu Jakosci po upewnieniu sig, ze spetnione zostaly wymagania
odpowiedniego zatgcznika do dyrektywy. Poniewaz B nie produkuje fizycznie wyrobu
ATEX we wiasnym zakresie, petna ocena w odniesieniu do Zatgcznika IV lub VII nie
moze zostaé przeprowadzona, o ile nie zostanie ustalona zgodnos¢ systemu
zapewnienia jakosci producenta A, jako faktycznego producenta wyrobu B, w celu
zapewnienia nastepujgcych elementow:

- linie zapewnienia jakosci mozna przesledzi¢ wstecz do pierwotnej oceny badania
typu UE wydanej przez jednostke notyfikowang NB1 i bedacej w posiadaniu
producenta A;

- zgodnos¢ z wymogami zatgcznika IV lub VIl zostata wykazana za pomoca
potgczonych systemoéw zapewnienia jakosci agenta handlowego B (objetego
Swiadectwem jakosci wydanym przez jednostke notyfikowang NB2) oraz faktycznego
producenta A (objetego Swiadectwem jakosci wydanym przez jednostke
notyfikowang NB1);

- dla wyrobow okred$lonych w certyfikacie badania typu UE istnieje odpowiedni
system zapewnienia jakosci, tak ze jednostka notyfikowana NB2 moze wydac
agentowi handlowemu B wilasng QAN i zezwoli¢ na stosowanie jej numeru NB2 obok
znaku CE na etykiecie wyrobu B.

Patrz schemat na nastepnej stronie:
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Tak wiec, agent handlowy B uzyskat certyfikat badania typu UE, wydany przez
jednostke notyfikowang NB, na podstawie certyfikatu badania typu UE wydanego
w imieniu producenta A, oraz posiada we wtasnym imieniu Notyfikacje Zapewnienia
Jakosci, wydang przez jednostke notyfikowang NB2, ktéra zezwala, aby wyréb ATEX
wprowadzony do obrotu w imieniu B byt opatrzony numerem NB2. NB2 musi
poinformowac o tym NB1.

Na rynku UE pojawia sie nowy wyrob ATEX, ktéry wydaje sie by¢ wyprodukowany
przez B i spetnia wymogi dyrektywy ATEX; jednak rynek zasadniczo nie posiada
wiedzy na temat powigzan miedzy przedsiebiorstwami B i A, a zgodnie z dyrektywg
ATEX B jest uwazany za "producenta" i spetnit wszystkie niezbedne wymogi
dotyczgce producenta.

W celu zapewnienia skutecznego spetnienia wymogow dyrektywy konieczne jest
zachowanie widocznej identyfikowalnosci QAN posiadanych przez przedstawiciela
handlowego B z QAN wydanymi producentowi A, w szczegolnosci w celu
zagwarantowania:

- ze oryginalny certyfikat badania typu UE posiadany przez A i wykorzystany jako
podstawa certyfikatu badania typu UE wydanego dla B jest zawarty w istniejgcym
QAN;

- ze wersja oznakowana dla B zostanie zbadana przez jednostke notyfikowang
producenta wyrobu oryginalnego NB1 w trakcie oceny nadzoru, poniewaz moze ona
nie by¢ swiadoma istnienia dziatalnosci B, ktéra zostata przeprowadzona przez inng
jednostke notyfikowang NB2.

W przeciwnym razie istnieje znaczne niebezpieczenstwo, ze produkt opisany
w certyfikacie badania typu UE wydanym agentowi handlowemu B przez jednostke
notyfikowang NB nigdy nie zostanie poddany ocenie systemu zapewnienia jakosci
w faktycznym miejscu produkcji przez NB1 jako jednostke notyfikowang pierwotnego
producenta, A, co zasadniczo podwaza zasady dyrektywy ATEX.

W ramach rozwigzania, gdy agent handlowy B otrzymuje certyfikat badania typu UE,
nalezy uaktualnic QAN B i QAN A jako rzeczywistego producenta, z ktéorym B ma
umowe, aby w harmonogramach zidentyfikowa¢ produkty objete certyfikatem
badania typu UE wydanym przez B. Dzieki temu system zapewnienia jakosci
u przedstawiciela handlowego B oraz u producenta A, bedgcego faktycznym wytwo-
rcg produktu, jest badany przez ich odpowiednie jednostki notyfikowane NB1 i NB2.



Ponadto w przypadku stwierdzenia przez przedstawiciela handlowego B Ilub
otrzymania przez niego informacji o problemie zwigzanym z bezpieczenstwem jego
wyrobu ATEX istnieje srodek umozliwiajgcy tatwe przesledzenie drogi zapewnienia
jakosci wyrobu do pierwotnego producenta, producenta A, niezaleznie od liczby
zaangazowanych jednostek notyfikowanych, a nastepnie tatwe poinformowanie
o problemie wszystkich pozostatych przedstawicieli handlowych tego samego rodzaju
wyrobu.

§ 78 Wytwarzanie produktow ATEX na wilasny uzytek

Kazdy, kto wprowadza do uzytku produkty objete dyrektywa, ktore wyprodukowat na
wiasny uzytek, jest uwazany za producenta. Jest on zobowigzany do przestrzegania
dyrektywy w odniesieniu do obowigzkéw producenta. Dotyczy to zaréwno nowych
produktéw wytworzonych na wtasny uzytek, jak i produktdéw uzywanych (patrz sekcja
§ 33), ktore zostaty w znacznym stopniu zmodyfikowane.

§ 79 Jezyki urzedowe Unii Europejskiej

Okreslenie przez dane panstwo czionkowskie "jezyka, ktory moze by¢ tatwo
zrozumiany przez uzytkownikéw koncowych", jak wskazano w art. 6 ust. 8
w odniesieniu do instrukcji i informacji dotyczacych bezpieczenstwa, jest zwigzane
z jezykami urzedowymi uzywanymi w 28 panstwach cztonkowskich UE. Obecnie
w UE obowigzujg 24 jezyki urzedowe:

Austria - niemiecki Witochy - wioski

Belgia - niderlandzki, francuski i niemiecki Lotwa - totewski.

Butgaria - bulgarski Litwa - litewski

Chorwacja - chorwacki Luksemburg - francuski i niemiecki
Cypr - grecki Malta - maltanski i angielski
Republika Czeska - czeski Holandia - niderlandzki

Dania - dunski Polska - polski

Estonia - estonski Portugalia - portugalski

Finlandia - finski i szwedzki Rumunia - rumunski

Francja - francuski Stowacja - stowacki

Niemcy - niemiecki Stowenia - stowenski

Grecja - grecki Hiszpania - hiszpanski (kastylijski)
Wegry - wegiersKi Szwecja - szwedzki

Irlandia - irlandzki (gaelicki) i angielski Wielka Brytania - angielski

Niektore z panstw cztonkowskich, w ktérych obowigzujg dwa lub wiecej jezykdéw
urzedowych (Belgia, Finlandia), dopuszczajg uzywanie jednego jezyka wytgcznie na
obszarach, na ktorych mowi sie wytgcznie tym jezykiem; inne panstwa cztonkowskie,
w ktérych obowigzujg dwa jezyki urzedowe (Malta i Irlandia), dopuszczajg wytgczne
uzywanie jezyka angielskiego. Producentom zaleca sie sprawdzenie tego faktu
u odpowiednich organdw krajowych.

W innych panstwach, w ktorych dyrektywa ATEX ma zastosowanie na mocy
Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG), umowy 0 wzajemnym uznawaniu
(MRA) ze Szwajcarig oraz unii celnej (CU) z Turcjg, przepisy krajowe wdrazajgce
dyrektywe wymagajg uzywania jezyka(-o6w) urzedowego(-ych) danego panstwa:



Islandia - islandzki Szwajcaria - francuski, niemiecki i wtoski
Liechtenstein - niemiecki Turcja - turecki
Norwegia - norweski

Artykut 7
Upowaznieni przedstawiciele

1. Producent moze, w drodze pisemnego petnomocnictwa, wyznaczy¢
upowaznionego przedstawiciela.

Obowiazki okreslone w art. 6 ust. 1 oraz obowigzek sporzadzania dokumentacji technicznej,
o ktorej mowa w art. 6 ust. 2, nie wchodza w zakres petnomocnictwa upowaznionego
przedstawiciela.

2. Upowazniony przedstawiciel wykonuje zadania okreSlone w petlnomocnictwie
otrzymanym od producenta. Pelnomocnictwo musi umozliwia¢ upowaznionemu
przedstawicielowi wykonywanie co najmniej nastgpujacych czynnosci:

@  przechowywanie deklaracji zgodnosci UE lub w stosownych przypadkach, atestu
zgodnos$ci oraz dokumentacji technicznej do dyspozycji krajowych organéw nadzoru
rynku przez okres 10 lat od momentu wprowadzenia produktu do obrotu;

®) na uzasadnione zgdanie wlasciwego organu krajowego udzielanie temu organowi
wszelkich informacji 1 udostgpnianie dokumentacji koniecznej do ustalenia zgodnosci
danego produktu z wymaganiami;

© na zadanie wlasciwego organu krajowego podejmowanie z nim wspolpracy
w dziataniach ukierunkowanych na usunigcie zagrozen, jakie stwarzajg produkty objete
pelnomocnictwem upowaznionego przedstawiciela.

§ 80 Upowaznieni przedstawiciele
Definicja upowaznionego przedstawiciela znajduje sie w sekcji § 56.

W art. 7 dyrektywy ATEX 2014/34/UE, a takze w przepisach szczegotowych
zawartych w zafgcznikach 1lI-IX, okreslono obowigzki spoczywajgce na
upowaznionym przedstawicielu majgcym siedzibe w UE w odniesieniu do oceny
zgodnosci, oznakowania CE, deklaracji zgodnosci UE oraz ustalen dotyczgcych
przechowywania tej deklaracji zgodnosci UE wraz z dokumentacjg techniczng do
dyspozycji wtasciwych organdw przez okres 10 (dziesieciu) lat od wyprodukowania
ostatniego wyrobu.

Zob. rowniez § 3,2. "Upowazniony przedstawiciel” w "Niebieskim przewodniku"
dotyczacym wdrazania przepisow UE dotyczgcych produktow.

Artykut 8
Obowiazki importerow

1. Importerzy sa zobowigzani wprowadza¢ do obrotu wylacznie produkty
zgodne z wymaganiami.
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2 Przed wprowadzeniem produktu do obrotu importerzy gwarantuja, ze producent
przeprowadzit odpowiednig procedurg oceny zgodnosci, o ktérej] mowa w art. 13. Gwarantujg
oni, ze producent sporzadzit dokumentacj¢ techniczng, ze produkt jest opatrzony
oznakowaniem CE, w stosownych przypadkach, ze towarzysza mu deklaracja zgodnosci UE
lub $wiadectwo zgodnosci i wymagane dokumenty oraz ze producent spetnit wymagania
okreslone w art. 6 ust. 5, 6 1 7. Jezeli importer uznaje lub ma powody, by uwaza¢, ze produkt nie
jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami zdrowia i bezpieczenstwa okreslonymi w zataczniku II, nie
wolno mu wprowadza¢ produktu do obrotu, dopdki nie zostanie zapewniona jego zgodnos¢. Ponadto,
jezeli produkt stwarza zagrozenie, importer informuje o tym producenta oraz organy nadzoru rynku.q

3 Importerzy sg zobowigzani umiesci¢ na produkcie swoje nazwisko, zarejestrowang
nazwe¢ handlowg lub zarejestrowany znak towarowy i adres pocztowy, pod ktorym mozna si¢
z nimi skontaktowaé, a jezeli nie jest to mozliwe - na opakowaniu lub w dokumencie
zataczonym do produktu. Dane kontaktowe musza by¢ podane w jezyku tatwo zrozumiatym
dla uzytkownikow koncowych i organow nadzoru rynku.

4, Importerzy zapewniaja dotaczenie do produktu instrukcji obstugi oraz informacji na
temat bezpieczenstwa w jezyku tatwo zrozumialym dla uzytkownikow koncowych,
okreslonym przez zainteresowane panstwo cztonkowskie.

5. Importerzy sa zobowigzani zapewnic, aby w czasie, gdy ponosza odpowiedzialno$¢ za
produkt, warunki jego przechowywania i przewozenia nie wptywaly ujemnie na jego zgodnos¢
z zasadniczymi wymaganiami zdrowia i bezpieczenstwa okre§lonymi w zatgczniku II.

6. W przypadkach, w ktorych jest to wlasciwe z uwagi na zagrozenia zwigzane z
produktem, importerzy sa zobowigzani, w celu ochrony zdrowia 1 bezpieczenstwa
uzytkownikéw koncowych, do przeprowadzania badania proby produktéw udostepnianych na
rynku, badania skarg oraz, jesli wystapi taka konieczno$¢, prowadzenia ich ewidencji,
ewidencji produktow niezgodnych z wymaganiami i przypadkow odzyskania produktu; maja
réwniez obowiagzek informowania dystrybutorow o wszelkich tego rodzaju dziataniach w
zakresie monitorowania.

1. Importerzy, ktérzy uznaja lub maja powody, by uwazaé, ze wprowadzony przez nich
do obrotu produkt nie jest zgodny z niniejszg dyrektywa, sa zobowigzani natychmiast podjac
konieczne $rodki naprawcze w celu zapewnienia zgodnosci produktu, jego wycofania lub
odzyskania, stosownie do okolicznosci. Ponadto, jezeli produkt stwarza zagrozenie,
importerzy niezwlocznie informujg o tym wiasciwe organy krajowe panstw cztonkowskich, w
ktorych produkt zostal udostgpniony na rynku, podajac szczegdétowe informacje, w
szczegblnosci na temat niezgodnos$ci oraz wprowadzonych srodkoéw naprawczych.

8. Importerzy sg zobowigzani przechowywac kopie deklaracji zgodnosci UE lub w
stosownych przypadkach, zaswiadczenia o zgodnos$ci do dyspozycji organéw nadzoru rynku
przez okres 10 lat od momentu wprowadzenia produktu do obrotu i1 zapewnié, by
dokumentacja techniczna byta dostgpna do dyspozycji tych organéw na ich Zzadanie.

) Na uzasadnione zadanie wlasciwego organu krajowego importerzy udzielaja mu
wszelkich informacji 1 udostepniajag dokumentacje¢ w formie papierowej lub elektronicznej,
konieczng do wykazania zgodno$ci danego produktu z wymaganiami, w jezyku latwo
zrozumialym dla tego organu. Na zadanie tego organu podejmuja z nim wspotprace
w dziataniach ukierunkowanych na usunigcie =zagrozen, jakie stwarzaja produkty
wprowadzone przez nich do obrotu.




§ 81 Obowiagzki producentow
Definicja importera znajduje sie w sekcji § 57.

Na mocy dyrektywy na importerze spoczywajg wazne i jasno okreslone obowigzki;
w duzym stopniu opierajg sie one na obowigzkach, ktérym podlega producent
z siedzibg w UE.

Importer musi zapewnic, ze producent prawidtowo wypetnit swoje obowigzki. Importer
nie jest zwyklym odsprzedawcg produktéw, ale ma do odegrania kluczowg role
w zagwarantowaniu zgodnosci importowanych produktow.

Zob. rowniez § 3,3. "Importer” w "Niebieskim przewodniku" dotyczgcym wdrazania
przepisow UE dotyczgcych produktow.

Artykuf 9
Obowiazki dystrybutorow

1. Przy udostepnianiu produktu na rynku dystrybutorzy zobowigzani sa zachowac
w swoich dziataniach nalezytg staranno$¢ w odniesieniu do wymagan niniejszej dyrektywy.

2. Przed udostepnieniem produktu na rynku dystrybutorzy sprawdzaja, czy produkt jest
opatrzony oznakowaniem CE, w stosownych przypadkach, czy towarzysza mu deklaracja
zgodnosci UE lub zaswiadczenie o zgodno$ci, wymagane dokumenty oraz instrukcje
1 informacje dotyczace bezpieczenstwa w jezyku latwo zrozumiatym dla uzytkownikow
koncowych w panstwie cztonkowskim, w ktorym produkt jest udostepniany na rynku, a takze
czy producent 1 importer spetnili wymagania okreslone odpowiednio w art. 6 ust. 5, 6 1 7 oraz
art. 8 ust. 3.

Jezeli dystrybutor uznaje lub ma powody, by uwaza¢, ze produkt nie jest zgodny
z zasadniczymi wymaganiami zdrowia 1 bezpieczenstwa okreslonymi w zatgczniku II, nie
wolno mu udostepnia¢ produktu na rynku, dopdki nie zostanie zapewniona jego zgodnosc.
Ponadto, jezeli produkt stwarza zagrozenie, dystrybutor informuje o tym producenta lub
importera oraz organy nadzoru rynku.

3. Dystrybutorzy sa zobowigzani zapewni¢, aby w czasie, gdy ponosza odpowiedzialnosé
za produkt, warunki jego przechowywania 1 przewozenia nie wptywaly ujemnie na jego
zgodnos$¢ z zasadniczymi wymaganiami zdrowia i1 bezpieczenstwa okreslonymi w zalaczniku
.

4. Dystrybutorzy, ktorzy uznaja lub maja powody, by uwazac, ze udostgpniony przez nich
na rynku produkt nie jest zgodny z niniejsza dyrektywsa, zapewniaja podjecie $rodkow
naprawczych koniecznych do zapewnienia zgodnosci produktu, jego wycofania lub
odzyskania, stosownie do okolicznosci. Ponadto, jezeli produkt stwarza zagrozenie,
dystrybutorzy niezwlocznie informuja o tym wlasciwe organy krajowe panstw cztonkowskich,
w ktorych produkt zostat udost¢gpniony na rynku, podajac szczegdtowe informacje,
w szczeg6lnosci na temat niezgodnosci oraz wprowadzonych srodkow naprawczych.
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S. Na uzasadnione zadanie wlasciwego organu krajowego dystrybutorzy

udzielajg mu wszelkich informacji i udost¢pniaja dokumentacje w formie papierowej lub
elektronicznej, konieczng do ustalenia zgodnos$ci danego produktu z wymaganiami.
Na zadanie tego organu podejmuja z nim wspdlprace w dziataniach ukierunkowanych
na usuni¢cie zagrozen, jakie stwarzajg produkty udostgpnione przez nich na rynku.

§ 82 Obowigzki dystrybutorow
Definicja dystrybutora znajduje sie w sekcji § 58.

Obok producentéw i importeréw, dystrybutorzy stanowig trzecig kategorie podmiotow
gospodarczych, na ktdérych spoczywajg szczegolne obowigzki. Detalisci, hurtownicy
i inni dystrybutorzy w tancuchu dostaw nie sg zobowigzani do utrzymywania
preferencyjnych stosunkéw z producentem, tak jak autoryzowany przedstawiciel.
Dystrybutor nabywa produkty w celu dalszej dystrybucji od producenta, importera lub
innego dystrybutora.

Dystrybutor musi dziata¢ z nalezytg starannoscig w odniesieniu do obowigzujgcych
wymagan. Dystrybutorzy muszg na przyktad wiedzie¢, ktore produkty muszg byc¢
opatrzone oznakowaniem CE, jakie informacje muszg towarzyszy¢ produktowi (na
przyktad deklaracja zgodnoéci UE), jakie sg wymagania jezykowe dotyczgce
etykietowania, instrukcji obstugi lub innych dokumentéw towarzyszgcych oraz co jest
wyraznym sygnatem, ze produkt nie jest zgodny z wymogami. Dystrybutorzy majag
obowigzek wykazac przed krajowym organem nadzoru rynku, ze dziatali z nalezytg
starannoscig i dopilnowac, by producent, jego upowazniony przedstawiciel lub osoba,
ktéra dostarczyta mu produkt, podjeta srodki wymagane na mocy dyrektywy,
wymienione w obowigzkach dystrybutorow.

Odpowiedzialnos¢ za ocene zgodnosci, sporzgdzenie i przechowywanie deklaracji
zgodnosci UE oraz dokumentacji technicznej spoczywa na producencie i/lub
importerze w przypadku produktéw z krajow trzecich. Do obowigzkdéw dystrybutora
nie nalezy sprawdzanie, czy wprowadzony juz do obrotu produkt jest nadal zgodny
z aktualnie obowigzujgcymi zobowigzaniami prawnymi, jezeli ulegty one zmianie.
Obowigzki dystrybutora odnoszg sie do ustawodawstwa obowigzujgcego
w momencie wprowadzenia produktu do obrotu przez producenta lub importera,
chyba ze przepisy szczegoétowe stanowig inaczej.

Dystrybutor musi by¢ w stanie zidentyfikowa¢ producenta, jego upowaznionego
przedstawiciela, importera lub osobe, ktéra dostarczyta mu produkt, aby pomédc
organowi nadzoru rynku w jego staraniach majgcych na celu uzyskanie deklaracji
zgodnosci UE i niezbednych czesci dokumentacji technicznej. Organy nadzoru rynku
majg mozliwos¢ skierowania wniosku o udostepnienie dokumentacji technicznej
bezposrednio do dystrybutora. Od tego ostatniego nie oczekuje sie jednak, ze bedzie
posiadat odpowiednig dokumentacje.

Zob. réwniez § 3,4. "Dystrybutor” w "Niebieskim przewodniku" dotyczgcym wdrazania
przepisow UE dotyczgcych produktow.



http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/16210
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/16210
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/16210

Artykut 10
Przypadki, w ktorych obowiazki producentow maja zastosowanie do importerow
i dystrybutorow

Importera lub dystrybutora uwaza si¢ za producenta do celow niniejszej dyrektywy
i1 w zwigzku z tym podlegaja oni obowigzkom producenta okreslonym w art. 6, jezeli
wprowadzajg oni produkt do obrotu pod witasng nazwa lub znakiem towarowym albo
modyfikuja produkt juz wprowadzony do obrotu w taki sposob, ze moze to mie¢ wptyw
na zgodnos$¢ z niniejsza dyrektywa.

Artykut 10 § 83 Obowiagzki producentéow w  stosunku do importerow
i dystrybutoréw

Jezeli produkt jest wprowadzany do obrotu pod nazwg lub znakiem towarowym innej
osoby, osoba ta bedzie uwazana za producenta.

Odpowiedzialnos¢ producenta dotyczy réwniez kazdej osoby fizycznej lub prawne;,
ktéra montuje, pakuje, przetwarza lub etykietuje gotowe produkty i wprowadza je na
rynek pod wiasng nazwg lub znakiem towarowym. Ponadto odpowiedzialnosé
producenta spoczywa na kazdej osobie, ktéra zmienia przeznaczenie produktu w taki
sposbb, ze zastosowanie bedg miaty inne zasadnicze lub inne wymogi prawne, lub
w znacznym stopniu modyfikuje lub przebudowuje produkt (tworzac w ten sposob
nowy produkt), w celu wprowadzenia go do obrotu. Zob. rowniez § 3,1. "Producent”
w "Niebieskim przewodniku" dot. wdrazania przepiséw UE dotyczgcych produktéw.

Artykut 11
Identyfikacja podmiotow gospodarczych

Na zadanie organdw nadzoru rynku podmioty gospodarcze muszg zidentyfikowac¢ nastepujace
podmioty:

@ kazdy podmiot gospodarczy, ktory dostarczyt im produkt;
(b) kazdy podmiot gospodarczy, ktoremu dostarczono produkt.

Podmioty gospodarcze s3 w stanie przedstawi¢ informacje, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, przez okres 10 lat od dostarczenia im produktu oraz przez okres 10 lat od
dostarczenia przez nie produktu.

§ 84 Identyfikacja podmiotow gospodarczych

Podmioty gospodarcze sg zobowigzane do przechowywania danych dotyczgcych
podmiotédw gospodarczych, ktérym dostarczyty swéj produkt lub od ktérych zakupity
produkty, przez okres 10 (dziesieciu) lat. Uzytkownicy koncowi nie sg objeci tym
wymogiem, poniewaz nie sg oni uznawani za podmioty gospodarcze.

Sposob spetnienia tego wymogu przez podmioty gospodarcze nie jest okreslony
w dyrektywie, ale nalezy zauwazy¢, ze organy nadzoru rynku mogg zazgdac
odpowiednich dokumentéw, w tym faktur, umozliwiajgcych przesledzenie
pochodzenia produktu. W 2zwigzku z tym, aby spemni¢ wymogi dotyczgce
identyfikowalnosci, przydatne moze by¢ przechowywanie faktur przez okres dtuzszy
niz przewidziany w przepisach dotyczgcych rachunkowosci.

Zob. rowniez § 4.2.2.4. "ldentyfikacja podmiotow gospodarczych” w "Niebieskim
przewodniku" dotyczgcym wdrazania przepisow UE dotyczgcych produktow.
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ROZDZIAL 3
ZGODNOSC PRODUKTU

§ 85 Zgodnosé produktu

Rozdziat 3 dyrektywy ATEX 2014/34/UE dotyczy domniemania zgodnosci wyrobow,
procedur oceny zgodnosci oraz deklaracji zgodnosci UE.

Artykut 12
Domniemanie zgodnosci produktow

1. Produkty, ktore sa zgodne z normami zharmonizowanymi lub ich czg¢$ciami,

do ktorych odniesienia opublikowano w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;j,
domniemywa si¢, ze spelniajg one zasadnicze wymagania zdrowia 1 bezpieczenstwa okreslone
w zataczniku II, objete tymi normami lub ich czesciami.

2. W przypadku braku norm zharmonizowanych panstwa cztonkowskie podejmuja
uznajg za konieczne, aby zwroci¢ uwage zainteresowanych stron na istniejgce normy krajowe
1 specyfikacje techniczne, uwazane za wazne lub istotne dla wilasciwego wdrozenia
zasadniczych wymagan zdrowia i bezpieczenstwa, okreslonych w zatgczniku II.

§ 86 Domniemanie zgodnosci produktow

Domniemanie zgodnosci wyrobow wynika z zastosowania europejskich norm
zharmonizowanych, do ktérych odniesienie opublikowane jest w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej (Dz. U. UE).

W opracowywanie norm europejskich zaangazowane sg europejskie organizacje
normalizacyjne (CEN, CENELEC i ETSI) oraz ich poszczegdlne komitety techniczne,
a takze inne zainteresowane strony sektorowe (eksperci krajowi, jednostki
notyfikowane, przemyst itp. Normy te sg zazwyczaj preferowang opcjg wykazywania
zgodnosci, gdy stajg sie dostepne jako normy zharmonizowane.

Dobrowolne normy zharmonizowane sg jedynymi dokumentami, ktérych stosowanie
pozwala na domniemanie zgodnosci w rozumieniu dyrektywy. Producenci moga
réowniez zdecydowacé sie na zastosowanie innych istniejgcych norm europejskich,
miedzynarodowych lub krajowych lub specyfikacji technicznych uznanych za wazne,
istotne lub uzyteczne dla spetnienia majgcych zastosowanie zasadniczych wymagan
dyrektywy w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa, wraz z dodatkowymi kontrolami
ukierunkowanymi na spetnienie pozostatych wymagan, ktére nie zostaty jeszcze
uwzglednione.

Normy europejskie sg regularnie zmieniane i aktualizowane w odpowiedzi na nowg
wiedze techniczng, aby odzwierciedlaty dostepny "stan techniki". Podczas procesu




aktualizacji producent moze nadal stosowac¢ aktualng norme zharmonizowang w celu
stwierdzenia petnej zgodnosci z dyrektywg, do czasu az nowa norma
zharmonizowana zastgpi (zastgpi) poprzednig, na koniec ustalonego okresu
przejSciowego, jak to jest zwykle ustalone.

§ 87 Europejskie normy zharmonizowane w Dzienniku Urzedowym

Skonsolidowane wykazy odniesien do europejskich norm zharmonizowanych na
mocy dyrektywy ATEX 2014/34/UE, opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej (Dz.U. UE), mozna znalez¢ na stronie "EUR-Lex” http://eur-
lex.europa.eu/oj/direct-access.html oraz na  stronie internetowej Komisji
http://ec.europa.eu/growth/single- market/european-standards/harmonised-
standards/equipment-explosive- atmosphere/.

Normy europejskie dotyczace ATEX sg opracowywane i dostepne w dwdch
europejskich organizacjach normalizacyjnych:
- Europejski Komitet Normalizacyjny (CEN): avenue Marnix 17, 1000 Bruksela,
Belgia; Tel. (32-2) 550 08 11; faks (32-2) 550 08 19; strona internetowa
http://www.cen.eu;
- Europejski Komitet Normalizacyjny Elektrotechniki (CENELEC): avenue Marnix
17, 1000 Bruksela, Belgia; Tel. (32-2) 519 68 71; faks (32-2) 519 69 19; strona
internetowa http://www.cenelec.eu.

Krajowe transpozycje europejskich norm zharmonizowanych sg dostepne
w krajowych organach normalizacyjnych, bedgcych czitonkami CEN i CENELEC.

§ 88 Program normalizacji

Istniejg dwa programy normalizacyjne skierowane do europejskich organizacji
normalizacyjnych dziatajgcych w sektorze ATEX: CEN i CENELEC. Kazdy z nich jest
przedmiotem mandatu normalizacyjnego opracowanego przez Komisje Europejska.

Komisja Europejska udzielita CEN i CENELEC mandatu na opracowanie norm
europejskich  podlegajgcych  harmonizacji. Upowaznienie obejmuje  prace
normalizacyjne niezbedne dla optymalnego funkcjonowania Dyrektywy zaréwno
w dziedzinie elektrycznej, jak i nieelektrycznej.

Upowaznienie wymaga intensywnej wspétpracy pomiedzy CEN i CENELEC w celu
wykonania nastepujgcych prac:

- dokonanie przegladu i, w stosownych przypadkach, modyfikacji istniejgcych norm
w celu dostosowania ich do zasadniczych wymagan dyrektywy w zakresie zdrowia
i bezpieczenstwa,;

- ustanowienie wymaganych nowych norm, dajgc pierwszenstwo normom
horyzontalnym, ktére majg zastosowanie do szerokiego zakresu produktdw, a nie do
konkretnych produktow, z potrzebg ich wykazania w poszczegdélnych przypadkach.

W celu wypetnienia swojego mandatu w dziedzinie ATEX, CEN i CENELEC
ustanowity dwa specjalne Komitety Techniczne (TC):

- CEN/TC 305 "Przestrzenie zagrozone wybuchem - Zapobieganie wybuchowi
i ochrona przeciwwybuchowa"

[
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- CLC/TC 31 "Urzadzenia elektryczne w przestrzeniach zagrozonych wybuchem".

Kilka grup roboczych i podkomitetéw prowadzi szczegétowe prace w ramach
kazdego z tych Komitetéw Technicznych. Komitety te pracujg w dziedzinie atmosfery
potencjalnie wybuchowej od znacznej liczby lat.

CEN i CENELEC sg odpowiedzialne za przygotowanie norm odpowiednio dla
elektrycznych i nieelektrycznych sektoréw przemystu. Sg one odpowiedzialne za
zapewnienie, ze:

- majg wspolne zrozumienie wymagan dyrektywy ATEX 2014/34/UE oraz innych
odpowiednich dyrektyw i rozporzgdzen, gdy majg one zastosowanie;

- wymogi bezpieczenstwa dla sektoréw elektrycznego i nieelektrycznego byty
zgodne tam, gdzie sie pokrywajg, a poziomy bezpieczenstwa, do ktérych sie dazy,
byty rownowazne;

- przygotowanie norm w przysztoSci przez jedng z organizacji w zadowalajgcy
spos6b odzwierciedla potrzeby drugiej organizacji i odwrotnie.

Artykut 13
Procedury oceny zgodnosci

1. Procedury stosowane do oceny zgodnos$ci urzadzen oraz, w razie potrzeby, wyrobow,
o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 lit. b), sg nastepujace:

(@ dla urzadzen grupy I i II, urzadzen kategorii M 1 i 1, badanie typu UE okreslone
w zataczniku III, w powigzaniu z jedng z ponizszych:

- zgodno$¢ z typem w oparciu o zapewnienie jakosci procesu produkcji
okreslone w zatgczniku I'V;

- zgodno$¢ z typem w oparciu o weryfikacje produktu okreslong w zatgczniku V;
(b) dla grupy urzadzen I i 11, kategoria urzagdzen M 2 i 2:

0] w przypadku silnikéw spalinowych wewnetrznego spalania 1 urzadzen
elektrycznych w tych grupach i kategoriach - badanie typu UE okreslone w zataczniku
III, w powigzaniu z jednym z ponizszych:

- zgodno$¢ z typem w oparciu o wewnetrzng kontrole produkcji oraz badanie
produktéw pod nadzorem, okreslone w zataczniku VI;

— zgodno$¢ z typem w oparciu o zapewnienie jakosci produktu okreslone
w zalaczniku VII;

(ii) w przypadku innych urzadzen w tych grupach i kategoriach, wewngtrzna
kontrola produkcji okreslona w zataczniku VIII oraz przekazanie dokumentacji
technicznej przewidzianej w zalaczniku VIII pkt 2 jednostce notyfikowanej, ktora
mozliwie jak najszybciej potwierdza jej otrzymanie oraz przechowuje j3;

() w odniesieniu do urzadzen z grupy II, urzadzen z kategorii 3, wewnetrzna kontrola
produkcji okreslona w zatgczniku VIII;




(d)  w odniesieniu do grup urzadzen Ii II, w uzupetieniu do procedur okreslonych w lit. a),
b) i ¢) niniejszego ustepu, moze by¢ rowniez stosowana zgodno$¢ oparta na weryfikacji
jednostkowej okreslonej w zataczniku IX.

2. Procedurg, o ktérej mowa w ust. 1 lit. a) lub d), stosuje si¢ do oceny zgodnosci
systemOw ochronnych.

3. Procedury, o ktorych mowa w ust. 1, stosuje si¢ w odniesieniu do cze¢sci sktadowych
z wyjatkiem umieszczenia oznakowania CE 1 sporzadzenia deklaracji zgodnosci UE.
Producent wystawia pisemne §wiadectwo zgodnosci, deklarujac zgodnos¢ czesci sktadowych
z obowigzujacymi przepisami niniejszej dyrektywy, okreslajac ich wiasciwosci oraz sposob,
w jaki musza by¢ one wbudowane w urzadzenia lub systemy ochronne, aby pomoc
w spehieniu zasadniczych wymagan zdrowia i bezpieczenstwa okreslonych w zataczniku II,
majacych zastosowanie do gotowych urzadzen lub systemoéw ochronnych.

4, W odniesieniu do aspektéw bezpieczenstwa, o ktorych mowa w pkt 1.2.7 zatacznika
IL, oprocz procedur oceny zgodnosci, o ktorych mowa w ust. 1 12, mozna roéwniez zastosowac
procedure, o ktorej mowa w zalgczniku VIII.

o. W drodze odstepstwa od ust. 1, 2 1 4 whasciwe organy moga, na nalezycie uzasadniony
wniosek, zezwoli¢ na wprowadzenie do obrotu i oddanie do uzytku na terytorium danego
panstwa cztonkowskiego produktow innych niz czgsci sktadowe, w odniesieniu do ktérych
nie zastosowano procedur, o ktérych mowa w ust. 1, 2 i 4, a ktorych uzycie lezy w interesie

ochrony.

6. Dokumenty 1 korespondencja zwigzane z procedurami oceny zgodnosci, o ktorych
mowa W ust. 1-4, sg sporzadzane w jezyku okreslonym przez zainteresowane panstwo
cztonkowskie.

§ 89 Procedury oceny zgodnosci

W art. 13 dyrektywy opisano procedury oceny zgodnosci, w ramach ktérych
producent lub jego upowazniony przedstawiciel majgcy siedzibe na terytorium UE
zapewnia i oswiadcza, ze produkt spetnia wymagania dyrektywy ATEX 2014/34/UE
oraz jej odpowiednie zasadnicze wymagania w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa.
Odnosi sie do procedur opisanych w zatgcznikach Ill do IX, z modutéw A do G
zawartych w zatgczniku Il do decyzji nr 768/2008/WE w ramach Nowych Ram

Prawnych (patrz rozdziat § 5).

Artykut 13 ust. 1 lit. a) opisuje procedury w przypadku urzgdzen; autonomicznych
systemow ochronnych; urzadzen zabezpieczajgcych do takich urzadzen Ilub
systemow; oraz czesci sktadowych do takich urzadzen, systemow lub urzgdzen,
w ramach grup urzadzen | i ll, kategorii urzgdzen M 1 i 1. Do wyboru sg nastepujgce
opcje:

i) Badanie typu UE®** (Modut B), a nastepnie:
- Zgodnos¢ z typem w oparciu o zapewnienie jakosci procesu produkcyjnego>?
(Modut D), lub,

31 Zob. zatgcznik 111 do dyrektywy.
32 Zob. zatgcznik 1V do dyrektywy.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460483028959&uri=CELEX:32008D0768
http://ec.europa.eu/growth/single-market/goods/new-legislative-framework/
http://ec.europa.eu/growth/single-market/goods/new-legislative-framework/

- Zgodno$é z typem w oparciu o weryfikacje produktu® (Modut F);
i) Zgodno$é w oparciu o weryfikacje jednostkowa®* (Modut G).

Artykut 13 ust. 1 lit. b) opisuje procedure w przypadku sprzetu; urzgdzen
zabezpieczajgcych dla takiego sprzetu; oraz czesci sktadowych takiego sprzetu lub
urzgdzen, w ramach grup sprzetu | i ll, kategorii sprzetu M 2 i 2. Do wyboru sg
nastepujgce opcje:

Dla silnikdw spalinowych i urzadzen elektrycznych:

1) Badanie typu UE8 (modut B), a nastepnie:

- zgodnos¢ z typem w oparciu o wewnetrzng kontrole produkcji plus
nadzorowane badanie wyrobu*®® (Modut C1), albo,

- zgodno$é z typem w oparciu o zapewnienie jakosci produktu® (modut E).

i) zgodnos¢ z typem w oparciu o weryfikacje

jednostkowg11 (modut G)._Dla innych urzgdzen:

i)  Wewnetrzna kontrola produkcji®’ (Modut A) oraz przekazanie/zdeponowanie
dokumentacji technicznej® do jednostki notyfikowanej*?, lub,

i) Zgodnosc¢ w oparciu o weryfikacje jednostkowg11 (Modut G).

Artykut 13 wust. 1 lit. c) opisuje procedure w przypadku sprzetu, urzadzen
zabezpieczajgcych do takiego sprzetu oraz czesci sktadowych do takiego sprzetu
i urzadzen nalezacych do grupy sprzetu Il, kategorii sprzetu 3. Do wyboru
sg nastepujgce opcje:

1)  Wewnetrzna kontrola produkcji14 (modut A), lub,
i) zgodnosc¢ z typem w oparciu o weryfikacje jednostkowg11 (modut G).

Z drugiej strony, urzgdzenia zabezpieczajgce, kontrolne i regulacyjne muszg spetniaé
wymagania zatgcznika I, klauzula 1, szczegdlnie klauzula 1.5.

Zastosowanie majg formalne procedury oceny zgodnos$ci okreslone w art. 8,
a urzadzenia zabezpieczajgce oceniane sg zgodnie z grupg urzadzen i kategorig
systemu skfadajgcego sie z urzadzenia zabezpieczajgcego i kontrolowanego
urzgdzenia. W niektorych przypadkach konieczne jest przeprowadzenie oceny dla
kombinacji (np. silniki zasilane z falownika), ale zasadniczo ocena dla grupy
urzadzen i odpowiednich urzgdzen zabezpieczajgcych moze byé przeprowadzona
oddzielnie (np. silnik typu "e").

%3 Zob. zatgcznik V do dyrektywy.
% Zob. zatgcznik 1X do dyrektywy.
% Zob. zatgcznik VI do dyrektywy
% Zob. zatgcznik VIl do dyrektywy.
37 Zob. zatgcznik VIl do dyrektywy.
% Zob. ust. 2 zatgcznika VIII.

% Warunki komunikacji oraz przechowywania dokumentéw powinny by¢ uzgodnione miedzy jednostkg notyfikowang a
jej klientem.



Przyktad: silnik typu "e" kategorii 2 jest sterowany przez urzgdzenie zabezpieczajgce
przed przecigzeniem znajdujgce sie poza strefg zagrozong wybuchem. Procedura
oceny zgodnosci grupy urzgdzen Il i kategorii 2 jest stosowana dla urzadzenia
zabezpieczajgcego.

W skrocie, rozne procedury oceny zgodnosci, odpowiednie dla kazdego rodzaju
produktow ATEX, sg wymienione w ponizszej tabeli 3: Procedury oceny zgodnosci
dla dyrektywy ATEX 2014/34/UE i przedstawione na wykresie zamieszczonym na
odwrocie.



Tabela 3: Procedury oceny zgodnosci dla dyrektywy ATEX 2014/34/UE

Procedura oceny Dyrekty Krétki opis
zgodnosci wa
2014/34/
UE
Badanie typu UE Zatgceznik III | Dostarcza egzemplarz przewidywanej produkcji
(modut B) jednostce notyfikowanej, ktora podejmuje si¢
niezb¢dnej oceny w celu ustalenia, czy "typ"
spelnia zasadnicze wymagania dyrektywy
2014/34/UE, i wydaje certyfikat badania typu UE.
Zgodno$¢ z typem w oparciu | Zalgcznik IV | Stosuje system jakos$ci zatwierdzony przez

o zapewnienie jakos$ci
procesu produkcji (modut D)

jednostke notyfikowang w zakresie produkcii,
kontroli i badan wyposazenia konicowego,
podlegajacy biezacemu nadzorowi.

Zgodnos¢ z typem w oparciu
o weryfikacje produktu
(modut F)

Zalgcznik V

Badanie i testowanie przez jednostke
notyfikowang kazdego produktu w celu
sprawdzenia zgodnosci urzadzenia, systemu
ochronnego lub urzadzenia z wymaganiami
dyrektywy 2014/34/UE i sporzadzenie certyfikatu
zgodnosci.

Zgodnos¢ z typem w oparciu
o wewngtrzng kontrole

produkcji plus nadzorowane
badanie wyrobu (Modut C1)

Zalgcznik VI

Badania przeprowadzane przez producenta na
kazdym wyprodukowanym egzemplarzu
urzadzenia w celu sprawdzenia aspektow projektu
dotyczacych ochrony przeciwwybuchowe;.
Przeprowadzane na odpowiedzialnos¢ jednostki
notyfikowanej.

Zgodno$¢ z typem w oparciu
0 zapewnienie jakosci
produktu (modut E)

Zalgcznik VII

System jakoSci zatwierdzony przez jednostke
notyfikowang dla koncowej kontroli i badania
urzadzen, podlegajacy statemu nadzorowi.

Wewnegtrzna kontrola
produkcji (modut A)

Zatgcznik VIII

Procedura oceny wyrobu i systemu jakos$ci
przeprowadzana przez producenta oraz
przechowywanie dokumentacji.

Zgodno$¢ w oparciu o Zalgcznik IX | Jednostka notyfikowana bada poszczegdlne
weryfikacje jednostkowa urzadzenia lub system ochronny i przeprowadza
(modut G) badania okreslone w europejskich normach
zharmonizowanych, jezeli takie istnieja, lub
w inny sposob w normach europejskich,
miedzynarodowych lub krajowych, lub
przeprowadza badania rownowazne w celu
zapewnienia zgodnosci z odpowiednimi
wymaganiami dyrektywy 2014/34/UE
I sporzadza certyfikat zgodnosci.
Wewnetrzna kontrola Artykut Procedura oceny produktu 1 systemu jakos$ci
produkcji plus przekazywanie | 13 ust. 1 przeprowadzana przez producenta oraz
I przechowywanie lit. b) przechowywanie dokumentacji przez jednostke
dokumentacji technicznej ppkt (ii) notyfikowang.

przez jednostke notyfikowana




Urzadzenia-grupy | i I, Urz . : :

k : adzenia-grupy li I, Urzadzenia-grupa I,
kategorie M 1i 1 (*) oraz kategorie M2 2 (*) kategoria 3 (*)
systemy ochronne

Badanie silniki spalinowe

TAK NIE Wewnetrzna
typu UE \:vev_vn?trznego . kontrola produkcji
(za*ﬁ%zmk SR ETTE) [ Mz HEE (zatacznik VIII)

i
Badanie typu Wewnetrzna
UE (zatgcznik kontrola produkgji
1 (zatacznik VIII)

Kontrola | { |, 1 Weryfikacja
jakosci produktu
procesu (zatacznik

i |

Zgodnos¢ z || lubt— Kontrola jakosgi
typem wyrobu
(zatacznik (zatgcznik VII)
V1)
przekazywanie
dokumentacji technicznej do
jednostki notyfikowanej
LUB: Urzadzenia-grupy | i Il, kategorie
M1, 1, M2, 2i 3 (*) oraz systemy
ochronne
I
Weryfikacja jednostki

(zatgcznik 1X)

(*) oraz ich czesci sktadowe i urzgdzenia zgodnie z art. 1 ust. 1, jezeli zostaty poddane odrebne;j
ocenie

Uwaga: Zgodnie z art. 13 ust. 4 dla wszystkich urzgdzen i systeméw ochronnych wszystkich grup
i kategorii zgodno$¢ z 1.2.7 zatgcznika 1l do dyrektywy 2014/34/UE (ochrona przed innymi
zagrozeniami) moze by¢ speiniona przez zastosowanie procedury Wewnetrznej Kontroli Produkc;ji
(zatgcznik V).



§ 90 Procedury oceny zgodnosci w przypadku réoznych kategorii w ramach
jednego wyrobu

Pojawia sie pytanie, jakie procedury oceny zgodnosci nalezy przeprowadzi¢
w przypadku réznych kategorii w ramach jednego wyrobu lub mieszanin urzgdzen
i systemow ochronnych zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. a).

Jezeli produkt sktada sie z czesci, ktore sg przypisane do réznych procedur oceny
zgodnosci, do producenta bedzie nalezata decyzja, w jaki sposob te czesci i caty
produkt zostang wprowadzone do obrotu. Producent moze zdecydowaé sie na
realizacje odpowiednich procedur oceny zgodnosci dla kazdej czesci lub dla catego
produktu, nawet jesli zdecyduje sie wprowadzi¢ produkt jako catoS¢ na rynek.
W przypadku odrebnych procedur oceny zgodnosci dla kazdej czesci
potgczonego/zmontowanego urzgdzenia ("zespotu") producent moze zatozy¢
zgodnos¢ tych czesci urzadzenia i moze ograniczy¢ wtasng ocene ryzyka zespotu do
tych dodatkowych zagrozen zwigzanych z zaptonem i innych zagrozen, ktére stajg
sie istotne ze wzgledu na ostateczne potfgczenie. Jezeli zostang zidentyfikowane
dodatkowe zagrozenia, konieczna jest dalsza ocena zgodnosci zespotu
w odniesieniu do tych dodatkowych zagrozen.

Jezeli producent wyraznie zwraca sie do jednostki notyfikowanej o ocene catego
produktu, nalezy zastosowacC te procedure oceny zgodnosci, ktora obejmuje
najwyzsze wymagania. Jednostka notyfikowana uwzglednia w badaniu typu UE
(w stosownych przypadkach) wszystkie aspekty produktu. Nalezy zwréci¢ nalezytg
uwage na istniejgce deklaracje zgodnosci producenta w odniesieniu do czesci
produktu.

Jednostka notyfikowana powinna poinformowa¢ producenta o mozliwosci
zastosowania oddzielnych procedur oceny zgodnosci dla kazdej czesci zespotu.

Kazdy certyfikat wydany przez jednostke notyfikowang powinien jasno okreslac, ktére
aspekty produktu zostaty ocenione przez jednostke notyfikowang, a ktére zostaty
ocenione przez samego producenta.

Przyktad: Pompa do odzyskiwania oparow na stacjach benzynowych

(a) Pompa zasysa mieszanine par benzyny i powietrza z atmosfery i transportuje jg
w rurociggach przypisanych do strefy 0. W zwigzku z tym jest ona podtgczona na
wlocie i wylocie do potencjalnie wybuchowej atmosfery sklasyfikowanej jako strefa 0.
Sama pompa jest umieszczona w srodowisku strefy 1.

W odniesieniu do potgczenia wlotu i wylotu pompa musi zatem spetnia¢ wymagania
dla urzadzen kategorii 1. Odpowiednie badanie typu UE (urzadzenia) musi byc¢
przeprowadzone przez jednostke notyfikowang. W odniesieniu do pozostatego
(zewnetrznego) korpusu i zintegrowanych czesci pompy jednostka notyfikowana
wigcza do certyfikacji niezbedng ocene kategorii 2, nawet jesli nalezy uwzglednic
tylko nieelektryczne zrédta zaptonu.

Obie kategorie nalezy wskaza¢ w certyfikacie badania typu UE, wyraznie okreslajgc,
ktére aspekty produktu zostaty ocenione przez jednostke notyfikowang, a ktore
wylgcznie przez producenta, oraz w oznakowaniu. Dla tych czesci pompy kategorii 2,
w ktorych wystepujg wytgcznie nieelektryczne zrodta zaptonu i ktére sg wprowadzane
do obrotu oddzielnie, oraz dla ktérych dokumentacja techniczna zostata przekazana
jednostce notyfikowanej,



wystarczy deklaracja zgodnosci UE (w przypadku urzadzen) Ilub pisemne
poswiadczenie zgodnosci (w przypadku czesci sktadowych) wydane przez
producenta.

(b) Czesto oczekuje sie, ze pompa bedzie zapobiegaé przejsciu ptomienia deflagracii
z krocca wlotowego do krocca wylotowego, poniewaz typowe pompy do
odzyskiwania oparow zawierajg przerywacze ptomienia w rurze wlotowej i wylotowe;j.
W tym przypadku pompa moze by¢ jednoczesnie zakwalifikowana jako system
ochronny (przerywacz deflagracji in-line).

Jednostka notyfikowana - po przeprowadzeniu odpowiedniej oceny zdolnosci do
powstrzymywania ptomienia - moze nastepnie wyda¢ oddzielny certyfikat badania
typu UE dla pompy jako systemu ochronnego. W przypadku, gdy oba aspekty
(urzagdzenie i system ochronny) zostaly ocenione przez te samg jednostke
notyfikowang, moze zosta¢ wydany tylko jeden certyfikat badania typu UE.

§ 91  Wyjasnienia dotyczace urzadzen z kategorii 2 lub 3

Patrz tabela 4: Wyjasnienia dotyczace urzadzen kategorii 2 lub 3 na nastepnej
stronie.



Tabela 4: Objasnienia dotyczace urzadzen kategorii 2 lub 3

Sprzet . .
Poz. | Oznakowanie Wyjasnienie dotyczace Komentarz - CErRLEL [oE kAl
Nieelek typu UE
produktu Elektry trvezne
czne y
Urzadzenia zainstalowane
1 [N12G z jedng cz¢scig w strefie 0 X X Tak
1jedng czescig w strefie 1
2 |123G Urzadzenia zainstalowane X Tak
z jedng czescig w strefie 1
3 | 12/3G i jedng cze$cig w strefie 2 X Nie (*)
Sprzet zainstalowany w
4 1113(2)G strefie 2 1 podtaczony do Bariera samozabezpieczajaca zainstalowana w X Tak
sprzetu umieszczonego w | strefie 2
strefie 1
Rozdzielnia zasilania Ex . .
_ sainstalowana w strefie 2 i Obu@owa zglnstalowana w s.treﬁe. 2, ktora
4bis [ 113(2) G . zawiera barier¢ samozabezpieczajaca X Tak (**)
podiaczona do urzadzenia e ..
. . potaczong z czujnikiem kategorii 2
umieszczonego w strefie 1
7 112G Urzadzenia Urzadzenia z dwiema wersjami opartymi X 112G = Tak
N3G zainstalowane w na tej samej obudowie 113G = Nie (¥)
strefie 1 lub w strefie
2
H2G Urzadzenia 112G = Tak
8 . X :
113D zainstalowane w 113D = Nie (*)
strefie 1 lub 22
9 N2GD Urzadzenia, ktore majg Te same urzadzenia z dwoma réznymi X 12GD = Tak
IN3GD by¢ instalowane w oznaczeniami 113G D = Nie (*)
strefach 1 lub 21, lub 2,
lub 22

(*) W tych przypadkach organ certyfikujgcy moze wydac jedynie certyfikat badania typu (ale nie jako organ notyfikowany).

(**) W przypadku, gdy bariera bezpieczna nie zostata jeszcze wprowadzona do obrotu jako urzgdzenie 11 (2) G, producent moze ubiegac sie o certyfikat

badania typu UE dla dystrybucji mocy Ex.




§ 92 Wyjatkowe odstepstwa od procedur oceny zgodnosci

Wszystkie produkty, o ktéorych mowa w art. 1 ust. 1 lit. a) i b) dyrektywy ATEX
2014/34/UE, sg objete przepisami art. 13 ust. 5. Artykut ten daje wtasciwemu
organowi odpowiedniego panstwa cztonkowskiego mozliwos¢, w wyjgtkowych
okolicznosciach, zezwolenia na wprowadzenie do obrotu i oddanie do uzytku
produktéw (innych niz komponenty), w przypadku ktérych nie zastosowano procedur
oceny zgodnosci. Wyjatek ten jest mozliwy:

- po ztozeniu nalezycie uzasadnionego i skutecznego wniosku do wtasciwego organu
odpowiedniego panstwa cztonkowskiego; oraz,

- jezeli zastosowanie produktu lezy w interesie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa
oraz jezeli, na przyktad, interesy te bytyby utrudnione z powodu opdznienia
zwigzanego z procedurami oceny zgodnosci; oraz,

- jest ono ograniczone do terytorium danego panstwa cztonkowskiego.

Przepis ten moze by¢ stosowany w przypadkach istotnych dla bezpieczenstwa,
w ktorych dane produkty sg pilnie potrzebne i nie ma wystarczajgco duzo czasu na
przejscie petnych procedur oceny zgodnosci (lub na zakonczenie tych procedur).
Celem jest umozliwienie panstwom czionkowskim (w interesie zdrowia
i bezpieczenstwa) niezwtocznego wprowadzania na rynek i oddawania do uzytku
produktéw innowacyjnych. Jednak nawet w takich przypadkach muszg by¢ spetnione
zasadnicze wymogi dyrektywy.

W odniesieniu do warunkoéw restrykcyjnego stosowania nalezy podkreslié, ze
stosowanie tej klauzuli musi pozostaé¢ wyjgtkiem i nie moze sta¢ sie normalng
procedurg. W celu zapewnienia przejrzystosci i wsparcia wspotpracy administracyjnej
(patrz réowniez sekcja § 116) zacheca sie panstwa czionkowskie do przekazywania
wiasciwym stuzbom Komisji szczegétowych informacji na temat kazdego przypadku
zastosowania art. 13 ust. 5.

Artykuf 14
Deklaracja zgodnosci UE

1. Deklaracja zgodnosci UE stwierdza, ze spetnienie zasadniczych wymagan w zakresie zdrowia
i bezpieczenstwa okreslone w zalgczniku II zostato wykazane.

2. Deklaracja zgodnosci UE ma wzorcowy uktad okreslony w zatgczniku X,

zawiera elementy okreslone w odpowiednich procedurach oceny zgodno$ci ustanowionych w
zatacznikach III-I1X i jest systematycznie aktualizowana. Musi ona zosta¢ przettumaczona na jezyk lub
jezyki wymagane przez panstwo cztonkowskie, w ktoérym produkt jest wprowadzany do obrotu Iub
udostepniany na rynku.

3. Jezeli produkt podlega wigcej niz jednemu aktowi prawa unijnego wymagajacemu deklaracji
sporzadzana jest jedna deklaracja zgodnosci UE odnoszaca si¢ do wszystkich takich aktow unijnych.
Deklaracja ta zawiera identyfikacje odno$nych aktow unijnych, w tym odniesienia do ich publikacji.

4. Poprzez sporzadzenie deklaracji zgodnosci UE producent przyjmuje na siebie
odpowiedzialnos$¢ za zgodno$¢ produktu z wymaganiami okreslonymi w niniejszej

dyrektywie.




§ 93 Deklaracja zgodnosci UE

Deklaracja zgodnosci UE jest prawnym os$wiadczeniem producenta lub jego
upowaznionego przedstawiciela ustanowionego w UE, poswiadczajgcym, ze dane
urzadzenie lub system ochronny dla atmosfery potencjalnie wybuchowej spetnia
wszystkie odpowiednie przepisy dyrektywy ATEX 2014/34/UE.

Po podjeciu przez producenta odpowiednich procedur w celu zapewnienia zgodnosci
z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa,
obowigzkiem producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela ustanowionego
w UE jest umieszczenie oznakowania CE oraz sporzgdzenie pisemnej deklaracji
zgodnosci UE.

Producent lub jego upowazniony przedstawiciel majgcy siedzibe w UE przechowuje
kopie deklaracji zgodnosci UE przez okres 10 (dziesieciu) lat od daty
wyprodukowania ostatniego urzgdzenia (zob. art. 6 i 7). Jezeli ani producent, ani jego
upowazniony przedstawiciel nie sg ustanowieni w UE, obowigzek przechowywania
kopii deklaracji zgodnosci UE przez ten sam okres 10 lat spoczywa na osobie, ktéra
wprowadza produkt do obrotu w UE.

W odniesieniu do jednostek notyfikowanych ewentualnie zaangazowanych
w procedure oceny zgodnosci deklaracja zgodnosci UE musi zawierac,
w stosownych przypadkach, nazwe i numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej
oraz numer certyfikatu badania typu UE. Nazwa i numer identyfikacyjny jednostki
notyfikowanej zaangazowanej w fazie produkcji, w stosownych przypadkach, nie jest
wymogiem obowigzkowym.

W odniesieniu do zespotdéw urzgdzen ATEX, jezeli zespdt ma byC traktowany jako
nowy element wyposazenia ATEX, deklaracja zgodnosci UE musi jedynie
identyfikowac¢ zespét i powigzane informacje. Szczegdtowe informacje dotyczace
elementéw wyposazenia tworzgcych zespot zostang witgczone do dokumentacii
technicznej. Na wszystkich podmiotach w tancuchu dostaw spoczywa jednak
obowigzek przekazania odpowiednich informacji dotyczacych elementow
wyposazenia, jezeli zostaly one wczesniej wprowadzone do obrotu wraz z wiasng
deklaracjg zgodnosci UE i instrukcjami.

W zatgczniku X do dyrektywy ATEX 2014/34/UE okreslono, co jako minimum musi
zawieraC deklaracja zgodnosci UE (zob. sekcja § 227).

Patrz rowniez § 4.4. "Deklaracja zgodnosci UE” w "Niebieskim przewodniku" dotyczgcym
wdrazania przepisow UE w zakresie produktow.

§ 94 Pisemne poswiadczenie zgodnosci dla komponentow

Deklaracji zgodnosci UE nie nalezy myli¢ z pisemnym poswiadczeniem zgodnosci
dla komponentéw, o ktérym mowa w art. 13 ust. 3 dyrektywy ATEX 2014/34/UE.
Oprécz deklaracji zgodnosci komponentéw z przepisami dyrektywy, pisemne
zaswiadczenie zgodnosci lub potwierdzenie zgodnosci za pomocg dokumentaciji
cross-medialnej np. kody QR z odniesieniem do Internetu, katalogi elektroniczne,
web-link na jednostce opakowania lub dokumentach dostawy itp. (jak wskazano
w sekcji § 46 dotyczgcej czesci sktadowych) musi okresla¢ charakterystyke czesci
skltadowych oraz sposob, w jaki czesci sktadowe majg by¢ witgczone do urzadzen lub
systemow ochronnych, aby zapewni¢, ze gotowe urzgdzenie lub system ochronny
spetnia obowigzujgce zasadnicze wymagania dyrektywy w zakresie zdrowia
i bezpieczenstwa.
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Artykut 15
Ogolne zasady oznakowania CE

Oznakowanie CE podlega ogdélnym zasadom okre§lonym w art. 30 rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008.

Artykut 16
Reguly i warunki umieszczania oznakowania CE i innych oznakowan

1. Oznakowanie CE umieszcza si¢ w sposob widoczny, czytelny i trwaty na produkcie
lub na jego tabliczce znamionowej. W przypadku gdy nie jest to mozliwe lub nie mozna tego
zagwarantowa¢ ze wzgledu na charakter produktu, umieszcza si¢ je na opakowaniu oraz na
dokumentach towarzyszacych.

2. Oznakowanie CE umieszcza si¢ przed wprowadzeniem produktu do obrotu.

3. Za oznakowaniem CE podaje si¢ numer identyfikacyjny jednostki notyfikowane;,
jezeli jednostka ta jest zaangazowana na etapie kontroli produkcji.

Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej umieszcza sama jednostka lub wedlug jej
wskazowek, producent lub jego upowazniony przedstawiciel.

4. Po oznakowaniu CE oraz w stosownych przypadkach, numerze identyfikacyjnym
jednostki  notyfikowanej umieszcza si¢ oznakowanie specjalne (Ex)zabezpieczenia
przeciwwybuchowego, symbole grupy urzadzen i kategorii oraz w stosownych przypadkach,
inne oznakowania i informacje, o ktérych mowa w zataczniku II pkt 1.0.5.

S. Za oznakowaniem CE oraz oznakowaniami, symbolami i informacjami, o ktorych
mowa w ust. 4, a takze, w stosownych przypadkach, numerem identyfikacyjnym jednostki
notyfikowanej, mozna umiesci¢ wszelkie inne oznakowania wskazujace na szczegdlne
zagrozenie lub zastosowanie.

Produkty przeznaczone do okre$lonej atmosfery wybuchowej sa odpowiednio oznaczane.
6. Panstwa cztonkowskie opieraja si¢ na istniejacych mechanizmach w celu zapewnienia

prawidtowego stosowania systemu regulujacego oznakowanie CE i podejmuja odpowiednie
dzialania w przypadku jego nieprawidlowego stosowania.

§ 95 Oznakowanie CE. Reguly i warunki umieszczania oznakowania CE
i innych oznakowan

Rozporzgdzenie (WE) nr 765/2008 ustanawia ogolne zasady regulujgce
oznakowanie CE, natomiast WE przewiduje zasady regulujgce jego umieszczanie.
Dyrektywa ATEX 2014/34/UE jako pozostate sektorowe unijne prawodawstwo
harmonizacyjne przewidujgce oznakowanie CE, opiera sie na wyzej wymienionym
rozporzadzeniu i dyrektywie.

Zob. réwniez § 4.5. "Wymagania dotyczgce oznakowania” w "Niebieskim
przewodniku" dotyczgcym wdrazania przepisow UE dotyczgcych produktow.

Patrz rowniez sekcje _§§ 144-150 dotyczgce oznakowania.



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460482284949&uri=CELEX:32008R0765
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/16210
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/16210
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/16210

ROZDZIAL 4
NOTYFIKACJA JEDNOSTEK OCENIAJACYCH ZGODNOSC

§ 96 Notyfikacja jednostek oceniajacych zgodnos$é: jednostki notyfikowane

Rozdziat 4 dyrektywy ATEX 2014/34/UE dotyczy wymogdw i procedur notyfikacji dla
organow notyfikujgcych w panstwach cztonkowskich UE oraz dla notyfikowanych
jednostek oceniajgcych zgodnosé - w skrécie "jednostek notyfikowanych". Dyrektywa
obejmuje powigzang tres¢ decyzji nr 768/2008/WE.

Jednostki notyfikowane muszg wydawac profesjonalne i niezalezne orzeczenia, ktére
w konsekwencji umozliwiajg producentom lub ich upowaznionym przedstawicielom
wypetnienie procedur w celu domniemania zgodnosci z dyrektywa. Ich interwencja
jest wymagana:

e do wydawania certyfikatbw badania typu UE oraz do kontroli, weryfikacji
i badania urzadzen, systemdw ochronnych, urzgdzen i czesci sktadowych przed
wprowadzeniem ich na rynek i/lub oddaniem do uzytku;

e do oceny systemu zapewnienia jakosci producenta w fazie produkcji.

Zob. rowniez §§ 5.2. "Jednostki oceniajgce zgodnos¢" i 5.3 "Notyfikacja” w "Niebieskim
przewodniku" dotyczacym wdrazania przepisow UE dotyczacych produktow.

Artykut 17
Notyfikacja

Panstwa cztonkowskie notyfikujg Komisji 1 pozostalym panstwom cztonkowskim jednostki
upowaznione do wykonywania zadan w zakresie oceny zgodno$ci w charakterze stron trzecich
na mocy niniejszej dyrektywy.

§ 97 Notyfikacja

Jednostki odpowiedzialne za podejmowanie prac, o ktérych mowa w art. 13
dyrektywy 2014/34/UE, muszg by¢ notyfikowane przez panstwo czionkowskie,
ktérego jurysdykcji podlegajg, na wiasng odpowiedzialno$é, Komisji Europejskiej
i pozostalym panstwom czionkowskim UE. Notyfikacja ta obejmuje réwniez
odpowiedni zakres kompetencji, w odniesieniu do ktérych jednostka ta zostata
oceniona jako technicznie kompetentna do certyfikacji w zakresie zasadniczych
wymagan w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa wykazanych w dyrektywie. Dla
panstw cztonkowskich UE ta odpowiedzialnos¢ za notyfikacje wigze sie
z obowigzkiem zapewnienia, aby jednostki notyfikowane stale utrzymywaty
kompetencje techniczne wymagane dyrektywg 2014/34/UE oraz aby informowaty
organy notyfikujgce o wykonywaniu swoich zadan.

W zwigzku z tym panstwo czionkowskie UE, ktore nie posiada w ramach swojej
jurysdykciji jednostki technicznie kompetentnej do notyfikacji, nie jest zobowigzane do
dokonania takiej notyfikacji. Oznacza to, ze panstwo cztonkowskie UE, ktére nie
posiada takiego organu, nie musi go tworzy¢, jesli nie czuje takiej potrzeby.
Producent zawsze ma mozliwos¢ skontaktowania sie z dowolng jednostkg
o odpowiednim zakresie kompetenciji technicznych, ktéra zostata notyfikowana przez
panstwo cztonkowskie.
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Na wtasng odpowiedzialno$¢ panstwa cztonkowskie zastrzegajg sobie prawo do
nienotyfikowania jednostki oraz do usuniecia wyznaczenia. W tym ostatnim
przypadku dane panstwo cztonkowskie informuje Komisje i wszystkie pozostate
panstwa cztonkowskie.

Artykut 18
Organy

1. Panstwa cztonkowskie wyznaczajg organ notyfikujacy, ktory jest odpowiedzialny za
ustanowienie i stosowanie procedur koniecznych do oceny i notyfikowania jednostek
oceniajacych zgodnos¢ oraz do monitorowania jednostek notyfikowanych, w tym za zgodnos¢
Z przepisami art. 23.

2. Panstwa cztonkowskie mogg postanowi¢, ze ocena 1 monitorowanie, o ktorych mowa
o ktorych mowa w ust. 1, maja by¢ przeprowadzane przez krajowa jednostke akredytujaca
W rozumieniu rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 i zgodnie z nim.

3. W przypadku gdy organ notytikujacy przekazuje lub w inny sposdb powierza oceng,
notyfikacj¢ lub monitorowanie, o ktorych mowa w ust. 1, podmiotowi, ktory nie jest
instytucja rzadowa, podmiot ten musi posiada¢ osobowos$¢ prawng oraz stosowac si¢
odpowiednio do wymagan okreslonych w art. 19. Ponadto posiada on $rodki na pokrycie
zobowigzan wynikajacych z jej dziatalnosci.

4, Organ notyfikujacy ponosi pelng odpowiedzialno$¢ za zadania wykonywane przez
jednostke, o ktorej mowa w ust. 3.

§ 98 Organy notyfikujace

Organem notyfikujgcym jest organ administracji rzgdowej lub publicznej, ktérego
zadaniem jest wyznaczanie i notyfikowanie jednostek oceniajgcych zgodnosé
zgodnie z dyrektywg ATEX 2014/34/UE. Najczesciej jest to administracja krajowa
odpowiedzialna za wdrazanie i zarzgdzanie dyrektywg, w ramach ktorej jednostka
jest notyfikowana. Kazde panstwo cztonkowskie musi wyznaczy¢ organ notyfikujgcy,
ktéry bedzie odpowiedzialny za ocene, notyfikacje i monitorowanie jednostek
oceniajgcych zgodnosc. Organ notyfikujgcy bierze na siebie petng odpowiedzialnos¢
za kompetencje jednostek, ktore notyfikuje.

Artykuf 19
Wymagania dotyczace organéw

1. Organ notyfikujacy musi by¢ ustanowiony w sposob niepowodujacy konfliktu intereséw
z jednostkami oceniajgcymi zgodnosc.

2. Sposob organizacji 1 funkcjonowania organu notyfikujacego musi zapewnia¢ obiektywizm
1 bezstronnos¢ jego dziatalnosci.

3. Organ notyfikujacy musi by¢ zorganizowany w taki sposob, aby kazda decyzja dotyczaca
notyfikowania jednostki oceniajgcej zgodno$¢ byta podejmowana przez kompetentne osoby spoza
grona osob, ktore przeprowadzity oceng.




4. Organ notyfikujacy nie moze oferowaé¢ ani realizowa¢ zadnych dziatan
pozostajacych w gestii jednostek oceniajgcych zgodnos$¢ lub ustug konsultingowych na
zasadach komercyjnych lub konkurencyjnych.

5. Organ notyfikujacy zabezpiecza poufnos$¢ informacji, ktore otrzymuje.

6. Organ notyfikujacy musi dysponowaé wystarczajacg liczbg kompetentnych
pracownikow do witasciwej realizacji swoich zadan.

§ 99 Wymogi dotyczace organéw notyfikujacych

Kazde Panstwo Cztonkowskie musi ustanowi¢ swoje organy notyfikujgce w sposéb
niepowodujgcy konfliktu intereséw z organami oceny zgodnosci. Muszg one by¢
zorganizowane i funkcjonowaé w sposob gwarantujgcy obiektywizm i bezstronnosé
ich dziatalnosci. Kazda decyzja dotyczgca notyfikowania jednostki oceniajgcej
zgodnos¢é musi by¢ podejmowana przez kompetentne osoby spoza grona osob
przeprowadzajgcych ocene.

Dalsze wymagania wobec organu notyfikujgcego to: nie moze on oferowac¢ ani
realizowa¢ zadnych dziatan pozostajgcych w gestii jednostek oceniajgcych
zgodnos¢, ani tez swiadczyC ustug konsultingowych na zasadach komercyjnych lub
konkurencyjnych. Musi on chroni¢ poufnosé informacji, ktére uzyskuje oraz musi
dysponowaC wystarczajgcg liczbg kompetentnych pracownikéw do wiasciwego
wykonywania swoich zadan.

Artykuf 20
Obowiazek informacyjny spoczywajacy na organach notyfikujacych

Panstwa Czlonkowskie informuja Komisje o swoich procedurach oceny i notyfikowania
jednostek oceniajacych zgodno$¢ oraz monitorowania jednostek notyfikowanych, a takze o
wszelkich zmianach w tym zakresie.

Komisja udostepnia te informacje do wiadomosci publiczne;.

§ 100 Obowiagzek informacyjny spoczywajacy na organach notyfikujacych

Panstwa Cztonkowskie muszg informowa¢ Komisje o swoich procedurach oceny
i notyfikowania jednostek oceniajgcych zgodnos¢ oraz monitorowania jednostek
notyfikowanych. Komisja udostepnia te informacje publicznie na swojej stronie
internetowe;.

Artykut 21
Wymagania dotyczgce jednostek

1. Do celéw notyfikacji jednostka oceniajagca zgodno$¢ musi spelnia¢ wymagania
okreslone w ust. 2-11.

2. Jednostka oceniajagca zgodno$¢ musi by¢ powolana na mocy prawa krajowego
danego Panstwa Czlonkowskiego i posiada osobowo$¢ prawna.

3. Jednostka oceniajaca zgodno$¢ musi by¢ strong trzecia, niezalezng od organizacji
lub produktu, ktory ocenia.




Jednostk¢ nalezaca do stowarzyszenia przedsiebiorcow lub zrzeszenia zawodowego
reprezentujacego przedsigbiorstwa zaangazowane w projektowanie, produkcje, dostarczanie,
montowanie, wykorzystywanie lub konserwacj¢ produktow, ktoére ocenia, mozna uwazac za
takg jednostke, pod warunkiem, ze wykazana zostala jej niezalezno$¢ i1 brak konfliktu
interesow.

4, Jednostka oceniajgca zgodno$¢, jej Sciste kierownictwo oraz pracownicy
odpowiedzialni za realizacj¢ zadan zwigzanych z oceng zgodno$ci nie mogg byc
projektantami, producentami, dostawcami, instalatorami, nabywcami, wtlascicielami,
uzytkownikami czy konserwatorami produktow, ktore oceniajg, ani przedstawicielami
wymienionych stron. Nie wyklucza to wykorzystywania ocenianych produktow, ktore sa
niezbedne do prowadzenia dziatalnosci jednostki oceniajgcej zgodnos¢, lub wykorzystywania
takich produktow do celéw osobistych.

Jednostka oceniajgca zgodno$¢, jej Sciste kierownictwo oraz pracownicy odpowiedzialni
za realizacje zadan zwigzanych z ocena zgodnosci nie angazuja si¢ bezposrednio
w projektowanie, produkcje lub konstruowanie, wprowadzanie do obrotu, instalacje,
uzytkowanie lub konserwacje¢ tych produktow ani nie moga reprezentowac stron
zaangazowanych w taka dzialalno$¢. Nie angazujg si¢ w zadng dziatalnos$¢, ktéora moze
zagrozi¢ niezaleznos$ci ich osadow lub wiarygodnosci w zwiazku z dzialalnos$cig w zakresie
oceny zgodnosci, w odniesieniu do ktdrej zostali notyfikowani. Dotyczy to w szczegodlnosci
ustug konsultingowych.

Jednostka oceniajagca zgodno$¢ zobowigzana jest dopilnowaé, by dzialalno$¢ jej
podwykonawcow lub spolek zaleznych nie wplywata na poufnosé, obiektywizm ani
bezstronno$¢ jej dziatalnos$ci zwigzanej z oceng zgodnosci.

5. Jednostki oceniajace zgodno$¢ 1 ich pracownicy realizujg zadania zwigzane z oceng
zgodno$ci wykazujac najwyzszy stopien uczciwosci zawodowej i technicznej kompetencji w
danej dziedzinie oraz nie moga by¢ poddawani zadnym naciskom czy motywacji, zwtaszcza
finansowej, mogacym wptywaé na ich opini¢ lub wyniki oceny zgodnosci, szczeg6lnie ze
strony osob lub grup osob posiadajacych interes w wynikach danej dziatalnosci.

6. Jednostka oceniajagca zgodno$¢ musi by¢ zdolna do realizacji wszystkich zadan
zwigzanych z oceng zgodnosci, przydzielonych jej na mocy zatgcznikow III-VII 1 zatacznika
IX, oraz zadan, do ktorych zostata notyfikowana, niezaleznie od tego, czy dana jednostka
oceniajaca zgodnos¢ wykonuje wspomniane zadania samodzielnie, czy sg one realizowane
W jej imieniu i na jej odpowiedzialnos¢.

Przez caty czas, dla kazdej procedury oceny zgodnos$ci oraz dla kazdego rodzaju lub kazdej
kategorii produktow bedacych przedmiotem notyfikacji, dana jednostka oceniajaca zgodno$¢
musi dysponowac niezbgdnymi

(@) pracownikami posiadajagcymi wiedzg¢ techniczng oraz wystarczajace i odpowiednie
doswiadczenie do realizacji zadan zwigzanych z oceng zgodnosci;

(b) opisami procedur, zgodnie z ktérymi przeprowadzana jest ocena zgodnosci,
zapewniajacymi przejrzystos¢ i mozliwos¢ odtworzenia tych procedur. Musi posiada¢
odpowiednig polityke 1 procedury pozwalajace na rozroznienie zadan wykonywanych
w charakterze jednostki notyfikowanej od pozostatej dziatalnosci;

(c) procedurami shluzacymi prowadzeniu dziatalno$ci przy uwzglednieniu wielko$ci
przedsigbiorstwa, sektora, w ktorym ono dziata, jego struktury, stopnia ztozonosci
technologii danego wyrobu oraz jego masy; oraz




technologia danego produktu oraz masowym lub seryjnym charakterem procesu
produkcyjnego.

Jednostka oceniajagca zgodno$¢ posiada $rodki niezbedne do prawidlowej realizacji zadan
technicznych i administracyjnych zwigzanych z oceng zgodnos$ci oraz ma dostep do wszystkich
niezbednych urzadzen lub obiektow.

7. Pracownicy odpowiedzialni za realizacj¢ zadan zwigzanych z oceng zgodno$ci musza
posiadac:
(@) solidne wyksztalcenie techniczne i zawodowe, obejmujace calg dziatalno$¢ zwigzang

z oceng zgodno$ci, w odniesieniu do ktorej jednostka oceniajaca zgodno$¢ zostata
notyfikowana;

(b) zadowalajacg znajomo$¢ wymagan dotyczacych ocen, ktére wykonuja oraz
odpowiednie uprawnienia do wykonywania tych ocen;

(c) odpowiednig znajomos$¢ 1 zrozumienie zasadniczych wymagan w zakresie zdrowia
1 bezpieczenstwa okre§lonych w zataczniku II, majacych zastosowanie norm
zharmonizowanych, stosownych przepisow odpowiedniego unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego oraz przepisoOw krajowych;

(d) umiejetnos¢ sporzadzania certyfikatow, ewidencji 1 sprawozdan dokumentujacych
wykonanie ocen.

8. Nalezy zagwarantowa¢ bezstronno$¢ jednostek oceniajacych zgodnos¢, S$cistego
kierownictwa tych jednostek oraz pracownikow odpowiedzialnych za realizacj¢ zadan
zwigzanych z oceng zgodnosci.

Wynagrodzenie S$cistego kierownictwa jednostki oceniajacej zgodno$¢ oraz pracownikow
odpowiedzialnych za realizacj¢ zadan zwigzanych z ocena zgodnosci nie moze zaleze¢ od
liczby wykonanych ocen ani od wynikow tych ocen.

9. Jednostka oceniajaca zgodno$¢ musi wykupi¢ ubezpieczenie od odpowiedzialnosci,
chyba Zze na mocy prawa krajowego odpowiedzialno$¢ spoczywa na panstwie, lub za oceng
zgodnosci bezposrednio odpowiada samo panstwo cztonkowskie.

10. Pracownicy jednostki oceniajacej zgodno$¢ s3a zobowigzani dochowaé tajemnicy
zawodowej w odniesieniu do wszystkich informacji, ktére uzyskuja w trakcie wykonywania
swoich zadan zgodnie z zalacznikami III-VII i zalacznikiem IX lub przepisami prawa
krajowego w danym zakresie, z wyjatkiem dochowania tajemnicy wobec wlasciwych organow
panstwa czlonkowskiego, w ktorym realizowane sg zadania. Prawa wlasnosci podlegaja
ochronie.

11. Jednostki oceniajace zgodnos$¢ biorg udziat w stosownej dziatalno$ci normalizacyjne;j
1 w dzialalno$ci grupy koordynujacej jednostki notyfikowane, powotanej na podstawie
odpowiedniego unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego, lub zapewniaja informowanie o tej
dziatalnosci swoich pracownikow odpowiedzialnych za realizacj¢ zadan zwigzanych z ocena
zgodnosci, oraz stosuja decyzje administracyjne 1 dokumenty opracowane w wyniku prac takiej
grupy jako ogdlne wytyczne.

§ 101 Wymogi dotyczace jednostek notyfikowanych

W art. 21 dyrektywy ATEX 2014/34/UE okreslono kryteria, ktére muszg spetniac
jednostki notyfikowane. Jednostki, ktére sg w stanie przedstawi¢ dowdd swojej




zgodnosci z takimi kryteriami przez przedstawienie swoim organom notyfikujgcym
Swiadectwa akredytacji i dowodow spetnienia wszystkich dodatkowych wymagan lub
innych srodkéw dowodowych, sg uznawane za jednostki notyfikowane i w tym
zakresie sg zgodne z art. 21 dyrektywy.

Jednostki notyfikowane sg wyznaczone do oceny zgodnosci z zasadniczymi
wymaganiami dyrektywy w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa oraz do zapewnienia
spéjnego stosowania tych wymagan pod wzgledem technicznym, 2zgodnie
z odpowiednimi procedurami okreslonymi w dyrektywie. Jednostki notyfikowane
muszg dysponowacC odpowiednimi urzgdzeniami i personelem technicznym, ktory
umozliwi im wykonywanie zadan technicznych i administracyjnych zwigzanych
z oceng zgodnosci. Muszg one rowniez stosowac wtasciwe procedury kontroli jakosci
w odniesieniu do takich swiadczonych ustug. Producenci majg swobode wyboru
dowolnej jednostki notyfikowanej, ktdra zostata wyznaczona do przeprowadzenia
danej procedury oceny zgodnosci zgodnie z dyrektywa.

Jednostka notyfikowana, ktéra chce swiadczy¢ ustugi zgodnie z kilkoma procedurami
oceny zgodnosci, musi spetnia¢ odpowiednie wymagania dotyczgce poszczegdinych
zadan i musi to by¢ oceniane zgodnie z wymaganiami dla kazdej poszczegodlnej
procedury, o ktdérej mowa. Jednakze jednostka notyfikowana nie musi posiadac
kwalifikacji do zajmowania sie wszystkimi produktami wchodzgcymi w zakres
dyrektywy, lecz moze byC¢ notyfikowana jedynie w odniesieniu do okreslonego
asortymentu produktow.

Jednostki notyfikowane muszg posiada¢ wtasciwe struktury i procedury w celu
zapewnienia, ze przeprowadzanie oceny zgodnosci i wydawanie swiadectw podlega
procesowi przeglagdu. Odpowiednie procedury muszg, w szczegolnosci, obejmowac
obowigzki i odpowiedzialno$¢ w odniesieniu do zawieszenia i wycofania swiadectw,
wnioskéw skierowanych do producenta o podjecie srodkow korygujgcych oraz
sktadania sprawozdan wiasciwym witadzom.

Artykut 22
Domniemanie zgodnosci jednostek notyfikowanych

W przypadku gdy jednostka oceniajaca zgodno$¢ wykaze, ze spetnia kryteria ustanowione w
odpowiednich normach zharmonizowanych lub ich czeSciach, do ktorych odniesienia
opublikowano w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, domniemywa si¢, ze jednostka ta
spelnia wymagania okreSlone w art. 21 w zakresie, w jakim odpowiednie normy
zharmonizowane obejmujg te wymagania.

§ 102 Domniemanie zgodnosci jednostek notyfikowanych

Odpowiednie  europejskie normy zharmonizowane zapewniajg uzyteczne
i odpowiednie mechanizmy umozliwiajgce domniemanie zgodnosci jednostek
notyfikowanych z kryteriami okreslonymi w art. 21 dyrektywy. Nie wyklucza to jednak
mozliwosci notyfikacji jednostek nieodpowiadajgcych normom zharmonizowanym,
z uwagi na to, ze zgodno$¢ jest obowigzkowa jedynie w odniesieniu do kryteriow
okreslonych w art. 21 dyrektywy. Nalezy réwniez zauwazyC, ze w stosownych
przypadkach dodatkowe wymagania, w tym wymagania okreslone w odpowiednich
systemach sektorowych, sg niezbedne do przeprowadzenia okreslonych dziatan
zwigzanych z oceng zgodnosci.




Artykut 23
Podmioty zalezne i podwykonawstwo w jednostkach notyfikowanych

1. W przypadku gdy jednostka notyfikowana zleca podwykonawstwo okreslonych
zadan zwigzanych z oceng zgodnosci lub korzysta z ushug spotki zaleznej, jest ona
zobowigzana zapewni¢, aby podwykonawca lub spotka zalezna speiniata wymagania
okreslone w art. 21, oraz odpowiednio poinformowac organ notyfikujacy.

2. Jednostki notyfikowane ponosza petna odpowiedzialno$¢ za zadania wykonywane
przez podwykonawcoOw lub spoiki zalezne, niezaleznie od tego, gdzie prowadza one
dziatalnos¢.

3. Dzialalno$¢ moze by¢ podzlecana lub wykonywana przez spotke zalezng wytacznie
za zgoda klienta.
4. Jednostka notyfikowana jest zobowigzana przechowywac¢ do dyspozycji organu

notyfikujgcego odpowiednie dokumenty dotyczace oceny kwalifikacji podwykonawcy lub
spotki zaleznej oraz prac wykonywanych przez nich na podstawie zalacznikow III-VII
1 zalacznika IX.

§ 103 Podmioty zalezne i podwykonawstwo w jednostkach notyfikowanych

W celu zapewnienia zgodnos$ci z przepisami art. 23 dyrektywy ATEX 2014/34/UE
jednostki notyfikowane majg prowadzi¢ rejestr wszelkich podwykonawstw lub
pomocniczosci, aby umozliwi¢ odpowiedzialnemu panstwu czionkowskiemu
skuteczne monitorowanie w celu zapewnienia wtasciwego prowadzenia dziatalnosci.
Rejestr ma by¢ systematycznie aktualizowany. Rejestr zawiera informacje o nazwie
i lokalizacji podwykonawcy lub spotki zaleznej, charakterze i zakresie podjetych prac,
wynikach regularnych ocen podwykonawcy lub spoéfki zaleznej, w tym dowody, ze
szczegotowe informacje dotyczgce zadan sg monitorowane, jak rowniez dowody, ze
podwykonawca lub spétka zalezna posiada i utrzymuje kompetencje do wykonywania
okreslonych zadan, oraz dowody, ze istnieje bezposrednia umowa prawa
prywatnego.

Jednostka notyfikowana moze angazowacC ekspertdw w celu wsparcia swojej
dziatalnosci w zakresie oceny, ale dziatalno$¢ ekspertéw musi by¢ kontrolowana
w taki sposob, jakby byli oni bezposrednio zatrudnieni przez jednostke notyfikowang
na podstawie takich samych zobowigzan umownych i dziatali w ramach wtasnego
systemu jakosci jednostki notyfikowanej.

Europejska Grupa Jednostek Notyfikowanych ATEX (EXNBG) (patrz sekcja § 117)
zgodzita sie, ze dalsze (seryjne) podwykonawstwo przez jakiegokolwiek
podwykonawce jest surowo zabronione.

Mimo ze ocena moze byC¢ zlecana podwykonawcom, w tym ocena pod katem
odpowiednich zasadniczych wymagan w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa,
jednostka notyfikowana pozostaje w petni odpowiedzialna za catg operacje i powinna
zapewnic bezstronnosc¢ i integralnosé operacyjna.

Procedury przegladu i akceptacji pracy podwykonawcy Ilub spotki zaleznej
zapewniajg, ze podwykonawca lub spétka zalezna nie oferowata ani nie udzielata
konsultacji lub porad producentowi, dostawcy, upowaznionemu przedstawicielowi lub
ich konkurentowi handlowemu w odniesieniu do projektu, konstrukcji, marketingu lub
konserwacji produktow, ktére sg przedmiotem zleconego zadania.



Artykuf 24
Whiosek o notyfikacje

1. Jednostka oceniajaca zgodno$¢ przedktada wniosek o notyfikacje organowi
notyfikujagcemu panstwa czlonkowskiego, w ktorym prowadzi dzialalnos¢.

2. Do wniosku o notyfikacje zatacza si¢ opis dziatan zwigzanych z oceng zgodnosci,
modulu lub modutéw oceny zgodnosci, oraz produktu lub produktow, w odniesieniu do
ktorych dana jednostka uwaza si¢ za kompetentng, jak rowniez swiadectwo akredytacji, jezeli
jest w posiadaniu, wydane przez krajowa jednostke akredytujaca, potwierdzajace, ze dana
jednostka oceniajgca zgodnos$¢ spetnia wymagania ustanowione w art. 21.

3. Jezeli dana jednostka oceniajaca zgodno$¢ nie moze dostarczy¢ certyfikatu
akredytacji, przedktada ona organowi notyfikujacemu wszystkie dowody w formie
dokumentow, konieczne do sprawdzenia, uznania i regularnego monitorowania jej zgodnos$ci
Z wymaganiami ustanowionymi w art. 21.

Artykut 25
Procedura notyfikacji

1. Organy notyfikujace moga notyfikowa¢ wytacznie jednostki oceniajace zgodnosc,
ktoére spelniajag wymagania ustanowione w art. 21.

2. Notyfikuja one Komisje i pozostate panstwa czlonkowskie, stosujac do tego celu
elektroniczne narzedzie notyfikacji opracowane i zarzadzane przez Komisje.

3. Do notyfikacji zatgcza si¢ wszystkie szczegdtowe informacje dotyczace dziatalnosci
zwigzanej z oceng zgodnos$ci, modutu lub modulow oceny zgodnosci, produktu Ilub
produktéw bedacych przedmiotem notyfikacji, oraz stosowne poswiadczenie kompetencji.

4. W przypadku gdy podstawy notyfikacji nie stanowi certyfikat akredytacji, o ktérym
mowa w art. 24 ust. 2, organ notyfikujacy przedklada Komisji i pozostatym panstwom
cztonkowskim dokumenty potwierdzajace kompetencje jednostki oceniajacej zgodnos¢ oraz
wprowadzone ustalenia majace zapewni¢, ze jednostka ta bedzie systematycznie
monitorowana i bedzie nadal spetnia¢ wymagania okreslone w art. 21.

5. Dana jednostka moze prowadzi¢ dziatalno$¢ jednostki notyfikowanej wytacznie pod
warunkiem, ze Komisja 1 pozostate panstwa cztonkowskie nie zglosity zastrzezen w terminie
dwoch tygodni od notyfikacji w przypadku korzystania z certyfikatu akredytacji, lub
w terminie dwdch miesiecy od notyfikacji w przypadku niekorzystania z akredytacji.

Wytacznie taka jednostke uwaza si¢ za jednostke notyfikowana do celéw niniejszej dyrektywy.

6. Organ notyfikujacy zgtasza Komisji i pozostatym panstwom czlonkowskim wszelkie
pozniejsze istotne zmiany w notyfikacji.




§ 104 Whniosek o notyfikacje i procedura notyfikacji

Nowe Ramy Prawne zawarte w Decyzji nr 768/2008/WE ustanawiajg szczegotowe
wymagania dla jednostek notyfikowanych i organow krajowych dotyczgce, z jednej
strony, wniosku o notyfikacje i procedury notyfikacji.

Zob. rowniez § 5.3. "Notyfikacja” w "Niebieskim przewodniku" dotyczacym wdrazania
przepisow UE dotyczgcych produktow.

Artykut 26
Numery identyfikacyjne i wykaz jednostek notyfikowanych

1. Komisja przydziela jednostce notyfikowanej numer identyfikacyjny. Przydziela ona
jeden taki numer, nawet w przypadku gdy dana jednostka jest notyfikowana na mocy
roznych aktow prawnych Unii.

2. Komisja podaje do wiadomosci publicznej wykaz jednostek notyfikowanych na
mocy niniejszej dyrektywy, wiacznie z numerami identyfikacyjnymi, ktore im
przydzielono, oraz informacjg na temat rodzaju dziatalno$ci bedacej przedmiotem
notyfikacji.

Komisja zapewnia stalg aktualizacje tego wykazu.

§ 105 Numery identyfikacyjne i wykaz jednostek notyfikowanych.
Baza danych NANDO

Gdy jednostka jest notyfikowana po raz pierwszy na podstawie unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego, Komisja Europejska nadaje jej numer
identyfikacyjny, w formacie "NB xxxx" (4-cyfrowy numer korelacyjny).

W celach informacyjnych Komisja udostepnia publicznie wykazy jednostek
notyfikowanych w specjalnej bazie danych na swoim serwerze EUROPA, zwanej
NANDO (system informacyjny "New Approach Notified and Designated
Organisations"), dostepnej pod adresem  http://ec.europa.eu/growth/tools-
databases/nando/index.cfm.

Listy sg aktualizowane w miare publikowania zgtoszen, a strona internetowa jest
codziennie odswiezana w celu zapewnienia jej aktualnosci.

Zob. rowniez § 5.3.3. "Publikacja przez Komisje - strona internetowa NANDO"
w "Niebieskim przewodniku" dotyczacym wdrazania przepisow UE dot. produktow.

Artykut 27
Zmiany w zgloszeniach

1. W przypadku gdy organ notyfikujacy stwierdza lub otrzymuje informacje, ze
jednostka notyfikowana nie spetnia juz wymagan okre$lonych w art. 21, lub Ze nie
wypetnia swoich obowigzkow, organ notyfikujacy ogranicza, zawiesza lub wycofuje
notyfikacje, zaleznie od sytuacji oraz w zalezno$ci od wagi niespelnienia wymagan lub
niewypelnienia obowigzkow. Niezwtocznie informuje o tym Komisje i pozostate panstwa
cztonkowskie.

2. W przypadku ograniczenia, zawieszenia lub wycofania notyfikacji, lub
w przypadku gdy jednostka notyfikowana zaprzestata dziatalnos$ci, notyfikujace panstwo
cztonkowskie podejmuje wtasciwe kroki w celu zapewnienia, by akta tej jednostki byty
przetwarzane przez inng jednostke notyfikowang lub by byly dostgpne na zadanie
odpowiedzialnych organdéw notyfikujacych i organdow nadzoru rynkowego.
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§ 106 Zmiany w notyfikacji

W przypadku zmian w notyfikacji, wlasciwy organ krajowy musi zasadniczo stosowac
te samg procedure notyfikacji w odniesieniu do informacji dla Komisji i innych panstw
cztonkowskich UE, w celu zachowania nalezytej aktualnosci wykazu jednostek
notyfikowanych.

Zob. roéwniez § 5.3.4. "Monitorowanie kompetencji jednostek notyfikowanych -
zawieszenie - wycofanie - odwotanie" w "Niebieskim przewodniku" o wdrazaniu
przepisow UE dotyczgcych produktow.

Artykuf 28
§ 107 Kwestionowanie kompetencji

1. Komisja bada wszystkie przypadki, w ktorych ma watpliwosci lub otrzymuje
kompetencji jednostki notyfikowanej lub dalszego wywigzywania si¢ przez t¢ jednostke
z natozonych na nig wymagan i obowigzkow.

2. Notyfikujace panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji, na jej wniosek, wszystkie
informacje dotyczace podstawy notyfikacji lub utrzymania kompetencji danej jednostki
notyfikowane;j.

3. Komisja zapewnia poufne traktowanie wszystkich informacji wrazliwych
uzyskanych w trakcie dochodzenia.

4, W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze jednostka notyfikowana nie spetnia lub
wymagania dotyczace jej notyfikacji, przyjmuje akt wykonawczy wzywajacy notyfikujace
panstwo czlonkowskie do podjecia koniecznych $rodkéw naprawczych, wilacznie
z wycofaniem notyfikacji, jezeli zachodzi taka potrzeba.

Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej mowa w art. 39
ust. 2.

§ 107 Kwestionowanie kompetencji jednostek notyfikowanych

Nowe Ramy Prawne zawarte w Decyzji nr _768/2008/WE ustanawiajg mozliwos¢
zgtaszania zastrzezeh dotyczgcych jednostki notyfikowanej, jej kompetenciji
i dziatalnosci. W takich przypadkach Komisja musi przeprowadzi¢ dochodzenie,
a jezeli jego wyniki wykazg, ze jednostka notyfikowana nie spetnia lub przestata
spetnia¢ wymogi notyfikacji, Komisja przyjmie akt wykonawczy (jako "wykonawczg
decyzje Komisji"), w ktérym zwréci sie do notyfikujgcego panstwa czionkowskiego
o podjecie koniecznych srodkdw naprawczych, wigcznie z wycofaniem notyfikaciji,
jezeli zachodzi taka koniecznos¢.
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Artykut 29
Obowiazki jednostek notyfikowanych w zakresie dotyczacym ich
dzialalnoSci

1. Jednostki notyfikowane przeprowadzaja oceny zgodnosci wedtug procedur oceny
zgodnosci okreslonych w zatacznikach I1I-VII 1 zatgczniku IX.

2. Oceny zgodnosci przeprowadza si¢ z zachowaniem odpowiednich proporcji, unikajac
przy tym zbednych obcigzen dla podmiotow gospodarczych. Jednostki oceniajace zgodnosé
wykonuja swe zadania, uwzgledniajac wielkos$¢, sektor i struktur¢ zaangazowanych
przedsigbiorstw, stopien ztozonosci technologii wytwarzania danego produktu oraz masowy
lub seryjny charakter procesu produkcyjnego.

Przestrzega si¢ przy tym jednak stopnia rygoryzmu i poziomu ochrony wymaganych dla
zgodnosci produktu z wymogami niniejszej dyrektywy.

3. Jezeli jednostka notyfikowana stwierdza, ze producent nie spehlil zasadniczych
wymagan zdrowia 1 bezpieczenstwa ustanowionych w zalgczniku II lub w odpowiednich
normach zharmonizowanych czy innych specyfikacjach technicznych, zobowigzuje ona
producenta do podjecia stosownych srodkow naprawczych 1 nie wydaje mu certyfikatu
zgodnosci.

4, W przypadku gdy w trakcie monitorowania zgodno$ci w nastgpstwie wydania
certyfikatu jednostka notyfikowana stwierdza, ze produkt przestal spelnia¢ wymagania,
zobowigzuje ona producenta do wprowadzenia stosownych srodkow naprawczych i zawiesza
lub cofa wydany certyfikat, jezeli zachodzi taka koniecznos¢.

5. W przypadku niepodjecia $rodkow naprawczych lub jesli $rodki te nie przynosza
wymaganych skutkéw, jednostka notyfikowana ogranicza, zawiesza lub wycofuje wszelkie
certyfikaty, stosownie do sytuacji.

§ 108 Obowiazki operacyjne jednostek notyfikowanych

Obowigzki operacyjne jednostek notyfikowanych przy wykonywaniu przez nie swoich
zadan zostaly szczegdtowo wymienione w Nowych Ramach Prawnych zgodnie
z Decyzjg nr 768/2008/WE.

§ 109 Dokumenty wydawane przez jednostke notyfikowana

Jednostka notyfikowana na podstawie dyrektywy 2014/34/UE wydaje nastepujgce
dokumenty zgodnie z postanowieniami odpowiednich procedur oceny zgodnosci:
Certyfikat badania typu UE.

Powiadomienie o zapewnieniu jakosci wyrobu i produkciji.

Powiadomienie o zgodnosci z typem.

Weryfikacja wyrobu, certyfikat zgodnosci.

Weryfikacja jednostkowa, certyfikat zgodnosci.

Dokumenty te nie muszg by¢ dotgczone do wyrobu.

Nie jest mozliwe wystawienie certyfikatu badania typu UE dla produktéw kategorii 2
sprzetu nieelektrycznego i kategorii 3, wymienionych w art. 13 ust. 1 lit. b) ppkt (ii)
i art. 13 ust. 1 lit. c). Ponadto nie jest rowniez dozwolone wymienianie takich
produktéw w certyfikacie badania typu UE wydanym dla produktéw nalezgcych do
kategorii innych niz wymienione. Wynika to z faktu, ze certyfikat badania typu UE jest
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poswiadczeniem, ze wymienione w nim produkty zostalty poddane niezbednym
procedurom oceny zgodnosci, ktére skutkujg wydaniem certyfikatu badania typu UE;
poddanie takich produktéw takim procedurom oceny zgodnosci nie jest konieczne.

Jezeli dana pozycja jest objeta wiecej niz jedng kategorig, dopuszczalne moze by¢
wydanie certyfikatu badania typu UE. W takich okolicznosciach produkty te muszg
spetnia¢ najwyzsze majgce zastosowanie wymagania dotyczgce oceny zgodnosci.
Jezeli spetnienie tego wymogu skutkuje wydaniem certyfikatu badania typu UE,
produkty te mogg by¢ wymienione w certyfikacie badania typu UE.

Typowy przykltad takiej sytuacji mozna znalezC w przemysle produkcji
potprzewodnikow, gdzie do ekstrakcji wodoru stosuje sie pompe wysokoprozniowa,
ale nie moze ona spetni¢ fizycznych odstepdw niezbednych do uzasadnienia
kategorii 2. Kategoria 3 jest odpowiednia dla tego procesu, poniewaz pompa jest
zwykle napetniana czystym wodorem pod niskim ciSnieniem, wiec nie wystepuje
ryzyko zaptonu, z wyjgtkiem bardzo krétkich okresow przejsciowych miedzy
dziataniem a brakiem dziatania.

W tym przypadku tylko czes¢ elektryczna jest rzeczywiscie przedmiotem badania
typu UE, ale ustalono juz, ze cze$¢ mechaniczna moze by¢ rozpatrywana razem
z czescig elektryczng, jezeli sg one ze sobg integralnie potgczone, a nie stanowig
zwyktego zespotu.

W takich przypadkach nie jest bezzasadne wymienianie takich elementéw w tym
samym zestawie dokumentacji, tj. produkty posiadajg certyfikat badania typu UE
wydany dla nich.

Jednakze, jezeli wyroby sg odrebnymi pozycjami, np. dwie rézne kategorie typu
radiotelefonu recznego, z ktérych jedna nalezy do kategorii 2, a druga do kategorii 3,
nigdy nie nalezy wydawac jednego certyfikatu badania typu UE; wyroby kategorii 3
powinny by¢ wymienione w oddzielnym dokumencie, ktory w Zzaden sposob nie
sugeruje, ze jest to certyfikat badania typu UE. To samo powinno dotyczy¢ czesci
sktadowych elementow.

Mozliwe jest jednak dobrowolne wydanie certyfikatu dla wyrobéw, ktére nie mogg by¢
wymienione w certyfikacie badania typu UE. Jednostka certyfikujgca nie moze
wskaza¢ na certyfikacie, ze jest jednostkg notyfikowang, poniewaz nie bedzie
wystepowac¢ w tym charakterze. Dlatego tez nie wolno umieszcza¢ numeru jednostki
notyfikowanej. Ponadto nie jest dopuszczalne umieszczanie oznakowania CE na
takich certyfikatach.

§110 Udostepnianie wynikéw oceny i badan wraz z certyfikatami
badania typu UE

Raport opisujgcy, w jaki sposéb urzgdzenie spetnia zasadnicze wymagania
dyrektywy w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa, mimo ze stanowi odrebny
dokument, jest uznawany za integralng czes¢ certyfikatu. Wyniki oceny i badan
potwierdzajgce decyzje o wydaniu certyfikatu badania typu UE powinny by¢
dotgczone do certyfikatu wydawanego producentowi przez jednostke notyfikowang.

§ 111 Akceptacja wynikéw badan producentow przez jednostke notyfikowana

Sprawozdania z badan moga by¢ czescig dokumentacji technicznej, ktérg producent
musi przedstawi¢ jednostce notyfikowanej, a jednostka ta moze je odpowiednio
uwzglednic.



Jesli chodzi o aspekty istotne dla bezpieczehstwa w zwigzku z zatgcznikiem Il
(badanie typu UE) oraz zatgcznikami V (weryfikacja produktu) i IX (weryfikacja
jednostki) do dyrektywy 2014/34/UE, niezalezna i przejrzysta interwencja jednostki
notyfikowanej wobec klienta i wszystkich zainteresowanych stron (np. panstw
cztonkowskich, Komisji Europejskiej, producentéw, innych jednostek notyfikowanych)
jest wymagana prawnie. Dlatego jednostka notyfikowana moze akceptowaé raporty
z badan producentow tylko pod pewnymi warunkami. Wymagania zawarte w normie
EN ISO/IEC 17025 Ogdlne wymagania dotyczace kompetencji laboratoriow
badawczych i wzorcujgcych (ISO/IEC 17025) powinny by¢ stosowane jako podstawa
do akceptacji wynikow badan.

Jednostka notyfikowana musi poda¢ akceptacje wynikbw badan w swoim
sprawozdaniu z badan. W kazdym przypadku jednostka notyfikowana pozostaje
w petni odpowiedzialna za zaakceptowane wyniki badan oraz za oparty na nich
certyfikat badania typu UE (zatgcznik IIl) lub certyfikat zgodnosci (zatgczniki V i 1X).

§ 112 Minimalna zawartosé znormalizowanego europejskiego
sprawozdania z badan i oceny ATEX

Termin "sprawozdanie z badan" jest uzywany w dwojaki sposob. W rzeczywistosci
certyfikacja w zakresie dyrektywy 2014/34/UE opiera sie¢ na trzech poziomach
raportow:

- badanie w laboratorium, np. pomiar temperatury, zwane "raportem z badan";

- ocena zgodnosci z wymaganiami norm zharmonizowanych, zwana "raportem
oceniajgcym”;

- ocena zgodnosci z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy dotyczgcymi zdrowia
i bezpieczenstwa, zwana rowniez "raportem oceniajgcym".

Majac mozliwos¢ wydawania bardzo réznych rodzajéw raportéw z badan, od bardzo

ubogich, nie zawierajgcych prawie zadnych informacji, do raportéw z badan

zawierajgcych szczegotowe wyniki badan i oceny, znormalizowany format raportu

z oceny ATEX umozliwia i zapewnia osiggniecie nastepujacych celéw:

a) Rozpoznawalnos¢ jako sprawozdanie z oceny ATEX.

b) Okreslona minimalna zawartosc.

c) Spetnienie wymogow dotyczgcych sprawozdan z badan okreslonych w normie
EN ISO/IEC 17025 i innych obowigzujgcych normach.

d) tatwos¢ uzycia/zintegrowania z istniejgcymi formatami stosowanymi obecnie
przez wszystkie jednostki notyfikowane ATEX.

e) Raport z oceny ATEX jest wydawany tylko wtedy, gdy spetnione sg wszystkie
obowigzujgce wymagania i gdy wszystkie badania zostaly przeprowadzone
z wynikiem pozytywnym (ale nadal mozliwe jest odstgpienie od badan pod
warunkiem, ze w raporcie z badan podane jest uzasadnienie).

a) Rozpoznawalno$¢ jako sprawozdanie z oceny ATEX

Sprawozdanie z oceny ATEX powinno by¢ tatwe do zidentyfikowania jako takie przez
producentéw, jednostki notyfikowane/certyfikujgce Ex i wszelkie inne strony jako
autentyczne sprawozdanie z oceny ATEX. Aby to osiggng¢, mozna zastosowac
identyczne podejscie jak w przypadku tresci i formatu certyfikatow badania typu UE
zgodnych z zatgcznikiem Il do dyrektywy ATEX; okreslone w karcie wyjasnien ExNB
nr ExNB/09/340. Inng mozliwoscig jest wprowadzenie wymogu stosowania
sformutowania "sprawozdanie z oceny ATEX" (doktadne sformutowanie do
uzgodnienia) na stronie tytutowej sprawozdania, bez koniecznosci opracowywania
znormalizowanego wzoru sprawozdania z oceny ATEX, jak ma to miejsce
w przypadku certyfikatow zgodnych z zatgcznikiem |lI.



b) Okreslona minimalna zawarto$é

Sprawozdanie zawiera minimalng ilos¢ informacji umozliwiajgcych producentom

tatwe uzyskanie innych lokalnych/regionalnych zatwierdzen/certyfikatow w oparciu

o informacje zawarte w sprawozdaniu i wszelkg powigzang dokumentacje z badan.

Sprawozdanie z oceny wydane przez jednostke notyfikowang ATEX, ktdére wspiera

wydanie badania typu UE, zawiera:

. Ogodlne informacje o wyrobie, oznaczenie typu, wnioskodawce, producenta,
rodzaje zabezpieczen, dane techniczne.

. Ocene techniczng konstrukcji urzadzenia. Dla wigkszosci typow zabezpieczen
moze to by¢ lista kontrolna (Tak / Nie / Nie dotyczy + uwagi) potgczona
z dokumentacjg badan, kitdéra okresla konstrukcje; dla bezpieczenstwa
wewnetrznego jednak format opisowy jest zwykle najlepszym (jesli nie jedynym)
mozliwym do zastosowania formatem. Szczegotowy opis oceny, ktéry potwierdza
zgodnos¢ z normami stosowanymi w celu potwierdzenia zgodnosci z dyrektywag
ATEX. W  przypadku wszystkich  aspekitow nieobjetych  normami
zharmonizowanymi lub jezeli nie stosuje sie Zzadnych norm, opis oceny
potwierdza zgodnos¢ z dyrektywa. Poniewaz normy dotyczgce bezpieczenstwa
przeciwwybuchowego sg normami koncepcyjnymi, czasami wigze sie z nimi
pewna interpretacja: sprawozdanie powinno jasno okresla¢, w jaki sposob
przeprowadzono ocene.

. Wyniki badan:

o Szczegoty przeprowadzonych testow, istotne informacje o warunkach
testowych, metodzie i wynikach powinny by¢ dostarczone jako czes¢
sprawozdania z testow;

o szczegoty badan, od ktérych odstgpiono, oraz uzasadnienie odstgpienia od
tych badan (norma EN 60079-0 wymaga uzasadnienia odstgpienia od badan)
powinny by¢ czescig sprawozdania z oceny;

o Szczegoty badan, ktore zostaty zaakceptowane przez inne organizacje,
laboratoria badawcze itp. oraz uzasadnienie akceptacji tych badan powinny
byC czedcig raportu oceniajgcego. Jezeli badania sg akceptowane z innych
zrodet, to powinno to by¢ jasne, poniewaz organ, ktéry wytwarza te dane,
powinien by¢ poddany kontroli. Mozna tatwo ukryé, Zze wykorzystano dane
z badan z nieodpowiednich zrédet.

. Rutynowe badania, jesli wystepujg: majg zastosowanie do produktu i zostaty
uzgodnione miedzy producentem a jednostkg notyfikowang (obowigzujgce normy
to EN 80079-34 Atmosfery wybuchowe - Czes¢ 34: Zastosowanie systemow
Jakosci do produkcji urzgdzen (takze ISO/IEC 80079-34).

¢) Wymoqi dotyczgce sprawozdawczos$ci

Sprawozdanie z badan ATEX powinno spetnia¢ wszystkie wymogi dotyczace
zawartosci sprawozdan z badan okreslone w normie EN ISO/IEC 17025 Ogodlne
wymogi dotyczgce kompetencji laboratoriéw badawczych i wzorcujgcych (ISO/IEC
17025). W praktyce nie powinno to stanowi¢ Zzadnego problemu dla jednostki
notyfikowanej, poniewaz wszystkie one przeprowadzajg badania i sktadajg
sprawozdania z badan zgodnie z normg EN ISO/IEC 17025.

Raport z oceny ATEX powinien spetnia¢ wszystkie wymagania okreslone w normie
EN ISO/IEC 17065 Ocena zgodnoéci - Wymagania dla jednostek certyfikujgcych
wyroby, procesy i ustugi (ISO/IEC 17065).

d) tatwos¢ stosowania i integrowania przez jednostki notyfikowane

Wigczenie znormalizowanego europejskiego sprawozdania z oceny ATEX do
procedur operacyjnych i dokumentéw stosowanych przez jednostke notyfikowang



powinno by¢ fatwe. Wymaga to, aby sam format nie byt w 100% szczegotowo
okreslony, lecz tylko w takim stopniu, aby wszystkie zaangazowane strony - jednostki
notyfikowane wydajgce i otrzymujgce oraz producenci - wiedziaty, co mozna znalez¢
w sprawozdaniu z badan. Tak wiec nacisk kfadziony jest na tres¢ sprawozdania,
a nie na jego uktad, numeracje itp. Powinno to utatwi¢ wdrozenie raportu z oceny
ATEX do istniejgcego sposobu pracy wszystkich poszczegolnych jednostek
notyfikowanych. Nie powinno to spowodowacC znaczgcego wzrostu (jesli w ogole)
kosztéw uzyskania przez producenta certyfikatu ATEX.

e) Petne sprawozdanie

Aby unikng¢ wszelkich niejasnosci co do oczekiwanej tresci sprawozdania z oceny
ATEX, sprawozdanie takie powinno by¢ wydawane wytgcznie wtedy, gdy dany
produkt spetnia wszystkie obowigzujgce wymagania | przeszedt wszystkie
obowigzujgce badania z wynikiem pozytywnym. Sprawozdanie z oceny ATEX nie jest
wydawane w przypadku jakichkolwiek wynikdw negatywnych lub w przypadku, gdy
tylko czes¢ obowigzujgcych wymogdéw (np. wymogi |IP54) zostata oceniona lub
zbadana. Nie wyklucza to wydania sprawozdania z oceny ATEX dla komponentu EX,
certyfikowanego na podstawie certyfikatu "U".

Jezeli producent otrzymuje raport z negatywnymi wynikami lub nie w pemi
ocenionymi obowigzujgcymi wymogami, musi by¢ jednoznacznie poinformowany,
ze nie jest to raport z oceny ATEX.

§ 113 Przechowywanie dokumentacji technicznej

Zgodnie z art. 13 ust. 1 lit. b) ppkt (ii) dyrektywy ATEX 2014/34/UE producent jest
zobowigzany do podjecia procedury zgodnosci w zatgczniku VIII, a nastepnie do
przeprowadzenia przekazania dokumentacji technicznej przewidzianej w zatgczniku
VIII pkt 2 jednostce notyfikowanej, ktora potwierdza jej otrzymanie tak szybko, jak to
mozliwe, i zachowuije ja.

Jednostki notyfikowane w ramach tej procedury powinny by¢ notyfikowane zgodnie
z art. 13 ust. 1 lit. b) ppkt ii), a nie z zatgcznikiem VIII, poniewaz ta ostatnia procedura
nie obejmuje jednostki notyfikowanej.

Odniesiona dokumentacja techniczna nie jest zwracana producentowi na jego
wniosek (ale moze by¢ uzupetniana) i zasadniczo jest przechowywana przez okres
10 (dziesieciu) lat od momentu ostatniego wprowadzenia produktu do obrotu.
Intencjg jest, aby organy nadzoru rynku w réznych panstwach cztonkowskich miaty
dostep do tej dokumentacji w przypadkach, gdy istnieje potrzeba zbadania projektu
lub szczegotow produkcji danego produktu.

W odniesieniu do zastosowanych nosnikbw przyjmuje sie, ze dokumentacja
techniczna moze mie¢ format elektroniczny, pod warunkiem, ze jest ona czytelna
i "mozliwa do odczytania" w danym okresie.

Artykut 30
Odwolanie od decyzji jednostek notyfikowanych

Panstwa cztonkowskie zapewniajg dostgpnos$¢ procedury odwotawczej od decyzji jednostek
notyfikowanych.




§ 114 Odwotanie od decyzji jednostek notyfikowanych

Decyzje podjete przez jednostki notyfikowane - w szczegdlnosci dotyczgce
wydawania lub odmowy wydania Swiadectw - muszg by¢ =zaskarzalne dla
producentow lub kazdej innej zainteresowanej strony w drodze odpowiednich
procedur prawnych okreslonych przez panstwa czionkowskie. Powinny one
uwzglednia¢ szczegdlne prywatne/cywilne ramy prawne, w ktorych okreslane sag
umowy miedzy jednostkami notyfikowanymi a ich klientami (producentami lub ich
upowaznionymi przedstawicielami).

Artykut 31

Obowiazki jednostek notyfikowanych w zakresie informowania
1. Jednostki notyfikowane informujg organ notyfikujacy o nastepujacych kwestiach:
a) o kazdej odmowie, ograniczeniu, zawieszeniu lub cofnieciu certyfikatu;
b) o wszelkich okolicznosciach majgcych wptyw na zakres lub warunki notyfikacji;
C) o kazdym przypadku zadania informacji na temat dziatan zwigzanych z oceng

zgodnosci, ktore otrzymaty one od organdw nadzoru rynku;

d) na zadanie, o podejmowanych dziataniach zwigzanych z oceng zgodnosci bedacych

przedmiotem ich notyfikacji oraz o innych realizowanych zadaniach, w tym o dziatalnosci
transgranicznej i podwykonawstwie.

2. Jednostki notyfikowane przekazuja pozostalym jednostkom notyfikowanym na
mocy niniejszej dyrektywy, prowadzacym podobng dziatalno§¢ w zakresie oceny
zgodno$ci, obejmujacg te same produkty, stosowne informacje na temat kwestii
zwigzanych z negatywnymi, a na zadanie, rdwniez pozytywnymi wynikami oceny
zgodnosci.

§ 115 Obowigzki informacyjne jednostek notyfikowanych

Jednostki notyfikowane majg szczegdlne obowigzki informacyjne w odniesieniu do
swojej dziatalno$ci, ktére muszg by¢é przekazywane organom notyfikujgcym
domysinie lub na zgdanie.

Brzmienie art. 31.1 lit. a) odnosi sie wytgcznie do "certyfikatow" wydawanych przez
jednostki notyfikowane zgodnie z procedurami oceny zgodnos$ci ustanowionymi
w dyrektywie: certyfikatow badania typu UE (zatgcznik 1ll) i certyfikatdw zgodnosci
(zatgcznik V, zatgcznik 1X). Biorgc pod uwage, ze jednostki notyfikowane mogag
wydawac rowniez inne dokumenty - patrz rozdziat § 109 - zwane "notyfikacjami
zapewnienia jakosci" (QAN), w celu powiadomienia producenta o decyzji dotyczacej
zatwierdzenia systemow zapewnienia jako$ci (zatgcznik IV, zatgcznik VII), przepis
prawny nalezy rozumie¢ jako adresowany do catego zakresu dziatan i dokumentéw
wydawanych przez jednostki notyfikowane przy przeprowadzaniu odpowiednich
procedur oceny zgodnosci. Tak wiec obowigzek informowania o odmowie,
ograniczeniu, zawieszeniu lub cofnieciu certyfikatu dotyczy réwniez "powiadomien
0 zapewnieniu jakosci" wydawanych przez jednostki notyfikowane (patrz réwniez
§ 5.2.2."Role i obowigzki” w "Niebieskim przewodniku dotyczgcym wdrazania
przepisow UE dotyczacych produktow).



http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/16210
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/16210

Réwniez jednostka notyfikowana, ktéra uzyskata wiedze o wadliwych produktach, ale
nie jest zaangazowana ani w modut badania typu UE, ani w modut nadzoru nad
producentem, powinna podjg¢ pewne dziatania.

Jezeli nie istnieje bezposrednie zagrozenie i jezeli po skontaktowaniu sie
z odpowiedzialng jednostkg notyfikowang w zakresie badania typu UE oraz
z jednostkg notyfikowang odpowiedzialng za nadzér nad produkcjg wadliwego
produktu po uptywie odpowiedniego czasu nie znaleziono zadowalajgcego
rozwigzania, jednostka notyfikowana powinna poinformowac¢ o tym wiasne organy
odpowiedzialne za nadzor rynku w celu podjecia odpowiednich srodkow.

W przypadku bezposredniego zagrozenia jednostka notyfikowana powinna
niezwtocznie poinformowaé o tym wtasne organy odpowiedzialne za nadzor rynku,
jednostke notyfikowang odpowiedzialng za badanie typu UE oraz jednostke
notyfikowang odpowiedzialng za nadzor produkciji.

Artykut 32
Wymiana doswiadczen

Komisja zapewnia organizacj¢ wymiany do§wiadczen miedzy krajowymi organami panstw
cztonkowskich odpowiedzialnymi za polityke w obszarze notyfikowania.

§ 116 Wymiana doswiadczen

Ten rodzaj dziatalnosci jest zazwyczaj prowadzony w ramach dziatan
horyzontalnych/miedzysektorowych grup roboczych organizowanych przez Komisje
z udziatem przedstawicieli panstw cztonkowskich, takich jak grupa ds. nadzoru
rynkowego na rynku wewnetrznym produktow (IMP-MSG) i grupa ekspertow
ds. akredytacji i oceny zgodnosci na rynku wewnetrznym produktow, a takze
w ramach sektorowej grupy wspotpracy administracyjnej (ATEX AdCo).

W szczegolnosci w sktad grupy ATEX AdCo wchodzg przedstawiciele organow
krajowych panstw cztonkowskich UE odpowiedzialnych za dziatania w zakresie
nadzoru rynku. Zwykle spotykajg sie oni dwa razy w roku, aby informowac, omawiaé
i wymienia¢ doswiadczenia i praktyki oraz sktada¢ wnioski, ktére majg byé
przedtozone grupom roboczym na mocy dyrektywy ATEX 2014/34/UE. Komunikacja
odbywa sie réwniez za posrednictwem specjalnej grupy interesu ds. systemu
CIRCABC.

Wszystkie te dziatania otrzymujg szczegdlne wsparcie ze strony Komisiji.

Artykut 33
Koordynacja jednostek notyfikowanych

Komisja zapewnia wprowadzenie i wilasciwe funkcjonowanie odpowiedniej koordynacji
1 wspotpracy miedzy jednostkami notyfikowanymi na mocy niniejszej dyrektywy w formie
sektorowej grupy jednostek notyfikowanych.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by notyfikowane przez nie jednostki uczestniczyly
w pracach tej grupy, bezposrednio lub przez wyznaczonych przedstawicieli.




§ 117 Koordynacja jednostek notyfikowanych. Europejska Grupa
Jednostek Notyfikowanych ATEX (EXNBG)

Wszystkie jednostki notyfikowane sg zobowigzane do uczestnictwa w odpowiednich
dziataniach koordynacyjnych. Na mocy dyrektywy ATEX 2014/34/UE (oraz juz
ustanowionej i dziatajgcej na mocy poprzedniej dyrektywy 94/9/WE) istnieje
Europejska Grupa Jednostek Notyfikowanych ATEX (EXNBG).

EXNBG jest prowadzona przez jednostki notyfikowane zgodnie z art. 33 dyrektywy
ATEX 2014/34/UE, aby pomo6c w osiggnieciu jednolitego stosowania dyrektywy.
Chociaz jest ona niezalezna od Komitetu ATEX i grupy roboczej, musi jednak Scisle
wspotpracowaé z tymi organami oraz ze stuzbami Komisji Europejskiej, z ktérych
wszystkie sg odpowiedzialne za skuteczne i jednolite stosowanie dyrektywy.

ExNBG odgrywa wazng role jako koordynator jednostek notyfikowanych, a takze jako
referent techniczny i zrodto informacji zwrotnej dla podmiotow normalizacyjnych.
Grupa spotyka sie zwykle raz w roku i sktada sie z przedstawicieli jednostek
notyfikowanych oraz obserwatorow 2z Komisji, stowarzyszen handlowych
producentow i uzytkownikow, organow normalizacyjnych i innych zaproszonych
podmiotéw. Uczestnictwo w kazdym spotkaniu odbywa sie na zaproszenie, a kazda
strona, ktéra chciataby wzig¢é w nim udziat, powinna skontaktowaé sie
z przewodniczgcym grupy za posrednictwem Komisji lub jednostki notyfikowanej
swojego kraju.

Grupa jest odpowiedzialna za omawianie kwestii o charakterze technicznym w celu
zapewnienia jednolitego stosowania przepisow technicznych dyrektywy i norm
zharmonizowanych. Grupa wydaje specjalne wytyczne zwane “arkuszami
wyjasniajgcymi", w przypadku gdy w procedurach technicznych wystepujg
niejasnosci, a takze wydaje dokumenty ze wskazéwkami technicznymi, w przypadku
gdy mniej szczegbtowe specyfikacje wymagajg doprecyzowania.

Komunikacja pomiedzy jednostkami notyfikowanymi ATEX jest rowniez zapewniona
przez specjalng grupe interesu w systemie informacyjnym CIRCABC: "Grupa
jednostek notyfikowanych ATEX" na stronie
https://circabc.europa.eu/w/browse/33b0bed8-1c65-4d9e-b857-1f34d2d91c04.
Wymagane jest, aby wszystkie jednostki notyfikowane wymienione w NANDO miaty
przynajmniej jednego przedstawiciela w grupie interesu w CIRCABC.

Zob. rowniez § 5.2.4. "Koordynacja miedzy jednostkami notyfikowanymi”
w "Niebieskim przewodniku" dotyczacym wdrazania przepisow UE w zakresie

produktow.

§ 118 Status i stosowanie arkuszy wyjasnien ExNBG wydanych przez
Europejska Grupe Jednostek Notyfikowanych ATEX

Arkusze wyjasniajgce ExNBG nie sg prawnie wigzgce, lecz stanowig decyzje
administracyjne podejmowane przez Europejskg Grupe Jednostek Notyfikowanych
ATEX (ExNBG) w celu zminimalizowania rozbieznosci w interpretacji przez jednostki
notyfikowane wymogow technicznych dyrektywy ATEX.

Zgodnie z art. 21 ust. 11 dyrektywy ATEX 2014/34/UE arkusze wyjasniajgce ExXNBG
powinny by¢ stosowane jako ogdlne wytyczne przez kazdg jednostke notyfikowang,
ti. nalezy zawsze przestrzega¢ zasady i w miare mozliwosci wdraza¢ szczegdty
decyzji. Wynika to z faktu, ze jednostki notyfikowane sg zobowigzane do
utrzymywania "najwyzszego stopnia kompetencji technicznych", poprzez $ledzenie
postepu technicznego lub "stanu techniki" oraz uczestniczenie w koordynacji.
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Dla innych zainteresowanych stron arkusze wyjasniajgce ExNBG powinny by¢
traktowane jako dobrowolne wskazowki dotyczace praktycznego stosowania
dyrektywy, jako "ekspertyza" zwigzana z postepem technicznym lub "stanem
techniki", pochodzgca od wykwaliflkowanych przedstawicieli jednostek
notyfikowanych. Innymi stowy, arkusze wyjasniajgce ExXNBG mogg by¢ traktowane
jako uzyteczne zalecenia praktyczne, na tym samym poziomie co "arkusze zalecen
uzytkowania" wydawane przez europejskie koordynacje jednostek notyfikowanych
w ramach innych przepisdw harmonizacyjnych, takich jak maszyny, dzwigi, srodki
ochrony indywidualnej itp.

W kazdym razie stosowanie kart wyjasnienn ExXNBG nie moze by¢ uwazane za dowdd
dotyczgcy wymagan w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa zawartych w dyrektywie
ATEX 2014/34/UE. Europejskie normy zharmonizowane dajg domniemanie
zgodnosci z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy, ale nie Karty Wyjasnien ExNBG.

Arkusze wyjasniajgce EXNBG mogg zosta¢ zatwierdzone lub "odnotowane" przez
Komitet ATEX lub Grupe Roboczg jako dokumenty zawierajgce wytyczne, poprzez
uznanie ich znaczenia i uzytecznosci w celu zapewnienia fachowych wskazowek
interpretacyjnych, nie tylko dla jednostek notyfikowanych, ale takze dla producentéw
i innych zainteresowanych stron. Proces "odnotowywania" jest przeprowadzany
przez Grupe Roboczg ATEX w drodze "procedury pisemnej" za posrednictwem
odpowiedniej grupy interesu w CIRCABC Ilub, na wniosek czionkow Komitetu
(poprzez przedstawianie komentarzy, uwag itp.), w drodze "procedury ustnej"
podczas spotkan Grupy Roboczej.

"Odnotowane" Arkusze wyjasniajgce EXNBG, jako takie, sg udostepniane publicznie na
stronie internetowej Komisji pod adresem
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/9568/attachments/1/translations/en/renditi
ons/native.

Te arkusze wyjasniajgce, ktore nie zostaty odnotowane przez Komitet ATEX, ale sg
potrzebne do pracy EXNBG, sg rowniez dostepne w Internecie, ale na zewnetrznej
prywatnej stronie internetowej, wytgcznie w celach informacyjnych:
http://www.vdtuev.de/themen/industrie_und_anlagensicherheit/brand_und_exschutz/
clarification-sheets-of-exnb.

Tres¢ poszczegolnych kart wyjasniajgcych EXNBG moze zostaC zaproponowana
do sporzgdzenia "dokumentu do rozwazenia" przez Komitet ATEX i/lub do wigczenia
do wytycznych ATEX. W takim przypadku ExXNBG wycofuje odpowiednie arkusze
wyjasniajgce.

Nalezy zauwazy¢, ze w kazdym przypadku "odnotowanie" przez Komitet ATEX lub
grupe roboczg nie jest konieczne, aby arkusz wyjasniajgcy ExXNBG moégt byc
wykorzystywany przez jednostki notyfikowane, zgodnie z jego celem i zakresem oraz
przy nalezytym uwzglednieniu powyzszych uwag.

ROZDZIAL 5
NADZOR RYNKU UNIJNEGO, KONTROLA PRODUKTOW WPROWADZANYCH
NA RYNEK UNII ORAZ UNIJNA PROCEDURA OCHRONNA

§ 119 Nadzér rynku UE, kontrola produktéw wprowadzanych na rynek UE
i unijna procedura ochronna
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Rozdziat 5 dyrektywy ATEX 2014/34/UE dotyczy nadzoru rynku UE, kontroli
produktow wprowadzanych na rynek UE oraz unijnej procedury ochronne;.

Zob. rowniez § 7. "Nadzor rynku" w "Niebieskim przewodniku" dotyczgcym wdrazania
przepisow UE dotyczgcych produktow.

Artykut 34
Nadzor rynku unijnego i kontrola produktow wprowadzanych na rynek unijny

Artykul 15 ust. 3 1 art. 16-29 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 maja zastosowanie do
produktéw objetych art. 1 niniejszej dyrektywy.

§ 120 Nadzér rynku unijnego i kontrola produktow wprowadzanych na
rynek Unii

Przywotane artykuly rozporzadzenia (WE) nr 765/2008, okreslajgce wymagania
w zakresie akredytacji i nadzoru rynku odnoszgce sie do wprowadzania produktow
do obrotu, wigcza sie do rozdziatu Ill: "Wspodlnotowe [czytaj "unijne"] ramy nadzoru
rynku i kontrole produktéw wprowadzanych na rynek wspolnotowy". Jesli chodzi
o dyrektywe ATEX 2014/34/UE, majg one zastosowanie do produktéw wchodzgcych
w jej zakres: urzgdzen i systemow ochronnych; urzadzen zabezpieczajgcych,
urzgdzen sterujgcych i urzgdzen regulacyjnych; oraz komponentow.

Zob. réowniez § 7,3. "Kontrola produktow z panstw trzecich przez organy celne"
w "Niebieskim przewodniku" dotyczacym wdrazania przepisow UE w zakresie

produktow”.

Artykut 35
Procedura postepowania z produktami stanowiacymi zagrozenie na poziomie
krajowym

1. W przypadku gdy organy nadzoru rynkowego jednego panstwa cztonkowskiego
majg wystarczajagce powody, aby sadzi¢, ze dany produkt stwarza zagrozenie dla zdrowia
lub bezpieczenstwa osob, zwierzat domowych lub mienia, dokonuja one oceny
obejmujacej ten produkt pod katem spelnienia wszystkich odno$nych wymagan
okreslonych w niniejszej dyrektywie. Odpowiednie podmioty gospodarcze wspotpracuja
w tym celu z organami nadzoru rynkowego, jezeli jest to konieczne.

Jesli w toku oceny, o ktorej] mowa w akapicie pierwszym, organy nadzoru rynku stwierdza,
ze dany produkt nie spelnia wymagan okre$lonych w niniejszej dyrektywie, zadaja
niezwlocznie od zainteresowanego podmiotu gospodarczego podjecia  wszelkich
odpowiednich dziatan naprawczych w celu doprowadzenia produktu do zgodnos$ci z tymi
wymaganiami lub do wycofania produktu z obrotu lub jego odzyskania w wyznaczonym
przez siebie rozsagdnym terminie, stosownym do charakteru zagrozenia.

Organy nadzoru rynkowego informujg o tym odpowiednig jednostke notyfikowana.

Artykul 21 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 ma zastosowanie do $rodkow, o ktorych
mowa w akapicie drugim niniejszego ustepu.
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2. W przypadku gdy organy nadzoru rynku uznajg, ze niezgodnos$¢ nie ogranicza si¢
wylacznie do terytorium kraju, w ktorym prowadza nadzoér, informuja one Komisj¢ oraz
pozostate panstwa czlonkowskie o wynikach oceny oraz dziataniach, ktérych podjecia
zazadaty od danego podmiotu gospodarczego.

3 Dany podmiot gospodarczy jest zobowigzany dopilnowac, by wszystkie witasciwe
dzialania naprawcze zostaly podjete w odniesieniu do wszystkich odno$nych produktow,
ktore ten podmiot udostepnit na rynku w Unii.

4, W przypadku gdy zainteresowany podmiot gospodarczy nie podejmuje odpowiednich
dziatan naprawczych w terminie, o ktérym mowa w ust. 1 akapit drugi, organy nadzoru rynku
sa zobowigzane wprowadzi¢ wszelkie odpowiednie srodki tymczasowe w celu zakazania lub
ograniczenia udostepniania produktéw na rynku krajowym, wycofania produktu z obrotu lub
jego odzyskania.

Organy nadzoru rynkowego niezwlocznie informuja Komisj¢ 1 pozostale panstwa
cztonkowskie o tych srodkach.

5 Informacje, o ktérych mowa w ust. 4 akapit drugi, obejmuja wszelkie dostepne
szczegbly, przede wszystkim dane konieczne do identyfikacji wyrobu niezgodnego,
informacje na temat pochodzenia wyrobu, charakteru wystepujacej niezgodnosci i zwigzanego
z tym zagrozenia, rodzaju i okresu obowigzywania wprowadzonych $rodkéow krajowych,
a takze stanowisko przedstawione przez zainteresowany podmiot gospodarczy.
W szczegdlnosci organy nadzoru rynku sg zobowigzane wskazac¢, czy niezgodnos$¢ ta wynika
z ktorejkolwiek z nastepujacych przyczyn

(@) niespelnienia przez wyrdb wymagan zwigzanych ze zdrowiem lub bezpieczenstwem
0s0b, ochrong zwierzat domowych lub mienia; lub

(b) uchybien w normach zharmonizowanych, o ktérych mowa w art. 12, przyznajacych
domniemanie zgodnosci.

6. Panstwa cztonkowskie inne niz panstwo cztonkowskie, ktore wszczeto procedure na
mocy niniejszego artykutu, niezwlocznie informuja Komisj¢ i pozostale panstwa
cztonkowskie o wszystkich przyjetych srodkach 1 przekazuja wszelkie dodatkowe informacje
dotyczace niezgodnosci danego produktu, ktorymi dysponuja, a w przypadku gdy wyrazaja
sprzeciw wobec przyjetego $rodka krajowego, przedstawiajg swoje zastrzezenia.

7. W przypadku gdy w terminie trzech miesigcy od otrzymania informacji, o ktérych
mowa w ust. 4 akapit drugi, ani zadne panstwo cztonkowskie, ani Komisja nie zglosily
sprzeciwu wobec §rodka tymczasowego przyjetego przez dane panstwo cztonkowskie, srodek
ten uznaje si¢ za uzasadniony.

8. Panstwa czlonkowskie dopilnowuja niezwlocznego podjecia wilasciwych $rodkow
ograniczajacych, takich jak wycofanie produktu z rynku, w odniesieniu do danego produktu.

§121 Procedura postepowania z produktami stanowigcymi zagrozenie
na poziomie krajowym

Jezeli produkt stwarza zagrozenie na poziomie krajowym, ustanawia sie
szczegOtowg procedure dla odpowiednich organéw panstw czionkowskich
odpowiedzialnych za nadz6r rynku na ich terytorium, wraz z konkretnymi
obowigzkami dla zainteresowanych podmiotéw gospodarczych.




Zob. réwniez §§ 7.4.4. "Procedury nadzoru rynku”, 7.4.5. "Srodki naprawcze - zakazy
- wycofanie - odzyskanie" oraz 7.4.6. "Sankcje” w "Niebieskim przewodniku"
dotyczacym wdrazania przepisow UE dotyczgcych produktow.

Artykut 36
Unijna procedura ochronna

1 W przypadku gdy, po ukonczeniu procedury okreslonej w art. 35 ust. 3 i 4, zglaszane
sg zastrzezenia wobec $rodka wprowadzonego przez panstwo czlonkowskie lub jezeli
Komisja stwierdza sprzeczno$¢ krajowego s$rodka z prawodawstwem unijnym, Komisja
niezwlocznie rozpoczyna konsultacje z panstwami cztonkowskimi i zainteresowanym
podmiotem gospodarczym (zainteresowanymi podmiotami gospodarczymi) oraz wszczyna
postepowanie majace na celu ocene tego srodka krajowego. Na podstawie wynikow tej oceny
Komisja przyjmuje akt wykonawczy okreslajgcy czy dany $rodek krajowy jest uzasadniony,
czy nie.

Komisja kieruje swoja decyzje do wszystkich panstw cztonkowskich i niezwtocznie informuje
o niej panstwa cztonkowskie 1 odpowiedni podmiot gospodarczy lub podmioty gospodarcze.

2 W razie uznania krajowego $rodka za uzasadniony, wszystkie panstwa cztonkowskie
podejmuja srodki konieczne do zapewnienia, by produkt niezgodny z wymaganiami zostat
wycofany z ich rynku i informuja o tym Komisje. W razie uznania krajowego $rodka za
nieuzasadniony, zainteresowane panstwo cztonkowskie zobowigzane jest uchyli¢ ten Srodek.

3 W razie uznania krajowego srodka za uzasadniony 1 stwierdzenia, ze niezgodno$¢
produktu wynika z uchybien w normach zharmonizowanych, o ktorych mowa w art. 35 ust. 5

lit. b) niniejszej dyrektywy, Komisja stosuje procedure przewidziang w art. 11 rozporzadzenia
(UE) nr 1025/2012.

§ 122 Unijna procedura ochronna

Klauzula ochronna, o ktérej mowa w art. 36 dyrektywy 2014/34/UE, to unijna
procedura, zgodnie z ktorg kazdy $rodek podjety przez panstwo cztonkowskie,
ze wzgledu na niespetnienie zasadniczych wymagan w zakresie zdrowia
i bezpieczenstwa oraz w przypadku uznania, ze urzgdzenia mogg stanowic
zagrozenie dla osob, zwierzat lub mienia, w celu wycofania z obrotu, zakazu
wprowadzania do obrotu lub ograniczenia swobodnego przeptywu urzgdzen, ktérym
towarzyszy jeden ze sposobow atestacji przewidzianych w dyrektywie i ktére
w zwigzku z tym posiadajg oznakowanie CE, musi by¢ niezwlocznie zgtoszony
Komisji przez panstwo cztonkowskie, ktére go podjeto.

Rozwazajgc, czy klauzula ochronna powinna zostaé zastosowana, panstwa
cztonkowskie i wlasciwe organy odpowiedzialne za egzekwowanie przepiséw bedg
musiaty rozwazy¢, czy niezgodnosc jest istotna, czy tez moze zosta¢ uznana za
niezgodnos¢ formalng, ktdérg nalezy usungé bez odwotywania sie do procedur
przewidzianych w mechanizmie ochronnym.

Przyktadowo, formalna niezgodnos¢ moze polega¢ na nieczytelnosci oznakowania
CE. W takich przypadkach panstwo cztonkowskie moze wystosowac¢ do producenta
lub upowaznionego przedstawiciela wezwanie do usuniecia niezgodnosci lub podjgé
inne dziatania dozwolone w ustawodawstwie krajowym, aby zacheci¢ osobe(-y)
odpowiedzialng(-e) do podjecia odpowiednich dziatan naprawczych.
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Panstwa czionkowskie bedg musiaty rozwazy¢ w kazdym przypadku, czy brak
zgodnosci moze stanowi¢ zagrozenie dla oséb, zwierzat lub mienia i czy klauzula
ochronna jest najskuteczniejszym $rodkiem zapewnienia bezpieczenstwa o0sob,
zwierzagt lub mienia, ktére pozostaje nadrzedne w ramach tej sekcji dyrektywy.

W przypadku zgtoszenia zastrzezen wobec srodka wprowadzonego przez panstwo
cztonkowskie lub wuznania przez Komisje krajowego Srodka za sprzeczny
z prawodawstwem unijnym, Komisja musi przeprowadzi¢ proces konsultacji
z zainteresowanymi stronami, tj. z panstwami cztonkowskimi, producentem lub jego
upowaznionym przedstawicielem majgcym siedzibe w UE, a w razie ich braku -
z osobg, ktora wprowadzita produkt do obrotu w UE.

Procedura konsultacji umozliwia Komisji ocene, czy dany srodek ograniczajgcy jest
uzasadniony, na podstawie informacji dostarczonych przez organy notyfikujgce, jak
rowniez stanowisk wszystkich zainteresowanych stron, w szczegolnosci
w odniesieniu do przyczyn, dla ktorych dany produkt nie spetnit zasadniczych
wymagan zdrowia i bezpieczenstwa okreslonych w dyrektywie.

Jezeli po takich konsultacjach Komisja stwierdza, Zze S$rodki sg uzasadnione,
informuje o tym wszystkie zainteresowane strony. Wszystkie panstwa cztonkowskie
muszg podjg¢ odpowiednie Srodki w celu zapewnienia, ze produkt niespetniajgcy
wymagan zostanie wycofany z ich rynku. Natomiast w przypadku uznania krajowego
Srodka za nieuzasadniony, zainteresowane panstwo cztonkowskie musi wycofac ten
srodek i niezwtocznie podjg¢é odpowiednie dziatania w celu przywrdcenia
swobodnego przeptywu przedmiotowych produktéw na swoim terytorium.

Zob. réwniez § 7.5.1. "Mechanizmy ochronne” w "Niebieskim przewodniku" dotyczacym
wdrazania przepiséow UE dotyczacych produktow.

Artykut 37
Produkty zgodne z wymaganiami, ktore stwarzaja zagrozenie

1. W przypadku, gdy po przeprowadzeniu oceny na mocy art. 35 ust. 1 panstwo
cztonkowskie stwierdzi, ze mimo iz produkt jest zgodny z niniejszg dyrektywa, stanowi on
zagrozenie dla zdrowia lub bezpieczenstwa osob, zwierzat domowych lub mienia,
zobowigzuje ono wiasciwy podmiot gospodarczy do podjecia wszelkich odpowiednich
srodkéw w celu dopilnowania, by wprowadzany do obrotu produkt nie stanowit zagrozenia,
do wycofania produktu z obrotu lub jego odzyskania w wyznaczonym przez siebie
rozsagdnym terminie, stosownym do charakteru zagrozenia.

2. Podmiot gospodarczy jest zobowigzany dopilnowac, by dziatania naprawcze zostaty
podjete w odniesieniu do wszystkich produktow, ktérych to dotyczy, udostepnionych przez
niego na rynku w Unii.

3. Panstwo cztonkowskie niezwlocznie informuje Komisje 1 pozostate panstwa
cztonkowskie. Informacje te obejmuja wszelkie dostgpne szczegodty, przede wszystkim dane
konieczne do identyfikacji danego produktu, informacje na temat jego pochodzenia
1 tancucha dostaw, charakteru wystepujacego zagrozenia oraz rodzaju i okresu
obowigzywania wprowadzonych srodkéw krajowych.

4. Komisja niezwlocznie rozpoczyna konsultacje z panstwami cztonkowskimi i danym
podmiotem gospodarczym lub podmiotami gospodarczymi oraz dokonuje oceny podjetych
srodkoéw krajowych. Na podstawie wynikow tej oceny Komisja decyduje w drodze aktow
wykonawczych, czy dany s$rodek krajowy jest uzasadniony, czy nie, i w razie potrzeby
proponuje odpowiednie $rodki.
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Akty wykonawcze, o ktorych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu,
przyjmowane sg zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 39 ust. 3.

W przypadku nalezycie uzasadnionej szczegoOlnie pilnej potrzeby zwigzanej z ochrong
zdrowia 1 bezpieczenstwa osob lub z ochrong zwierzat domowych lub mienia Komisja
przyjmuje akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie zgodnie z procedura,
o ktérej mowa w art. 39 ust. 4.

5. Komisja kieruje swoja decyzje do wszystkich panstw cztonkowskich i niezwtocznie
informuje o niej panstwa cztonkowskie 1 odpowiedni podmiot gospodarczy lub podmioty
gospodarcze.

§ 123 Produkty zgodne z wymaganiami, ktore stwarzajg zagrozenie

Szczegolng procedure przewidziano dla produktow zgodnych z wymogami
dyrektywy, ktére mimo to stwarzajg zagrozenie dla zdrowia i bezpieczenstwa.
Odpowiedni organ krajowy musi podjg¢é stosowne dziatania, angazujgc
w niezainteresowane podmioty gospodarcze oraz poinformowac¢ Komisje i pozostate
panstwa cztonkowskie. Komisja musi nalezycie przeanalizowac¢ dany przypadek oraz
wyda¢ decyzje wykonawczg stwierdzajgcg czy przyjety srodek krajowy jest
uzasadniony, czy tez nie.

Artykut 38
Niezgodnos$¢ formalna

1. Bez uszczerbku dla art. 35, w przypadku gdy panstwo cztonkowskie dokona jednego

z ponizszych ustalen, zobowigzuje ono witasciwy podmiot gospodarczy do usunigcia danej

niezgodno$ci:

@ oznakowanie CE zostalo umieszczone z pogwalceniem art. 30 rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008 lub art. 16 niniejszej dyrektywy;

(o) nie umieszczono oznakowania CE, jezeli jest ono wymagane;

© oznakowanie specjalne zabezpieczenia@ przeciwwybuchowego, symbole grupy
urzadzen i kategorii oraz w stosownych przypadkach, inne oznakowania i informacje
zostalty umieszczone z naruszeniem pkt 1.0.5 zalagcznika II lub nie zostaty
umieszczone;

@ numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej, jezeli jednostka ta jest zaangazowana
w fazie kontroli produkcji, zostalt umieszczony z naruszeniem art. 16 lub nie zostal
umieszczony;

©® deklaracja zgodnos$ci UE lub zaswiadczenie o zgodno$ci, zaleznie od przypadku, nie
sg dotgczone do produktu;

® deklaracja zgodnosci UE lub, jezeli jest to wymagane, za§wiadczenie o zgodno$ci nie
zostaly sporzadzone w sposob prawidtowy;

()] dokumentacja techniczna jest niedostepna albo niekompletna;




nieprawdziwe lub niekompletne;
(1) nie jest spetniony inny wymog administracyjny przewidziany w art. 6 lub art. 8.

zapewni¢ jego wycofanie z obrotu lub odzyskanie.

(h)  brak jest informacji, o ktérych mowa w art. 6 ust. 7 lub art. 8 ust. 3, s3 one

2. W przypadku gdy niezgodno$¢, o ktérej mowa w ust. 1, nadal wystepuje,
zainteresowane panstwo cztonkowskie jest zobowigzane podja¢ wszelkie wiasciwe
srodki w celu ograniczenia lub zakazania udost¢pniania produktu na rynku, lub

§ 124 Niezgodnosé formalna

Niezgodnos$¢ produktu uznaje sie za formalng, jezeli nie jest ona bezposrednio
zwigzana z zagrozeniem dla zdrowia i bezpieczenstwa, ale moze by¢ wskaznikiem

mozliwego zagrozenia.

Przypadki wymienione w art. 38 ust. 1 obejmujg wady w oznakowaniu, dokumentach

i innych informacjach, ktére majg by¢ dostarczone wraz z produktem.

ROZDZIAL 6
PRZEPISY DOTYCZACE KOMITETU, PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE

§ 125 Przepisy dotyczgce komitetu, przepisy przejsciowe i koncowe

Rozdziat 6 dyrektywy ATEX 2014/34/UE zawiera przepisy dotyczgce Komitetu ATEX,
srodkdw egzekwowania prawa przez panstwa cztonkowskie (kary) oraz przepisy

przejsciowe i koncowe.

Artykuf 39
Procedura komitetowa

1. Komisja jest wspierana przez Komitet ds. urzadzen i systemow ochronnych
przeznaczonych do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem. Komitet ten jest
komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE)

nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)

nr 182/2011.

4, W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 8 rozporzadzenia (UE)

182/2011, w zwiagzku z jego art. 5.

S. Komisja konsultuje si¢ z komitetem we wszystkich sprawach, w przypadku ktérych
konsultacje z ekspertami sektorowymi s3 wymagane na mocy rozporzadzenia (UE)

nr 1025/2012 lub innych przepiséw unijnych.




Komitet moze ponadto zbada¢ wszelkie inne kwestie dotyczace stosowania niniejszej
dyrektywy, zgloszone przez jego przewodniczacego Ilub przedstawiciela panstwa
cztonkowskiego zgodnie z regulaminem wewnetrznym.

§ 126 Komitet ATEX

Jak wskazano w motywach 45, 46 i 47, Komitet ATEX ma szczegdlng role w badaniu
réoznych kwestii zwigzanych z wdrazaniem i stosowaniem dyrektywy oraz
zarzadzaniem nig.

W _ rozporzgdzeniu (UE) nr 182/2011 ("rozporzadzenie w sprawie procedury
komitetowej") ustanowiono przepisy i zasady ogdlne dotyczace mechanizmow
kontroli przez panstwa czionkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez
Komisje. W art. 3 "Przepisy wspdlne" okreslono role i sktad komitetow; art. 4 dotyczy
"Procedury doradczej", a art. 5 "Procedury badania", réwniez w potgczeniu z art. 8
dotyczacym "Bezposrednio stosowanych aktow wykonawczych".

Odniesienie do rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012 w sprawie normalizacji
europejskiej przypomina o konsultacjach z ekspertami sektorowymi w sprawach
dotyczgcych wnioskdw w sprawie norm europejskich lub sprzeciwéw wobec norm
zharmonizowanych.

Komitet ATEX ustanawia swoj wiasny regulamin, a jego przewodniczgcym jest
Komisja, a w jego sktad wchodzg przedstawiciele panstw cztonkowskich UE. Komitet
ATEX tworzy Grupe Roboczg ATEX, poszerzong o inne zainteresowane strony
z catej UE, takie jak twoércy norm, jednostki notyfikowane, przemyst, zwigzki
zawodowe, konsumenci itp.

Artykuf 40
Kary

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace sankcji majgcych zastosowanie
w przypadku naruszenia przez podmioty gospodarcze przepisow prawa krajowego przyjetych
na podstawie niniejszej dyrektywy oraz podejmuja wszelkie srodki niezbgdne do zapewnienia
ich egzekwowania. Zasady te moga obejmowac¢ sankcje karne w przypadku powaznych
naruszen.

Przewidziane sankcje muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

§ 127 Wykonanie: kary

Jak wskazano w motywie 48, organy krajowe panstw czionkowskich UE
odpowiedzialne za egzekwowanie przepisow dyrektywy ATEX 2014/34/UE (organy
nadzoru rynku) muszg mie¢ mozliwo$¢ naktadania odpowiednich kar, jezeli przepisy
te nie sg prawidtowo stosowane. Sankcje takie muszg by¢ przewidziane w krajowych
aktach ustawodawczych transponujgcych przepisy dyrektywy do prawa krajowego.



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460482606296&uri=CELEX:32011R0182
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460482483472&uri=CELEX:32012R1025

Artykut 41
Przepisy przejsciowe
1. Panstwa cztonkowskie nie utrudniajg udostepniania na rynku ani oddawania do
uzytku produktow objetych dyrektywa 94/9/WE, ktore sa zgodne z ta dyrektywa i ktore
zostaly wprowadzone do obrotu przed dniem 20 kwietnia 2016 r.

2. Certyfikaty wydane na podstawie dyrektywy 94/9/WE zachowuja wazno$¢ na
podstawie niniejszej dyrektywy.

§ 128 Uzgodnienia przejsciowe

Produkty wprowadzone do obrotu przed datg rozpoczecia stosowania dyrektywy
2014/34/UE, zgodne z majgcg zastosowanie dyrektywg 94/9/WE, mogg nadal
znajdowac sie w obrocie na rynku UE.

Jesli chodzi o certyfikaty wydane na podstawie dyrektywy 94/9/WE przed 20 kwietnia
2016 r., zachowujg one waznos¢ na mocy dyrektywy ATEX 2014/34/UE. Dlatego
producent musi poinformowaé jednostke notyfikowang, ktora przechowuje
dokumentacje techniczng zwigzang z certyfikatami badania typu WE waznymi na
mocy dyrektywy 94/9/WE, o wszelkich modyfikacjach zatwierdzonego typu, ktére
mogg mie¢ wptyw na zgodnos¢ produktu z zasadniczymi wymaganiami w zakresie
zdrowia i bezpieczenstwa okreslonymi w niniejszej dyrektywie lub na warunki
waznosci tego certyfikatu. Takie modyfikacie mogg wymagaé dodatkowego
zatwierdzenia w formie nowego certyfikatu badania typu UE, ktéry ma by¢ wydany na
mocy dyrektywy 2014/34/UE.

Bardziej szczegotowe informacje na temat poziomych i pionowych kwestii
przejsciowych mozna znalezé w dokumencie " Wytyczne dotyczgce przejscia
dyrektywy ATEX z 94/9/WE na 2014/34/UE", dostepnym na stronie internetowej
ATEX
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/13132/attachments/1/translations/en/rendi
tions/native.

Artykut 42
Transpozycja

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja i publikuja do dnia 19 kwietnia 2016 r. przepisy
ustawowe, wykonawcze 1 administracyjne niezbedne do wykonania art. 1, art. 2 pkt 2 1 8-26,
art. 3, art. 5-41 i zalacznikow I11-X. Niezwlocznie przekazujga Komisji tekst tych srodkow.

Stosuja one te srodki od dnia 20 kwietnia 2016 r.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja odestanie do niniejszej dyrektywy
lub odestanie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Przepisy te zawieraja takze
wskazanie, ze w istniejacych przepisach ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
odniesienia do dyrektywy uchylonej niniejsza dyrektywa nalezy odczytywac jako odniesienia
do niniejszej dyrektywy. Metody dokonywania takiego odniesienia i formutowania takiego
oswiadczenia okreslane sg przez panstwa cztonkowskie.



http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/13132/attachments/1/translations/en/renditions/native
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/13132/attachments/1/translations/en/renditions/native

2. Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji teksty glownych przepisow prawa
krajowego, ktore przyjmuja w dziedzinie objetej niniejszg dyrektywa.

§ 129 Transpozycja
Akty prawne, ktére zostang przyjete i opublikowane do dnia 19 kwietnia 2016 roku
(dzien przed rozpoczeciem stosowania dyrektywy ATEX 2014/34/UE) transponujace

dyrektywe do ustawodawstwa krajowego kazdego panstwa cztonkowskiego UE,
muszg by¢ zgodne z nastepujgcymi przepisami:

o '"zakres" (art. 1),

e definicje "systemdéw ochronnych", "kategorii urzadzen", "przeznaczenia",

"udostepniania na rynku", ‘"wprowadzania do obrotu", "producenta",
"upowaznionego przedstawiciela", “importera", "dystrybutora", "podmiotow
gospodarczych", "specyfikacji technicznej’, "normy zharmonizowanej",

"akredytacji", "krajowej jednostki akredytujgcej", "oceny zgodnosci”, "jednostki
oceniajgcej zgodnosc", "wycofania z obrotu”, "unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego", "oznakowania CE" (art. 2 pkt 2 i 8-26),

e "udostepnianie na rynku i oddawanie do uzytku" (art. 3),

e "swobodny przeptyw", "obowigzki podmiotéw gospodarczych", "zgodnosc¢
produktu", "notyfikacja jednostek oceniajgcych zgodnos¢", "nadzér rynku
unijnego, kontrola produktéw wprowadzanych na rynek unijny oraz unijna
procedura ochronna", "procedura komitetowa", "kary", "przepisy przejsciowe"
(art. 5-41),

e procedury oceny zgodnosci (zatgczniki Il1-1X), oraz

e wzor deklaracji zgodnosci UE (zatgcznik X),

Teksty tych $rodkéw prawnych (jako przepisy ustawowe, wykonawcze,
administracyjne itp.) muszg zostac przekazane Komisiji.

Artykut 43
Uchylenie

Dyrektywa 94/9/WE, zmieniona rozporzadzeniami wymienionymi w zataczniku XI cze$¢ A,
traci moc ze skutkiem od dnia 20 kwietnia 2016 r., bez uszczerbku dla zobowigzan panstw
cztonkowskich dotyczacych terminow transpozycji do prawa krajowego i dat rozpoczecia
stosowania dyrektywy okreslonych w zalaczniku XI czg$¢ B.

Odestania do uchylonej dyrektywy traktuje si¢ jako odestania do niniejszej dyrektywy
1 odczytuje si¢ je zgodnie z tabelg korelacji w zataczniku XII.




§ 130 Uchylenie

Nowa dyrektywa ATEX 2014/34/UE uchyla z dniem 20 kwietnia 2016 r. poprzednig
dyrektywe 94/9/WE. Biorgc pod uwage, ze nowy akt prawny jest wynikiem
dostosowania i przeksztatcenia poprzedniej dyrektywy, odniesienia do dyrektywy
94/9/WE pozostajgce po dacie uchylenia nalezy traktowaé jako odniesienia do
dyrektywy 2014/34/UE, zgodnie z tabelg korelacji w zatgczniku XII.

Artykut 44
Wejscie w zycie i stosowanie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;j.

Artykut 2 pkt 1 1 3-7, art. 4 oraz zatgczniki I, I, XI 1 XII stosuje si¢ od dnia 20 kwietnia
2016 .

§ 131 Wejscie w zycie i stosowanie

W zwigzku z tym, ze dyrektywa ATEX 2014/34/UE zostata opublikowana w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej (Dz. Urz. UE) w dniu 29 marca 2014 r., weszta w zycie
z dniem 18 kwietnia 2014 r. Dotyczy to w szczegolnosci przepiséw wskazanych
w art. 42 ust. 1 jako przedmiot transpozycji dyrektywy przez panstwa cztionkowskie
UE do ich ustawodawstwa krajowego (zob. ust. § 129).

Przeciwnie, przepisy odnoszgce sie do:

- definicji "urzgdzen", "sktadnikow", "atmosfery wybuchowej", "atmosfery
potencjalnie wybuchowej", "grupy urzadzen I" i "grupy urzadzen II" (art. 2 pkt 1
i 3-7)),

- "zasadniczych wymagan w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa" (art. 4),
- "kryteriow okreslajgcych podziat grup urzagdzen na kategorie" (zatgcznik 1),

- "zasadniczych wymagan w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa

dotyczgcych projektowania i budowy urzadzen i systemoéw ochronnych
przeznaczonych do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem" (zatgcznik
I), oraz

- "uchylonej dyrektywy" i "tabeli korelacji" (zatgczniki XI i XII),

nawet jesli obowigzujg od 18 kwietnia 2014 roku, rowniez i one majg zastosowanie
od 20 kwietnia 2016 roku (2 lata po wejsciu w zycie dyrektywy).

Oznacza to, ze dyrektywa ATEX 2014/34/UE moze by¢ stosowana do wprowadzania
produktéw na rynek UE z odpowiednimi procedurami oceny zgodnosci itp. dopiero od
20 kwietnia 2016 r. Przed tg datg nadal obowigzuje poprzednia dyrektywa 94/9/WE.




Artykut 45

Adresaci
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw
cztonkowskich.
Sporzadzono w Strasburgu dnia 26
lutego 2014 r.

W imieniu Rady

Przewodniczqcy Przewodniczgcy
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
§ 132 Adresaci i sygnatariusze dyrektywy

Dyrektywa jest skierowana do panstw czionkowskich, poniewaz transpozycja jej
przepisow do prawa krajowego jest konieczna w celu stworzenia wigzgcych
obowigzkoéw prawnych dla podmiotéw gospodarczych.

Dyrektywa jest podpisana przez przewodniczgcych Parlamentu Europejskiego i Rady
w dniu, poniewaz zostata przyjeta przez te instytucje UE zgodnie ze zwykig
procedurg ustawodawczg (dawniej zwang "wspotdecyzjg") okreslong w art. 294
TFUE (zob. rowniez sekcja _§ 2 dotyczgca podstawy prawnej dyrektywy ATEX).




ZALACZNIKI DO DYREKTYWY ATEX

ZAtACZNIK |

KRYTERIA OKRESLAJACE KLASYFIKACJE GRUP URZADZEN NA KATEGORIE

§ 133 Klasyfikacja grup urzadzen do kategorii

Dyrektywa ATEX 2014/34/UE dzieli urzadzenia na dwie grupy. W celu okreslenia
odpowiedniej procedury oceny zgodnosci producent musi najpierw podjgc¢ decyzje na
podstawie zamierzonego zastosowania, do ktorej grupy i kategorii nalezy wyréb.

Nalezy zauwazy¢, ze wyroby muszg by¢ poddane procedurze oceny zgodnosci
zgodnie z kategorig urzgdzenia lub systemu ochronnego, w ktérym sg wymagane lub
do ktoérego sie przyczyniajg. Urzgdzenia i komponenty mogg by¢ odpowiednie dla
jednej lub wiecej kategorii lub grup urzadzen.

e Do grupy urzadzen | zalicza sie urzgdzenia przeznaczone do stosowania
w podziemnych czesciach kopalh oraz w tych czesciach instalacji
powierzchniowych takich kopalh, ktore mogg by¢ zagrozone dziataniem gazu
kopalnianego i/lub pytu palnego.

e Grupa urzadzen |l obejmuje urzgdzenia przeznaczone do stosowania w innych
miejscach, ktore mogg by¢ zagrozone atmosferg wybuchowa.

Grupy te sg podzielone na kategorie. Sposéb, w jaki ta kategoryzacja zostata
opracowana, podkresla jedno z gtéwnych rozréznien miedzy grupami urzgdzen i Il.
Dla grupy |, kategoryzacja zalezy (miedzy innymi) od tego, czy produkt ma byé
odtgczony od napiecia w przypadku wystgpienia atmosfery wybuchowej. Dla grupy I,
zalezy to od miejsca, w ktorym produkt jest przeznaczony do uzycia oraz od tego,
czy atmosfera potencjalnie wybuchowa jest zawsze obecna, czy tez moze
wystepowac przez dtugi lub krotki okres czasu.

Poszczegodlne kategorie urzgdzen muszg byé zdolne do funkcjonowania zgodnie
z parametrami operacyjnymi ustalonymi przez producenta na okreslonym poziomie
ochrony - patrz ponizej Tabela 5: Poziomy ochrony.

Tabela ta odnosi sie do koncepciji "strefy" zdefiniowanej w dyrektywie ATEX "miejsce
pracy” 1999/92/WE i jest oparta na "normalnej" korespondencji zgodnie z nig. Nalezy
zauwazy¢, ze gdy grupa i kategoria sg zdefiniowang wilasciwoscig urzgdzenia
zgodnie z dyrektywg ATEX ‘"produkt" 2014/34/UE, strefa jest zdefiniowang
wiasciwoscig fizycznej lokalizacji i prawdopodobienstwa wystgpienia atmosfery
wybuchowej. Dyrektywa 1999/92/WE przewiduje "normalng" zaleznos¢ pomiedzy
strefg a kategorig urzgdzen, ktdore mogg by¢ w niej zainstalowane. Jednakze
przewiduje ona rowniez zréznicowanie tej relacji w zaleznosci od szczegotowej oceny
ryzyka, a takze dopuszcza mozliwosé, ze przy wdrazaniu dyrektywy 1999/92/WE
poszczegolne panstwa cztonkowskie mogty zmieni¢ "normalng” relacje w odniesieniu
do konkretnych sytuaciji.

]



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31999L0092

Tabela 5: Poziomy ochrony

POZIOM KATEGORIA SKUTECZNOSC WARUNKI

OCHRONY GRUPA I 11 OCHRONY DZIALANIA (*)

Dwa niezalezne $rodki Urzadzenie pozostaje pod
Bardzo wysoki | M 1 zabezpieczajace lub bezpieczne, napie;cigp i dziata w

nawet gdy dwa obecnosci atmosfery

btedy wystepuja niezaleznie od wybuchowej.

siebie.

Dwa niezalezne $rodki Urzadzenia pozostaja pod

. zabezpieczajace lub bezpieczne, napig¢ciem i funkcjonujg w

Bardzo wysoki ! nawet gdy dwa strefach 0, 1, 2

btedy wystepuja niezaleznie od (G) i/lub 20, 21, 22 (D).

siebie.

Odpowiednie dla normalnej pracy i | Urzadzenie odtaczone od

trudnych warunkow napigcia w przypadku
W . eksploatacyjnych. W stosownych rozpoznania atmosfery

ysoki M 2 Lo .

przypadkach odpowiednia rowniez | wybuchowej.

dla czesto wystepujacych zaktocen

lub usterek, ktore sg normalnie

brane pod uwagg.

Odpowiednie dla  normalnej Urzadzenia pozostajg pod
Wysoki 2 pracy 1 czesto wystepujacych napigciem i funkcjonujg w

zaklocen lub urzadzen, w ktorych strefach 1, 2

usterki sa (G) i/lub 21, 22 (D).

normalnie brane pod uwage.

Odpowiednie do normalnego Urzadzenie pozostaje pod
Normalny 3 dziatania. napigciem

i funkcjonuje w strefie 2 (G)
i/lub 22 (D)

(*) Patrz réwniez dyrektywy w sprawie minimalnych wymagan dotyczacych poprawy bezpieczenstwa i ochrony zdrowia
pracownikow pracujgcych w przestrzeniach zagrozonych wybuchem, np. te wskazane w przypisie 7 we "Wstepie".
Urzadzenia réznych kategorii muszg rowniez spetnia¢ odpowiednie zasadnicze i dodatkowe wymagania
wyszczegdlnione w zatgczniku 11 do dyrektywy (zasadnicze wymagania w zakresie ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa).

1. Grupa urzadzen I

@

Kategoria urzadzen M 1 obejmuje urzadzenia zaprojektowane oraz, w miarg potrzeb,
wyposazone w dodatkowe specjalne $rodki zabezpieczajace, aby mogly
funkcjonowa¢ zgodnie z parametrami roboczymi ustalonymi przez producenta
1 zapewnia¢ bardzo wysoki poziom ochrony.

Urzadzenia tej kategorii przeznaczone s3 do uzytku w podziemnych czesciach
kopaln, jak rowniez w czgdciach instalacji powierzchniowych takich kopaln,
zagrozonych wystapieniem gazu kopalnianego i/lub pytu palnego.

Od urzadzen tej kategorii wymaga si¢, aby pozostawaty sprawne, nawet w przypadku
rzadkich zdarzen dotyczacych urzadzen, w ktérych wystepuje atmosfera wybuchowa,
1 charakteryzuja si¢ takimi $rodkami zabezpieczajacymi, ze:

— albo, w przypadku awarii jednego ze $rodkdéw zabezpieczajacych, co najmniej
drugi niezalezny $rodek zapewnia wymagany poziom zabezpieczenia,

—albo wymagany poziom zabezpieczenia jest zapewniony w przypadku dwodch
niezaleznych od siebie uszkodzen.

Urzadzenia tej kategorii musza by¢ zgodne z wymaganiami dodatkowymi, o ktorych

mowa w zalgczniku II pkt 2.0.1.




§ 134 Grupa urzadzen I, kategoria M1

Od wyrobow tej kategorii wymaga sie, aby pozostawaty funkcjonalne ze wzgledow
bezpieczenstwa, gdy obecna jest atmosfera wybuchowa i charakteryzujg sie
zintegrowanymi srodkami ochrony przeciwwybuchowej dziatajgcymi w taki sposéb,
ze:

- w przypadku awarii jednego zintegrowanego srodka, co najmniej drugi srodek
ochrony zapewnia wystarczajgcy poziom bezpieczenstwa; lub,

- w przypadku dwoch usterek wystepujgcych niezaleznie od siebie, zapewniony jest
wystarczajgcy poziom bezpieczenstwa.

Produkty nalezgce do tej kategorii muszg réwniez spetnia¢ dodatkowe wymagania
wyszczegodlnione w pkt 2.0.1 zatgcznika Il do dyrektywy 2014/34/UE.

Przyktady urzadzen, ktdre mogg by¢ zakwalifikowane do kategorii M1 obejmuja:
- urzgdzenia systemu wykrywania gazu;

- sprzet tgcznosci;

- sprzet wykorzystywany do celéw ratownictwa gorniczego.

W przypadku wykrycia atmosfery wybuchowej wszystkie powyzsze urzgdzenia mogg
by¢ zobowigzane do dalszego dziatania ze wzgledow bezpieczenstwa.

(b) Kategoria urzadzen M 2 obejmuje urzadzenia zaprojektowane w taki sposob, aby
mogly funkcjonowaé zgodnie z parametrami eksploatacyjnymi ustalonymi przez
producenta i zapewnia¢ wysoki poziom ochrony.

Urzadzenia tej kategorii przeznaczone sg do stosowania w podziemnych czesciach
kopaln, jak rowniez w tych czgsciach instalacji powierzchniowych takich kopaln,
ktore moga by¢ zagrozone wystgpieniem gazu kopalnianego i/lub pytu palnego.

Urzadzenia te sg przeznaczone do odlgczenia od napigcia w przypadku wystapienia
atmosfery wybuchowe;.

Srodki zabezpieczajace odnoszace si¢ do urzadzen tej kategorii zapewniaja
wymagany poziom zabezpieczenia podczas normalnej pracy, a takze w przypadku
bardziej surowych warunkoéw pracy, w szczegdlnosci wynikajacych z nieostroznego
obchodzenia si¢ z urzadzeniem i zmiennych warunkow srodowiskowych.

Urzadzenia tej kategorii muszg by¢ zgodne z wymaganiami dodatkowymi, o ktorych
mowa w zatgczniku II pkt 2.0.2.

§ 135 Grupa urzadzen I, kategoria M2

Produkty te sg przeznaczone do odtgczenia od napiecia w przypadku wykrycia
atmosfery wybuchowe.

Niemniej jednak mozna przewidzieC, ze podczas eksploatacji urzgdzen kategorii M2
moze wystgpi¢ atmosfera wybuchowa, poniewaz urzgdzenia mogg nie zostaé
odfgczone od zasilania natychmiast po wykryciu atmosfery. Dlatego konieczne jest
wigczenie srodkéw ochronnych, ktére zapewniajg wysoki poziom bezpieczenstwa.
Srodki ochronne odnoszace sie do wyrobéw tej kategorii zapewniajg wystarczajacy
poziom bezpieczenstwa podczas normalnej eksploatacii,




nawet w przypadku bardziej surowych warunkéw pracy wynikajgcych
Z nieostroznego obchodzenia sie z urzgdzeniem i zmieniajgcych sie warunkow
otoczenia. Obejmuje to zazwyczaj rowniez wymog zapewnienia urzgdzeniom
wystarczajgcego poziomu bezpieczenstwa w przypadku btedéw w dziataniu lub
w niebezpiecznych warunkach pracy, ktére zazwyczaj muszg by¢ brane pod uwage.

Produkty nalezgce do tej kategorii muszg réwniez spetnia¢c dodatkowe wymagania
wyszczegoblnione w pkt 2.0.2 zatgcznika Il do dyrektywy 2014/34/UE.

2. Grupa urzadzen 11

@) Kategoria urzadzen 1 obejmuje urzadzenia zaprojektowane tak, aby mogly
funkcjonowac zgodnie z parametrami eksploatacyjnymi ustalonymi przez producenta
1 zapewnia¢ bardzo wysoki poziom ochrony.

Urzadzenia tej kategorii przeznaczone s3 do uzytku w przestrzeniach, w ktorych
atmosfera wybuchowa spowodowana mieszaninami powietrza i gazow, parami lub
mglami lub mieszaninami powietrza z pytlem wystepuje stale, przez dlugie okresy
czasu lub czesto.

Urzadzenia tej kategorii muszag zapewnia¢ wymagany poziom ochrony, nawet
w przypadku rzadkich zdarzen zwigzanych z urzadzeniami, i charakteryzujg si¢
takimi srodkami ochrony, ze:

— albo, w przypadku awarii jednego ze $rodkow zabezpieczajacych, co najmniej
drugi niezalezny $rodek zapewnia wymagany poziom zabezpieczenia,

— albo wymagany poziom zabezpieczenia jest zapewniony w przypadku dwoch

Urzadzenia tej kategorii muszg by¢ zgodne z wymaganiami dodatkowymi
okreslonymi w zatgczniku II pkt 2.1.

§ 136 Grupa urzadzen Il, kategoria 2

Kategoria ta obejmuje wyroby zaprojektowane w taki sposéb, aby mogty pozostawac
w ramach swoich parametrow eksploatacyjnych, podanych przez producenta,
i zapewnia¢ bardzo wysoki poziom ochrony dla ich przeznaczenia w obszarach,
w ktérych istnieje duze prawdopodobienstwo wystgpienia atmosfer wybuchowych
spowodowanych mieszaninami powietrza i gazow, par, mgiet lub mieszanin
powietrza z pytami, wystepujgcych stale, przez dtugie okresy czasu lub czesto.

Urzadzenia tej kategorii charakteryzujg sie zintegrowanymi srodkami zabezpieczenia
przeciwwybuchowego dziatajgcymi w taki sposob, ze:

- w przypadku awarii jednego zintegrowanego srodka, co najmniej drugi niezalezny
Srodek zabezpieczenia zapewnia wystarczajgcy poziom bezpieczenstwa; lub,

- w przypadku dwodch usterek wystepujgcych niezaleznie od siebie, zapewniony jest
wystarczajgcy poziom bezpieczenstwa.

Uznaje sie rowniez, ze urzgdzenie moze by¢ zaklasyfikowane do kategorii 1, jezeli
producent zapewnia kombinacje srodkéw ochronnych zapobiegajgcych uaktywnieniu
sie zrodta zaptonu w warunkach uszkodzenia, a ponadto zintegrowany




system ochronny (patrz rozdziat § 45), ktéry bedzie kontrolowat zagrozenie zaptonem
w przypadku rzadko wystepujgcej usterki urzgdzenia.

Produkty odnoszace sie do tej kategorii muszg réwniez spetnia¢ wymagania
uzupetniajgce, wyszczegolnione w zatgczniku 11, pkt 2.1 do dyrektywy 2014/34/UE.

(b) Kategoria urzadzen 2 obejmuje urzadzenia zaprojektowane tak, aby mogly
funkcjonowac zgodnie z parametrami eksploatacyjnymi ustalonymi przez producenta
oraz aby zapewniaty wysoki poziom ochrony.

Urzadzenia tej kategorii przeznaczone s3 do uzytku w obszarach, w ktorych
atmosfera wybuchowa spowodowana przez gazy, pary, mgly lub mieszaniny
pylowo-powietrzne moze wystepowac sporadycznie.

Srodki ochrony odnoszace si¢ do urzadzen tej kategorii zapewniaja wymagany
poziom ochrony, nawet w przypadku czesto wystepujacych zaktocen lub awarii
urzadzen, ktore normalnie musza by¢ brane pod uwage.

Urzadzenia tej kategorii musza by¢ zgodne z wymaganiami dodatkowymi
okreslonymi w zalaczniku II pkt 2.2.

§ 137 Grupa urzadzen Il, kategoria 2

Kategoria ta obejmuje wyroby zaprojektowane tak, aby mogty pozosta¢c w ramach
swoich parametrow operacyjnych, podanych przez producenta i opartych na wysokim
poziomie ochrony dla ich przeznaczenia, w strefach, w ktérych istnieje
prawdopodobienstwo  wystgpienia atmosfer wybuchowych spowodowanych
mieszaninami powietrza i gazéw, par, mgiet lub mieszanin powietrzno-pytowych.

Zabezpieczenie przeciwwybuchowe odnoszgce sie do tej kategorii musi dziatac
w taki sposob, aby zapewni¢ wystarczajgcy poziom bezpieczenstwa nawet
w przypadku urzgdzen z usterkami eksploatacyjnymi lub w niebezpiecznych
warunkach eksploataciji, ktére normalnie muszg by¢ brane pod uwage.

Produkty odnoszace sie do tej kategorii muszg réwniez spetnia¢ wymagania
uzupetniajgce, wyszczegolnione w zatgczniku I, pkt 2.2 do dyrektywy 2014/34/UE.

(©) Kategoria urzadzen 3 obejmuje urzadzenia zaprojektowane tak, aby mogty
funkcjonowa¢ zgodnie z parametrami roboczymi ustalonymi przez producenta
1 zapewnia¢ normalny poziom ochrony.

Urzadzenia tej kategorii sa przeznaczone do stosowania w obszarach, w ktorych
prawdopodobienstwo wystgpienia atmosfery wybuchowej spowodowanej gazami,
parami, mglami lub mieszaninami pylowo-powietrznymi jest niewielkie, a jesli
wystapi, to prawdopodobnie bedzie wystepowac rzadko 1 tylko przez krotki okres.

Urzadzenia tej kategorii zapewniajag wymagany poziom ochrony podczas normalnego
dziatania.




Urzadzenia tej kategorii musza by¢ zgodne z wymaganiami dodatkowymi
okreslonymi w zalgczniku II pkt 2.3.

§ 138 Grupa urzadzen Il, kategoria 3

Kategoria ta obejmuje wyroby zaprojektowane w sposob umozliwiajgcy zachowanie
parametréw eksploatacyjnych, podanych przez producenta i w oparciu o normalny
poziom ochrony dla ich przeznaczenia, z uwzglednieniem obszaréw, w ktorych
prawdopodobienstwo  wystgpienia atmosfer wybuchowych spowodowanych
mieszaninami powietrza i gazow, par, mgiet lub mieszanin powietrza z pytem jest
niewielkie, a jesli juz wystgpig, to rzadko i tylko przez krotki okres czasu.

Konstrukcja wyrobow nalezgcych do tej kategorii musi zapewnia¢ wystarczajgcy
poziom bezpieczenstwa podczas normalnej eksploatacii.

Produkty odnoszgce sie do tej kategorii muszg rowniez spetnia¢ wymagania
uzupetniajgce, wyszczegolnione w zatgczniku Il, pkt 2.3 do dyrektywy 2014/34/UE.

Nalezy zachowac ostroznos$¢ przy przyjmowaniu, co rozumie sie przez "normalng
eksploatacje". Na przyktad zaktada sie, ze normalna praca oprawy oswietleniowe;j
w zastosowaniu przemystowym obejmuje prace z uszkodzong lampg, poniewaz
powszechng praktykg w instalacjach z wieloma oprawami oswietleniowymi w jednym
obwodzie jest praca przez dtuzsze okresy z jedng lub kilkoma uszkodzonymi
lampami. Dodatkowe informacje sg zazwyczaj podane w odpowiednich europejskich
normach zharmonizowanych.

Patrz rowniez sekcja _§ 254 dotyczaca ochrony silnika dla silnikow kategorii 3.

ZALACZNIK 11

ZASADNICZE WYMAGANIA W ZAKRESIE OCHRONY ZDROWIA |
BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE PROJEKTOWANIA 1 BUDOWY URZADZEN I
SYSTEMOW OCHRONNYCH PRZEZNACZONYCH DO UZYTKU W PRZESTRZENIACH
ZAGROZONYCH WYBUCHEM

§ 139 Zasadnicze wymagania w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa

W zatgczniku Il do dyrektywy ATEX 2014/34/UE przedstawiono przeglad
zasadniczych wymagan w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa (EHSR), ktére
nalezy przyjag¢ w celu unikniecia ryzyka wybuchu. Chociaz mozliwe jest bezposrednie
zastosowanie EHSRs, przewiduje sie, ze normalng drogg do wykazania zgodnosci
z EHSRs bedzie zgodno$¢ z wymaganiami podanymi w jednej lub kilku europejskich
normach zharmonizowanych (patrz sekcja § 61). Jezeli europejskie normy
zharmonizowane nie zostang zastosowane, na osobie deklarujgcej zgodnosc¢
spoczywa obowigzek podania podstawy technicznej takiej deklaracji, w tym dowodow
wszelkich badan, ktére mogty zosta¢ podjete w celu udowodnienia rownowaznosci
zastosowanych srodkéw ochronnych.

Uwagi wstepne

A. Wiedza technologiczna, ktora moze ulega¢ szybkim zmianom, musi by¢ brana pod
uwage w jak najszerszym zakresie i niezwlocznie wykorzystywana.




B. W odniesieniu do wyroboéw, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 lit. b), zasadnicze
wymogi w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa stosuje si¢ tylko w takim
zakresie, w jakim sa one niezb¢edne do bezpiecznego 1 niezawodnego
funkcjonowania i dziatania tych wyrobéw w odniesieniu do ryzyka wybuchu.

§ 140 Uwagi wstepne

Uwaga wstepna "A" jest czesto okreslana jako wymaganie zgodnos$ci z "aktualnym
stanem techniki". Chociaz ogélny tekst EHSR nie ulega zmianie, to europejskie
normy zharmonizowane interpretujgce EHSR podlegajg ciggtemu procesowi rewizji
w celu uwzglednienia rozwoju technologii i dalszego rozwoju wiedzy w zakresie
ochrony przeciwwybuchowej.

Dlatego tez odpowiednie aktualne normy zharmonizowane bytyby uwazane za
wykazujgce "stan techniki" dla danego rodzaju ochrony. Zastosowanie
niezharmonizowanej normy moze by¢ mozliwe, ale jej zastosowanie musi by¢
uzasadnione.

Dalsze informacje na temat kwestii zwigzanych z "aktualnym stanem techniki"
i certyfikatami badania typu UE mozna znalez¢ w Karcie Wyjasnien ExNB/10/397/CS
wydanej przez Grupe Europejskiej Koordynacji Jednostek Notyfikowanych ATEX
(EXNBG), dostepnej na stronie
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/9568/attachments/1/translations/en/renditi
ons/native.

Uwaga wstepna "B" wskazuje, ze urzgdzenia zabezpieczajgce, urzgdzenia sterujgce
i urzadzenia regulacyjne - o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 lit. b) - muszg spetniac
jedynie ograniczony zakres wymagan EHSR, a zgodno$¢ 2z pozostatymi
wymaganiami EHSR zostanie stwierdzona podczas oceny zgodnosci kompletnego
wyposazenia, w skfad ktérego wchodzi dana czes¢ sktadowa.

1. Wymagania wspélne dla urzadzen i systemow ochronnych

1.0.  Wymagania ogolne

§ 141 Wymagania ogdine

Ogolnie rzecz biorgc, mozna stwierdzi¢, ze zgodnos¢ z zasadniczymi wymaganiami
w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa zawartymi w dyrektywie 2014/34/UE
jest niezbedna w celu zapewnienia zabezpieczenia przeciwwybuchowego urzadzen
i systemow ochronnych. Wymagania te majg na celu uwzglednienie istniejgcych lub
potencjalnych zagrozen wynikajgcych z projektu i konstrukcji. Jednakze zgodnie
z filozofig dyrektywy ATEX 2014/34/UE w ramach "Nowego Podejscia" i Nowych
Ram Prawnych, pojecie zamierzonego zastosowania jest rowniez bardzo wazne.
Istotne jest, aby producenci dostarczyli petng informacje.

1.0.1. Zasady zintegrowanego bezpieczenstwa przeciwwybuchowego

Urzadzenia 1 systemy ochronne przeznaczone do uzytku w przestrzeniach zagrozonych
wybuchem muszg by¢ zaprojektowane z punktu widzenia zintegrowanego
bezpieczenstwa przeciwwybuchowego.

W zwigzku z tym producent musi podja¢ srodki:
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— przede wszystkim, o ile to mozliwe, zapobiega¢ powstawaniu atmosfer
wybuchowych, ktére mogg by¢ wytwarzane lub uwalniane przez same urzadzenia
i systemy ochronne,

— zapobiec zaptonowi atmosfery wybuchowej, biorgc pod uwage charakter kazdego
elektrycznego 1 nieelektrycznego zrodta zaptonu,

—w przypadku gdyby jednak doszto do wybuchu, ktéry mogtby bezposrednio lub
posrednio zagrozi¢ osobom i, w zaleznosci od przypadku, zwierzetom domowym
lub mieniu, natychmiast go powstrzyma¢ i/lub ograniczy¢ zasi¢g plomienia
wybuchu i ci$nienia wybuchu do wystarczajgcego poziomu bezpieczenstwa.

1.0.2. Urzadzenia i1 systemy ochronne musza by¢ zaprojektowane i wykonane po
przeprowadzeniu nalezytej analizy mozliwych btedow w dziataniu, aby w miare
mozliwos$ci wykluczy¢ sytuacje niebezpieczne.

Nalezy wzig¢ pod uwage wszelkie niewlasciwe uzycie, ktore mozna w sposob
uzasadniony przewidziec.

§ 142 Zasady zintegrowanego bezpieczenstwa przeciwwybuchowego.
Ocena ryzyka dla produktow ATEX

Aby spetnic wymagania dyrektywy 2014/34/UE konieczne jest przeprowadzenie
procesu oceny ryzyka. Zgodnie z zatgcznikiem I, 1.0.1 producenci sg zobowigzani
do projektowania urzgdzen i systeméw ochronnych z punktu widzenia
zintegrowanego bezpieczenstwa przeciwwybuchowego. Zintegrowane
bezpieczenstwo przeciwwybuchowe ma na celu zapobieganie powstawaniu
atmosfery wybuchowej, jak rowniez zrédet zaptonu, a w przypadku, gdyby mimo to
doszto do wybuchu, natychmiastowe zatrzymanie go i/lub ograniczenie jego skutkéw.
W zwigzku z tym producent musi podjg¢ srodki w odniesieniu do ryzyka wybuchu.
Jednakze w wiekszosci przypadkow nie bedzie on w stanie zrozumie¢ mozliwego
zakresu negatywnych konsekwencji wybuchu (jako czesci catkowitego ryzyka
wybuchu), poniewaz zalezy to wylgcznie od szczegolnych okolicznosci
wystepujgcych u uzytkownika. Tak wiec ocena ryzyka dokonana przez producenta
bedzie w zasadzie ograniczona i skoncentrowana na ocenie zagrozenia zaptonem
(ponownie jako czesci ryzyka wybuchu) lub funkcji kontroli wybuchu dla systemu
ochronnego i urzgdzen bezpieczenstwa. Ponadto, zgodnie z wymogami zatgcznika I,
1.0.2 do dyrektywy, urzgdzenia i systemy ochronne muszg byC¢ projektowane
i produkowane po przeprowadzeniu nalezytej analizy mozliwych btedoéw technicznych
i eksploatacyjnych, aby w jak najwiekszym stopniu wykluczyé niebezpieczne
sytuacje.

Majgc na uwadze zobowigzania wynikajgce z odpowiednich wymagan dyrektywy
2014/34/UE, metodologia oceny ryzyka, tj. w tym przypadku oceny ryzyka zaptonu,

powinna nie tylko zajmowac sie aspektami projektowymi i konstrukcyjnymi, ale
réwniez zapewnia¢ wspolny format lub jezyk dla projektantow i uzytkownikéw.

Metody i/lub techniki, ktére mogtyby byé zastosowane

Istnieje wiele mozliwych metod i/lub technik oceny ryzyka, w szczegdlnosci
identyfikacji zagrozen. Mozna je tatwo zaadoptowa¢ do oceny ryzyka zaptonu,
wyjasnionej powyzej w nastepujacy sposoéb.

Technika identyfikacji produktu charakteryzuje sie nastepujgcymi cechami:




- jest systematyczna, tzn. prowadzi zainteresowane strony tak, aby wszystkie czesci
systemu, wszystkie fazy uzytkowania i wszystkie racjonalnie przewidywane
zagrozenia zostaty wziete pod uwage;

- wykorzystuje burze mézgow.

Dzieki zastosowaniu wiecej niz jednej techniki minimalizuje sie mozliwosc
przeoczenia jakiegokolwiek istotnego zagrozenia. Jednak dodatkowy czas
poswiecony na zastosowanie wiecej niz jednej techniki nalezy zréwnowazy¢
z wiekszg pewnoscig co do wynikéw. Gtéwnym wynikiem etapu identyfikaciji
zagrozen jest ponumerowana lista niebezpiecznych zdarzen, ktére mogg wystgpic
w przypadku danych produktéw, stanowigca dane wejsciowe do etapu szacowania
ryzyka.

Metodologia oceny ryzyka powinna obejmowaé profile zagrozen, w tym parametry
wypadkowe, ktére mozna racjonalnie przewidzie¢. Aspekty te stajg sie przedmiotem
oceny ryzyka jako ‘"serii logicznych krokow umozliwiajgcych, w sposob
systematyczny, zbadanie zagrozenh zwigzanych z produktami".

Zasadniczo ocena ryzyka sklada sie z czterech etapow*:

1) Identyfikacja zagrozen: systematyczna procedura majgca na celu znalezienie
wszystkich zagrozen, ktére sg zwigzane z produktami. Po rozpoznaniu
zagrozenia mozna zmienicC projekt, aby je zminimalizowaé, niezaleznie od tego,
czy stopien ryzyka zostat oszacowany, czy nie. Jezeli zagrozenie nie zostanie
rozpoznane, nie mozna go uwzgledni¢ w projekcie.

2) Oszacowanie ryzyka: okreslenie prawdopodobienstwa wystgpienia
zidentyfikowanych zagrozen (oraz poziomoéw dotkliwosci mozliwych szkod
wynikajacych z rozwazanych zagrozen)*.

3) Ocena ryzyka: porédwnanie oszacowanych zagrozen z kryteriami w celu podjecia
decyzji, czy ryzyko jest akceptowalne, czy tez projekt produktu musi zostac
zmodyfikowany w celu zmniejszenia ryzyka.

4) Analiza opcji zmniejszenia ryzyka: ostatnim etapem oceny ryzyka jest proces
identyfikacji, wyboru i modyfikacji zmian w projekcie, ktére mogg zmniejszy¢
ogolne ryzyko zwigzane z produktami. Chociaz ryzyko zawsze mozna jeszcze
bardziej zmniejszy¢, rzadko mozna je zredukowa¢ do zera, chyba ze poprzez
wyeliminowanie dziatan.

Opcje, ktére dotyczg niebezpiecznych zdarzeh majgcych najwiekszy udziat
w catkowitym ryzyku, majg najwiekszy potencjat zmniejszenia ryzyka. Skutecznosé
W zmniejszaniu ryzyka zawsze zaczyna sie od zmian w koncepcji projektu,
tj. projektu z zatozenia bezpiecznego.

Zob. rowniez §§ 4.1.1. "Definicia wymagan zasadniczych", 4.1.2.2. "Rola norm
zharmonizowanych" oraz 4.3. "Dokumentacja techniczna” w "Niebieskim
przewodniku" dotyczgcym wdrazania przepisow UE dotyczgcych produktow.

40 Wiecej informaciji na temat oceny ryzyka mozna znalez¢ w normie EN 1127-1 Atmosfery wybuchowe - Zapobieganie
wybuchowi i ochrona przed wybuchem - Cze$¢ 1: Pojecia podstawowe i metodologia. Przyktady robocze - patrz EN

13463-1 Urzgdzenia nieelektryczne do stosowania w przestrzeniach zagrozonych wybuchem - Cze$¢ 1: Podstawowe

metody i wymagania.

*! Patrz rowniez EN 15198 Metodologia oceny ryzyka urzadzen i komponentéw nieelektrycznych przeznaczonych do uzytku
w przestrzeniach zagrozonych wybuchem oraz EN ISO 14121-1 Bezpieczeristwo maszyn - Ocena ryzyka - Cze$¢ 1: Zasady).
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1.0.3.  Specjalne warunki sprawdzania i konserwacji

Urzadzenia 1 systemy ochronne podlegajace specjalnym warunkom kontroli
1 konserwacji muszg by¢ zaprojektowane i wykonane z uwzglednieniem tych warunkow.

1.0.4. Warunki otoczenia

Urzadzenia i systemy ochronne musza by¢ zaprojektowane i skonstruowane w taki
sposoOb, aby mogty sprostac rzeczywistym lub przewidywanym warunkom otoczenia.

§ 143 Warunki specjalne: sprawdzanie, konserwacja, otoczenie

Warunki specjalne dotyczgce kontroli, konserwacji i otoczenia produktéw ATEX sg
zazwyczaj zwigzane z ich przeznaczeniem. W tym sensie przydatne bytoby
zapewnienie dobrej komunikacji miedzy producentem a zamierzonym uzytkownikiem
wyrobu, w celu nalezytego uwzglednienia takich warunkéw w fazach projektowania
i konstrukcji oraz odpowiedniego poinformowania uzytkownikéw w zakresie zdrowia
i bezpieczenstwa.

Warunki panujgce w otoczeniu mogg obejmowac:

e zakres temperatur otoczenia;

e poziom wilgotnosci otoczenia;

e wplyw dodatkowych zrddet ciepta lub chtodzenia (takich jak montaz na
ogrzewanym zbiorniku procesowym);

e narazenie na dziatanie znanych czynnikéw chemicznych (w tym atmosfery solnej);

e narazenie na wibracje lub inne sity fizyczne (w tym uderzenia);

e wystawienie na dziatanie Swiatla (szczegdlnie istotne w przypadku materiatow
z tworzyw sztucznych).

1.0.5. Oznakowanie

Wszystkie urzadzenia i1 systemy ochronne muszg by¢ oznakowane w sposob czytelny
1 nieusuwalny, z podaniem nastepujacych minimalnych danych:

- nazwa, zarejestrowana nazwa handlowa lub zarejestrowany znak towarowy
oraz adres producenta,

— oznakowanie CE (zob. zat. 1l do rozp. WE nr 765/2008),
— oznaczenie serii lub typu,

— numer partii lub serii, jesli

— rok budowy,

- szczegoblne oznaczenie grupy i kategorii &2 po ktorym nastepuje symbol
urzadzen przeciwwybuchowych,

— dla grupy urzadzen II, litera "G" (dotyczaca atmosfery wybuchowej
spowodowanej przez gazy, pary lub mgty),




i/lub

- litery "D" (dotyczacej atmosfery wybuchowej spowodowanej przez pyt).

Ponadto, w razie potrzeby, musza by¢ one rowniez oznaczone wszystkimi
informacjami istotnymi dla ich bezpiecznego uzytkowania.

§ 144 Oznakowanie

Poniewaz niniejsze wytyczne ATEX zostaty opracowane specjalnie w celu utatwienia
stosowania dyrektywy 2014/34/UE, ponizsze wyjasnienia odnoszg sie wytgcznie do
tej dyrektywy. Jezeli rownolegle stosowane sg inne dyrektywy, ich przepisy muszg
by¢ brane pod uwage oprocz przepisow dyrektywy 2014/34/UE.

Dyrektywa ATEX nakazuje, w ramach zasadniczych wymagan dotyczgcych zdrowia
i bezpieczenstwa, zestaw oznakowan dla urzgdzen i systeméw ochronnych, w tym
w szczegolnosci oznakowanie CE i inne dodatkowe/specyficzne oznakowania.

Zob. réwniez § 4,5. "Wymagania dotyczgce oznakowania” w "Niebieskim przewodniku"
dotyczgcym wdrazania przepisow UE dotyczgcych produktow.

§ 145 Oznakowanie CE
Patrz réwniez sekcja _§8§ 66-150 dotyczgca oznakowania CE.

Rozporzgdzenie (WE) nr 765/2008 ustanawia definicje, format i ogdlne zasady
regulujgce oznakowanie CE.

Oznakowanie CE jest stosowane przez producenta jako deklaracja, ze uwaza on, iz
dany produkt zostat wyprodukowany zgodnie ze wszystkimi majgcymi zastosowanie
przepisami i wymaganiami dyrektywy ATEX 2014/34/UE oraz ze produkt ten byt
przedmiotem odpowiednich procedur oceny zgodnosci.

Oznakowanie CE jest obowigzkowe i musi by¢ umieszczone przed wprowadzeniem
do obrotu lub oddaniem do uzytku jakiegokolwiek urzgdzenia lub systemu
ochronnego. Jak stwierdzono w art. 13 ust. 3, komponenty sg wytgczone z tego
przepisu. Zamiast oznakowania CE, czesci sktadowe muszg by¢ dostarczane
z pisemnym zaswiadczeniem (jak wskazano w sekcji § _46 o czesciach sktadowych)
stwierdzajgcym zgodnos¢ z przepisami dyrektywy, okreslajgcym ich wiasciwosci
i wskazujgcym, w jaki sposdb muszg by¢ one wigczone do urzadzen lub systemow
ochronnych. To odrebne oswiadczenie jest zgodne z definicjg komponentéw, ktére
jako czesci konstrukcyjne nie majg samodzielnej funkciji.

Zasadniczo oznakowanie CE musi by¢ umieszczone podczas fazy kontroli produkcji
przez producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela majgcego siedzibe w Unii
Europejskiej. W niektorych przypadkach mozliwe jest umieszczenie oznakowania CE
wczesniej, np. w fazie produkcji wyrobu ztozonego (np. pojazdu). Wodwczas
konieczne jest, aby producent formalnie potwierdzit zgodnos¢ tego produktu
z wymaganiami dyrektywy w fazie kontroli produkciji.
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Oznakowanie CE musi sktada¢ sie z liter "CE", ktére przyjmujg forme opisang
w rozporzgdzeniu (WE) nr 765/2008. Zasadniczo oznakowanie CE musi by¢
umieszczone na produkcie lub na jego tabliczce znamionowej. Jednakze, chociaz nie
jest to wymog w dyrektywie 2014/34/UE, uwaza sie za rozsgdne umieszczenie
oznakowania CE na opakowaniu i w dokumentach towarzyszgcych, jezeli nie jest
mozliwe umieszczenie go na produkcie ze wzgledu na jego rozmiar lub charakter.

Rozsadne, ale nie obowigzkowe, bytoby umieszczenie oznakowania CE w wiecej niz
jednym miejscu, na przyktad oznakowanie opakowania zewnetrznego oraz produktu
wewnatrz, co oznaczatoby mozliwos¢ sprawdzenia oznakowania bez otwierania
opakowania.

Oznakowanie CE umieszcza sie w sposob wyrazny, widoczny, czytelny
I nieusuwalny. Zabronione jest umieszczanie jakichkolwiek znakéw lub napiséw,
ktére mogtyby wprowadzi¢c w btagd osoby trzecie co do znaczenia i formy
oznakowania CE. Wymog widocznosci oznacza, ze oznakowanie CE musi by¢ tatwo
dostepne dla organéw nadzoru rynku, jak réwniez widoczne dla klientow
i uzytkownikow. Ze wzgledu na czytelnos¢ wymagana jest minimalna wysokos¢
oznakowania CE wynoszgca 5 mm. Od tego minimalnego wymiaru mozna odstgpic
w przypadku produktow o matej skali. Wymog nieusuwalnosci oznacza, ze
oznakowanie nie moze by¢ usuniete z produktu bez pozostawienia Sladéw
zauwazalnych w normalnych okolicznosciach.

W zaleznosci od stosowanej procedury oceny zgodnosci, jednostka notyfikowana
moze by¢ zaangazowana w faze projektowania (zatgcznik Ill), w faze produkciji
(zatgczniki 1V, V, VI, VII, IX) lub w obydwie fazy. Numer identyfikacyjny jednostki
notyfikowanej musi towarzyszy¢ oznakowaniu CE tylko wtedy, gdy jednostka ta jest
zaangazowana w faze kontroli produkcji. Nalezy unika¢ podawania na urzgdzeniach
informacji wprowadzajgcych w bfad, na przyktad numeru jednostki notyfikowanej,
jezeli nie jest to przewidziane w dyrektywie. W zwigzku z tym produkt nie powinien
mie¢ umieszczonego numeru jednostki notyfikowanej, jezeli nalezy do kategorii 3
(innej niz weryfikacja jednostkowa), a takze niektére urzgdzenia kategorii 2 oraz
w przypadku kazdej dobrowolnej certyfikacji.

Oznakowanie CE i numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej nie muszg byc¢
koniecznie umieszczane na terytorium UE. Mogg one zosta¢ umieszczone w kraju
trzecim, jesli na przyklad produkt zostat tam wyprodukowany, a jednostka
notyfikowana przeprowadzita badania typu produktu lub ocenita system zapewnienia
jakosci producenta w tym kraju. Oznakowanie CE i numer identyfikacyjny mogg byc¢
réwniez umieszczane oddzielnie, o ile oznakowanie CE i numer nadwozia pozostajg
potgczone. W przypadku czesci sktadowych nalezy umiesci¢ jedynie numer
identyfikacyjny jednostki notyfikowanej.

Jezeli urzadzenie, ktére zostato juz wprowadzone do obrotu, jest wbudowane
w produkt (np. produkt lub zespdt potgczony - patrz sekcja § 44), to zintegrowane
urzgdzenie musi by¢ opatrzone oznakowaniem CE oraz, w stosownych przypadkach,
numerem identyfikacyjnym jednostki notyfikowane;j.

Chociaz uznaje sie, ze podzespoty mogg posiada¢ oznakowanie CE, moze ono nie
by¢ widoczne po skonstruowaniu produktu koncowego. Jest to dopuszczalne,
poniewaz informacje te mozna znalez¢ w innym miejscu. Jednakze produkt korncowy
musi posiada¢ pojedynczg etykiete wyraznie odnoszgcg sie do jego ostatecznego
montazu przed wprowadzeniem go na rynek i/lub oddaniem do uzytku. Umieszczajac
oznakowanie CE na produkcie kohcowym, producent lub jego upowazniony
przedstawiciel przyjmuje petng odpowiedzialnos¢ za


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460482284949&uri=CELEX:32008R0765

zgodnos¢ produktu koncowego 2z majgcymi  zastosowanie zasadniczymi
wymaganiami dotyczgcymi zdrowia i bezpieczenstwa zawartymi w dyrektywie
2014/34/UE oraz wszystkimi innymi odpowiednimi przepisami europejskimi.

§ 146 Oznakowanie uzupeftniajgce/specyficzne

Intencja dyrektywy 2014/34/UE jest, aby wzor specjalnego oznakowania
zabezpieczenia przeciwwybuchowego & (“epsilon-x" lub "szesciokat")** byt zgodny
z wzorem okreslonym w starej dyrektywie 84/47/EWG (patrz strona 231). Po tym
oznaczeniu musi nastepowaé¢ symbol grupy i kategorii (na urzgdzeniach zgodnie
z art. 1 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2014/34/UE kategoria powinna by¢ podana
w nawiasie) oraz, w odniesieniu do grupy I, litera "G" (dotyczgca atmosfery
wybuchowej spowodowanej przez gazy, pary lub mgty) i/lub D (dotyczgca atmosfery
wybuchowej spowodowanej przez pyt).

Instrukcje dla uzytkownika powinny szczegdétowo wyjasniaé znaczenie oznaczenia
umieszczonego na produkcie. Zaleca sie jednak stosowanie formatu podanego
w ponizszych przyktadach, jak w tabelach 6 i 7, gdzie

" ../ .." oznacza, ze wyrob posiada dwie rézne kategorie, oraz

"™ oznacza, ze czes$¢ produktu nie jest zgodna z dyrektywg i nie jest

przeznaczona do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem.

Ponadto urzadzenia zgodne z art. 1 ust. 1 lit. b) dyrektywy i oddzielnie wprowadzane
na rynek powinny by¢ oznaczone kategorig kontrolowanego urzgdzenia w nawiasach
okragtych, a takie urzadzenia, ktére zawierajg wtasne potencjalne zrédto zaptonu
przeznaczone do uzytku w atmosferze potencjalnie wybuchowej, powinny by¢
oznaczone jako urzgdzenia zgodnie z zatgcznikiem Il pkt 1.0.5.

Tabela 6: przyktady oznakowania urzadzen

& | M2 Produkty gornicze, grupa I, kategoria M2
&Il 16 Produkty niegdrnicze, grupa II, kategoria 1, do
stosowania w atmosferze gazu/pary/mgty
& Il 1D Produkty niegérnicze, grupa II, kategoria 1, do
stosowania w atmosferze pytow
& System ochronny, do stosowania w atmosferze gazu/pary/mgty/pytu

Urzadzenie zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2014/34/UE
& Il (1)GD w obszarze nieb¢dagcym obszarem niebezpiecznym z obwodami

i iskrobezpiecznymi kategorii "Ex ia", ktore mozna podtgczy¢ np.

do urzadzen kategorii 1

Urzadzenia kategorii 2 do uzytku w atmosferze potencjalnie
wybuchowej zawierajacej gazy lub pyly

& I 2GD

*2 Nie nalezy myli¢ z oznaczeniem "Ex" dla ochrony przeciwwybuchowej zgodnie z normami (od serii EN 60079), ani
ze znakiem ostrzegawczym "Ex" zgodnie z Dyrektywg ATEX "miejsce pracy" 1999/92/EC.



Zespot, taki jak system wykrywania gazu z wigcej niz jedng
glowica detekcyjna, nalezacy czgsciowo do kategorii 1,

& Il (211G a czegsciowo do kategorii 2, sktadajacy si¢ z urzadzenia
zabezpieczajacego 1 wyposazenia. Urzadzenie zabezpieczajace
jest przeznaczone do stosowania poza strefg niebezpieczna,

a Wyposazenie jest przeznaczone do stosowania wewnatrz strefy
niebezpiecznej.

Urzadzenia kategorii 2 zawierajace urzadzenie zabezpieczajace do
urzadzen kategorii 1

&Il 216G

& I 2(1)GD Takie same urzadzenia w przestrzeniach zagrozonych wybuchem
gazu lub pyhu

Samo urzadzenie zabezpieczajace, ktore zapewnia

I 2)G@1Q)G . : .
& ()G (1) bezpieczenstwo przeciwwybuchowe dla urzadzen kategorii 1
1 dla innych urzadzen kategorii 2
&y Il 313D Dmuchawa odprowadzajaca spaliny poza strefe 22 i przeznaczona

do zainstalowania w strefie 22

Tabela 7: przyklady oznakowania urzadzen nalezacych do réznych kategorii

& Il 112G Poziomowskaz zainstalowany w $cianie zbiornika pomi¢dzy
strefg 0 a strefg 1

Elektryczne urzadzenie magistrali polowej oddziatujace na
urzadzenia kategorii 2 zainstalowane w strefie 2

& Il (236

Wentylator odprowadzajacy spaliny ze strefy 1, ale instalowany
poza przestrzeniami zagrozonymi wybuchem. Dyrektywa nie
]zawiera przepisow dotyczacych oznakowania w przypadku
instalacji poza strefami zagrozonymi wybuchem.

& Il 2/-G

& Il 213G Wentylator wyciggowy ze strefy 1, ale przeznaczony do
zainstalowania w strefie 2

Przenos$nik $limakowy transportujacy pyl ze strefy 22, ale
zainstalowany  poza  strefg  potencjalnego  zagrozenia
wybuchem. Dyrektywa nie zawiera przepisow dotyczacych
oznakowania w przypadku instalacji poza  strefami
zagrozonymi wybuchem.

Dmuchawa nie przenoszaca atmosfery wybuchowej, ale
instalowana w strefie 21

& Il -12D

Uwaga: W powyzszych przyktadach, gdzie wskazana jest strefa, przyjmuje sie¢ "normalng"
zgodnos$¢ miedzy strefg a kategorig zgodnie z dyrektywg ATEX "miejsce pracy” 1999/92/WE, tj.
e kategoria 1 - strefa O lub 20
e Kkategoria 2 - strefa 1 lub 21

o kategoria 3 - strefa 2 lub 22

Wszystkie produkty muszg by¢ oznaczone zarejestrowang nazwg (lub zarejestrowanym
znakiem towarowym) i adresem producenta, oznaczeniem serii lub typu, numerem seryjnym
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(jesli istnieje) oraz rok produkcji. Rok produkcji i numer seryjny mogg wystepowac tgcznie
lub w postaci zakodowanej w sposéb konwencjonalny, w ktérym to przypadku wyjasnienie
kodu znajduje sie w instrukcjach dotgczonych do wyrobu.

W przypadku gdy na oznakowaniu podano wiecej niz jedng kategorie, do produktu
nalezy dotgczy¢ pisemng informacje wyjasniajgcg poszczegodlne kategorie, ich
zastosowanie oraz konsekwencje dla zamierzonego uzycia.

W przypadku, gdy produkt objety jest wiecej niz jednym aktem prawnym "Nowego
Podejscia"/Nowych ram prawnych (rozporzgdzenie lub dyrektywa Unii), oznakowanie
CE oznacza zgodnos¢ z odpowiednimi przepisami wszystkich stosownych dyrektyw.
Jednakze w przypadku, gdy jedna lub wiecej z tych dyrektyw znajduje sie w okresie
przejsciowym i w konsekwencji pozwala producentowi na wybor rozwigzan, ktére
chce zastosowac, oznakowanie CE wskazuje zgodnos¢ tylko z tymi dyrektywami,
ktorych zastosowanie jest obowigzkowe i innymi, ktére sg tak stosowane.
W przypadku tych ostatnich dyrektyw, dane szczegdtowe muszg by¢é podane
w dokumentach, uwagach lub instrukcjach towarzyszgcych produktowi lub, gdzie
stosowne, na tabliczce znamionowe.

§ 147 Dodatkowe oznakowanie dla norm

Ze wzgledu na szczegolne znaczenie dla bezpieczenstwa produktow
przeznaczonych do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem oraz w celu
unikniecia wszelkich nieporozumien, dyrektywa 2014/34/UE przewiduje dodatkowe
oznaczenia (zob. zatgcznik 11 1.0.5.).

Urzadzenia, systemy ochronne i komponenty muszg by¢ ponadto oznakowane
wszystkimi niezbednymi informacjami majgcymi znaczenie dla bezpiecznego
uzytkowania. Zgodnie z tym wymogiem normy europejskie dla produktow
elektrycznych i nieelektrycznych przeznaczonych do stosowania w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem przewidujg dodatkowe oznakowanie. W celu uzyskania
szczegotowych i kompletnych informacji na temat tego oznakowania nalezy
skorzystac z tych norm.

Wymagane jest, aby oznaczenie standardowe nie byto stosowane w sposob, ktory
moze pozwoli¢ na pomylenie go z oznaczeniem obowigzkowym. Dlatego tez
w normach zaleca sie, aby oznakowanie prawne wynikajgce z dyrektywy i dodatkowe
oznakowanie wymagane przez normy byly rozdzielone w celu unikniecia
ewentualnych pomyiek.

Ponadto normy czesto zalecajg, aby oznakowanie dla ochrony przed zagrozeniami
gazowymi i przed zagrozeniami pytowymi byto przedstawiane oddzielnie, aby
unikng¢ pomytek, podczas gdy dyrektywa zaleca stosowanie jednego prawnego
oznakowania, zawierajgcego litery "GD".

§ 148 Znakowanie matych produktow

Zgodnie z ogdlnymi wytycznymi dotyczgcymi oznakowania CE produktéw, uwaza sie
za uzasadnione umieszczenie wszystkich innych oznakowan na opakowaniu
i w dokumentach towarzyszgcych, jezeli nie jest mozliwe umieszczenie ich na
produkcie ze wzgledu na jego rozmiar lub charakter. Oznakowanie na produkcie nie
moze zostaC zmniejszone lub przeniesione na opakowanie wytgcznie ze wzgledow
estetycznych.

Na bardzo matych produktach, w przypadku ktérych zmniejszenie oznakowania jest
nieuniknione, wymagane sg jednak nastepujgce informacje:
- Oznakowanie CE (nie dotyczy czesci sktadowych),
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- oznakowanie &x ("epsilon-x", w obrebie "szesciokata"), oraz
- nazwa lub zarejestrowany znak towarowy producenta.

W miare mozliwosci nalezy rowniez poda¢ przynajmniej uproszczony adres,
wystarczajgcy do tego, aby poczta mogta dotrze¢ do firmy. Adres internetowy nie jest
wystarczajgcy, nalezy podac adres pocztowy. W niektoérych krajach adres identyfikuje
sie za pomocg niepowtarzalnego kodu pocztowego. Uzycie tego kodu pocztowego
jest wystarczajgce w danym kraju.

§ 149 Znakowanie komponentow

Dyrektywa ATEX 2014/34/UE wyraznie wymaga oznakowania w zatgczniku I,
klauzula 1.0.5., tylko dla urzadzen i systeméw ochronnych. Pytanie, czy komponenty
powinny by¢ mimo to oznakowane w celu uftatwienia wdrozenia do dyrektywy, ma
szczegolne znaczenie praktyczne w przypadkach

- gdy trudno jest rozpoznac roznice miedzy czesciami sktadowymi ATEX a czesciami
standardowymi, oraz

- gdy producent, ktory chciatby wykorzysta¢c dang czes¢, moze mie¢ powazne
problemy z przeprowadzeniem oceny ryzyka, jezeli nie ma informacji o kategorii tej
czesci.

Oproécz kwestii  oznakowania, dyrektywa wymaga pisemnego poswiadczenia
zgodnosci dla komponentéw (patrz sekcja § 46). Powinno ono zawiera¢ wszystkie
niezbedne informacje okreslajgce charakterystyke. Zwykle polega to na przypisaniu
komponentowi klasyfikacji przeciwwybuchowej zgodnie z odpowiednimi normami
zharmonizowanymi, co wyglgda jak oznakowanie (np. Ex 11 1/2 G cb Txlub Ex Il 1 G
c Tx).

W przypadku komponentéw posiadajgcych wlasne potencjalne zrédto zaptonu lub
wyraznie skorelowanych (w odniesieniu do wlasciwosci komponentu) z urzgdzeniami
o danej kategorii, uznano, Zze bez okreslenia grupy i kategorii nie mozna
przeprowadzi¢ niezbednej procedury zgodnosci urzagdzen, do ktérych komponent
zostanie wtgczony.

W niektorych przypadkach procedura zgodnosci moze byC przeprowadzona tylko
wtedy, gdy zdefiniowane jest urzadzenie, do ktérego zostanie wbudowany dany
komponent, i gdy to wbudowanie jest przedmiotem procedury zgodnosci.

Dlatego zaleca sie znakowanie komponentoéw, o ile mogg one byC oceniane
w odniesieniu do okre$lonej kategorii i grupy urzgadzen, wskazujgc te kategorie
i grupe w oznakowaniu.

Nalezy zauwazy¢, ze w wiekszosci przypadkow komponent nie bedzie oznaczany
klasg temperaturowg, poniewaz sam w sobie nie jest zZrodiem ciepta lub jego
temperatura moze by¢ okreslona dopiero po zamontowaniu w urzgdzeniu kohcowym.

Ponadto zaleca sie znakowanie komponentow do autonomicznych systeméw
ochronnych, ktére mozna oceni¢ w odniesieniu do charakterystycznych wtasciwosci
tych ostatnich, w zakresie, w jakim jest to uzasadnione, wskazujgc te witasciwosci
w oznakowaniu.

W kazdym przypadku, zgodnie z Dyrektywg 2014/34/UE, komponenty ATEX nie
powinny byé opatrzone oznakowaniem CE; komponenty mogg by¢ oznakowane
eznakiem szczegolnym ochrony przeciwwybuchowej, zarowno jako oznakowanie
zgodnosci, jak i oznakowanie identyfikacyjne.



Oznakowanie czesci skladowych numerem jednostki notyfikowanej

Dyskutowano, czy komponenty podlegajace wymaganej przez dyrektywe ocenie NB
powinny by¢ oznaczane numerem identyfikacyjnym jednostki notyfikowane;.

Zgodnie z art. 1 ust. 1 dyrektywa ATEX 2014/34/UE ma zastosowanie do urzgdzen,
systeméw ochronnych, urzadzenh zabezpieczajgcych i urzgdzen ochronnych oraz do
czesci sktadowych, pod ogolnym okresleniem "wyroby". W zwigzku z tym przepisy
dyrektywy, ktore majg zastosowanie do "produktéw", majg rowniez zastosowanie do
komponentow, o ile nie okreslono inaczej.

Brzmienie art. 13 ust. 3 potwierdza, ze intencjg prawodawcy byto traktowanie czesci
sktadowych jako produktéw w ogdlnosci, z wyjgtkiem tych szczegdlnych przypadkow,
w ktorych okreslono wyrazne wyjagtki. Dotyczy to wylgcznie oznakowania CE
(niedozwolone) oraz nazwy dokumentu, za pomocg ktérego deklaruje sie zgodnosé
(atestacja zgodnosci zamiast deklaracji zgodnosci UE).

Wymog dotyczgcy oznakowania numerem identyfikacyjnym jednostki notyfikowanej
zostat oméwiony w art. 16 ust. 3 dyrektywy, ktéry stanowi, ze w przypadku gdy
jednostka jest zaangazowana w faze kontroli produkcji, numer identyfikacyjny
jednostki notyfikowanej musi by¢ umieszczony po oznakowaniu CE. Z brzmienia
przywotanego artykutu jasno wynika, ze oznakowanie CE i oznakowanie numerem
identyfikacyjnym jednostki notyfikowanej to dwa odrebne wymogi.

Jest zatem oczywiste, ze:

- numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej umieszcza sie na komponentach, np.
gdy wymagajg tego procedury oceny zgodnosci wymagane w zatgcznikach VI lub 1X;
- mimo ze wymog oznakowania CE nie ma zastosowania do czesci sktadowych ze
wzgledu na szczegdlne przepisy art. 13 ust. 3, to w przypadku braku wyraznego
przepisu stanowigcego inaczej, art. 38 ust. 1 lit. d) stosuje sie réwniez do czesci
sktadowych;

- Panstwa czionkowskie podejmujg na podstawie art. 38 ust. 1 lit. d) dziatania
przeciwko niezgodnym z wymogami czesciom skladowym w taki sam sposob, jak
przeciwko niezgodnym z wymogami urzgdzeniom lub systemom ochronnym;

- Jezeli jednostki notyfikowane sg zaangazowane w faze kontroli produkcji
komponentéw, na komponencie tym nalezy réwniez umiesci¢ numer identyfikacyjny
jednostki notyfikowanej, zgodnie z wymogami art. 16 ust. 3, ale oczywiscie bez
oznakowania CE.

§ 150 Oznakowanie wyrobow potgczonych (zespotow)

Oznakowanie wyrobéw potgczonych (zespotéw) jest identyczne jak oznakowanie
urzadzen, w szczegolnosci urzgdzen nalezgcych do réznych kategorii. Zespot moze
sktadac sie z duzej liczby ocenionych i zgodnych elementéw (urzadzen, systemoéw
ochronnych, urzadzen zabezpieczajgcych) posiadajgcych witasne specyficzne
oznakowanie, potencjalnie roznych kategorii. W takich przypadkach przedstawianie
wszystkich tych indywidualnych oznakowan w oznakowaniu kompletnego zespotu nie
bytoby przydatne. Niemniej jednak oznakowanie zespotu musi zawiera¢ wszystkie
istotne informacje wymagane w zatgczniku Il pkt 1.0.5 do dyrektywy 2014/34/UE,
niezbedne dla zamierzonego zastosowania zespotu jako catosci. Oznakowanie
nalezy umiesci¢ w taki sposob - np. na zewnetrznej obudowie zespotu - aby nie byto
watpliwosci, ze przedstawia ono witasciwosci catego zespotu, a nie tylko jednej
czesci.



Zespoty mogg skfadaé sie z czesci nalezgcych do réznych kategorii i by¢
przeznaczone do przestrzeni zagrozonych wybuchem o réznych wtasciwosciach
fizycznych. Oznakowanie zespotu jako catosci z podaniem grupy, kategorii
i dodatkowych informacji istotnych dla bezpiecznego uzytkowania zespotu (klasa
temperaturowa itp.) moze podlegac jednemu z dwéch ponizszych scenariuszy:

Przypadek 1: Zespot jako catos¢ jest przeznaczony do uzytku w jednej potencjalnie
wybuchowej atmosferze jednej okreslonej strefy

Jezeli poszczegdlne czesci zespotu sg oznaczone dla przestrzeni zagrozonych
wybuchem o réznych charakterystykach, czeS¢ o najnizszym poziomie
bezpieczenstwa definiuje oznakowanie catego zespotu. Oznacza to, ze kategoria,
klasa temperaturowa, grupa wybuchowa itp. o najnizszych wymaganiach dla
urzgdzenia musi by¢ uzyta do oznakowania catego zespotu.

Przypadek 2: Czesci zespotu sa przeznaczone do uzytku w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem o réznych wiasciwosciach fizycznych i/lub réznych strefach

Jezeli jest to istotne dla tego zamierzonego zastosowania, oznakowanie zespotu
powinno zawiera¢ wszystkie grupy, kategorie i dodatkowe oznakowania (klasa
temperaturowa itp.) niezbedne dla zamierzonej atmosfery. W takim przypadku
instrukcje uzytkowania, instalacji itp. bedg wskazywac¢ rozne atmosfery/strefy
przeznaczone (i/lub zapewnione przez srodki konstrukcyjne) w lub wokot réznych
czesci urzadzenia.

Przyktady (w tych przykiadach podano jedynie kateqorie i dodatkowe oznaczenia
istotne dla bezpieczneqo uzytkowania):

Dla przypadku 1:

e Zespot sktadajgcy sie z czesSci oznaczonych symbolem T3 i innych czesci
oznaczonych symbolem T6 powinien by¢ oznaczony symbolem T3, aby
wskazadé, ze jest on, jako cato$¢, przeznaczony do stosowania w atmosferze T3.

e Zespdt pompowy sktadajgcy sie z pompy cieczy (ciecz niepalna) i napedzajgcego
ja silnika elektrycznego. Pompa jest oznaczona Il 2 G T6, a silnik [l 2 G 1IB T4.
Caty zespot powinien by¢ oznaczony Il 2 G 1IB T4, poniewaz silnik jest czescig
spetniajgcg nizsze wymagania.

e Podobny zespét pompowy z pompg ttoczgcg gorgcy ciecz (niepalng). Pompa jest
oznaczona Il 2 G T3, a silnik I1 2 G 1IB T4. W tym przypadku zesp6t powinien byé
oznaczony Il 2 G IIB T3.

Dla przypadku 2:

e Wentylator transportujgcy sporadycznie atmosfere wybuchowg IIA T3 (strefa 1)
w normalnym trybie pracy, wentylator wyposazony w silnik elektryczny i niektore
urzadzenia sterujgce umieszczony w strefie 2, wentylator odpowiednio
oznaczony Il 2/3 G lIA T3. Silnik jest oznaczony Il 3 G T3, a iskrobezpieczne
urzadzenie sterujgce Il 2 G IIC T6. Poniewaz iskrobezpieczne urzgdzenie
sterujgce jest umieszczone w tej samej atmosferze co silnik, cze$¢ spetniajgca
nizsze wymagania (w tym przypadku silnik) jest elementem decydujgcym.
W zwigzku z tym oznaczenie catego zespotu wynosi Il 2/3 G [IA T3.

e Podobny zespd6t wentylatora, ale z silnikiem umieszczonym poza strefg
niebezpieczng. Oznaczenie catego zespotu to 1l 2/3/- G IIA T3.

1.0.6. Instrukcje




@ Do wszystkich urzadzen 1 systemow ochronnych musza by¢ dolaczone
instrukcje, zawierajace co najmniej nastepujace dane:

— podsumowanie informacji, ktérymi oznaczone jest urzadzenie lub system ochronny,
z wyjatkiem numeru partii lub serii (zob. pkt 1.0.5), wraz z wszelkimi odpowiednimi
informacjami dodatkowymi utatwiajacymi konserwacje (np. adres osoby dokonujace;j
naprawy itp.);

— instrukcje dotyczace bezpiecznego:
- oddania do uzytku,
- uzytkowania,
- montazu i demontazu,
- konserwacji (serwisowanie i haprawy awaryjne),

— instalowania,

regulowania;

— w razie potrzeby, wskazanie obszarow niebezpiecznych przed urzadzeniami
nadmiarowymi ci$nieniowymi,

— W miarg potrzeb, instrukcje szkoleniowe;

— szczegoty pozwalajace na podjecie ponad wszelka watpliwosé decyzji, czy dany
element wyposazenia nalezacy do okres$lonej kategorii lub system ochronny moze
by¢ bezpiecznie uzytkowany na przewidzianym obszarze w przewidywanych
warunkach pracy;

— parametry elektryczne 1 ci$nieniowe, maksymalne temperatury powierzchni i1 inne
wartos$ci graniczne;

— w razie potrzeby specjalne warunki uzytkowania, w tym dane szczegdlowe
dotyczace mozliwego niewlasciwego uzytkowania, ktore, jak wykazato
do$wiadczenie, moze mie¢ miejsce;

— w razie potrzeby zasadnicze charakterystyki narzedzi, ktére moga by¢ zamontowane
do urzadzenia lub systemu ochronnego.

(o) Instrukcje musza zawiera¢ rysunki i schematy niezb¢dne do uruchomienia,
konserwacji, kontroli, sprawdzenia prawidlowosci dzialania oraz, w miar¢ potrzeb,
naprawy urzadzenia lub systemu ochronnego, wraz ze wszystkimi uzytecznymi
wskazowkami, w szczegolnosci dotyczacymi bezpieczenstwa.

© Literatura opisujaca urzadzenie lub system ochronny nie moze by¢ sprzeczna
z instrukcjami dotyczacymi aspektow bezpieczenstwa.

§ 151 Instrukcje

Dyrektywa ATEX 2014/34/EU nakazuje, aby do urzgdzen i systemédw ochronnych
dotagczone byly instrukcje, obejmujgce szeroki zakres tresdci. Producent dostarcza




uzytkownikowi pisemne instrukcje, ktére zawierajg informacje niezbedne do
bezpiecznego uzytkowania, naprawy, konserwacji i/lub remontu danego urzgdzenia
itp. Producent nie musi dostarczac petnej dokumentacji technicznej.

EHSR 1.0.6 nie okresla formy instrukcji. Ogodlnie przyjmuje sie, ze wszystkie
instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa i higieny pracy muszg by¢é dostarczane
w formie papierowej, poniewaz nie mozna zaktada¢, ze uzytkownik ma dostep do
Srodkow umozliwiajgcych odczytanie instrukcji dostarczonych w formie elektronicznej
lub udostepnionych na stronie internetowej. Jest to szczegdlnie istotne w przypadku
instrukcji, ktore mogg wymagac przeczytania w czasie pracy instalacji, w obecnosci
potencjalnie wybuchowej atmosfery. Czesto jednak przydatne jest, aby instrukcje
byty dostepne zaréwno w formie elektronicznej i w Internecie, jak i w formie
papierowej, poniewaz umozliwia to uzytkownikowi pobranie pliku elektronicznego,
jesli sobie tego zyczy, oraz odzyskanie instrukcji w przypadku zagubienia
egzemplarza papierowego. Praktyka ta utatwia rowniez aktualizacje instrukcji w razie
potrzeby.

Uzytkownik bierze pod uwage instrukcje wydane przez producenta w celu
przeprowadzenia naprawy, konserwacji i/lub remontu na podstawie wymogoéw
obowigzujgcych dyrektyw UE (takich jak 2009/104/WE - Uzywanie sprzetu roboczego
przez pracownikbw w miejscu pracy i 1999/92/WE - Ochrona pracownikow
potencjalnie zagrozonych atmosferg wybuchowg) oraz odpowiednich szczegdétowych
przepiséw krajowych, ktére regulujg naprawe, konserwacje i remont uzywanego
sprzetu. Instrukcje muszg zawiera¢ rysunki i schematy niezbedne do naprawy
urzgdzenia. Mozna réwniez wykorzystac obowigzujgce i technicznie przyjete normy,
na przyktad EN 60079-19 "Atmosfery wybuchowe - naprawa, przeglad i regeneracja
urzadzen", ktora przewiduje identyfikacje urzgdzen, ktére zostaty naprawione
zgodnie z informacjami producenta, oddzielnie od urzgdzen, ktore zostaty
naprawione "zgodnie z normg", tj. "najlepszym przypuszczeniem" osoby
naprawiajgcej, przy zastosowaniu normy certyfikacji majgcej zastosowanie do
urzadzenia, ale bez dostepu do instrukcji producenta.

Jednakze, w razie potrzeby, producent moze zawrze¢ w swojej dokumentacji
oSwiadczenie, ze okreslone naprawy, konserwacja i/lub przeglady sprzetu powinny
by¢ przeprowadzane wytgcznie przez samego producenta lub przez warsztat przez
niego wykwalifikowany lub autoryzowany.

W odniesieniu do zespotdéw, dla bezpiecznej instalacji, eksploatacji i konserwaciji
zmontowanego urzgadzenia wazne jest, aby wszystkie istotne informacje zostaty
przekazane uzytkownikowi koncowemu. Producent zmontowanego urzgdzenia
powinien to uczyni¢, umieszczajgc wszystkie zwigzane z tym informacje w pakiecie
dostarczanym uzytkownikowi korncowemu.

W odniesieniu do instrukcji dla podzespotdw, patrz rozdziat § 46.

1.1. Dobor materiatow

111 Materialy uzyte do budowy urzadzen i systeméw ochronnych nie moga wywotywaé
wybuchu, biorgc pod uwage przewidywalne obcigzenia eksploatacyjne.

112 W granicach warunkow eksploatacyjnych okreslonych przez producenta, nie moze
dojé¢ do reakcji miedzy uzytymi materiatami a sktadnikami atmosfery potencjalnie
wybuchowej, ktéora mogtaby ostabi¢ ochrone przeciwwybuchowa.



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460716365684&uri=CELEX:32009L0104
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31999L0092

1.1.3.  Materialy musza by¢ tak dobrane, aby przewidywalne zmiany ich wtasciwosci i ich
kompatybilno$¢ w polaczeniu z innymi materiatami nie prowadzily do zmniejszenia
zapewniane] ochrony; w szczegolnosci nalezy wzig¢ pod uwage odpornos¢ materiatu
na korozj¢ 1 zuzycie, przewodno$¢ elektryczna, wytrzymato§¢ mechaniczna,
odporno$¢ na starzenie si¢ i wplyw zmian temperatury.

§ 152 Dobér materiatow

Wytyczne dotyczgce doboru materiatéw do budowy urzadzen i systeméw ochronnych
ATEX sg zwykle podane w europejskich normach zharmonizowanych, na przyktad
w odniesieniu do:

- unikania ryzyka zaptonu elektrostatycznego,

- reakcji termitowych z aluminium, magnezem, tytanem i cyrkonem,

- odpornosci na $wiatto,

- odpornosci na degradacje termiczna,

- unikania stosowania miedzi w potgczeniu z acetylenem itp.

1.2. Projektowanie i budowa

12.1. Urzadzenia i1 systemy ochronne musza by¢ zaprojektowane i skonstruowane
z nalezytym uwzglednieniem wiedzy technicznej dotyczacej ochrony
przeciwwybuchowej, tak aby mogly by¢ bezpiecznie eksploatowane przez caty
przewidywalny okres ich uzytkowania.

1.2.2.  Czesci sktadowe, ktore maja by¢ wlaczone do urzadzen i systemow ochronnych lub
uzyte jako ich zamienniki, musza by¢ tak zaprojektowane i skonstruowane, aby
dzialaly bezpiecznie zgodnie z ich przeznaczeniem w zakresie ochrony

§ 153 Projektowanie i budowa

Przyjmuje sie, ze aktualny stan wiedzy technicznej jest podany przy zastosowaniu
odpowiednich europejskich norm zharmonizowanych.

1.2.3. Konstrukcje zamknigte i zapobieganie wyciekom

Urzadzenia, ktore moga uwalnia¢ palne gazy lub pyly, musza w miare mozliwos$ci
posiada¢ wylacznie konstrukcje zamknigte.

Jezeli urzadzenie zawiera otwory lub polaczenia nieszczelne, musza one by¢ w miare
mozliwo$ci zaprojektowane w taki sposob, aby uwalniajace si¢ gazy lub pyty nie
mogly spowodowaé powstania atmosfery wybuchowej poza urzadzeniem.

Miejsca, w ktorych materialty sa wprowadzane lub pobierane, musza by¢ w miare
mozliwosci zaprojektowane i wyposazone w taki sposob, aby ograniczy¢ uwalnianie
si¢ materiatlow tatwopalnych podczas napetniania lub oprdzniania.




§ 154

Konstrukcje zamkniete i zapobieganie wyciekom

Chociaz idealnym rozwigzaniem jest zapobieganie wyciekom, istniejg pewne
sytuacje, na przyktad w odniesieniu do gazowania akumulatora podczas tadowania,
w ktorych bezpieczniej jest bezpiecznie odpowietrzy¢ powstate zagrozenie niz je
ograniczac.

1.2.4.

Osady pytu

Urzadzenia i systemy ochronne, ktére maja by¢ uzywane w miejscach narazonych na
dziatanie pytu, musza by¢ tak skonstruowane, aby osad pylu na ich powierzchniach nie
powodowat zaptonu.

Ogolnie rzecz bioragc, w miar¢ mozliwosci nalezy ograniczy¢ osadzanie si¢ pylu. Sprzet
1 systemy ochronne muszg by¢ tatwe do czyszczenia.

Temperatury powierzchni cze$ci sprzetu nalezy utrzymywaé znacznie ponizej
temperatury zarzenia si¢ pytu ztozowego.

Nalezy wzig¢ pod uwage grubos¢ warstwy pylu 1 w razie potrzeby ograniczy¢ jego
temperature, aby nie dopusci¢ do nagrzewania.

§ 155

Osady pytowe

Odpowiednie europejskie normy zharmonizowane zapewniajgce ochrone przed
zaptonem wybuchowej atmosfery pytowej uwzgledniajg rowniez istotne kwestie
zwigzane z zaptonem warstw pytowych.

1.2.5.

Dodatkowe srodki ochrony

Urzadzenia 1 systemy ochronne, ktore moga by¢ narazone na pewne rodzaje naprezen
zewngtrznych, muszg by¢ wyposazone, w razie potrzeby, w dodatkowe $rodki ochrony.

Urzadzenia muszg wytrzyma¢ odpowiednie napr¢zenia, bez negatywnego wptywu na
ochrong przeciwwybuchowa.

§ 156 Dodatkowe srodki ochrony

Dodatkowe srodki ochrony dla produktow ATEX sg wymagane w przypadku
narazenia na "pewne rodzaje naprezen zewnetrznych", zasadniczo réznigce sie
(i bardziej dotkliwe) od ogélnych naprezen zewnetrznych, zgodnie z przewidywalnymi
warunkami uzytkowania i dziatania. W kazdym przypadku, urzgdzenia ATEX muszg
by¢ w stanie wytrzymaé¢ odpowiednie naprezenia bez negatywnego wptywu na
wymagang ochrone przeciwwybuchows.

1.2.6.

Bezpieczne otwieranie

Jezeli urzadzenia i systemy ochronne znajduja si¢ w obudowie lub zamknigtym
pojemniku stanowigcym cze§¢ ochrony przeciwwybuchowej, otwarcie takiej
obudowy lub pojemnika musi by¢ mozliwe tylko przy uzyciu specjalnego narzg¢dzia
Jub przv zastosowaniu odpowiednich Srodkéw ochronnvch




§ 157 Bezpieczne otwieranie

Odpowiednie europejskie normy zharmonizowane zawierajg wytyczne dotyczgce
stosowania elementéw ztgcznych i narzedzi, ktére mogg by¢ uzywane do ich
otwierania, jak rowniez stosowania blokad jako alternatywy.

Nawet jesli obecnie istniejg tylko "specjalne elementy ztgczne", trzy historyczne
poziomy "bezpiecznego otwierania" nie sg wykluczone przez niniejsze zasadnicze
wymaganie w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa 1.2.6 i nie jest intencjg dyrektywy
2014/34/UE wymaganie poziomu bezpieczenstwa wyzszego niz wymagany przez
serie norm EN 60079 dla réwnowaznej strefy ryzyka.

Poziom 1, stosowanie "narzedzi specjalnych", np. na elementach ztgcznych
z szesciokgtnymi tbami gniazdowymi, moze by¢ nadal stosowane zgodnie z opisem
zawartym w rozporzgdzeniu EHSR 1.2.6.

Poziom 2, uzycie elementéw ztgcznych, ktore wymagajg jakiejs formy narzedzia do
otwarcia drzwi, np. zwyktego sSrubokretu, klucza nastawnego lub klucza, jest
dozwolone w ramach EHSR 1.2.6, gdzie dodatkowym "odpowiednim s$rodkiem
ochronnym" bytaby obecnosc¢ etykiety ostrzegawczej wymagajacej od operatora
"Przed otwarciem odtgczy¢ napiecie" lub podobnego tekstu.

Uwaga: Aby zakwalifikowa¢ sie do Poziomu 2, zapiecie uruchamiane
"kluczem" (jesli jest stosowane) powinno by¢ stosowane w potgczeniu
Zz mechanizmem zamka, ktéry automatycznie blokuje drzwi w pozyciji
zamknietej, gdy drzwi sg zamkniete. Zastosowanie zamka, ktory wymaga
uzycia klucza do zablokowania go w pozycji zamknietej nie jest dozwolone dla
Poziomu 2, poniewaz operator moze zdecydowaé sie nie blokowacC drzwi
ponownie, gdy drzwi sg zamkniete, a dodatkowa wymagana ochrona nie jest
juz zapewniona.
Poziom 3, zastosowanie zamka drzwiowego, ktory umozliwitby operatorowi otwarcie
drzwi obudowy bez uzycia jakichkolwiek narzedzi, tj. "gotymi rekami”, réwniez nie jest
zabronione przez EHSR 1.2.6. Jednakze ze wzgledu na zwiekszone ryzyko osobiste
i zagrozenie wybuchem nalezy zastosowaC dodatkowe $rodki, np. zastosowaé
blokade elektryczng lub mechaniczng w celu automatycznego odtgczenia napiecia
wewngtrz obudowy, jak rowniez umiescic w widocznym miejscu etykiete
ostrzegawczg zastosowang na poziomie 2 powyzej.

1.2.7. Ochrona przed innymi zagrozeniami
Urzadzenia 1 systemy ochronne muszg by¢ tak zaprojektowane i wykonane, aby:

(@ unikna¢ obrazen fizycznych lub innych szkod, ktore moglyby by¢
spowodowane przez bezposredni lub posredni kontakt;

(b) zapewni¢, aby nie powstawaty temperatury powierzchni dostepnych czesci lub
promieniowanie, ktore mogtoby spowodowac zagrozenie;

(c) wyeliminowac zagrozenia nieelektryczne, ktore zostaty ujawnione w wyniku
doswiadczenia;

(d) zapewni¢, aby przewidywalne warunki przecigzenia nie powodowaly sytuacji
niebezpiecznych.

(e) Jezeli w przypadku urzadzen i systemow ochronnych zagrozenia, o ktorych
mowa w niniejszym punkcie, sg catkowicie lub cze$ciowo objete innymi
przepisami unijnymi, niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania lub przestaje
si¢ stosowa¢ w przypadku takich urzadzen i systemoéw ochronnych oraz takich
zagrozen po zastosowaniu tych szczegolnych przepiséw unijnych.




§ 158

Ochrona przed innymi zagrozeniami

Wsrod innych zagrozen szczegolnie istotne sg te, ktore zwigzane sg z dyrektywa
niskonapieciowg 2014/35/UE (LVD).

Na temat relacji miedzy dyrektywg ATEX 2014/34/UE a innymi przepisami unijnymi
zob. sekcje §§ 231-240.

1.2.8.

Przecigzenie urzadzen

Niebezpiecznemu przecigzeniu urzadzen nalezy zapobiega¢ na etapie projektowania
za pomocg zintegrowanych urzadzen pomiarowych, regulacyjnych i kontrolnych,
takich jak wylaczniki nadpradowe, ograniczniki temperatury, presostaty réznicowe,
przeplywomierze, przekazniki czasowe, monitory nadmiernej predkosci i/lub
podobne rodzaje urzagdzen monitorujgcych.

§ 159

Przecigzenie urzadzen

Odpowiednie europejskie normy zharmonizowane zawierajg wskazéwki w wielu
przypadkach, ale nie mogg obejmowac wszystkich mozliwosci.

1.2.9. Ognioodporne systemy obudow
Jezeli w obudowie umieszczone sa czeSci, ktore moga spowodowac zaplon
atmosfery wybuchowej, nalezy podja¢ srodki w celu zapewnienia, ze obudowa
wytrzyma ci$nienie powstale podczas wewngtrznego wybuchu mieszaniny
wybuchowej i zapobiegnie przeniesieniu wybuchu do atmosfery wybuchowej
otaczaiacei obudowe.

§ 160 Ognioodporne systemy obudow

Istniejg dwie specjalne europejskie normy zharmonizowane majgce zastosowanie do
systemow obuddéw ognioszczelnych: EN 13463-3 Urzadzenia nieelektryczne do
stosowania w przestrzeniach zagrozonych wybuchem - Czes$¢ 3: Ochrona za
pomocg ostony ognioszczelnej "d" i EN 60079-1 Atmosfery wybuchowe - Czes¢ 1:
Urzgdzenia przeciwwybuchowe w ostonie ognioszczelnej "d".

1.3.

Potencjalne zZrodta zaptonu

§ 161

Potencjalne zrédfa zapfonu

W pkt 1.3 wyszczegdlniono potencjalne zrédta zaptonu, ktore muszg by¢
uwzglednione w urzgdzeniach ATEX, zgodnie z ich definicjg w art. 2 ust. 1.

1.3.1.

Zagrozenia wynikajace z r6znych zrodet zaptonu



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460564873353&uri=CELEX:32014L0035
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460564873353&uri=CELEX:32014L0035

Potencjalne Zrédla zaptonu, takie jak iskry, ptomienie, tuki elektryczne, wysokie
temperatury powierzchni, energia akustyczna, promieniowanie optyczne, fale
elektromagnetyczne i inne zrodta zaptonu nie moga wystapic.

§ 162 Zagrozenia wynikajgce z roznych zrédet zaptonu

Te zrodta zaptonu sg w zarysie omowione w europejskiej normie zharmonizowane;j
EN 1127-1 Atmosfery wybuchowe - Zapobieganie wybuchowi i ochrona przed
wybuchem - Cze$¢ 1. Pojecia podstawowe i metodologia. W przypadku urzgdzen
przeznaczonych do stosowania w podziemnych czesciach kopaln, dalsze informacje
mozna znalezé w europejskiej normie zharmonizowanej EN 1127-2 Atmosfery
wybuchowe - Zapobieganie wybuchowi i ochrona przed wybuchem - Czes¢ 2:
Pojecia podstawowe i metodologia dla gornictwa.

1.3.2. Zagrozenia wynikajace z elektrycznosci statycznej

Nalezy zapobiega¢ powstawaniu ladunkow elektrostatycznych  mogacych
powodowa¢ niebezpieczne wytadowania, stosujac odpowiednie Srodki.

§ 163 Zagrozenia wynikajgce z elektrycznosci statycznej

Wytadowania elektrostatyczne, jako zrédto zaptonu, sg czesto kontrolowane przez
projekt instalacji, a nie przez urzadzenia, i wchodzg w zakres dyrektywy 1999/92/WE
ATEX "miejsce pracy", popartej normami zawierajgcymi odpowiednie szczegotowe
informacje.

Konstrukcja sprzetu moze jednak pomdéc w ograniczeniu takiego ryzyka,
a odpowiednie wymagania sg wyszczegolnione w europejskich normach
zharmonizowanych.

W przypadku gdy sprzet jest poza zakresem dyrektywy 2014/34/UE, potencjalne
wyladowania statyczne podczas uzytkowania nie powodujg objecia go tym zakresem.

1.3.3.  Zagrozenia zwigzane z pragdami btagdzacymi i uptywowymi

Nalezy zapobiega¢ pradom elektrycznym btadzacym i uptywowym w przewodzacych
cze$ciach urzadzen, ktore moglyby skutkowac na przyktad wystapieniem niebezpiecznej
korozji, przegrzaniem powierzchni lub iskrami zdolnymi do wywotania zaptonu.

§ 164 Zagrozenia zwigzane z prgdami bfagdzgcymi i uptywowymi

Prady elektryczne btagdzgce mogg ptyngé, na przyktad w zewnetrznej ramie
i obudowie duzego silnika elektrycznego, w wyniku tego, ze strumienie magnetyczne
nie sg ograniczone do rdzenia magnetycznego stojana i wirnika. W pewnych
okolicznosciach prady takie mogg sta¢ sie zrédtem zaptonu. Szczegoétowe
wymagania w tym zakresie zawarte sg w odpowiednich europejskich normach
zharmonizowanych.

Innymi przyktadami pradow elektrycznych btgdzgcych sg prady pochodzace
z obwodow galwanicznej ochrony antykorozyjne;j.



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31999L0092

1.3.4.

Zagrozenia wynikajace z przegrzania

Na etapie projektowania nalezy w miar¢ mozliwosci zapobiegal przegrzaniu
spowodowanemu tarciem lub uderzeniami wystepujacymi na przyktad miedzy
materialami 1 cze$ciami stykajacymi si¢ ze soba podczas obrotu lub w wyniku
whniknigcia cial obcych.

§ 165

Zagrozenia wynikajgce z przegrzania

Odpowiednie europejskie normy zharmonizowane zawierajg wytyczne dotyczgce tego
rodzaju zagrozen.

1.3.5.

Zagrozenia zwigzane z operacjami wyrOwnywania cisnienia

Urzadzenia 1 systemy ochronne muszg by¢ tak zaprojektowane lub wyposazone w
zintegrowane urzadzenia pomiarowe, kontrolne i regulacyjne, aby powstajace w nich
wyrownania cisnienia nie powodowaty fal uderzeniowych lub kompresji, ktore moga
spowodowac zapton.

§ 166

Zagrozenia zwigzane z operacjami wyrownywania cisnienia

Ten zasadniczy wymog w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa ma na celu
zapobieganie sytuacjom, w ktorych produkty ATEX mogg powodowac niekorzystne
skutki, takie jak zapton, podczas przeprowadzania operacji wyréwnywania cisnienia.

1.4

141

142.

Zagrozenia wynikajqce z oddzialywan zewnetrznych

Urzadzenia 1 systemy ochronne muszg by¢ zaprojektowane i skonstruowane w taki
sposob, aby byly w stanie w peitni bezpiecznie wykonywac¢ swoje zamierzone
funkcje, nawet w zmieniajacych si¢ warunkach srodowiskowych oraz w obecnosci
obcych napie¢, wilgotnosci, wibracji, zanieczyszczen 1 innych efektow
zewnetrznych, z uwzglednieniem limitow warunkow pracy ustalonych przez
producenta.

Stosowane czgsci wyposazenia muszg by¢ odpowiednie do zamierzonych obcigzen
mechanicznych 1 termicznych oraz odporne na dzialanie istniejagcych lub
przewidywanych substancji agresywnych.

§ 167

Zagrozenia wynikajgce z oddziatywan zewnetrznych

Dokument instrukcyjny producenta powinien jasno okreslac, jakie potencjalne skutki
zewnetrzne zostaty uwzglednione.

1.5

1.5.1.

Wymagania dotyczgce urzgdzen zwigzanych z bezpieczenstwem

Urzadzenia zabezpieczajace musza funkcjonowac niezaleznie od wszelkich
urzadzen pomiarowych i/lub sterujacych wymaganych do dzialania.




W miar¢ mozliwosci awaria urzadzenia zabezpieczajacego musi by¢ wykrywana
wystarczajaco szybko za pomoca odpowiednich $rodkéw technicznych, aby
zapewnic, ze prawdopodobienstwo wystgpienia niebezpiecznych sytuacji jest bardzo
mate.

Zasade bezpieczenstwa w razie uszkodzenia nalezy stosowac ogdlnie.

Wytaczniki  bezpieczenstwa musza zasadniczo bezposrednio  uruchamiaé
odpowiednie urzadzenia sterujgce bez posrednich polecen programowych.

152 W przypadku awarii urzadzenia zabezpieczajacego nalezy w miar¢ mozliwosci
zabezpieczy¢ urzadzenia i/lub systemy ochronne.

153, Sterowniki zatrzymania awaryjnego urzadzen zabezpieczajacych muszg by¢ w miare
mozliwosci wyposazone w blokady ponownego rozruchu. Nowe polecenie rozruchu
moze mie¢ wplyw na normalng prace tylko po celowym zresetowaniu blokad
ponownego rozruchu.

§ 168 Wymagania dotyczgce urzadzen zwigzanych z bezpieczenstwem

Nalezy zauwazyc, ze tekst klauzuli 1.5 zostat napisany przed powstaniem norm serii
EN 61508 (i jej pochodnych), ktére znacznie rozszerzajg "zasade bezpieczenhstwa
w razie awarii". Europejska norma zharmonizowana EN 50495 interpretuje
wymagania EN 61508 w kontekscie klauzuli 1.5 EHSRs z 2014/34/EU.

Urzadzenia bezpieczenstwa ATEX i urzadzenia sterujgce dla funkcji niezwigzanych
z ATEX powinny dziataé niezaleznie od siebie. Dlatego urzgdzenie sterujgce
i urzgdzenie bezpieczenstwa nie mogg by¢ zintegrowane w jednym urzgdzeniu, ale
mogg by¢é zamontowane we wspolnej obudowie.

Dyrektywa okresla konkretng liczbe usterek (w zaleznosci od kategorii - patrz rozdziat
§ 176), ktére muszg by¢ brane pod uwage przy ocenie systemdéw ochrony. Zasada "
bezpieczenstwa w przypadku awarii" oznacza, ze systemy bezpieczenstwa powinny
dziataé niezawodnie nawet w przypadku tych awarii, a urzgdzenia i/lub systemy
ochronne powinny by¢ zabezpieczone w celu zmniejszenia ryzyka zaptonu do
wymaganego poziomu.

Patrz réwniez rozdziat _§ 36 dotyczacy urzadzen zabezpieczajgcych, sterujgcych
i regulacyjnych okreslonych w art. 1 ust. 1 lit. B).

1.5.4. Urzadzenia sterujace i wyswietlajace

W przypadku stosowania urzadzen sterujacych i wyswietlajagcych, musza one by¢
zaprojektowane zgodnie z zasadami ergonomii, w celu osiggni¢cia mozliwie
najwyzszego poziomu bezpieczenstwa pracy w odniesieniu do ryzyka wybuchu.

§ 169 Urzadzenia sterujace i wyswietlajace

Ogdlnie rzecz biorgc, zasady ergonomii sg traktowane jako czes¢ integracji
bezpieczenstwa lub "bezpieczenstwa przez projektowanie" dla urzadzen, ktére majg
by¢ obstugiwane przez uzytkownikdw w okreslonych warunkach pracy. Przyktad
zaawansowanego zastosowania zasad ergonomii w ramach integracji
bezpieczenstwa mozna znalez¢ w dyrektywie maszynowej, zatgcznik I, 1.1.6.




Dyrektywa ATEX 2014/34/UE zawiera wyrazne odniesienie do ergonomicznego
projektowania w tym zasadniczym wymogu dotyczgcym zdrowia i bezpieczenstwa
1.5.4. w odniesieniu do jednostek sterujgcych i wyswietlaczy. Muszg one
uwzglednia¢ te aspekty w celu zapewnienia bezpiecznej eksploatacji powigzanych
urzadzen.

155. Wymagania w odniesieniu do urzadzen z funkcjg pomiarowa dla ochrony
przeciwwybuchowej

W zakresie, w jakim odnoszg si¢ one do urzadzen stosowanych w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem, urzadzenia =z funkcja pomiarowa muszg by¢
zaprojektowane 1 skonstruowane w taki sposob, aby mogly sprostac

przewidywalnym wymaganiom eksploatacyjnym i specjalnym  warunkom
uzytkowania.
156. Tam, gdzie jest to konieczne, musi istnie¢ mozliwos¢ sprawdzenia doktadnosci

odczytu i zdolno$ci uzytkowej urzadzen z funkcja pomiarowa.

157. Konstrukcja urzadzen z funkcja pomiarowa musi uwzglednia¢é wspotczynnik
bezpieczenstwa, ktory zapewnia, ze prog alarmowy lezy wystarczajaco daleko poza
granicami wybuchowosci i/lub zaptonu rejestrowanych atmosfer, biorgc pod uwage
w szczegbdlnosci warunki pracy instalacji 1 mozliwe odchylenia w systemie
pomiarowym.

§ 170 Wymagania w odniesieniu do urzadzen z funkcjg pomiarowa dla
ochrony przeciwwybuchowej

Z tresci tych paragrafow wynika, ze urzgdzenie pomiarowe odnosi sie do pomiaru
odpowiednich parametréw, np. stezenia gazu, temperatury powierzchni, poziomu
napetnienia itp. Istnieje szereg europejskich norm zharmonizowanych, ktére
zawierajg wytyczne dotyczgce dziatania sprzetu do wykrywania gazu i urzgadzen
zabezpieczajgcych.

1.5.8. Zagrozenia wynikajace z oprogramowania

Przy projektowaniu urzadzen, systemow ochronnych i urzadzen zabezpieczajacych
sterowanych oprogramowaniem nalezy szczegélnie uwzgledni¢ zagrozenia
wynikajace z bledow w programie.

§ 171 Zagrozenia wynikajgce z oprogramowania

Nalezy odnies¢ sie do réznych implementacji normy EN 61508-3 Bezpieczeristwo
funkcjonalne elektrycznych/elektronicznych/programowalnych elektronicznych
systemow bezpieczenstwa - Czes$¢ 3: Wymagania dotyczgce oprogramowania, ktéra
w szczegolnosci dotyczy aplikacji oprogramowania w programowalnych systemach
zwigzanych z bezpieczenstwem. Europejska norma zharmonizowana EN 50495
Urzadzenia zabezpieczajgce wymagane dla bezpiecznego funkcjonowania urzgdzen
w odniesieniu do zagrozen wybuchowych odnosi sie bezposrednio do EN 61508-3
w zakresie oprogramowania.

1.6. Integracja wymagan bezpieczenstwa




16.1. Musi istnie¢ mozliwo$¢ recznego wylaczenia urzadzen i systemO6w ochronnych
wiaczonych w procesy automatyczne, ktére odbiegaja od zamierzonych warunkow
pracy, pod warunkiem, ze nie zagraza to bezpieczenstwu.

162. Po uruchomieniu systemu wylaczenia awaryjnego nagromadzona energia musi
zosta¢ rozproszona jak najszybciej 1 jak najbezpieczniej lub odizolowana tak, aby nie
stanowila juz zagrozenia.

Nie dotyczy to energii magazynowanej elektrochemicznie.

§ 172 Integracja wymagan bezpieczenstwa odnoszacych sie do

Nalezy uwzglednic¢ rozwigzania umozliwiajgce kontrolowane wytgczenie systemu, jezeli jest
to konieczne w celu unikniecia tworzenia dodatkowych zagrozen.

1.6.3. Zagrozenia wynikajace z awarii zasilania

W  przypadku gdy wurzadzenia 1 systemy ochronne mogg powodowac
rozprzestrzenianie si¢ dodatkowych zagrozen w razie awarii zasilania, musi istnie¢
mozliwo$¢ utrzymania ich w stanie bezpiecznego dziatania niezaleznie od reszty
instalacii.

§ 173 Zagrozenia wynikajgce z awarii zasilania

W przypadku niektorych systemow zwigzanych z bezpieczenstwem Kkonieczne
bedzie zapewnienie zasilania rezerwowego w celu zagwarantowania bezpiecznego
zamkniecia procesu w przypadku ogdélnej awarii zasilania.

Dodatkowe punkty do rozwazenia mogg obejmowac dziatanie generatora
indukcyjnego w przypadku odtgczenia go od stabilnego zasilania z sieci
i niekontrolowanego wzrostu napiecia.

1.6.4. Zagrozenia wynikajace z potaczen

Urzadzenia i systemy ochronne musza by¢ wyposazone w odpowiednie przepusty
kablowe i rurowe.

Jezeli urzadzenia 1 systemy ochronne sg przeznaczone do stosowania w potgczeniu z
innymi urzadzeniami i systemami ochronnymi, potaczenie musi by¢ bezpieczne.

§ 174 Zagrozenia wynikajgce z pofaczen

Celem tego zasadniczego wymogu w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa jest
zapobieganie niekorzystnym skutkom awarii potgczen (kabli, przepustow
kablowych...), ktére mogg powodowa¢ dodatkowe zagrozenia.

1.6.5. Umieszczanie urzadzen ostrzegawczych jako czgsci wyposazenia




Jezeli urzadzenia lub systemy ochronne sg wyposazone w urzadzenia wykrywajace
lub alarmowe do monitorowania atmosfery wybuchowej, nalezy dostarczyé
niezbedne instrukcje umozliwiajace umieszczenie ich w odpowiednich miejscach.

§ 175

Umieszczanie urzadzen ostrzegawczych jako czesci wyposazenia

Odpowiednia dostepnosc¢ instrukcji jest w duzym stopniu zwigzana z bezpieczng
eksploatacjg urzadzen; w tym przypadku dotyczy to urzgdzen ostrzegawczych
wykrywajgcych atmosfere wybuchowa.

Patrz rowniez rozdziat _§151 dotyczacy instrukgiji.

2.0.
2.0.1.

2.0.1.1.

2.0.1.2.

2.0.13.

2.0.14.

2.0.2.

2. Wymagania uzupelniajace w odniesieniu do urzadzen
Wymogi majgce zastosowanie do urzqdzen w grupie urzgdzen 1
Wymogi majace zastosowanie do urzadzen kategorii M1 w grupie urzadzen I

Urzadzenia musza by¢ zaprojektowane i skonstruowane w taki sposob, aby zrodta
zaplonu nie uaktywniaty sie, nawet w przypadku rzadkich wypadkéw zwigzanych
z urzadzeniami.

Urzadzenia musza by¢ wyposazone w takie §rodki zabezpieczajace, aby:

- albo, w przypadku awarii jednego ze srodkow zabezpieczajacych, co najmniej
drugi niezalezny §rodek zapewnia wymagany poziom zabezpieczenia,

- albo wymagany poziom zabezpieczenia jest zapewniony w przypadku dwoch
niezaleznych od siebie uszkodzen.

W razie potrzeby urzadzenia musza by¢ wyposazone w dodatkowe specjalne srodki
zabezpieczajace.

Musza pozosta¢ sprawne w obecnosci atmosfery wybuchowe;.

W razie potrzeby urzadzenia musza by¢ tak skonstruowane, aby nie przedostawat si¢
do nich pyt.

Temperatury powierzchni czes$ci urzadzen musza by¢ utrzymywane wyraznie ponizej
temperatury zaplonu przewidywalnej mieszaniny powietrza 1 pylu w celu
zapobiezenia zaptonowi pylu zawieszonego.

Urzadzenia muszg by¢ tak zaprojektowane, aby otwarcie czg$ci urzadzen, ktore
moga by¢ Zrédlem zaplonu, byto mozliwe tylko w warunkach nieaktywnych lub
iskrobezpiecznych. W przypadku gdy nie jest mozliwe uczynienie sprzetu
nieaktywnym, producent musi umiesci¢ etykiete ostrzegawcza na otwieranej czgsci
sprzetu.

W razie potrzeby urzadzenia musza by¢ wyposazone w odpowiednie dodatkowe
systemy blokujace.

Wymogi majace zastosowanie do urzadzen kategorii M 2 grupy urzadzen |




2.0.2.1.

2.0.2.2.

2.0.2.3.

2.1.

2.1.1.

21.1.1.

21.1.2.

21.13.

2.1.2.

21.2.1.

Urzadzenia muszg by¢ wyposazone w S$rodki ochrony zapewniajace, ze zrddla
zaptonu nie uaktywnig si¢ podczas normalnego dziatania, nawet w bardziej surowych
warunkach pracy, w szczegdlnosci wynikajacych z nieostroznego obchodzenia si¢
z urzadzeniem i zmiennych warunkoéw otoczenia.

Urzadzenia sa przeznaczone do odlaczenia od napigcia w przypadku wystapienia
atmosfery wybuchowe;j.

Urzadzenia musza by¢ tak zaprojektowane, aby otwarcie czg¢$ci urzadzen, ktore
moga by¢ zrédtem zaptonu, byto mozliwe tylko w warunkach braku aktywnosci lub
za pomoca odpowiednich systemdéw blokujacych. W przypadku gdy nie jest mozliwe
uczynienie sprzetu nieaktywnym, producent musi umiesci¢ etykiete ostrzegawcza na
otwieranej czesci sprzgtu.

Nalezy stosowa¢ wymogi dotyczace zagrozenia wybuchem wynikajacego z pylu
stosowane do urzadzen kategorii M 1.

Wymogi majgce zastosowanie do urzqdzen kategorii 1 grupy urzgdzen ||
Atmosfery wybuchowe spowodowane przez gazy, opary lub mgtly

Urzadzenia musza by¢ zaprojektowane i skonstruowane w taki sposob, aby zrédta
zaplonu nie uaktywniaty si¢, nawet w przypadku rzadkich wypadkoéw zwigzanych
z urzadzeniami.

Musi by¢ ono wyposazone w takie srodki zabezpieczajace, aby:

- albo, w przypadku awarii jednego ze srodkow zabezpieczajacych, co najmnie;j
drugi niezalezny $rodek zapewnia wymagany poziom zabezpieczenia,

- albo wymagany poziom zabezpieczenia jest zapewniony w przypadku dwoch
niezaleznych od siebie uszkodzen.

W przypadku urzadzen z powierzchniami, ktére moga si¢ nagrzewac, nalezy podjac
srodki w celu zapewnienia, ze podane maksymalne temperatury powierzchni nie
zostang przekroczone nawet w najbardziej niekorzystnych okolicznos$ciach.

Nalezy rowniez wzig¢ pod uwage wzrost temperatury spowodowany nagrzewaniem
si¢ 1 reakcjami chemicznymi.

Urzadzenia musza by¢ zaprojektowane w taki sposob, aby otwarcie czgsci urzadzen,
ktore mogg by¢ zrodlem zaptonu, bylo mozliwe tylko w warunkach nieaktywnych
lub iskrobezpiecznych. W przypadku gdy nie jest mozliwe uczynienie sprzetu
nieaktywnym, producent musi umiesci¢ etykiete ostrzegawczg na otwieranej czesci
sprzetu.

W razie potrzeby urzadzenia muszg by¢ wyposazone w odpowiednie dodatkowe
systemy blokujace.

Atmosfery wybuchowe spowodowane mieszaninami pytlowo-powietrznymi
Urzadzenia musza by¢ zaprojektowane i wykonane w taki sposob, aby zapton

mieszanin pylowo-powietrznych nie mial miejsca nawet w przypadku rzadkich
zdarzen zwigzanych z urzadzeniami.




Musi by¢ ono wyposazone w takie srodki zabezpieczajace, aby

2.1.2.2.

albo, w przypadku awarii jednego ze srodkdw zabezpieczajacych, co najmniej drugi
niezalezny §rodek zapewnia wymagany poziom zabezpieczenia,

albo wymagany poziom zabezpieczenia jest zapewniony w przypadku dwoch
niezaleznych od siebie uszkodzen.

W razie potrzeby urzadzenia musza byC¢ tak zaprojektowane, aby pyt mogt
przedostawa¢ si¢ do nich lub wydostawa¢ si¢ z nich tylko w specjalnie
wyznaczonych miejscach.

Wymog ten musi by¢ rowniez spetniony przez przepusty kablowe i elementy taczace.

21.23.

21.24.

2.2.

2.2.1.

22.1.1.

22.1.2.

22.13.

2.2.2.

2221

2.2.2.2.

2223

2224

2.3.

2.3.1.

Temperatury powierzchni czgsci urzadzen muszg by¢ utrzymywane znacznie ponizej
temperatury zaptonu przewidywalnej mieszaniny powietrza i pytu, aby zapobiec
zaptonowi pytu zawieszonego.

W odniesieniu do bezpiecznego otwierania czeSci urzadzen stosuje si¢ wymog 2.1.1.3.
Wymogi majgce zastosowanie do urzqdzen kategorii 2 grupy urzqdzen I1

Atmosfery wybuchowe spowodowane przez gazy, opary lub mgly

Urzadzenia muszg by¢ zaprojektowane i1 skonstruowane w taki sposob, aby zapobiec
powstawaniu zrodet zaptonu, nawet w przypadku czgsto wystepujacych zaklocen lub
usterek w dzialaniu urzadzen, ktére zazwyczaj musza by¢ brane pod uwage.

Czesci urzadzen musza by¢ zaprojektowane i wykonane w taki sposob, aby nie
zostaly przekroczone podane temperatury ich powierzchni, nawet w przypadku
ryzyka wynikajacego z sytuacji nietypowych, przewidzianych przez producenta.
Urzadzenia musza by¢ zaprojektowane w taki sposdb, aby otwarcie czeséci urzadzen,
ktore moga by¢ zréodlem zaplonu, bylo mozliwe tylko w warunkach braku
aktywnosci lub za pomocg odpowiednich systeméw blokujacych. W przypadku gdy
nie jest mozliwe uczynienie sprzgtu nieaktywnym, producent musi umiescic etykiete
ostrzegawcza na otwieranej czgsci sprzetu.

Atmosfery wybuchowe spowodowane mieszaninami pytowo-powietrznymi
Urzadzenia musza by¢ zaprojektowane 1 skonstruowane w taki sposob, aby
zapobiega¢ zapaleniu mieszanin pytowo-powietrznych, nawet w przypadku czesto
wystepujacych zaktdcen lub usterek w dziataniu urzadzen, ktére zwykle musza by¢
brane pod uwage.

W odniesieniu do temperatur powierzchni obowigzuje wymog 2.1.2.3.

W odniesieniu do ochrony przed pytem stosuje si¢ wymog 2.1.2.2.

W odniesieniu do bezpiecznego otwierania czg¢$ci urzadzen stosuje si¢ wymog 2.2.1.3.

Wymogi majgce zastosowanie do urzqdzen kategorii 3 grupy urzqdzen I1

Atmosfery wybuchowe spowodowane przez gazy, opary lub mgty




2311

2312

2.3.2.

2321

2322
2323.

Urzadzenia musza by¢ zaprojektowane i skonstruowane w taki sposdb, aby zapobiec
mozliwym do przewidzenia zrédlom zaptonu, ktére moga wystapi¢ podczas
normalnej pracy.

Temperatury powierzchni nie moga przekracza¢ maksymalnych temperatur
podanych dla zamierzonych warunkow eksploatacji. Wyzsze temperatury
w wyjatkowych okolicznos$ciach moga by¢ dozwolone tylko wtedy, gdy producent
przyjmie specjalne dodatkowe srodki ochronne.

Atmosfery wybuchowe spowodowane mieszaninami pytlowo-powietrznymi

Urzadzenia muszg by¢ zaprojektowane i wykonane w taki sposéb, aby mieszaniny
pylowo-powietrzne nie mogty zapali¢ si¢ od przewidywalnych zrodet zaptonu, ktore
mogg istnie¢ podczas normalnej eksploatacji.

W odniesieniu do temperatur powierzchni obowigzuje wymog 2.1.2.3.

Urzadzenia, w tym przepusty kablowe 1 elementy taczace, muszg by¢ tak
skonstruowane, aby przy uwzglednieniu wielkos$ci czastek pyt nie mogt tworzyé
z powietrzem mieszanin wybuchowych ani tworzy¢ niebezpiecznych nagromadzen
wewnatrz urzadzen.

§ 176

Wymagania dodatkowe dotyczace urzadzen

Sekcja 2 zatgcznika Il do dyrektywy 2014/34/UE zawiera wykaz wymagan
uzupetniajgcych w odniesieniu do urzgdzen ATEX, wedtug grup i kategorii urzgdzen
oraz z uwzglednieniem réznych rodzajéw przestrzeni zagrozonych wybuchem
spowodowanych przez gazy, opary lub mgty, a takze mozliwych zrodet zaptonu.

Szczegotowe wytyczne dotyczgce rozwigzan technicznych, ktére nalezy zastosowac
w celu spetnienia tych wymogow dla urzgdzen ATEX, znajdujg sie w odpowiednich
europejskich normach zharmonizowanych.

3.

3.0

3.0.1.

3.0.2.

3.03.

3.04.

3.1

3.1.1.

Wymagania dodatkowe dotyczace systemow ochronnych
Wymagania ogdlne

Systemy ochronne musza by¢ zwymiarowane w taki sposob, aby ograniczy¢ skutki
wybuchu do wystarczajacego poziomu bezpieczenstwa.

Systemy ochronne musza by¢ zaprojektowane 1 mozliwe do umieszczenia w taki
sposob, aby zapobiec rozprzestrzenianiu si¢ wybuchow poprzez niebezpieczne
reakcje tancuchowe lub flashover, a poczatki wybuchow nie przeksztalcaty si¢ w
detonacje.

W przypadku awarii zasilania systemy ochronne musza zachowa¢ zdolno$¢ do
dzialania przez okres wystarczajacy do uniknigcia niebezpiecznej sytuacji.

Systemy ochronne nie mogg zawies¢ z powodu zaklocen zewnetrznych.
Planowanie i projektowanie

Wiasciwo$ci materiatow




3.1.2.

3.1.3.

3.14.

3.15.

3.16.

3.1.7.

3.18.

W odniesieniu do wlasciwo$ci materiatow maksymalne ci$nienie 1 temperatura, ktore
nalezy uwzgledni¢ na etapie planowania, to spodziewane cisnienie podczas wybuchu
w ekstremalnych warunkach eksploatacji oraz przewidywany efekt grzewczy
plomienia.

Systemy ochronne zaprojektowane w celu przeciwstawienia si¢ wybuchom lub ich
powstrzymania musza by¢é w stanie wytrzymaé¢ wytworzong fale uderzeniowa bez
utraty integralnosci systemu.

Akcesoria podtaczone do systemoé6w ochronnych musza by¢ zdolne do wytrzymania
przewidywanego maksymalnego cisnienia wybuchu bez utraty zdolnosci do
dziatania.

W planowaniu i1 projektowaniu systemé6w ochronnych nalezy uwzgledni¢ reakcje
wywotane ci$nieniem w urzadzeniach peryferyjnych i podlagczonych do nich
rurociggach.

Systemy redukcji ci$nienia

Jezeli jest prawdopodobne, ze obcigzenia systemow ochronnych przekrocza ich
wytrzymalo$s¢ konstrukcyjna, nalezy przewidzie¢ w projekcie odpowiednie
urzadzenia odcigzajace, ktore nie beda stanowity zagrozenia dla oséb znajdujacych
si¢ w poblizu.

Systemy tlumienia wybuchu

Systemy tlumienia wybuchu muszg by¢ tak zaplanowane i zaprojektowane, aby
reagowaly na rozpoczynajacy si¢ wybuch w mozliwie najwczesniejszym stadium
w przypadku zdarzenia 1 przeciwdzialaly mu w mozliwie najlepszy sposob,
z nalezytym uwzglednieniem maksymalnej szybko$ci wzrostu ci$nienia
1 maksymalnego cisnienia wybuchu.

Systemy odprzegania wybuchu

Systemy odlaczania przeznaczone do jak najszybszego odiaczenia okreslonych
urzadzen w przypadku poczatkow eksplozji za pomoca odpowiednich urzadzen
musza by¢ tak zaplanowane 1 =zaprojektowane, aby pozostaly odporne na
przenoszenie zaplonu wewnetrznego i zachowaty swoja wytrzymato$¢ mechaniczng
w warunkach eksploatacji.

Systemy ochronne musza by¢ zdolne do wiaczenia si¢ w obwod z odpowiednim
progiem alarmowym, tak aby, w razie koniecznos$ci, nastgpito przerwanie podawania
1 wyprowadzania produktu oraz wylaczenie cze$ci wyposazenia, ktdre nie moga juz
bezpiecznie funkcjonowac.

§ 177 Wymagania uzupetniajgce dotyczgce systemoéw ochronnych

Na temat definicji i opisu systemdéw ochronnych ATEX, patrz sekcja § 45.

Sekcja 3 zatgcznika Il do dyrektywy 2014/34/UE zawiera wykaz wymagan
uzupetniajgcych dla systemdw ochronnych ATEX.

Szczegdtowe wytyczne dotyczgce rozwigzan technicznych, ktére nalezy stosowaé
w celu spetnienia tych wymagan dla systeméw ochronnych ATEX, znajdujg sie
w odpowiednich europejskich normach zharmonizowanych.




ZAtACZNIK 111

MODUL B: BADANIE TYPU UE

Badanie typu UE to ta cze$¢ procedury oceny zgodnosci, wedtug ktorej jednostka
notyfikowana bada projekt techniczny produktu oraz weryfikuje i poswiadcza
spetnienie przez projekt techniczny produktu majgcych do niego zastosowanie
wymagan niniejszej dyrektywy.

Badanie typu UE przeprowadza si¢ z badaniem egzemplarza kompletnego produktu,

reprezentatywnego dla przewidywanej produkcji (typ produkciji).

§ 178 Badanie typu UE

W ramach badania typu UE dostarcza sie wzorzec przewidywanej produkcji do
jednostki notyfikowanej, ktéra dokonuje niezbednej oceny w celu stwierdzenia, ze
"typ" spetnia zasadnicze wymagania dyrektywy 2014/34/UE i wydaje certyfikat
badania typu UE. Dodatkowym wynikiem badania typu UE jest precyzyjny wykaz
dokumentacji harmonogramu.

Po badaniu typu UE zawsze nastepujg inne moduty, za pomocg ktérych wykazywana
jest zgodnos¢ wyrobow z zatwierdzonym typem UE (patrz rowniez rozdziat § 89
dotyczgcy procedur oceny zgodno$ci oraz tabela 3).

3.

Producent sktada wniosek o badanie typu UE w wybranej przez siebie jednej
jednostce notyfikowanej.

Whiosek zawiera:

(@ nazwe 1 adres producenta oraz, jezeli wniosek jest sktadany przez
upowaznionego przedstawiciela, rOwniez jego nazwe 1 adres,

(b) pisemna deklaracje, ze taki sam wniosek nie zostal zlozony w Zadnej innej
jednostce notyfikowanej,

(c) dokumentacje techniczng. Dokumentacja techniczna umozliwia ocene
produktu pod wzgledem jego zgodnosci z odnoSnymi wymaganiami niniejszej
dyrektywy oraz obejmuje odpowiednig analize i ocen¢ ryzyka. Dokumentacja
techniczna okresla odno$ne wymogi i obejmuje, w stopniu odpowiednim dla takiej
oceny, projekt, produkcje i1 dziatanie produktu. Dokumentacja techniczna zawiera co
najmniej nastgpujace elementy:

(1) ogoblny opis produktu,

(i) projekt koncepcyjny i rysunki techniczne oraz schematy czesci,
podzespotow, obwodow itd.,

(i)  opisy i wyjasnienia niezb¢dne do zrozumienia tych rysunkow i
schematow oraz dziatania produktu,




(iv) wykaz zastosowanych w peni lub czgsciowo norm zharmonizowanych, do
ktorych  odniesienia opublikowano w Dzienniku Urzgdowym  Unii
Europejskiej, a jezeli takie normy zharmonizowane nie zostaty zastosowane -
opisy rozwigzan przyjetych w celu spelienia zasadniczych wymagan
niniejszej dyrektywy w zakresie zdrowia 1 bezpieczenstwa, w tym wykaz
innych stosownych zastosowanych specyfikacji technicznych. W przypadku
cze$ciowego zastosowania norm zharmonizowanych w dokumentacji
technicznej okresla sie¢, ktore czeséci zostaty zastosowane,

(v) wyniki wykonanych obliczen projektowych, przeprowadzonych badan itp.
(vi) sprawozdania z badan,
(d) egzemplarze reprezentatywne dla przewidywanej produkcji. Jednostka

notyfikowana moze zazada¢ dostarczenia dalszych egzemplarzy, jezeli jest to niezbedne
do przeprowadzenia programu badan.

§ 179 Whniosek o badanie typu UE

W celu utatwienia procesu sktadania wnioskdw jednostki notyfikowane mogag
przygotowaé specjalne formularze wnioskow. Po weryfikacji wniosku i po
sprawdzeniu, czy przedtozone dokumenty i prébka lub probki badawcze sg
odpowiednie do przeprowadzenia procesu certyfikacji, dana jednostka notyfikowana
wydaje pisemne potwierdzenie otrzymania wniosku od producenta.

Wymagane badania, przeprowadzane przez jednostke notyfikowang, mogg wymagac
specjalnego przygotowania prébki lub probek badawczych. Jest to uzgadniane
pomiedzy wnioskodawcg i jednostkg notyfikowang w ramach ich wtasnych umow.

Jednostka notyfikowana bierze na siebie petng odpowiedzialno$¢ za zakres badan i ocen.

4, Jednostka notyfikowana:

4.1. bada dokumentacj¢ techniczng, weryfikuje, czy egzemplarz(-e) zostal(-y)
wyprodukowany(-e) zgodnie z dokumentacjg techniczng, oraz identyfikuje elementy,
ktore zaprojektowano zgodnie z majgcymi zastosowanie przepisami odnosnych norm
zharmonizowanych, jak rowniez elementy, ktore zaprojektowano zgodnie z innymi
odnosnymi specytfikacjami technicznymi;

4.2. przeprowadza odpowiednie badania i testy lub zleca ich wykonanie w celu sprawdzenia,
w przypadku gdy producent zdecydowatl si¢ na zastosowanie rozwigzan okreslonych
w odnosnych normach zharmonizowanych, czy zostaty one zastosowane prawidtowo;

4.3. przeprowadza odpowiednie badania i testy lub zleca ich wykonanie w celu sprawdzenia,
w przypadku gdy rozwigzania okreslone w odnos$nych normach zharmonizowanych nie
zostaly zastosowane, czy rozwigzania przyjete przez producenta stosujacego inne
odpowiednie specyfikacje techniczne spelniaja odpowiednie zasadnicze wymagania
niniejszej dyrektywy w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa;




4.4, uzgadnia z producentem miejsce, w ktérym zostang przeprowadzone badania i testy.

§ 180 Zadania wykonywane przez jednostke notyfikowana

Jednostka notyfikowana musi przeprowadzi¢ badanie dokumentacji technicznej, jak
réwniez probki lub prébek. W szczegolnosci:

- przeprowadza odpowiednie badania i testy,

- sporzgdza sprawozdanie z oceny, ktore moze by¢ udostepnione wytgcznie
W porozumieniu z producentem,

- wydaje certyfikat badania typu UE,

- informuje organy notyfikujgce i inne jednostki o przeprowadzonych przez siebie
badaniach typu UE, oraz

- przechowuje dokumentacje swoich decyzji i inne istotne informacije.

5. Jednostka notyfikowana sporzadza sprawozdanie z oceny, w ktérym odnotowuje
dzialania podjete zgodnie z pkt 4 i ich wyniki. Bez uszczerbku dla swoich zobowigzan
wobec organdow notyfikujacych, jednostka notyfikowana udostepnia tres¢ tego
sprawozdania, w catosci lub w czgséci, wylgcznie za zgoda producenta.

§ 181 Raport z oceny

Wyniki oceny i badan przeprowadzonych przez jednostke notyfikowang muszg byé
zawarte w sprawozdaniu z oceny ATEX.

Patrz sekcja _§ 112 dotyczgca minimalnej zawarto$ci sprawozdania z badan i oceny ATEX
zgodnego z normg europejska.

6. Jezeli typ spelnia majace zastosowanie do danego produktu wymogi niniejszej
dyrektywy, jednostka notyfikowana wydaje producentowi certyfikat badania typu
UE. Certyfikat ten zawiera nazwe 1 adres producenta, wnioski z badania, warunki
(o ile wystepuja) jego waznosci oraz dane niezbedne do identyfikacji zatwierdzonego
typu. Do certyfikatu badania typu UE moze by¢ dotaczony jeden lub wigcej
zatgcznikow.

Certyfikat badania typu UE 1 zalaczniki do niego zawierajg wszelkie istotne
informacje umozliwiajace ocen¢ zgodnosci wytworzonych produktow z badanym
typem oraz kontrole w trakcie eksploatacji.

Jezeli typ nie spelnia majacych zastosowanie wymagan niniejszej dyrektywy,
jednostka notyfikowana odmawia wydania certyfikatu badania typu UE oraz
informuje o tym wnioskodawce, podajac szczegdtowe uzasadnienie odmowy.

§ 182 Certyfikat badania typu UE

Europejska Grupa Jednostek Notyfikowanych ATEX (ExNBG) okreslita format
certyfikatu badania typu UE. Certyfikat badania typu UE moze zawieraC specjalne




warunki stosowania dla urzgdzenia lub systemu ochronnego lub harmonogram
ograniczen dla komponentu.

Certyfikat badania typu UE musi zawiera¢ wszystkie informacje niezbedne do
|dentyf|kaCJ| wyrobu:

numer identyfikacyjny certyfikatu;

nazwe i typ wyrobu;

nazwe i adres producenta;

wykaz norm zharmonizowanych uzytych do oceny (jezeli istniejg);

opis wyrobu;

wykaz parametrow technicznych istotnych dla bezpieczenstwa Ex;

harmonogram ograniczen lub specjalnych warunkéw stosowania.

§ 183 Certyfikat badania typu UE i obowigzki zainteresowanych stron

Certyfikat badania typu UE poswiadcza, ze egzemplarz (w tym, w stosownych
przypadkach, instrukcje) reprezentatywny dla produkcji przewidzianej przez
producenta spetnia odpowiednie majgce zastosowanie przepisy dyrektywy,
w szczegolnosci zasadnicze wymagania zdrowia i bezpieczenstwa (EHSR). Pojawia
sie pytanie o dziatania, ktore nalezy podjgc, gdy "powszechnie uznany stan techniki"
sie rozwingt. Oczywiste jest, ze pierwotnie zastosowane specyfikacje mogg nadal
wykazywacC spetnienie EHSR, a certyfikat badania typu UE pozostaje wowczas
wazny.

Jednakze z czasem "powszechnie uznany stan techniki" moze ulec zasadniczej
zmianie w taki sposob, ze pierwotnie zastosowane specyfikacje nie zapewniajg juz
zgodnosci badanego typu z EHSR. Nalezy zauwazy¢, Zze kwestia, czy nastgpit
znaczacy rozwoj stanu techniki, nie jest pozostawiona do swobodnej interpretacii
przez jednostke notyfikowang, ale musi by¢é réwniez ogodlnie uznana przez
spotecznos¢ techniczng zainteresowanych stron. Publikacja zrewidowanej
europejskiej normy zharmonizowanej stanowitaby jeden ze sposobdéw uznania, ze
nastgpit rozwdj stanu techniki: w takim przypadku odpowiedzialna europejska
organizacja normalizacyjna (ESO: CEN i CENELEC) okresla, czy stan wiedzy
technicznej w zakresie EHSR ulegt zmianie, a jezeli tak, to pod jakim wzgledem.
EON wskazuje to we wstepie do kazdej normy.

W takich przypadkach, jezeli specyfikacje i kryteria oceny pierwotnie zastosowane do
wyrobu nie zapewniajg juz zgodnosci z aktualnym stanem wiedzy technicznej
w zakresie EHSR, certyfikat badania typu UE traci waznos¢ i wymagane sg dalsze
dziatania. Biorgc pod uwage rozsgdne okresy przejsciowe i znajomosc¢ biezgcych
zmian, oczekuje sie, ze producent bedzie miat wystarczajgco duzo czasu na
skontaktowanie sie z jednostkg notyfikowang w celu podjecia koniecznej ponownej
oceny, tak aby przejscie z jednego zestawu stosowanych specyfikacji do drugiego
odbyto sie w sposéb ptynny. Jednostki notyfikowane, od ktérych oczekuje sie
utrzymania dobrej znajomosci rozwoju stanu techniki, powinny poczynié¢
przygotowania w celu ostrzezenia posiadaczy ich certyfikatow badania typu UE
0 zmianie norm zharmonizowanych.

Nalezy jednak zauwazy¢, ze wydanie nowego certyfikatu badania typu UE nie bedzie
miato mocy wstecznej i dlatego nie bedzie miato wptywu na produkty wprowadzone
do obrotu lub oddane do uzytku, gdy producent posiadat, w stosownych
przypadkach, wazny certyfikat.



Nalezy rowniez ponownie potwierdzi¢, ze catkowita odpowiedzialno$¢ za zgodnosé
produktu spoczywa na producencie, ktory, jezeli jest to wymagane, musi zapewnic,
aby wazny certyfikat znajdowat sie w jego posiadaniu, jak réwniez, aby wszystkie
odpowiednie dokumenty zgodnosci odpowiadaty aktualnemu stanowi techniki.
Jednoczes$nie jednostka notyfikowana musi przekaza¢ producentowi wszelkie istotne
informacje w celu zapewnienia, ze istniejgcy certyfikat jest prawidtowy w swojej
ocenie, ze dany typ nadal spetnia wymagania EHSR.

7. Jednostka notyfikowana na biezaco $ledzi wszelkie zmiany w powszechnie uznanym
stanie wiedzy technicznej wskazujace, ze zatwierdzony typ moze nie spetiac juz
odnos$nych wymagan niniejszej dyrektywy oraz ustala, czy zmiany takie wymagaja
dalszego badania. Jezeli tak, jednostka notyfikowana informuje o tym producenta.

Producent informuje jednostke notyfikowang, ktora przechowuje dokumentacje
techniczng dotyczaca certyfikatu badania typu UE, o wszelkich modyfikacjach
zatwierdzonego typu mogacych wpltywaé¢ na zgodnos¢ produktu z zasadniczymi
wymaganiami zdrowia 1 bezpieczenstwa okreslonymi w niniejszej dyrektywie lub na
warunki waznosci tego certyfikatu. Takie modyfikacje wymagaja dodatkowego
zatwierdzenia w formie dodatku do oryginalnego certyfikatu badania typu UE.

§ 184 Zmiany i modyfikacje

Wszelkie zmiany dotyczgce certyfikatu badania typu UE muszg by¢ zaznaczone
w specjalnym suplemencie do pierwotnego certyfikatu lub w zmienionym wydaniu
pierwotnego certyfikatu.

Zmiany mogg wynikac z:

- zmiany parametréw technicznych;

- zmiany nazwy lub typu;

- nowej wersji wyrobu;

- zmiany warunkow uzytkowania wyrobu;
- zmian norm zharmonizowanych.

Forma dodatku do certyfikatu badania typu UE jest réwniez ustalona przez
Europejskg Grupe Jednostek Notyfikowanych ATEX (ExNBG).

Sposéb informowania o tych zmianach przez producentéw powinien by¢ uzgodniony:
przez strone internetowg, mailing, audyt, itp.

8. Kazda jednostka notyfikowana informuje swdj organ notyfikujacy o certyfikatach
badania typu UE lub wszelkich dodatkach do nich, ktére wydata lub cofnela, oraz
okresowo lub na zadanie, udostgpnia swojemu organowi notyfikujagcemu wykaz
takich certyfikatow lub wszelkich dodatkéw do nich, ktérych wydania odméwiono,
ktore zawieszono lub poddano innym ograniczeniom.

Kazda jednostka notyfikowana informuje pozostate jednostki notyfikowane
o certyfikatach badania typu UE lub wszelkich dodatkach do nich, ktérych wydania
odmowita, ktore cofngta, zawiesita lub poddata innym ograniczeniom, a takze, na
zadanie, o certyfikatach lub wszelkich dodatkach do nich, ktore wydata.




Komisja, panstwa cztonkowskie i1 inne jednostki notyfikowane moga na zadanie
otrzymaé kopie certyfikatow badania typu UE lub dodatkéw do nich. Na zadanie
Komisja 1 panstwa cztonkowskie mogg otrzymac kopi¢ dokumentacji technicznej
oraz wyniki badan przeprowadzonych przez jednostke notyfikowana. Jednostka
notyfikowana przechowuje kopi¢ certyfikatu badania typu UE, zalgcznikow
1 dodatkéw do niego, a takze dokumentacj¢ techniczng, w tym dokumentacje
przedstawiong przez producenta, do czasu wygasnigcia waznosci tego certyfikatu.

§ 185 Obowiazki jednostki notyfikowanej

Jednostki notyfikowane sg zobowigzane do wspétpracy i koordynacji swoich dziatan.
W szczegdlnosci jednostki notyfikowane majg ogdélny obowigzek informowania
innych jednostek notyfikowanych i krajowych organéw nadzoru rynku o wszystkich
certyfikatach zawieszonych lub cofnietych z powodu niezgodnosci zwigzanych
z bezpieczenstwem oraz, na zadanie, o certyfikatach wydanych lub ktérych wydania
odmowiono (patrz takze sekcja § 115).

Jednostki notyfikowane muszg rowniez przekazywa¢ organom nadzoru rynku
informacje istotne dla celéw nadzoru rynku; nawet jesli uznaje sie za niewfasciwe,
aby jednostki notyfikowane byty odpowiedzialne za dziatania w zakresie nadzoru
rynku jako takie.

§ 186 Waznos¢ certyfikatow badania typu UE
Paragrafy 6, 7 i 8 zatgcznika Ill do dyrektywy ATEX 2014/34/UE zawierajg pewne

odniesienia do waznosci certyfikatow badania typu UE. Odniesienia te pochodzg
z decyzji nr 768/2008/WE w ramach Nowych Ram Prawnych.

Nie ma obowigzku okreslania okresu waznosci certyfikatow badania typu UE;
w zasadzie certyfikaty pozostajg wazne na czas nieokreslony lub do daty
wygasniecia, tam gdzie jest to wskazane. Moze jednak zaistnieC kilka powoddw,
ktére mogg wptynagé na waznos¢ certyfikatu badania typu UE, np. modyfikacja
zatwierdzonego typu.

9. Producent przechowuje kopi¢ certyfikatu badania typu UE, zatgcznikéw 1 dodatkow
do niego wraz z dokumentacja techniczng do dyspozycji organow krajowych przez
okres 10 lat po wprowadzeniu do obrotu produktu.

§ 187 Obowiazki producenta

Zapis o "10 latach po wprowadzeniu wyrobu do obrotu" nalezy rozumiec¢ jako
odnoszgcy sie do ostatniej pozycji modelu wyrobu wprowadzonego do obrotu.

Po uptywie tych 10 (dziesieciu) lat producent przestaje ponosi¢ odpowiedzialnosc,
chyba ze toczy sie postepowanie sgdowe. Ponadto, kazda osoba poszkodowana
(ofiara szkody) musi wnies¢ powodztwo w ciggu trzech lat od momentu powstania
szkody, wady i poznania tozsamos$ci producenta. Nie mozna zgodzi¢ sie na
zrzeczenie sie odpowiedzialnosci w stosunku do osoby poszkodowane;.



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460483028959&uri=CELEX:32008D0768
http://ec.europa.eu/growth/single-market/goods/new-legislative-framework/

Dyrektywa w sprawie odpowiedzialnosci za produkty*® nie wymaga od panstw
cztonkowskich  uchylenia  jakichkolwiek innych  przepisow  dotyczgcych
odpowiedzialnosci. Pod tym wzgledem system przewidziany w dyrektywie uzupetnia
istniejgce krajowe przepisy dotyczgce odpowiedzialnosci. Wybor podstawy do
wniesienia powoddztwa nalezy do poszkodowanego.

10. Upowazniony przedstawiciel producenta moze zlozy¢ wniosek, o ktorym mowa
w pkt 3, oraz wypehic¢ obowigzki okreslone w pkt 7 1 9, o ile zostaty one okreslone
w pelnomocnictwie.

§ 188 Upowazniony przedstawiciel

Zgodnie z petnomocnictwem okreslonym w umowie z producentem upowazniony
przedstawiciel moze by¢ uprawniony do ztozenia wniosku o badanie typu UE oraz do
wypetniania obowigzkéw zwigzanych z informowaniem o zmianach, a takze do
zatrzymywania kopii certyfikatu badania typu UE.

ZALACZNIK IV

MODUL D: ZGODNOSC Z TYPEM W OPARCIU O ZAPEWNIENIE JAKOSCI
PROCESU PRODUKCJI

1. Zgodno$¢ z typem w oparciu o zapewnienie jakosci procesu produkcji to ta czes¢
procedury oceny zgodnosci, wedtug ktorej producent wywigzuje si¢ z obowigzkow
przedstawionych w pkt 2 1 5 oraz na swoja wylaczng odpowiedzialno$¢ zapewnia
i deklaruje, ze dane produkty sg zgodne z typem opisanym w certyfikacie badania
typu UE i1 spetniajg majace do nich zastosowanie wymagania niniejszej dyrektywy.

§ 189 Zgodnos¢ z typem w oparciu o zapewnienie jakosci procesu
produkcji

Modut D "Zgodnos$¢ z typem w oparciu o zapewnienie jakosci procesu produkcji” jako
zatgcznik IV do dyrektywy ATEX 2014/34/UE (w poprzedniej dyrektywie 94/9/WE
oznaczony jako "Zapewnienie jakosci produkcji") jest jednym z modutéw, ktére mogg
by¢ stosowane po module B (certyfikat badania typu UE, zatgcznik IlI).

W ramach tej procedury oceny zgodnosci funkcjonuje system jakosci zatwierdzony
przez jednostke notyfikowang w zakresie produkcji, kontroli i badan wyposazenia
koncowego, ktéry podlega biezgcemu nadzorowi.

2. Produkcja

a3 Dyrektywa Rady z dnia 25 lipca 1985 r. w sprawie zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i
administracyjnych Panstw Cztonkowskich dotyczgcych odpowiedzialnosci za produkty wadliwe (85/374/EWG)
(Dz.U. L 210 z 7.8.1985, str. 29)



Producent stosuje zatwierdzony system jako$ci w odniesieniu do produkcji, kontroli
i badania gotowych produktow, jak okreslono w pkt 3, oraz podlega nadzorowi, jak
okreslono w pkt 4.

§ 190

Produkcja

Producent musi wdrozy¢ zatwierdzony system jakos$ci w odniesieniu do dziatan
w zakresie produkcji, kontroli i badania gotowych produktdéw i zarzgdza¢ nim w celu
zapewnienia zgodnosci wytworzonych produktéw z zatwierdzonym typem UE
(w ramach modutu B) i wymogami prawnymi.

Ogolne obowigzki producentéw opisano w rozdziale § 74.

3L
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3. System jakos$ci

Producent sktada wniosek o ocene swojego systemu jakosci do wybranej przez siebie
jednostki notyfikowanej w odniesieniu do danych produktow.

Whiosek zawiera:

(@ nazwe i adres producenta oraz, jezeli wniosek jest skladany przez
upowaznionego przedstawiciela, rOwniez jego nazwe i adres,

(b) pisemng deklaracje, ze taki sam wniosek nie zostal ztozony w zadnej innej
jednostce notyfikowanej,

(c)  wszelkie istotne informacje dotyczace przewidywanej kategorii produktu,
(d)  dokumentacj¢ dotyczaca systemu jakosci,

(e) dokumentacje techniczng zatwierdzonego typu oraz kopi¢ certyfikatu badania
typu UE.

System jakos$ci gwarantuje, ze produkty sa zgodne z typem opisanym w certyfikacie
badania typu UE oraz spelniajag majace do nich zastosowanie wymagania niniejsze]

dyrektywy.

Wszystkie elementy, wymagania 1 przepisy przyjete przez producenta sa
systematycznie i w uporzadkowany sposob dokumentowane w formie pisemnych
polityk, procedur i instrukcji. Dokumentacja systemu jakosci umozliwia spojna
interpretacje programéw, planoéw, ksiag 1 zapisow dotyczacych jakosci.

Powinna ona w szczeg6lnos$ci zawiera¢ odpowiedni opis:

(@) celéow jakosci oraz struktury organizacyjnej, odpowiedzialnos$ci i uprawnien
kierownictwa w odniesieniu do jako$ci wyrobu,

(b)  odpowiednich technik produkcji, kontroli jakosci i zapewnienia jakosci,
procesOw 1 systematycznych dziatan, ktére bedg stosowane,
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34.

35.

(c) badan i testow, ktore beda przeprowadzane przed, podczas i po zakonczeniu
produkcji, oraz czgstotliwosci, z jaka beda przeprowadzane,

(d) zapiséw dotyczacych jakosci, takich jak sprawozdania z kontroli i dane
z badan, dane z wzorcowania, sprawozdania dotyczace kwalifikacji personelu itp.

(e) srodkdw monitorowania osiggania wymaganej jakosci produktu oraz
skutecznego dziatania systemu jakosci.

Jednostka notyfikowana ocenia system jakosci, aby wustali¢, czy spelnia on
wymagania, o ktorych mowa w pkt 3.2.

Zaktada ona zgodno$¢ z tymi wymaganiami w odniesieniu do elementow systemu
jakosci  zgodnych z  odpowiednimi  specyfikacjami  odno$nej  normy
zharmonizowanej.

Oprocz doswiadczenia w zakresie systemow zarzadzania jakoscig zespot audytorow
ma co najmniej jednego cztonka dysponujacego doswiadczeniem w zakresie oceny
w dziedzinie danego produktu i danej technologii produktu oraz znajomoscia
odpowiednich wymogoéw niniejszej dyrektywy. Audyt obejmuje wizyte oceniajaca
w zaktadzie producenta. Zespot audytowy dokonuje przegladu dokumentacji
technicznej, o ktorej mowa w pkt 3.1 lit. e), w celu weryfikacji zdolnosci producenta
do zidentyfikowania odno$nych wymagan niniejszej dyrektywy oraz do
przeprowadzenia koniecznych badan zapewniajacych zgodno$¢ produktu z tymi
wymaganiami.

O decyzji powiadamia si¢ producenta. Powiadomienie takie zawiera wnioski
z audytu oraz uzasadniong decyzj¢ dotyczaca dokonanej oceny.

Producent podejmuje si¢ wypehienia zobowigzan wynikajacych z zatwierdzonego
systemu jakosci oraz utrzymywania go w taki sposob, aby pozostawat odpowiedni
oraz skuteczny.

Producent powinien informowa¢ jednostke notyfikowana, ktora zatwierdzita system
jakosci, o wszelkich zamierzonych zmianach w systemie jakosci.

Jednostka notyfikowana ocenia wszelkie proponowane zmiany i decyduje, czy
zmodyfikowany system jakosci bedzie nadal spelnial wymagania, o ktorych mowa
w pkt 3.2, czy tez konieczna jest jego ponowna ocena.

Powiadamia ona producenta o swojej decyzji. Powiadomienie powinno zawierac
wnioski z badania oraz uzasadniong decyzje dotyczaca oceny.

§ 191

System jakosci

System jakosci musi zawiera¢ nastepujgce elementy i musi by¢ udokumentowany:
- cele jakosci,

- strukture organizacyjna,

- techniki wytwarzania i kontroli jakosci,

- badania (przeprowadzane przed, w trakcie i po produkcji),

- zapisy dotyczgce jakosci oraz

- metody monitorowania.




Producent musi wywigza¢ sie ze zobowigzan zwigzanych z systemem jako$ci i musi
zapewni¢ zgodnos$¢ wytwarzanych produktéw z zatwierdzonym typem UE (w ramach
modutu B) oraz z wymaganiami prawnymi.

Producent musi ztozy¢ wniosek do jednostki notyfikowanej o przeprowadzenie oceny
jego systemu jakosci. Mozna wykorzysta¢ formularze wnioskéw przygotowane przez
jednostki notyfikowane.

Jednostka notyfikowana przeprowadza wstepne i okresowe audyty w celu oceny
i przegladu systemu jakosci, w tym:

- przeglad dokumentaciji technicznej,

- kontrole systemu jakosci,

- inspekcje oraz

- badania wyrobu.

System jakosci wdrozony na podstawie norm EN ISO 9001 i EN ISO/IEC 80079-34
daje domniemanie zgodnosci z odpowiednimi modutami w odniesieniu do
postanowien zawartych w modutach, ktére te normy obejmujg, pod warunkiem, ze
system jako$ci uwzglednia specyfike danych wyrobow. Jednakze producent moze
swobodnie stosowac inne modele systemu jakosci niz te oparte na EN ISO 9001
w celu zapewnienia zgodnos$ci z tymi modutami.

4, Nadzor w ramach odpowiedzialnosci jednostki notyfikowanej

41. Celem nadzoru jest upewnienie si¢, ze producent nalezycie wypelnia zobowigzania
wynikajace z zatwierdzonego systemu jakosci.

42. Do celow oceny producent umozliwia jednostce notyfikowanej dostep do miejsc
produkcji, kontroli, badan i magazynowania oraz zapewnia jej wszelkie niezbgdne
informacje, w szczego6lnosci

(@) dokumentacje systemu jakosci,

(b) zapisy dotyczace jakosci, takie jak sprawozdania z kontroli i dane z badan,
dane dotyczace wzorcowania, sprawozdania dotyczace kwalifikacji personelu itp.

43. Jednostka notyfikowana przeprowadza okresowe audyty, aby upewnié sie, ze
producent utrzymuje 1 stosuje system jakosci, oraz przekazuje producentowi
sprawozdanie z audytu.

44, Ponadto jednostka notyfikowana moze sktada¢ producentowi niezapowiedziane
wizyty. Podczas takich wizyt jednostka notyfikowana moze, w razie koniecznosci,
przeprowadzi¢ badania wyrobu lub zleci¢ ich przeprowadzenie, w celu
zweryfikowania prawidlowosci funkcjonowania systemu jakosci. Jednostka
notyfikowana przekazuje producentowi sprawozdanie z wizyty oraz, jezeli
przeprowadzono badania, sprawozdanie z badan.

§ 192 Nadzér w ramach odpowiedzialnosci jednostki notyfikowanej

Nadzér, za ktéry odpowiedzialna jest jednostka notyfikowana, jest ograniczony tylko
do ocenianego obszaru. Zazwyczaj jednostki notyfikowane okreslajg wykaz
certyfikatdw badania typu UE objetych ich nadzorem. W ramach tych dziatanh
jednostki notyfikowane muszg informowa¢ odpowiednie organy w przypadku
krytycznych ustalen podczas audytow.




S. Oznakowanie CE, deklaracja zgodnosci UE i poSwiadczenie zgodnoSci

51 Producent umieszcza oznakowanie CE oraz, na odpowiedzialno$¢ jednostki
notyfikowanej, o ktérej mowa w pkt 3.1, jej numer identyfikacyjny na kazdym
egzemplarzu produktu innym niz komponent, ktory jest zgodny z typem opisanym
w certyfikacie badania typu UE oraz spelnia odno$ne wymagania niniejszej

dyrektywy.

52. Producent sporzadza pisemng deklaracje¢ zgodnosci UE dla kazdego modelu
produktu innego niz komponent i przechowuje ja do dyspozycji organéw krajowych
przez okres 10 lat po wprowadzeniu do obrotu produktu innego niz komponent.
Deklaracja zgodnosci UE identyfikuje model produktu, dla ktorego zostata
sporzadzona.

Kopia deklaracji zgodnosci UE musi by¢ dotaczona do kazdego produktu innego niz
komponent.

53. Producent sporzadza pisemne zaswiadczenie zgodnosci dla kazdego modelu
komponentu 1 przechowuje je do dyspozycji organow krajowych przez okres 10 lat
po wprowadzeniu komponentu do obrotu. Swiadectwo zgodnosci musi
identyfikowa¢ model komponentu, dla ktorego zostato sporzadzone. Kopia
swiadectwa zgodnosci musi by¢ dotaczona do kazdej czesci.

§ 193 Oznakowanie CE, deklaracja zgodnosci UE i atestacja zgodnoSci

Poniewaz w tym module oceny zgodnosci (D) jednostka notyfikowana jest
zaangazowana w faze produkcji, po oznakowaniu CE musi nastepowa¢ numer
identyfikacyjny jednostki notyfikowanej.

Oznakowanie CE nie powinno by¢é umieszczane na komponentach (patrz rozdziat _§ 46 o
komponentach).

Pisemna deklaracja zgodnos$ci powinna by¢é wystawiona przez producenta (lub jego
upowaznionego przedstawiciela), z wyjgtkiem komponentéw. Dla czesci sktadowych
nalezy wystawi¢ pisemne zaswiadczenie o zgodno$ci.

6. Producent jest zobowigzany, przez okres 10 lat od wprowadzenia wyrobu do obrotu,
przechowywac do dyspozycji wiadz krajowych

(@ dokumentacje, o ktorej mowa w pkt 3.1,
(b) informacje dotyczace zatwierdzonej zmiany, o ktorej mowa w pkt 3.5,

(c) decyzje 1 sprawozdania jednostki notyfikowanej, o ktorych mowa w pkt 3.5, 4.3 1
4.4,




§ 194 Obowiazki producenta: przechowywanie dokumentacji - zapewnianie
jakosci

Producent lub, w stosownych przypadkach, autoryzowany przedstawiciel lub
importer, przez okres co najmniej 10 (dziesieciu) lat od wprowadzenia wyrobu do
obrotu, jest w stanie udostepni¢ wtadzom krajowym:

e dokumentacje systemu jako$ci;

e aktualizacje systemu jako$ci;

e sprawozdania z audytow oraz certyfikaty jednostki notyfikowane;.

Zapis o "10 latach po wprowadzeniu wyrobu do obrotu" nalezy rozumieé jako
odnoszgcy sie do ostatniej pozycji modelu wyrobu wprowadzonego do obrotu.

Wieksze organizacje posiadajg certyfikowany system zarzgdzania jakoscig zgodny
z normami ISO 9000. W przypadku tych producentéw uznaje sie, ze trudno jest
przechowywa¢ wszystkie dokumenty dotyczace jakosci i wszystkie zmiany
w systemie jakosci przez tak dtugi okres. W opinii Komitetu ATEX wymagania
zawarte w zatgczniku IV, sekcja 6 dyrektywy ATEX 2014/34/UE sg spetnione, jezeli
producent przechowuje do dyspozycji organdw krajowych co najmniej aktualng
dokumentacje systemu zarzgdzania jakoscig plus nastepujgce dokumenty, ktore
muszg byC przechowywane przez okres konhczgcy sie co najmniej 10 lat po
wyprodukowaniu ostatniego egzemplarza urzgdzenia:

e sprawozdania z audytu i certyfikaty jednostki certyfikujgcej ISO 9000. Bedzie to
jeden lub dwa raporty z audytéw rocznie, ktore zawierajg faktyczny stan systemu
jakosci w danym momencie wraz ze zmianami;

e raporty z audytdw i powiadomienia jednostki notyfikowanej, ktéra wydata
powiadomienie o zapewnieniu jakosci procesu produkciji.

Powyzsze rozwazania prowadzone sg w kontekscie tego, ze dokumentacja ta jest
zawsze wystarczajgca, aby umozliwi¢ organom nadzoru ustalenie, Ze odpowiednia
(-e) procedura(-y) oceny zgodnosci zostata(-y) =zastosowana(-e) w sposob
zadowalajgcy oraz ze odpowiednie obowigzki wynikajgce z dyrektywy zostaty
wypetnione.

7. Kazda jednostka notyfikowana informuje swoj organ notyfikujacy o wydanych lub
cofnigtych zatwierdzeniach systemow jakos$ci oraz, okresowo lub na zadanie, udostepnia
swojemu organowi notyfikujagcemu wykaz zatwierdzen systeméw jakosci, ktorych
wydania odmowiono, ktére zawieszono lub poddano innym ograniczeniom.

Kazda jednostka notyfikowana informuje pozostate jednostki notyfikowane o zatwierdzeniach
systemow jakosci, ktorych wydania odmowita, ktore zawiesita, cofneta lub poddata innym
ograniczeniom, a takze, na zadanie, o zatwierdzeniach systemow jakosci, ktére wydata.

§ 195 Obowigzki jednostki notyfikowanej

Jednostki notyfikowane sg obowigzane do wspétpracy i koordynacji swojej
dziatalnosci. W szczegodlnosci jednostki notyfikowane majg ogolny obowigzek
informowania krajowych organéw nadzoru rynku i innych jednostek notyfikowanych
o przeprowadzonych przez siebie ocenach systemdw jakosci.

8. Upowazniony przedstawiciel




Zobowiazania producenta okreslone w pkt 3.1, 3.5, 5 1 6 moga by¢ wypelniane przez
jego upowaznionego przedstawiciela, w jego imieniu i na jego odpowiedzialnos¢,
pod warunkiem ze zostaty one okreslone w petnomocnictwie.

§ 196 Upowazniony przedstawiciel

Zgodnie z petnomocnictwem okreslonym w umowie z producentem, upowazniony
przedstawiciel moze by¢ uprawniony do ztozenia wniosku o ocene systemu jakosci
oraz do wypetniania obowigzkow zwigzanych z informowaniem, znakowaniem,
deklarowaniem lub poswiadczaniem zgodnosci, a takze do przechowywania
odpowiedniej dokumentaciji.

ZALACZNIK V
MODUL F: ZGODNOSC Z TYPEM W OPARCIU O WERYFIKACJE PRODUKTU

1. Zgodno$¢ z typem w oparciu o weryfikacje produktu to ta czes¢ procedury oceny
zgodnosci, wedtug ktorej producent wywigzuje si¢ z obowigzkoéw okreslonych w pkt
2 1 5 oraz na swoj3 wytaczng odpowiedzialno$¢ zapewnia 1 deklaruje, ze produkty,
wobec ktérych zastosowano wymagania pkt 3, sg zgodne z typem opisanym
w certyfikacie badania typu UE 1 spetniaja majace do nich zastosowanie wymagania
niniejszej dyrektywy.

§ 197 Zgodnos¢ z typem w oparciu o weryfikacje wyrobu

Modut F "Zgodnos¢ z typem w oparciu o weryfikacje produktu" stanowigcy zatgcznik
V do dyrektywy ATEX 2014/34/UE (w poprzedniej dyrektywie 94/9/WE oznaczony
jako "Weryfikacja produktu®) jest jednym z modutéw, ktére mogg by¢ stosowane po
module B (certyfikat badania typu UE, zatgcznik Ill).

W tej procedurze oceny zgodnosci, badania i testy kazdego produktu sg
przeprowadzane przez jednostke notyfikowang w celu sprawdzenia zgodnosci
sprzetu, systemu ochronnego lub urzgdzenia z wymaganiami dyrektywy 2014/34/UE
i sporzgdza certyfikat zgodnosci.

2. Produkcja

Producent podejmuje wszelkie niezbedne $rodki, aby proces produkcji i jego
monitorowanie zapewnialy zgodno$¢ wytworzonych produktow z zatwierdzonym
typem opisanym w certyfikacie badania typu UE oraz z majagcymi do nich
zastosowanie wymaganiami niniejszej dyrektywy.

§ 198 Produkcja

Producent musi zapewni¢ zgodnos¢ wytworzonych produktéw z zatwierdzonym
typem UE (zgodnie z modutem B) oraz z wymogami prawnymi.

Ogdlne obowigzki producentéw opisano w rozdziale § 74.




3. Weryfikacja

Wybrana przez producenta jednostka notyfikowana przeprowadza odpowiednie
badania i testy w celu sprawdzenia zgodnosci produktow z zatwierdzonym typem
opisanym w certyfikacie badania typu UE oraz z odno$nymi wymaganiami niniejszej

dyrektywy.

Badania 1 testy majace na celu sprawdzenie zgodno$ci produktow z odno$nymi
wymaganiami przeprowadza si¢ poprzez badanie i testowanie kazdego produktu
zgodnie z pkt 4.

4. Weryfikacja zgodnos$ci poprzez badanie i testowanie kazdego produktu

41 Wszystkie produkty sa pojedynczo poddawane badaniom i przeprowadzane sg
odpowiednie testy okreslone w odno$nej normie zharmonizowanej/normach
zharmonizowanych lub testy réwnowazne okreslone w innych odno$nych
specyfikacjach technicznych w celu zweryfikowania ich zgodnosci z zatwierdzonym
typem opisanym w certyfikacie badania typu UE oraz z odno$nymi wymaganiami
niniejszej dyrektywy.

W razie braku takiej normy zharmonizowanej dana jednostka notyfikowana okresla,
jakie badania nalezy przeprowadzic.

42 Jednostka notyfikowana wydaje certyfikat zgodnosci w odniesieniu do
przeprowadzonych badan i testow oraz umieszcza swoj numer identyfikacyjny na
kazdym zatwierdzonym produkcie lub zleca jego umieszczenie na swoja
odpowiedzialnos¢.

Producent przechowuje certyfikaty zgodnosci do wgladu wtadz krajowych przez
okres 10 lat po wprowadzeniu do obrotu produktu.

§ 199 Weryfikacja

Jednostka notyfikowana musi przeprowadzi¢ odpowiednie badania i testy (testy
kazdego produktu lub kontrole statystyczne).

Jednostka notyfikowana bierze pod uwage dokumentacje techniczng, lecz jej nie
bada, gdyz zostata ona juz zbadana w ramach modutu B.

Jednostka notyfikowana wydaje certyfikat zgodnosci oraz:

- umieszcza swoéj numer identyfikacyjny lub zleca producentowi umieszczenie
swojego numeru identyfikacyjnego,

- prowadzi rejestr swoich decyzji i innych istotnych informaciji, oraz

- informuje swoje organy notyfikujgce i inne jednostki o przeprowadzonych
badaniach.

S. Oznakowanie CE, deklaracja zgodnos$ci UE i zaswiadczenie o zgodnoSci

5.1. Producent umieszcza oznakowanie CE oraz, na odpowiedzialno$¢ jednostki
notyfikowanej, o ktorej mowa w pkt 3, jej numer identyfikacyjny na kazdym
egzemplarzu produktu innym niz czes$¢, ktory jest zgodny z zatwierdzonym typem
opisanym w certyfikacie badania typu UE i spelnia odno$ne wymagania niniejsze;j
dyrektywy.




5.2. Producent sporzadza pisemng deklaracj¢ zgodnosci UE dla kazdego modelu
produktu innego niz komponent i przechowuje ja do dyspozycji organéw krajowych
przez okres 10 lat po wprowadzeniu do obrotu produktu innego niz komponent.
Deklaracja zgodnosci UE identyfikuje model produktu, dla ktorego zostata
sporzadzona.

Kopia deklaracji zgodnosci UE musi by¢ dotaczona do kazdego produktu innego niz
komponent.

Jezeli jednostka notyfikowana, o ktérej mowa w pkt 3, wyrazi na to zgode i na jej
odpowiedzialno$¢, producent moze réwniez umiescic numer identyfikacyjny
jednostki notyfikowanej na produktach innych niz czgsci.

5.3. Producent sporzadza pisemne zaswiadczenie zgodno$ci dla kazdego modelu
komponentu 1 przechowuje je do dyspozycji organow krajowych przez okres 10 lat
po wprowadzeniu komponentu do obrotu. Swiadectwo zgodno$ci musi
identyfikowa¢ model komponentu, dla ktérego zostato sporzadzone. Kopia
swiadectwa zgodnosci musi by¢ dotaczona do kazdej czesci.

§ 200 Oznakowanie CE, deklaracja zgodnosci UE i atestacja zgodnosci

Poniewaz w tym module oceny zgodnosci (F) jednostka notyfikowana jest
zaangazowana w faze produkcji, po oznakowaniu CE musi nastgpowaC numer
identyfikacyjny jednostki notyfikowanej.

Oznakowanie CE nie powinno by¢é umieszczane na czesci sktadowej, a jedynie
numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej zaangazowanej w faze produkcji.
Pisemna deklaracja zgodnosci powinna by¢ wystawiona przez producenta (lub jego
upowaznionego przedstawiciela), z wyjgtkiem komponentéw. Dla czesci sktadowych
nalezy wystawic¢ pisemne zaswiadczenie o zgodnosci.

6. Za zgoda jednostki notyfikowanej 1 na jej odpowiedzialno$¢ producent moze
umieszcza¢ na wyrobach podczas procesu produkcyjnego numer identyfikacyjny
jednostki notyfikowanej.

§ 201 Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej

Jest to kwestia umowy lub nieformalnego porozumienia miedzy producentem a
jednostka notyfikowana.

7. Upowazniony przedstawiciel

Zobowigzania producenta moga by¢ wypelniane w jego imieniu i1 na jego
odpowiedzialno$¢ przez jego upowaznionego przedstawiciela, o ile zostaly one
okreslone w petnomocnictwie. Upowazniony przedstawiciel nie moze wypetniaé
obowigzkow producenta okreslonych w pkt 2.




§ 202 Upowazniony przedstawiciel

Zgodnie z petnomocnictwem zawartym w umowie z producentem, autoryzowany
przedstawiciel moze byC¢ uprawniony do wypetniania zobowigzan producenta,
z wyjatkiem zobowigzan dotyczacych zgodnosci wytwarzanych produktow
z zatwierdzonym typem.

ZALACZNIK VI

MODUL C1: ZGODNOSC Z TYPEM W OPARCIU O WEWNETRZNA
KONTROLE PRODUKCIJI ORAZ BADANIE PRODUKTOW POD NADZOREM

1. Zgodno$¢ z typem w oparciu o wewngtrzng kontrole produkcji oraz badanie
produktéw pod nadzorem to ta czg$¢ procedury oceny zgodno$ci, wedlug ktorej
producent wywigzuje si¢ ze zobowigzan przedstawionych w pkt 2, 3 i 4 oraz na
swoja wytaczng odpowiedzialnos¢ zapewnia 1 deklaruje, ze dane produkty sg zgodne
z typem opisanym w certyfikacie badania typu UE i spelniaja majace do nich
zastosowanie wymagania niniejszej dyrektywy.

§ 203 Zgodnos¢ z typem w oparciu o wewnetrzng kontrole produkcji oraz
badanie wyrobu pod nadzorem

Modut C1 "Zgodno$¢ z typem w oparciu o wewnetrzng kontrole produkcji oraz
badanie wyrobu pod nadzorem" stanowigcy zatgcznik VI do dyrektywy ATEX
2014/34/UE (w poprzedniej dyrektywie 94/9/WE oznaczony jako "Zgodnosc¢
z typem") jest jednym z modutéw, ktdre mogg by¢ stosowane po module B (certyfikat
badania typu UE, zatgcznik Ill).

W tej procedurze oceny zgodnosci, producent przeprowadza badania na kazdym
wyprodukowanym urzgdzeniu, aby sprawdzi¢ aspekty ochrony przeciwwybuchowej
projektu. Badania takie przeprowadzane sg na odpowiedzialnos¢ jednostki
notyfikowanej.

2. Produkcja

Producent wprowadza wszelkie niezbedne $rodki, aby proces produkcji 1 jego
monitorowanie zapewnialy zgodno$¢ wytworzonych produktéw z typem opisanym
w certyfikacie badania typu UE oraz z majacymi do nich zastosowanie wymaganiami
niniejszej dyrektywy.

§ 204 Produkcja

Producent musi zapewni¢ zgodnos¢ wytworzonych produktéw z zatwierdzonym
typem UE (zgodnie z modutem B) oraz z wymogami prawnymi.

Ogodlne obowigzki producentéw opisano w rozdziale § 74.




3. Kontrola produktéow

W celu weryfikacji zgodnos$ci kazdego wytworzonego pojedynczego produktu
z typem opisanym w certyfikacie badania typu UE oraz z odno$nymi wymaganiami
niniejszej dyrektywy producent lub osoba dziatajaca w jego imieniu przeprowadza
jedno lub wigcej badan jednego lub wigcej szczegdtowych aspektow tego produktu.
Za przeprowadzenie badan odpowiedzialna jest jednostka notyfikowana wybrana
przez producenta.

Producent, na odpowiedzialno$¢ jednostki notyfikowanej, umieszcza podczas
procesu produkcji numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej.

§ 205 Kontrola produktow

Producent musi (bezposrednio lub w swoim imieniu) przeprowadzi¢ badania jednego
lub wiecej specyficznych aspektéw wyrobu. Musi on wybra¢ jednostke notyfikowang,
ktéra przejmie odpowiedzialno$¢ za takie badania, oraz umiescic numer
identyfikacyjny jednostki notyfikowanej podczas procesu produkciji.

Jednostka notyfikowana bierze pod uwage dokumentacje techniczng, lecz jej
nie bada, gdyz zostata ona juz zbadana w ramach modutu B.

Jednostka notyfikowana bierze pod uwage dokumentacje techniczng, ale nie bada
jej, poniewaz zostata ona juz zbadana w ramach modutu B.

4. Oznakowanie CE, deklaracja zgodnosci UE i zaSwiadczenie o zgodnosci

4.1. Producent umieszcza oznakowanie CE na kazdym pojedynczym produkcie innym
niz komponent, ktory jest zgodny z typem opisanym w certyfikacie badania typu UE
oraz speinia majace zastosowanie wymagania niniejszej dyrektywy.

4.2. Producent sporzadza pisemng deklaracje zgodnosci UE dla modelu produktu innego
niz komponent i1 przechowuje ja do dyspozycji organow krajowych przez okres 10 lat
po wprowadzeniu do obrotu produktu innego niz komponent. Deklaracja zgodno$ci
UE identyfikuje model produktu, dla ktoérego zostata sporzadzona.

Kopia deklaracji zgodnosci UE musi by¢ dotaczona do kazdego produktu innego niz
komponent.

4.3. Producent sporzadza pisemne zaswiadczenie zgodno$ci dla kazdego modelu
komponentu i przechowuje je do dyspozycji organéw krajowych przez okres 10 lat
po wprowadzeniu komponentu do obrotu. Swiadectwo zgodnosci musi
identyfikowa¢ model komponentu, dla ktoérego zostalo sporzadzone. Kopia
swiadectwa zgodnosci musi by¢ dotaczona do kazdej czesci.




§ 206 Oznakowanie CE, deklaracja zgodnosci UE i atestacja zgodnosci

Poniewaz w tym module oceny zgodnosci (C1) jednostka notyfikowana jest
zaangazowana w faze produkcji, po oznakowaniu CE musi nastepowaé numer
identyfikacyjny jednostki notyfikowanej.

Oznakowanie CE nie powinno by¢ umieszczane na czesci sktadowej, a jedynie
numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej zaangazowanej w faze produkgciji.

Pisemna deklaracja zgodnosci UE powinna by¢ wystawiona przez producenta (lub
jego upowaznionego przedstawiciela), z wyjgtkiem czesci. Dla czesci skladowych
nalezy wystawic¢ pisemne zaswiadczenie o zgodnosci.

5. Upowazniony przedstawiciel

Zobowigzania producenta okreslone w pkt. 4 moga by¢ wypelniane przez jego
upowaznionego przedstawiciela, w jego imieniu i na jego odpowiedzialno$¢, pod
warunkiem, ze zostaty one okreslone w pelnomocnictwie.

§ 207 Upowazniony przedstawiciel

Zgodnie z mandatem okreslonym w umowie 2z producentem upowazniony
przedstawiciel moze by¢ uprawniony do wypetniania obowigzkow producenta
zwigzanych z oznakowaniem CE, deklaracjg zgodnosci UE i poswiadczeniem
zgodnosci.

ZALACZNIK VIl
MODUL E: ZGODNOSC Z TYPEM W OPARCIU O ZAPEWNIENIE JAKOSCI PRODUKTU

1. Zgodnos$¢ z typem w oparciu o zapewnienie jakosci produktu to ta cze$¢ procedury
oceny zgodnos$ci, wedlug ktoérej producent wywigzuje si¢ z obowigzkow okreslonych w
pkt 2 1 5 oraz na swoja wylaczng odpowiedzialno§¢ zapewnia i deklaruje, ze dane
produkty sa zgodne z typem opisanym w certyfikacie badania typu UE i spetniaja majace
do nich zastosowanie wymagania niniejszej dyrektywy.

§ 208 Zgodnos¢ z typem w oparciu o zapewnienie jakosci wyrobu

Modut E "Zgodnos$¢ z typem w oparciu o zapewnienie jakosci wyrobu" jako zatgcznik
VIl do dyrektywy ATEX 2014/34/UE (w poprzedniej dyrektywie 94/9/WE oznaczony
jako "Zapewnienie jakosci produktu") jest jednym z modutéw, ktére mogg byc
stosowane po module B (certyfikat badania typu UE, zatgcznik Il1).

Ta procedura oceny zgodnosci opiera sie na systemie jakosci zatwierdzonym przez
jednostke notyfikowang w zakresie kontroli koncowej i badan urzgdzen
podlegajgcych biezgcemu nadzorowi.




Produkcja

Producent posiada zatwierdzony system jakos$ci w odniesieniu do kontroli koncowej
1 badan danych produktéw zgodnie z pkt 3 oraz podlega nadzorowi zgodnie z pkt 4.

§ 209

Produkcja

Producent musi wdrozy¢ zatwierdzony system jakosci w zakresie kontroli i badania
gotowych produktow i zarzgdza¢ nim w celu zapewnienia zgodnosci wytworzonych
produktow z zatwierdzonym typem UE (w ramach modutu B) i wymogami prawnymi.

Ogodlne obowigzki producentow opisano w rozdziale § 74.

31

32

System jakoSci

Producent sktada wniosek o ocene swojego systemu jakosci do wybranej przez siebie
jednostki notyfikowanej w odniesieniu do danych produktow.

Whiosek zawiera:

(@ mnazwe i adres producenta oraz, jezeli wniosek jest skladany przez
upowaznionego przedstawiciela, rOwniez jego nazwe i adres,

(b) pisemng deklaracje, ze taki sam wniosek nie zostal ztozony w zadnej innej
jednostce notyfikowanej,

(c) wszelkie istotne informacje dotyczace przewidywanej kategorii produktu,
(d)  dokumentacj¢ dotyczaca systemu jakoSci oraz

(e) dokumentacje techniczng zatwierdzonego typu oraz kopi¢ certyfikatu badania
typu UE.

System jakos$ci zapewnia zgodno$¢ produktow z typem opisanym w certyfikacie
badania typu UE oraz z odno$nymi wymaganiami niniejszej dyrektywy.

Wszystkie elementy, wymagania 1 przepisy przyjete przez producenta s3
systematycznie 1 w uporzadkowany sposob dokumentowane w formie pisemnych
polityk, procedur i instrukcji. Dokumentacja systemu jakos$ci umozliwia spojng
interpretacj¢ programow, plandw, ksiag 1 zapisow dotyczacych jakosci.

Powinna ona w szczegdlnosci zawiera¢ odpowiedni opis:

(@ celow jakosci oraz struktury organizacyjnej, odpowiedzialno$ci i uprawnien
kierownictwa w odniesieniu do jako$ci wyrobu,

(b) badan i prob, ktore bedg przeprowadzone po wyprodukowaniu,




33.

34.

35.

(c) zapiséw dotyczacych jako$ci, takich jak sprawozdania z kontroli, dane
z badan, dane z wzorcowania, sprawozdania dotyczace kwalifikacji personelu itp.,

(d)  $rodkéw monitorowania skutecznego dziatania systemu jakosci.

Jednostka notyfikowana ocenia system jakosci, aby ustali¢, czy speinia on
wymagania, o ktorych mowa w pkt 3.2.

Zaktada ona zgodno$¢ z tymi wymaganiami w odniesieniu do elementéw systemu
jakosci  zgodnych z  odpowiednimi  specyfikacjami  odno$nej  normy
zharmonizowanej.

Oprocz doswiadczenia w zakresie systemoOw zarzadzania jakoscig zespot audytorow
ma co najmniej jednego cztonka dysponujacego do$§wiadczeniem w zakresie oceny
w dziedzinie danego produktu i danej technologii produktu oraz znajomoscia
odpowiednich wymogow niniejszej dyrektywy. Audyt obejmuje wizyt¢ oceniajacg w
zaktadzie producenta. Zespdt audytowy dokonuje przegladu dokumentacji
technicznej, o ktorej mowa w pkt 3.1 lit. e), w celu weryfikacji zdolnos$ci producenta
do zidentyfikowania odnos$nych wymagan niniejszej dyrektywy oraz do
przeprowadzenia koniecznych badan zapewniajacych zgodno$¢ produktu z tymi
wymaganiami.

O decyzji powiadamia si¢ producenta. Powiadomienie takie zawiera wnioski
z audytu oraz uzasadniong decyzj¢ dotyczaca dokonanej oceny.

Producent podejmuje si¢ wypetnienia zobowigzan wynikajacych z zatwierdzonego
systemu jakosci oraz utrzymywania go w taki sposob, aby pozostawal odpowiedni
oraz skuteczny.

Producent powinien informowac jednostke notyfikowang, ktora zatwierdzita system
jakosci, o wszelkich zamierzonych zmianach w systemie jakosci.

Jednostka notyfikowana ocenia wszelkie proponowane zmiany i decyduje, czy
zmodyfikowany system jako$ci bedzie nadal spetniat wymagania, o ktorych mowa
w pkt 3.2, czy tez konieczna jest jego ponowna ocena.

Powiadamia ona producenta o swojej decyzji. Powiadomienie powinno zawiera¢
wnioski z badania oraz uzasadniong decyzj¢ dotyczaca oceny.

§ 210

System jakosci

System jakosci musi zawiera¢ nastepujgce elementy, ktére nalezy udokumentowac:
- cele jakoéci,

- strukture organizacyjna,

- testy (przeprowadzane po wyprodukowaniu),

- zapisy dotyczace jakosci oraz

- metody monitorowania.

Badania przeprowadzane przed lub w trakcie produkgji, jak rowniez techniki produkgiji
nie sg czescig systemu jakosci w ramach modutu E (jak ma to miejsce w przypadku
modutéw D), poniewaz modut E jest ukierunkowany na jakos¢ produktu kohcowego,
a nie na jako$¢ catego procesu produkcji (jak ma to miejsce w przypadku modutu D).
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4.2.

43,

44,

Nadzor w ramach odpowiedzialnos$ci jednostki notyfikowanej

Celem nadzoru jest upewnienie si¢, ze producent nalezycie wypelnia zobowigzania
wynikajace z zatwierdzonego systemu jakos$ci.

Do celow oceny producent umozliwia jednostce notyfikowanej dostep do miejsc
produkcji, kontroli, badan i magazynowania oraz zapewnia jej wszelkie niezbe¢dne
informacje, w szczeg6lnosci

(@) dokumentacje systemu jakosci,

(b)  zapisy dotyczace jakosci, takie jak sprawozdania z kontroli i dane z badan,
dane dotyczace wzorcowania, sprawozdania dotyczace kwalifikacji personelu itp.

Jednostka notyfikowana przeprowadza okresowe audyty, aby upewnié si¢, ze
producent utrzymuje i stosuje system jakosci, oraz przekazuje producentowi
sprawozdanie z audytu.

Ponadto jednostka notyfikowana moze sktada¢ producentowi niezapowiedziane
wizyty. Podczas takich wizyt jednostka notyfikowana moze, w razie koniecznosci,
przeprowadzi¢ badania wyrobu Ilub zleci¢ ich przeprowadzenie, w celu
zweryfikowania prawidlowosci funkcjonowania systemu jako$ci. Jednostka
notyfikowana przekazuje producentowi sprawozdanie z wizyty oraz, jezeli
przeprowadzono badania, sprawozdanie z badan.

§ 211

Nadzér w ramach odpowiedzialnosci jednostki notyfikowanej

Jednostka notyfikowana przeprowadza okresowe audyty w celu oceny i przegladu
systemu jakosci. Audyty obejmuja:

- kontrole systemu jakosci,

- inspekcje oraz

- badania wyrobu.

Jednostka notyfikowana bierze pod uwage dokumentacje techniczng, lecz jej nie
bada, gdyz zostata ona juz zbadana w ramach modutu B.

5.1.

5.2.

Oznakowanie CE, deklaracja zgodnosci UE i zaswiadczenie o zgodnoSci

Producent umieszcza oznakowanie CE oraz, na odpowiedzialno$¢ jednostki
notyfikowanej, o ktorej mowa w pkt 3.1, jej numer identyfikacyjny na kazdym
egzemplarzu produktu innym niz komponent, ktdry jest zgodny z typem opisanym w
certyfikacie badania typu UE oraz speinia odno$ne wymagania niniejszej dyrektywy.

Producent sporzadza pisemng deklaracje zgodnosci UE dla kazdego modelu
produktu innego niz komponent i przechowuje ja do dyspozycji organow krajowych
przez okres 10 lat po wprowadzeniu do obrotu produktu innego niz komponent.
Deklaracja zgodno$ci UE identyfikuje model produktu, dla ktérego =zostala
sporzadzona.




Kopia deklaracji zgodnosci UE musi by¢ dotgczona do kazdego produktu innego niz
komponent.

5.3. Producent sporzadza pisemne zaswiadczenie zgodnosci dla kazdego modelu
komponentu i przechowuje je do dyspozycji organéw krajowych przez okres 10 lat
po wprowadzeniu komponentu do obrotu. Swiadectwo zgodno$ci musi
identyfikowa¢ model komponentu, dla ktorego zostalo sporzadzone. Kopia
swiadectwa zgodnosci musi by¢ dotaczona do kazdej czesci.

§ 212 Oznakowanie CE, deklaracja zgodnosci UE i atestacja zgodnosci

Poniewaz w tym module oceny zgodnosci (E) jednostka notyfikowana jest
zaangazowana w faze produkcji, po oznakowaniu CE musi nastepowaé numer
identyfikacyjny jednostki notyfikowanej.

Oznakowanie CE nie powinno by¢ umieszczane na czesci sktadowej, a jedynie
numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej zaangazowanej w faze produkgciji.

Pisemna deklaracja zgodnosci powinna by¢ wystawiona przez producenta (lub jego
upowaznionego przedstawiciela), z wyjgtkiem komponentéw. Dla czesci sktadowych
nalezy wystawic¢ pisemne zaswiadczenie o zgodnosci.

6. Producent jest zobowigzany, przez okres 10 lat od wprowadzenia wyrobu do obrotu,
przechowywac do dyspozycji wtadz krajowych

(@) dokumentacje, o ktorej mowa w pkt 3.1,
(b) informacje dotyczace zatwierdzonej zmiany, o ktorej mowa w pkt 3.5,

(c) decyzje i sprawozdania jednostki notyfikowanej, o ktérych mowa w pkt 3.5, 4.3 1
4.4.

§ 213 Obowiazki producenta

Zapis o "10 latach po wprowadzeniu wyrobu do obrotu" nalezy rozumiec jako
odnoszgcy sie do ostatniej pozycji modelu wyrobu wprowadzonego do obrotu.

7. Kazda jednostka notyfikowana informuje swdj organ notyfikujacy o wydanych lub
cofnigtych zatwierdzeniach systemow jakosci oraz, okresowo lub na zadanie, udostgpnia
swojemu organowi notyfikujacemu wykaz zatwierdzen systemow jakosci, ktorych
wydania odmoéwiono, ktére zawieszono lub poddano innym ograniczeniom.

Kazda jednostka notyfikowana informuje pozostate jednostki notyfikowane
o zatwierdzeniach systemow jakosci, ktorych wydania odmowita, ktore zawiesita lub
cofnela, a takze, na zadanie, o zatwierdzeniach systemow jakosci, ktore wydata.




§ 214 Obowiazki jednostki notyfikowanej

Jednostki notyfikowane sg obowigzane do wspétpracy i koordynacji swojej
dziatalnosci. W szczegolnosci jednostki notyfikowane majg ogdélny obowigzek
informowania krajowych organow nadzoru rynku i innych jednostek notyfikowanych
0 przeprowadzonych przez siebie ocenach systemow jakosSci.

8. Upowazniony przedstawiciel

Zobowigzania producenta okreslone w pkt 3.1, 3.5, 5 1 6 moga by¢ wypelniane przez
jego upowaznionego przedstawiciela, w jego imieniu i na jego odpowiedzialnos¢,
pod warunkiem, ze zostaly one okreslone w pelnomocnictwie.

§ 215 Upowazniony przedstawiciel

Zgodnie z petnomocnictwem okreslonym w umowie z producentem, upowazniony
przedstawiciel moze by¢ uprawniony do ztozenia wniosku 0 ocene systemu jakosci
oraz do wypetniania obowigzkéw zwigzanych z informowaniem, znakowaniem,
deklarowaniem lub poswiadczaniem zgodnosci, a takze do przechowywania
odpowiedniej dokumentaciji.

ZALACZNIK VIII
MODUL A: WEWNETRZNA KONTROLA PRODUKCIJI

1. Wewnetrzna kontrola produkcji to procedura oceny zgodnosci, wedlug ktorej
producent wywigzuje si¢ ze zobowigzan okreslonych w pkt 2, 3 1 4 oraz zapewnia
1 deklaruje, na swoja wytaczna odpowiedzialno$¢, ze dane produkty spetniaja majace
do nich zastosowanie wymagania niniejszej dyrektywy.

§ 216 Wewnetrzna kontrola produkcji

Zatgcznik VIII do dyrektywy ATEX 2014/34/UE zawiera modut A "Wewnetrzna
kontrola produkcji" (w poprzedniej dyrektywie 94/9/WE oznaczony jako "Wewnetrzna
kontrola produkcji"). W tej procedurze oceny zgodnosci, procedura oceny produktu
i systemu jakosci jest przeprowadzana przez producenta.

W przypadkach okreslonych w art. 13 ust. 1 lit. b) ppkt ii) (urzadzenia grupy | i Il,
kategorii M2 i 2, ani silniki spalinowe, ani urzgdzenia elektryczne) wymagane jest
przekazanie/zdeponowanie dokumentacji technicznej jednostce notyfikowanej oraz
przechowywanie takiej dokumentacji przez jednostke notyfikowana.

2. Dokumentacja techniczna

Producent sporzadza dokumentacj¢ techniczng. Dokumentacja umozliwia ocen¢
produktu pod wzgledem jego zgodno$ci z odno$nymi wymaganiami oraz obejmuje
odpowiednig analize¢ i oceng ryzyka.

Dokumentacja techniczna okre§la odnosne wymogi 1 obejmuje, w stopniu
odpowiednim dla takiej oceny, projekt, produkcj¢ 1 dzialanie produktu.
Dokumentacja techniczna zawiera co najmniej nastepujace elementy:




(@) ogolny opis produktu,

(b)  projekt koncepcyjny i rysunki techniczne oraz schematy czesci, podzespotow,
obwodow itd.,

(c) opisy i wyjasnienia niezb¢dne do zrozumienia tych rysunkow i schematow
oraz dziatania produktu,

(d) wykaz zastosowanych w peklni lub czgéciowo norm zharmonizowanych, do
ktorych odniesienia opublikowano w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej,
a jezeli takie normy zharmonizowane nie zostaly zastosowane - opisy rozwigzan
przyjetych w celu spetnienia zasadniczych wymagan niniejszej dyrektywy w zakresie
zdrowia 1 bezpieczenstwa, w tym wykaz innych stosownych zastosowanych
specyfikacji  technicznych. W przypadku cze$ciowego zastosowania norm
zharmonizowanych w dokumentacji technicznej okres$la sie, ktore czesci zostaty
zastosowane,

(e)  wyniki wykonanych obliczen projektowych, przeprowadzonych badan itp. oraz

(f)  sprawozdania z badan.

§ 217 Dokumentacja techniczna

W tym module jednostka notyfikowana nie jest zaangazowana w dziatania zwigzane
Zz oceng zgodnosci. Wymagane badania mogg by¢ przeprowadzone przez samego
producenta lub w dowolnym niezaleznym laboratorium, ktdére producent uzna za
odpowiednie.

Koniecznos¢ przeprowadzenia badan moze wynika¢ z przyjetego rozwigzania
technicznego i/lub z zastosowania norm (zharmonizowanych lub innych).

W przypadku urzadzen grupy | i Il, kategorii M2 i 2, dokumentacja techniczna
identyfikujgca wyréb powinna by¢ przekazana jednostce notyfikowanej, ktéra
przechowuje jg w swoich obiektach na terenie Unii Europejskiej.

Jednostka notyfikowana nie bada 2zgodnosci takiego zbioru dokumentaciji;
w niektérych przypadkach mozna zazgda¢, aby zbior dokumentacji zostat
zapieczetowany. Na wniosek producenta (lub jego upowaznionego przedstawiciela)
akta dokumentacji przechowuje sie w archiwach jednostki notyfikowane,;.

Dla otrzymanej i przechowywanej dokumentacji jednostka notyfikowana wydaje
"Potwierdzenie  zachowania/zdeponowania dokumentacji  produktu”, zwykle
oznaczone numerami kodowymi i/lub literami.

3. Produkcja

Producent podejmuje wszelkie niezbedne $rodki, aby proces produkcji 1 jego
monitorowanie zapewnialy zgodno$¢ wytworzonych produktow z dokumentacja
techniczng, o ktorej mowa w pkt 2, oraz z majacymi do nich zastosowanie
wymaganiami niniejszej dyrektywy.




§ 218

Produkcja

Producent sporzgdza dokumentacje techniczng i zapewnia zgodnos¢ wytworzonych
produktow z wymogami prawnymi.

Ogolne obowigzki producentéw opisano w rozdziale § 74.

4.1.

4.2.

4.3.

Oznakowanie CE, deklaracja zgodnos$ci UE i zaswiadczenie o zgodnosci

Producent umieszcza oznakowanie CE na kazdym pojedynczym produkcie innym niz
komponent, spelniajgcym odnosne wymagania niniejszej dyrektywy.

Producent sporzadza pisemng deklaracje zgodnosci UE dla modelu produktu innego
niz komponent i przechowuje ja wraz z dokumentacjg techniczng do dyspozycji
organéw krajowych przez okres 10 lat po wprowadzeniu do obrotu produktu innego
niz komponent. Deklaracja zgodnosci UE identyfikuje model produktu, dla ktérego
zostata sporzadzona.

Kopia deklaracji zgodnosci UE musi by¢ dotgczona do kazdego produktu innego niz
komponent.

Producent sporzadza pisemne zaswiadczenie o zgodnosci dla kazdego modelu czesci
1 przechowuje je wraz z dokumentacja techniczng do dyspozycji organdéw krajowych
przez okres 10 lat po wprowadzeniu danej czgéci do obrotu. Swiadectwo zgodnosci
musi identyfikowa¢ komponent, dla ktérego zostato sporzadzone. Kopia §wiadectwa
zgodnosci musi by¢ dotgczona do kazdej czesci.

§ 219 Oznakowanie CE, deklaracja zgodnosci UE i atestacja zgodnosci

Poniewaz w tym module oceny zgodnos$ci (A) zadna jednostka notyfikowana nie jest
zaangazowana w faze produkcji, po oznakowaniu CE nie moze nastepowaé numer
identyfikacyjny jednostki notyfikowanej.

Oznakowanie CE nie powinno by¢ umieszczane na czesci sktadowe;.

Pisemna deklaracja zgodnos$ci powinna by¢ wystawiona przez producenta (lub jego
upowaznionego przedstawiciela), z wyjgtkiem komponentéw. Dla czesci sktadowych
nalezy wystawi¢ pisemne zaswiadczenie o zgodnosci.

Upowazniony przedstawiciel

Zobowigzania producenta okreslone w pkt. 4 moga by¢ wypethiane przez jego
upowaznionego przedstawiciela, w jego imieniu i na jego odpowiedzialnos$¢, pod
warunkiem, ze zostaty one okreslone w petnomocnictwie.

§ 220 Upowazniony przedstawiciel




Zgodnie z mandatem okreslonym w umowie z producentem upowazniony
przedstawiciel moze byC¢ uprawniony do wypetniania obowigzkéw producenta
zwigzanych z oznakowaniem CE, deklaracjg zgodnosci UE i poswiadczeniem
zgodnosci.

ZALACZNIK IX

MODUL G: ZGODNOSC W OPARCIU O WERYFIKACJE JEDNOSTKOWA

1. Zgodnos¢ w oparciu o weryfikacje jednostkowa to procedura oceny zgodnosci, wedlug
ktorej producent wywiazuje si¢ ze zobowigzan okreslonych w pkt 2, 3 i 5 oraz zapewnia i
deklaruje, na swoja wylaczng odpowiedzialno§¢, ze dany produkt, wobec ktérego
zastosowano wymagania pkt 4, jest zgodny z majacymi do niego zastosowanie

wymaganiami niniejszej dyrektywy.

§ 221 Zgodnos¢ w oparciu o weryfikacje jednostkowa

Zatgcznik IX do dyrektywy ATEX 2014/34/UE zawiera modut G "Zgodnos¢ w oparciu
o weryfikacje jednostkowg" (w poprzedniej dyrektywie 94/9/WE oznaczony jako
"Weryfikacja jednostkowa"). W tej procedurze oceny zgodnosci zasadg jest, ze
wszystkie produkty sg w petni oceniane i badane przez jednostke notyfikowana.
W rzeczywistosci jednostka notyfikowana bada poszczegdine urzgdzenia lub system
ochronny i przeprowadza badania okreslone w normach zharmonizowanych, jezel
takie istniejg, lub w inny spos6b w normach europejskich, miedzynarodowych lub
krajowych, lub przeprowadza badania rownowazne w celu zapewnienia zgodnosSci
z odpowiednimi wymaganiami dyrektywy 2014/34/UE, oraz sporzgdza certyfikat
zgodnosSci.

Weryfikacja jednostkowa moze by¢ stosowana do produkcji jednostkowej, a takze do
produkcji limitowanych serii.

2. Dokumentacja techniczna

2.1. Producent sporzadza dokumentacj¢ techniczng 1 udostepnia jg jednostce
notyfikowanej, o ktorej mowa w pkt 4. Dokumentacja umozliwia ocen¢ produktu
pod wzgledem jego zgodnos$ci z odno$nymi wymaganiami oraz obejmuje
odpowiednig analiz¢ 1 ocen¢ ryzyka. Dokumentacja techniczna okresla odnos$ne
wymogi i obejmuje, w stopniu odpowiednim dla takiej oceny, projekt, produkcje
1 dziatanie produktu. Dokumentacja techniczna zawiera co najmniej nastepujace
elementy:

(@) ogdlny opis produktu,

(b)  projekt koncepcyjny i rysunki techniczne oraz schematy czgsci, podzespotow,
obwodow itd.,

(c) opisy i wyjasnienia niezb¢dne do zrozumienia tych rysunkow i schematow
oraz dziatania produktu,

(d) wykaz norm zharmonizowanych zastosowanych w catosci lub czeSciowo,
do ktorych odniesienia zostaty opublikowane w D. Urz. UE a w przypadku gdy takie
normy zharmonizowane nie zostaty zastosowane, opisy rozwigzan




przyjetych w celu spetnienia zasadniczych wymagan niniejszej dyrektywy w zakresie
zdrowia 1 bezpieczenstwa, w tym wykaz innych odpowiednich zastosowanych
specyfikacji  technicznych. W przypadku czgsciowego zastosowania norm
zharmonizowanych w dokumentacji technicznej okresla si¢, ktore czegsci zostaty
zastosowane,

(e)  wyniki wykonanych obliczen projektowych, przeprowadzonych badan itp. oraz

2.2. Producent przechowuje dokumentacj¢ techniczng do dyspozycji odno$nych organéw
krajowych przez okres 10 lat po wprowadzeniu wyrobu do obrotu.
§ 222 Dokumentacja techniczna

Jednostka notyfikowana musi otrzymac¢ wskazang dokumentacje techniczng, aby
mogta przeprowadzi¢ odpowiednie badania i testy wyrobu.

3. Produkcja
Producent podejmuje wszelkie niezbgdne $rodki, aby proces produkeji 1 jego
monitorowanie zapewnialy zgodnos¢ wytworzonego produktu z odno$nymi
wymaganiami niniejszej dyrektywy.

§ 223 Produkcja

Producent sporzagdza dokumentacje techniczng i zapewnia zgodnos$¢ wytworzonych
produktéw z wymogami prawnymi.

Ogoine obowigzki producentéw opisano w rozdziale § 74.

Weryfikacja

Wybrana przez producenta jednostka notyfikowana przeprowadza Ilub zleca
przeprowadzenie odpowiednich badan i testow okreslonych w odno$nych normach
zharmonizowanych lub testow réwnowaznych okreslonych w innych odno$nych
specyfikacjach technicznych w celu sprawdzenia zgodnosci produktu z odno$nymi
wymaganiami niniejszej dyrektywy. W razie braku takiej normy zharmonizowanej
dana jednostka notyfikowana okresla jakie badania nalezy przeprowadzic.

Jednostka notyfikowana wydaje certyfikat zgodnosci w odniesieniu do
przeprowadzonych badan i testow oraz umieszcza swdj numer identyfikacyjny na
zatwierdzonym produkcie lub zleca jego umieszczenie na swoja odpowiedzialno$é.

Producent przechowuje certyfikaty zgodnosci do dyspozycji organdéw krajowych
przez okres 10 lat po wprowadzeniu do obrotu produktu.




§ 224 Weryfikacja

Jednostka notyfikowana przeprowadza odpowiednie badania, w tym rutynowe
specyfikacje i testy. W przypadku niektorych bardziej ztozonych wyrobdéw (np.
wyrobéw zamknietych) moze zaistnie¢ potrzeba przeprowadzenia badan rowniez
w trakcie procesu produkcyjnego.

Producent musi ustanowi¢ i utrzymywacC procedury identyfikacji produktu na
wszystkich etapach produkciji, badan, kontroli korncowej i wprowadzania do obrotu.

S. Oznakowanie CE, deklaracja zgodnosci UE i zaSwiadczenie o zgodnosci

5.1. Producent umieszcza oznakowanie CE oraz, na odpowiedzialno$¢ jednostki
notyfikowanej, o ktorej mowa w pkt 4, jej numer identyfikacyjny na kazdym
produkcie innym niz cz¢s$¢, ktory spetnia odno$ne wymagania niniejszej dyrektywy.

5.2. Producent sporzadza pisemng deklaracj¢ zgodnosci UE i przechowuje ja do
dyspozycji organdéw krajowych przez okres 10 lat od momentu wprowadzenia do
obrotu produktu innego niz komponent. Deklaracja zgodnosci UE identyfikuje
produkt, dla ktorego zostata sporzadzona.

Kopia deklaracji zgodnosci UE musi by¢ dotaczona do kazdego produktu innego niz
komponent.

5.3. Producent sporzadza pisemne poswiadczenie zgodnosci i przechowuje je do
dyspozycji organow krajowych przez okres 10 lat po wprowadzeniu komponentu do
obrotu. Swiadectwo zgodnosci musi identyfikowa¢ komponent, dla ktérego zostato
sporzadzone. Kopia $§wiadectwa zgodnosci musi by¢ dotgczona do kazdej czesci.

§ 225 Oznakowanie CE, deklaracja zgodnosci UE i atestacja zgodnosci
Producent musi umiesci¢ oznakowanie CE oraz, na odpowiedzialnos¢ jednostki
notyfikowanej, jej numer identyfikacyjny.

Producent sporzgdza pisemng deklaracje zgodnosci i przechowuje jg wraz
z dokumentacjg techniczng, certyfikatem zgodnosci i innymi odpowiednimi
informacjami do dyspozycji organéw krajowych.

6. Upowazniony przedstawiciel

Zobowigzania producenta okreslone w pkt 2.2 i 5 moga by¢ wypelniane przez jego
upowaznionego przedstawiciela, w jego imieniu 1 na jego odpowiedzialnos¢, pod
warunkiem ze zostaty one okreslone w pelnomocnictwie.

§ 226 Upowazniony przedstawiciel

Zgodnie z zawartym z wytworcg petnomocnictwem upowazniony przedstawiciel moze by¢
uprawniony do wypetniania obowigzkow wytwdrcy zwigzanych z przechowywaniem
dokumentacji technicznej oraz obowigzkoéw zwigzanych z oznakowaniem CE, deklaracjg
zgodnosci UE i poswiadczaniem zgodnosci.



ZALACZNIK X
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr XXXX) (1)
1. Model wyrobu/wyrobu (numer wyrobu, typu, partii lub serii):

2. Nazwa i adres producenta oraz, w stosownych przypadkach, jego upowaznionego
przedstawiciela:

3. Niniejsza deklaracja zgodno$ci zostaje wydana na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta.

4. Przedmiot deklaracji (identyfikacja wyrobu umozliwiajgca identyfikowalno$¢; moze ona,
jezeli jest to niezbedne do identyfikacji wyrobu, zawiera¢ rysunek):

5. Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z odpowiednim unijnym
prawodawstwem harmonizacyjnym:

6. Odniesienia do odpowiednich zastosowanych norm zharmonizowanych lub odniesienia do
innych specyfikacji technicznych, w odniesieniu do ktorych deklarowana jest zgodno$¢:

7. W stosownych przypadkach jednostka notyfikowana ... (nazwa, numer) przeprowadzita ...
(opis interwencji) 1 wydata certyfikat:

8. Dodatkowe informacije:
Podpisano w imieniu i na
rzecz:

(miejsce i data wydania):

(nazwa, funkcja) (podpis):

§ 227 Deklaracja zgodnosci UE

Deklaracja zgodnosci UE, ktéra ma by¢ sporzadzona i podpisana przez producenta,
jest wymagana na podstawie art. 14 dyrektywy ATEX 2014/34/UE (patrz sekcja §
93).

Zatgcznik X zawiera wzorcowg strukture deklaracji zgodnosci UE, opracowang na
podstawie zatgcznika Il do decyzji nr 768/2008/WE.

Krétkie komentarze dla kazdego punktu modelu na potrzeby deklaracji zgodnosci UE
przedstawiono w tabeli 8: Deklaracja zgodnosci UE ponize;j.



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460483028959&uri=CELEX:32008D0768

Tabela 8: Deklaracja zgodnosci UE

DEKLARACJA
ZGODNOSCI UE (nr
XXXX)

Nagtowek deklaracji zgodnosci UE. Producent nie jest zobowigzany
do nadania numeru, ale moze on by¢ przydatny do celow
identyfikowalnosci.

1. Model wyrobu/wyrobu
(numer wyrobu, typu,
partii lub serii

Punkt ten powinien odzwierciedla¢ niepowtarzalng
identyfikacj¢ wyrobu.

2. Nazwa i adres
producenta oraz, w
stosownych
przypadkach, jego
upowaznionego

Najprosciej rzecz ujmujac, nazwa (i/lub znak identyfikacyjny) na
wyrobie stawia wymieniona organizacje w pozycji producenta (lub
jego upowaznionego przedstawiciela w Unii Europejskiej).

3. Niniejsza deklaracja
zgodnosci zostaje
wydana na wylaczna

Potwierdzajac catkowitag odpowiedzialnos¢ producenta za wyroéb,
ktory ma by¢ wprowadzony do obrotu lub oddany do uzytku na
rynku UE.

odpowiedzialnos¢

producenta.

4. Przedmiot deklaracji Obejmuje to opis danego wyrobu: moze to by¢ opisowe oznaczenie
(identyfikacja wyrobu wyrobu, np. modut sterujacy silnika typu ABC 123 oraz jego
umozliwiajaca przeznaczenie.

identyfikowalnos¢; moze
ona, jezeli jest to
niezbedne do identyfikacji
wyrobu, zawiera¢ rysunek

W przypadku zespotu nalezy wymieni¢ elementy zespotu, ktore
same w sobie stanowig wyposazenie ATEX i ktore zostaty poddane
oddzielnej ocenie.

Wskazanie wszystkich odpowiednich przepisow spetnianych przez
urzadzenia obejmuje oznaczenia umieszczone na produkcie, np.
grupa urzadzen Il, kategoria 2 G (IIB T4).

5. Opisany powyzej
przedmiot deklaracji jest
zgodny z odpowiednim
unijnym prawodawstwem

Odniesienia do aktow prawnych (rozporzadzen lub dyrektyw), z
ktorymi deklarowana jest zgodno$¢ produktu.

Jezeli jest to deklaracja obejmujgca wiele dyrektyw, juz z nagtowka
powinno jasno wynika¢, z ktorymi dyrektywami produkt jest zgodny.
Wystarczy wskaza¢ kodyfikacje lub numeracje aktu prawnego (np.
"dyrektywa 2014/34/UE", "dyrektywa

2006/42/WE" itp.) bez koniecznosci podawania petnego tytutu i
odniesien do publikacji zgodnie z art. 14.3.

6. Odniesienia do
odpowiednich
zastosowanych norm
zharmonizowanych lub
odniesienia do innych
specyfikacji technicznych,
w odniesieniu do ktorych
deklarowana jest

W tym miejscu nalezy wskaza¢ europejskie normy zharmonizowane
przywotane w dokumentacji technicznej. Nalezy je wskaza¢ zgodnie
z wykazem zamieszczonym w odpowiedniej publikaciji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej, podajac w wystarczajacym stopniu
numer i rok publikacji (np. "EN 1010-1:2004+A1:2010", "EN 60079-
0:2012" itd.

), a nie wedtug wydan krajowych (BS, DIN, NF, UNI, UNE itd.),
biorac rowniez pod uwagg, ze rok moze by¢ inny.

W stosownych przypadkach nalezy tu wskazac¢ inne zastosowane
normy lub specyfikacje techniczne, cytowane w dokumentacji
technicznej, wraz z uzasadnieniem zastosowania normy
niezharmonizowanej. W przypadku norm, ktore byty zharmonizowane,
ale obecnie zostaty zastgpione, uzasadnienie powinno by¢ zgodne z
arkuszem wyjasniajacym ExNB/10/397/CS wydanym przez Grupe
Europejskiej Koordynacji Jednostek Notyfikowanych ATEX (EXNBG),
dostepnym na stronie
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/9568/attachments
[1/translations/en/renditions/native.

7. W stosownych
przypadkach

Nazwa i numer jednostki notyfikowanej (lub jednostek
notyfikowanych) przeprowadzajacej badania typu UE.



http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/9568/attachments/1/translations/en/renditions/native
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/9568/attachments/1/translations/en/renditions/native

jednostka notyfikowana ...

(nazwa, numer)
przeprowadzita ... (opis
interwencji) i wydala
certyfikat

Wskazanie numeru identyfikacyjnego jednostki
notyfikowanej, w stosownych przypadkach (jezeli jest
zaangazowana na etapie produkcji), moze by¢ postrzegane
jako wsparcie dziatan w zakresie nadzoru rynku.

W przypadku urzadzen nieelektrycznych kategorii 2
powinien on odnosi¢ si¢ do jednostki notyfikowanej
posiadajacej kopie dokumentaciji technicznej.

W stosownych przypadkach, jezeli organ odpowiedzialny
za nadzoér nad systemem zapewnienia jakosci nie jest
tozsamy z organem wydajacym oryginalny certyfikat,
powinien on zosta¢ wymieniony oddzielnie. Nazwa i adres
jednostki notyfikowanej zaangazowanej w faze produkcji
nie jest jednak wymogiem obowigzkowym.

Nie powinno by¢ odniesienia do certyfikatu jednostki
notyfikowanej, chyba ze jest to certyfikat wchodzacy w
zakres dyrektywy. Dobrowolne certyfikaty wydane przez
organy dziatajgce w ramach swoich "prywatnych"
uprawnien jako jednostki certyfikujace powinny by¢
wiaczone do dokumentacji technicznej jako czesé
dowodu zgodnosci, ale nie powinny by¢ cytowane w
deklaracji zgodnosci.

8. Dodatkowe informacje

Wszelkie inne dodatkowe informacje, ktére moga by¢
uznane za istotne dla deklaracji.

Podpisano w imieniu i na
rzecz: (miejsce i data
wystawienia) (nazwa,
funkcja)

(podpis)

Identyfikacja sygnatariusza, ktéry zostat upowazniony do
zaciagania zobowigzan w imieniu producenta.
Sygnatariusz musi by¢ odpowiedzialnym funkcjonariuszem
producenta lub upowaznionego przedstawiciela.




ZAYACZNIK XI
CZESC A
Uchylona dyrektywa i wykaz jej kolejnych zmian (o ktérych mowa w art. 43)

Dyrektywa 94/9/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 100z 19.4.1994, s. 1).

Rozporzgdzenie (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Wytacznie pkt 8 zatgcznika |
Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 284 z 31.10.2003, s. 1).

Rozporzgdzenie (UE) nr 1025/2012 Parlamentu Wytacznie art. 26 ust. 1 lit. c).
Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 316 z 14.11.2012, s. 12).

CZESC B

Terminy transpozycji do prawa krajowego i daty rozpoczecia stosowania (o
ktérych mowa w art. 43)

Dyrektyw Termin transpozycji Data rozpoczecia
a stosowania
94/9/WE 1 wrzesnia 1995 r. 1 marca 1996 r.
§ 228 Odniesienia do uchylonej dyrektywy

Odniesienia te pochodzg z poprzedniej dyrektywy ATEX 94/9/WE wraz z jej
zmianami
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TABELA KORELACII

Dyrektywa 94/9/WE Niniejsza
dyrektywa

Artykut 1 ust. 1 Artykut 1 ust. 1 lit. a)
Artykut 1 ust. 2 Artykut 1 ust. 1 lit. b)
— Artykut 1 ust. 1 lit. ¢)
Artykut 1 ust. 3 Artykul 2 ust. 1 do 9
— Artykut 2 ust. 10 do 26
Artykut 1 ust. 4 Artykut 1 ust. 2
Artykut 2 Artykut 3
Artykut 3 Artykut 4
Artykut 4 Artykutl 5
Artykut 5 ust. 1 akapit pierwszy —
Artykul 5 ust. 1 akapit drugi Artykutl 12 ust. 2

Artykul 5 ust.

2

Artykul 12 ust. 1

Artykul 5 ust.

3

Artykuly 6 do 11

Artykut 6 ust.

Artykut 6 ust.

Artykul 39 ust. 1 do 4

Artykut 39 ust. 5 akapit pierwszy

Artykut 6 ust.

Artykut 39 ust. 5 akapit drugi

Artykut 7

Artykut 8 ust

.1do6

Artykut 13 ust. 1 do 6

Artykut 8 ust.
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Artykuty 14115

Artykut 9

Artykut 10 ust. 1

Artykut 10 ust. 2

Artykut 16 ust. 1

Artykut 10 ust. 3

Artykut 16 ust. 2 do 6

Artykuty 17 do 33

Artykut 11

Artykuty 34 do 38

Artykuly 121 13

Artykul 40

Artykul 41 ust. 1

Artykut 14 ust. 1

Artykut 14 ust. 2

Artykut 41 ust. 2

Artykut 14 ust. 3

Artykul 15 ust. 1

Artykul 42 ust. 1

Artykutl 15 ust. 2

Artykul 42 ust. 2

Artykuly 43 144

Artykul 16

Artykut 45

Zataczniki | do IX

Zaktaczniki I do IX

Zalacznik X

Zatacznik XI

Zatacznik X

Zatacznik XI

Zatacznik XII




§ 229 Tabela korelacji

Jako przeksztatcone prawodawstwo, dyrektywa ATEX 2014/34/UE zawiera tabele
korelacji taczacg nowe artykuty i zatgczniki z artykutami i zatgcznikami poprzedniej
dyrektywy 94/9/WE. Wskazane sg tylko sekcje, ktore sg bezposrednio skorelowane;
w innych przypadkach pojawia sie znak "-", gdy dana sekcja zostata przeredagowana
i zmieniona lub gdy dodano nowe sekcje. Na przyktad zatgcznik X| do dyrektywy
94/9/WE odpowiada w przyblizeniu rozdziatowi 4 (art. 17-33) dyrektywy 2014/34/UE;
rozdziat 2 (art. 6-11) dyrektywy 2014/34/UE to nowa tres¢, ktérej nie ma w dyrektywie
94/9/WE.

OSWIADCZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

Parlament Europejski uwaza, ze tylko wtedy i w zakresie, w jakim akty wykonawcze
w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011 sa omawiane na posiedzeniach komitetow,
mozna je uzna¢ za "komitety procedury komitetowej" w rozumieniu zatacznika I do
porozumienia ramowego w sprawie stosunkow miedzy Parlamentem Europejskim a Komisja
Europejska. Posiedzenia komisji wchodzg zatem w zakres stosowania pkt 15 porozumienia
ramowego, kiedy i o ile omawiane sg inne kwestie.

§ 230 Oswiadczenie Parlamentu Europejskiego

To ostatnie oswiadczenie zostato dodane przez Parlament Europejski podczas
ostatecznego zatwierdzania tekstu dyrektywy ATEX 2014/34/UE. Dotyczy ono
komitologii, czyli statusu Komitetu ATEX i jego uprawnien w odniesieniu do relacji
miedzy unijnymi wspoétustawodawcami (Parlamentem Europejskim i Radg) a Komisjg
Europejskag




STOSOWANIE DYREKTYWY 2014/34/UE WRAZ Z INNYMI, KTORE MOGA MIEC
ZASTOSOWANIE

Co do zasady, jezeli dany wyrob jest jednoczesnie objety zakresem innego unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego (dyrektywy, rozporzadzenia), to wszystkie
dyrektywy muszg byc¢ stosowane rownolegle w celu wypetnienia postanowien kazdej
Z nich.

W tym kontekscie nalezy zauwazyc¢, ze jednostka notyfikowana moze zajmowac sie
aspektami zwigzanymi z dwiema lub wiecej dyrektywami tylko wtedy, gdy jednostka
ta jest notyfikowana na podstawie wszystkich dyrektyw o odpowiednim zakresie.

§ 231 Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE (EMC)

W  przypadku  dyrektywy  2014/30/UE w  sprawie = kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) nalezy stosowaé dyrektywe ATEX 2014/34/UE w celu
spetnienia wymagan dotyczacych wymogéw  bezpieczenstwa “"atmosfery
wybuchowej". Dyrektywa EMC musi by¢ réwniez stosowana w celu zapewnienia, ze
produkt nie powoduje zaktocen elektromagnetycznych i ze takie zaktocenia nie majg
wptywu na jego normalne dziatanie. Bedg pewne zastosowania, w ktorych
"normalny" poziom odpornosci elektromagnetycznej przewidziany w dyrektywie
2004/108/WE moze nie by¢ wystarczajgcy do zapewnienia poziomu odpornosci
niezbednego do bezpiecznego dziatania w ramach dyrektywy 2014/34/UE. W takim
przypadku producent  jest  zobowigzany do  okreslenia odpornosci
elektromagnetycznej osigganej przez jego produkty zgodnie z zatgcznikiem Il 1.2.7
do dyrektywy 2014/34/UE. Na przyktad systemy ochronne, w ktorych wydajnosc
akwizycji i transmisji danych moze mie¢ bezposredni wptyw na bezpieczenstwo
przeciwwybuchowe.

Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej, zastepujgca
poprzednig dyrektywe 2004/108/WE, obowigzuje od 20 kwietnia 2016 r.

§ 232 Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE (LVD)

Produkty przeznaczone do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem sg
wyraznie wytgczone z zakresu dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/UE (LVD).
Dlatego "Zasadnicze cele niskiego napiecia" muszg byC¢ objete dyrektywa
2014/34/UE (patrz zatagcznik Il 1.2.7). Normy opublikowane w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej z odniesieniem do dyrektywy 2006/95/WE mogg by¢ wymienione
w deklaracji zgodnosci UE w celu spetnienia wymogow 1.2.7 zatgcznika Il do
dyrektywy 2014/34/UE. Z zakresu dyrektywy LVD nie sg wytgczone urzgdzenia
zabezpieczajgce, sterujgce i regulacyjne wymienione w art. 1 ust. 1 lit. b) dyrektywy
2014/34/UE, ktére sg przeznaczone do uzytku poza przestrzeniami zagrozonymi
wybuchem, ale sg wymagane do bezpiecznego funkcjonowania urzgdzen i systemow
ochronnych lub przyczyniajg sie do takiego funkcjonowania. W takich przypadkach
stosuje sie obie dyrektywy.
Uwaga: Wymagania te sg powtdrzone w europejskich normach
zharmonizowanych dla urzgdzen elektrycznych przeznaczonych do uzytku
w przestrzeniach zagrozonych wybuchem. W celu dostosowania do
odpowiednich systeméw oceny zgodnosci ATEX i LVD, normy zharmonizowane
nie wymagaja, aby jednostka notyfikowana wydajgca certyfikat badania typu UE
dla ATEX weryfikowata spetnienie tych wymagan, ale aby producent deklarowat
ich spetnienie. Znajduje to odzwierciedlenie w tresci deklaracji zgodnosci,
o ktérej mowa powyze;.
Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE, zastepujgca poprzednig dyrektywe
2006/95/WE, obowigzuje od 20 kwietnia 2016 r.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460564779614&uri=CELEX:32014L0030
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460564873353&uri=CELEX:32014L0035

§ 233 Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

Relacja pomiedzy dyrektywg ATEX 2014/34/UE a dyrektywa maszynowgq
2006/42/WE jest odmienna od pozostatych. Dyrektywa 2014/34/UE, ktora jest
"dyrektywg szczegdtowq" w rozumieniu art. 3 dyrektywy maszynowej, zawiera bardzo
konkretne i szczegdtowe wymagania w celu unikniecia zagrozen wynikajgcych
z atmosfery potencjalnie wybuchowej, podczas gdy sama dyrektywa maszynowa
zawiera tylko bardzo ogélne wymagania przeciwko zagrozeniom wybuchowym (patrz
zatgcznik |, 1.5.7 do dyrektywy 2006/42/WE).

W odniesieniu do ochrony przeciwwybuchowej w atmosferze potencjalnie
wybuchowej, dyrektywa 2014/34/UE ma pierwszenstwo i musi by¢ stosowana. Tak
wiec urzgdzenia, ktére sg zgodne z ATEX, a ktére sg jednoczesnie maszynami,
mozna przyjgc, ze spetniajg szczegolne zasadnicze wymagania bezpieczenstwa
dotyczace ryzyka zaptonu w odniesieniu do atmosfery wybuchowej w dyrektywie
maszynowej. W przypadku innych istotnych zagrozen dotyczgcych maszyn, nalezy
rowniez stosowac¢ wymagania dyrektywy maszynowe;.

Patrz rowniez rozdziat _§ 34 dotyczacy miejsca zamierzonego uzycia.

§ 234 Dyrektywy w sprawie transportu towaréw niebezpiecznych
2008/68/WE i 98/91/WE (ADR)

W celu unikniecia ewentualnego naktadania sie z dyrektywa 2008/68/WE
i dyrektywg 98/91/WE w sprawie transportu towaréw niebezpiecznych, wiekszosé
Srodkow transportu zostata wytgczona z zakresu dyrektywy 2014/34/UE (art. 1 ust. 2
lit. F)). Ogdlnie rzecz biorac, te pojazdy, ktére nadal sg objete dyrektywg 2014/34/UE,
nie opuszczajg terenu uzytkownika. Typowymi przyktadami sg srodki transportu na
szynach stosowane w kopalniach "gazowych", wozki widtowe i inne maszyny
samojezdne, w ktorych silnik spalinowy, uktady hamulcowe i obwody elektryczne
moga by¢ potencjalnymi zrédtami zaptonu.

Mozliwe jest réwnolegte stosowanie obu dyrektyw. Na przykitad w sytuacji, gdy
producent projektuje i konstruuje srodek transportu przeznaczony do przewozu
towarow niebezpiecznych (w tym przypadku tatwopalnych) po drogach publicznych,
jak réwniez do uzytku w strefach, w ktéorych moze wystepowa¢ atmosfera
wybuchowa.

Kryteria zastosowania dyrektywy 2014/34/UE sg takie, Ze pojazd musiatby:

o by¢ zdefiniowany jako urzgdzenie, system ochronny lub urzgdzenie
zabezpieczajgce zgodnie z art. 1 ust. 1 dyrektywy;

e posiadac¢ wtasne potencjalne zrédto zaptonu;

e byc¢ przeznaczony do uzytku w atmosferze potencjalnie wybuchowej (chyba ze jest
to urzadzenie zabezpieczajgce zgodnie z definicja zawartg w art. 1 ust. 1 lit. b)
dyrektywy 2014/34/UE).

W celu okreslenia, w jakich zamierzonych warunkach obie dyrektywy bedg miaty
zastosowanie, nalezy rozwazy¢ wytgczenie zawarte w art. 1 ust. 2 lit. f) dyrektywy
2014/34/UE.

Wytgczenie to jednoznacznie okresla, ze "srodki transportu” z wyjatkiem tych, ktére
"przeznaczone sg do uzytku w atmosferze potencjalnie wybuchowej, nie podlegajg
wytgczeniu".
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Definicja "srodkoéw transportu" jest podana bardziej szczegétowo w art. 2 dyrektywy
98/91/WE i, w szerokim ujeciu, jest interpretowana jako dziatalnos¢ na publicznej
drodze lub przestrzeni, w tym operacje roztadunku i zatadunku.

Komitet ATEX uznat zatem, ze zgodnie z opisem zawartym w wytycznych Komisiji,
pojazd objety zakresem dyrektywy 98/91/WE moze by¢ rowniez objety dyrektywag
ATEX 2014/34/UE.

W przypadku gdy taki pojazd jest przeznaczony do uzytku w atmosferze potencjalnie
wybuchowej, zastosowanie bedg miaty obie dyrektywy. Nie dotyczy to jednak
sytuacji, w ktorych takie Srodowisko moze wystgpi¢ wytgcznie w wyniku operaciji
zatadunku i roztadunku, jak opisano w dyrektywie 98/91/WE. Przyktadem moze by¢
cysterna drogowa przewozgca benzyne, w przypadku ktérej miejsce
zatadunku/roztadunku nie jest poczatkowo uwazane za miejsce, w ktérym wystepuje
atmosfera potencjalnie wybuchowa ze wzgledu na jego potozenie w stosunku do
magazynu. Jak wspomniano powyzej, jezeli srodowisko to staje sie zagrozone
wybuchem z powodu operacji zatadunku/roztadunku, nalezy stosowac jedynie
wymagania dyrektywy 98/91/WE.

Ponadto uzgodniono, ze ocena zgodnosci i wymagania techniczne okreslone
w dyrektywie 2008/68/WE, okreslone nastepnie w dyrektywie 98/91/WE, mogg nie
by¢ w peini zgodne z wymaganiami wymaganymi do osiggniecia zgodnosci
z dyrektywg 2014/34/UE.

W tym kontekscie pojawito sie pytanie, czy producenci wewnetrznych urzgdzen
monitorujgcych lub innych urzgdzen dotgczonych do lub wewnatrz pojazdu, takiego
jak cysterna z benzyng, muszg stosowaé dyrektywe ATEX 2014/34/UE i umieszczaé
oznakowanie CE. Stwierdzono, co nastepuje:

1. Na podstawie art. 75 Traktatu WE (obecnie art. 95 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskie] (TFUE)) i transponujgc ADR, dyrektywa 2008/68/WE w petni harmonizuje
przepisy dotyczgce bezpiecznego transportu drogowego towaréw niebezpiecznych.

2. Ponadto, na podstawie art. 95 Traktatu WE (obecnie art. 114 TFUE), dyrektywa

98/91/WE przewiduje petng harmonizacje w zakresie wymagan technicznych dla

nastepujgcych kategorii pojazdéw przeznaczonych do transportu drogowego
towardw niebezpiecznych:

o Kategoria N: Pojazdy silnikowe majgce co najmniej cztery kota, gdy ich
maksymalna masa przekracza 3,75 tony metrycznej, lub majgce trzy kota, gdy ich
maksymalna masa przekracza 1 tone metryczng, i uzywane do przewozu
towarow.

« Kategoria O: Przyczepy (w tym naczepy).

Zgodnie z art. 4, jezeli wymogi zatgcznikdw niniejszej dyrektywy sg spetnione
w odniesieniu do pojazdu skompletowanego, panstwa czionkowskie nie moga
odmowié udzielenia homologacji typu UE lub udzielenia homologaciji typu krajowego,
ani zabroni¢ rejestracji, sprzedazy lub dopuszczenia do ruchu tych pojazdow
z przyczyn zwigzanych z transportem towaréw niebezpiecznych.

3. Dyrektywa 98/91/WE zawiera, poprzez odniesienie do dyrektywy 2008/68/WE,
wymagania obejmujgce zarédwno wyposazenie elektryczne (np. okablowanie,
akumulatory), jak i nieelektryczne (np. ochrona cieplna silnika, grzejniki spalinowe)
pojazdow przeznaczonych do przewozu towardw niebezpiecznych, ktére moze
przyczyniac sie do tworzenia atmosfery wybuchowe;.
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4. Pod warunkiem, ze:

- Pojazdy takie nie sg przeznaczone do uzytkowania w atmosferze potencjalnie

wybuchowej innej niz spowodowana tymczasowo przez zatadunek lub roztadunek.

« Towary, ktore bedg przewozone, to substancje i artykuty zdefiniowane w art. 2
dyrektywy 2008/68/WE.

o Woylgczenia okreslone w pkt 1.1.3 zatgcznika A do dyrektywy 2008/68/WE oraz
w umowie ADR nie sg wiasciwe.

W tych okolicznosciach wytgczenie okreslone w art. 1 ust. 2 lit. f) dyrektywy
2014/34/UE ma zastosowanie do CALEGO pojazdu, w tym do WSZYSTKIEGO
powigzanego wyposazenia niezbednego do przewozu towardw niebezpiecznych
(np. "zawory odpowietrzajgce" pokryw studzienek kanalizacyjnych, systemy
Sledzenia pojazdow).

We wszystkich innych przypadkach zastosowanie moze mie¢ dyrektywa ATEX 2014/34/UE.

Uwaga 1: W niektorych miejscach cysterny mogg mie¢ dostep do strefy
(np. strefa 1). W takim przypadku uzytkownicy odpowiedzialni za to miejsce
mogg zazgda¢ od dostawcy, aby uzywat cystern z produktami zgodnymi
z dyrektywg ATEX.

Uwaga 2: Nawet jesli pojazd lub jego czesci sg przeznaczone do statego
uzytkowania w atmosferze potencjalnie wybuchowej, urzgdzenia takie jak
"zawory odpowietrzajgce" pokryw wtazow normalnie nie wchodzityby w zakres
dyrektywy 2014/34/UE. Zazwyczaj urzadzenia te nie majg witasnego zrodta
zaptonu, nie sg urzgdzeniami bezpieczenstwa w rozumieniu ATEX i zazwyczaj
nie sg wyposazone w system ochronny, taki jak przerywacz ptomienia.

§ 235 Dyrektywa 89/686/EWG w sprawie wyposazenia ochrony osobistej (PPE)

Urzadzenia objete dyrektywa 89/686/EWG w sprawie wyposazenia ochrony
osobistej (PPE) sg wyraznie wylaczone z dyrektywy 2014/34/UE. Jednakze
produkcja PPE przeznaczonych do uzytku w atmosferach wybuchowych jest objeta
podstawowym wymogiem dotyczgcym zdrowia i bezpieczenstwa 2.6 w zatgczniku Il
do dyrektywy w sprawie PPE. Wyposazenie ochrony osobistej przeznaczone do
uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem musi by¢ zaprojektowane
i wyprodukowane w taki sposob, aby nie mogto by¢ zrédtem tuku elektrycznego,
elektrostatycznego lub iskry wywotanej uderzeniem, ktére mogg spowodowac zapton
mieszaniny wybuchowej. Jednym ze sposobow na wykazanie zgodnosci jest
przestrzeganie EHSR zawartych w dyrektywie 2014/34/UE.

Uwaga: rozporzgdzenie w_sprawie Srodkéw ochrony indywidualnej (UE) 2016/425
zostato opublikowane w Dz.U. UE L 81 w dniu 31 marca 2016 r., uchylajgc dyrektywe
89/686/EWG z dniem 21 kwietnia 2018 r. W rozporzgdzeniu przewidziano okres
przejsciowy do 20 kwietnia 2019 r., kiedy to srodki ochrony indywidualnej zgodne
z dyrektywg mogg byé nadal wprowadzane do obrotu.

§ 236 Dyrektywa w sprawie urzadzen cisnieniowych 2014/68/UE (PED)
oraz dyrektywa w sprawie prostych zbiornikéw cisnieniowych
2014/29/UE (SPVD)

Dyrektywa w sprawie urzadzen cisnieniowych 2014/68/UE (PED) jest dyrektywg
w sprawie jednolitego rynku, podobng do dyrektywy 2014/34/UE. Dyrektywa w
sprawie urzgdzen cisnieniowych 2014/68/UE (PED) jest dyrektywg w sprawie
jednolitego rynku, podobng do dyrektywy 2014/34/UE. Przerywacze ptomienia
zostaty uznane za akcesoria cisnieniowe w rozumieniu dyrektywy PED, jezeli sg
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przeznaczone do stosowania przy cisnieniu > 0,5 bara. Nie istniejg dodatkowe
wymagania dotyczgce elementu przerywacza ptomienia zgodnie z dyrektywg PED.
Dyrektywa PED wyraznie wylgcza ze swojego zakresu urzgdzenia sklasyfikowane
nie wyzej niz w kategorii | na podstawie art. 13 dyrektywy PED; taki rodzaj produktu
moze wchodzi¢ w zakres dyrektywy ATEX.

Dyrektywa w sprawie urzadzen cisnieniowych dotyczy wytgcznie zagrozenia
cisnieniowego i nie uwzglednia zapobiegania wybuchom/ogniom ani ochrony przed
nimi, ktore nie sg wywotywane przez cisnienie. Zaktada sie, ze urzgdzenia PED nie
majg wiasnego zaptonu; zrédto ich akcesoridow bezpieczenstwa, gdy sg uzywane
w atmosferze wybuchowej, musi by¢ zgodne z dyrektywg ATEX. Jezeli tego rodzaju
sprzet jest w petni certyfikowany zgodnie z dyrektywg 2014/34/UE, musi byc¢
prawidtowo zainstalowany zgodnie z instrukcjami producenta (w tym informacje
o konserwacji i naprawie urzgdzen tgczacych, np. zawordow, Kkotnierzy). Jezeli
urzagdzenie PED wykazuje gorgce powierzchnie wystepujgce podczas pracy,
spowodowane wylgcznie temperaturg jego zawartosci, nie ma zastosowania
rozpatrywanie tego urzadzenia na podstawie dyrektywy ATEX 2014/34/UE. Ocena
ryzyka zwigzana z gorgcymi powierzchniami i fadunkami elektrostatycznymi, wsréd
innych mozliwych zagrozen, powinna by¢ podjeta przez uzytkownika koncowego
w celu zapewnienia, ze nie dojdzie do zaptonu jakiejkolwiek atmosfery wybuchowej.
Dyrektywa w sprawie urzgdzen cisnieniowych 2014/68/UE, zastepujgca poprzednig
dyrektywe 97/23/WE, ma zastosowanie od 19 lipca 2016 r.

Z drugiej strony, dyrektywa w sprawie prostych zbiornikoéw cisnieniowych
2014/29/UE (SPVD) ma zastosowanie do ograniczonego zakresu urzgdzen do
przechowywania powietrza lub azotu pod cisnieniem. Urzgdzenia ATEX mogg
zawiera¢ prosty zbiornik ciSnieniowy w zespole, ale uwaza sie, ze istnieje
stosunkowo niewiele sytuacji, w ktorych obie dyrektywy bedg miaty zastosowanie do
tego samego produktu.

Dyrektywa 2014/29/UE w sprawie prostych zbiornikow cisnieniowych, zastepujgca
poprzednig dyrektywe 2009/105/WE, ma zastosowanie od 20 kwietnia 2016 r.

§ 237 Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych 2014/53/UE (RED)

Dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych 2014/53/UE (RED) jest dyrektywg
nowego podejscia, dostosowang do nowych ram prawnych, ktéra zapewnia jednolity
rynek urzgdzen radiowych poprzez ustanowienie zasadniczych wymagan w zakresie
bezpieczenstwa i zdrowia, kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz efektywnego
wykorzystania widma radiowego: dotyczy to wszystkich produktéw wykorzystujgcych
widmo czestotliwosci radiowych.

Dyrektywa 2014/53/UE ma zastosowanie od 13 czerwca 2016 r. i jest wynikiem
rewizji poprzedniej dyrektywy 1999/5/WE w sprawie urzgdzen radiowych i koncowych
urzgdzen telekomunikacyjnych.

Urzadzenia w zakresie RED muszg spetniaC zasadnicze wymagania dotyczgce
zdrowia i bezpieczehstwa zawarte w dyrektywie ATEX 2014/34/UE, jesli sg
przeznaczone do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem, odnoszgc sie
w szczegolnosci do ich wiasciwosci "elektrycznych", aby zapobiec wszelkim
potencjalnym punktom zaptonu przez iskry lub podobne (patrz rowniez sekcja § 255
Punkty dostepu Wi-Fi, oraz "Lista graniczna - produkty ATEX").

Punkt zawierajgcy wytyczne dotyczgce produktow nieradiowych wspotpracujgcych
z urzgdzeniami radiowymi, z réznymi aspektami potencjalnie interesujgcymi réwniez
dla ATEX, zwigzanymi z oceng ryzyka, Deklaracja zgodnosci UE, oznakowanie CE
itd. sg obecnie przedmiotem dyskusji w odpowiednich grupach roboczych w ramach
dyrektywy w sprawie urzgdzen radiowych.
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§ 238 Dyrektywa w sprawie urzagdzen gazowych 2009/142/WE (GAD)

Dyrektywa 2009/142/WE w sprawie urzadzen spalajacych paliwa gazowe, czyli
dyrektywa w sprawie urzadzen gazowych (GAD), ma zastosowanie do urzgdzen
przeznaczonych do uzytku domowego i niekomercyjnego, ale nie ma zastosowania do
urzadzen przeznaczonych do procesow przemystowych. WiekszoS¢ urzgdzen objetych
zakresem GAD jest zdolna do zapalenia otaczajgcej atmosfery wybuchowej i nie
moze spetnia¢ wymogow ATEX.

Nalezy rowniez zwrdci¢ uwage na wytgczenie zawarte w art. 1 ust. 2 lit. ¢) dyrektywy
2014/34/UE dotyczace "przypadkowego wycieku gazu paliwowego".

Pojawito sie pytanie, czy w sposdb dorozumiany oznacza to, ze takie urzgadzenia,
w ktérych wyciek nie jest gazem paliwowym, sg objete zakresem dyrektywy ATEX.
Uzgodniono, ze co do zasady takie typy urzgdzen sg wytgczone z dyrektywy,
poniewaz nie sg przeznaczone do uzytku w atmosferze potencjalnie wybuchowe,.

Uwaga: Rozporzgdzenie (UE) 2016/426 w sprawie urzgdzen spalajgcych
paliwa gazowe, czyli Gas Appliances Regulation (GAR); zostato opublikowane
w Dz.U. UE L 81 w dniu 31 marca 2016 r., uchylajgc dyrektywe 2009/142/WE
z dniem 21 kwietnia 2018 r.

§ 239 Rozporzadzenie w sprawie wyrobow budowlanych (UE) nr 305/2011 (CPR)
Rozporzgdzenie w sprawie wyrobéw budowlanych (UE) nr 305/2011 (CPR)
zastgpito dyrektywe w sprawie wyrobéw budowlanych 89/106/EWG z dniem 1 lipca
2013 r. Jesli chodzi o zwigzek z dyrektywg ATEX 2014/34/WE, stwierdzono, ze
(w kilku obszarach) zakresy obu aktow prawnych mogg sie pokrywac. Obszary te
zostaty juz zidentyfikowane, gdzie:

- systemy ochrony przeciwwybuchowej i systemy ttumienia ognia wykorzystujgce te

same media;

- W obu obszarach stosuje sie wspolny sprzet dla systeméw dystrybuciji, taki jak rury,
wieszaki rurowe, dysze itp.

Ogodlnie mozna stwierdzi¢, ze w przypadkach watpliwych zastosowanie ma
Rozporzgdzenie o Wyrobach Budowlanych, jezeli przedmiot, o ktérym mowa, jest
przymocowany do budynku i staje sie wtedy czescig budynku lub jezeli sam w sobie
moze by¢ postrzegany jako budynek (np. Silos). W takich przypadkach CPR
i dyrektywa ATEX 2014/34/UE majg zastosowanie rdéwnolegle. Zgodnosc¢
z wymaganiami EHSR dyrektywy 2014/34/UE zasadniczo wskazuje na zgodnosé
z wymaganiami EHSR rozporzadzenia CPR dotyczgcymi zagrozen zaptonem.

§ 240 Dyrektywa w sprawie wyposazenia morskiego 2014/90/UE (MED)

Dyrektywa o wyposazeniu morskim 2014/90/UE (MED) nie jest dyrektywg
"nowego podejscia”, poniewaz opiera sie na zasadach "globalnego podejscia” i nie
przewiduje oznakowania CE (zamiast tego przewiduje "znak kota"). Dyrektywa ATEX
2014/34/UE wyraznie wytgcza ze swojego zakresu “statki morskie i ruchome
jednostki morskie wraz z urzgdzeniami znajdujgcymi sie na poktadzie takich statkdéw
lub jednostek”, a urzadzenia do uzytku na statku podlegajg tylko dyrektywie MED,
wytgczajgc wszystkie inne. Niemniej jednak, wymagania konstrukcyjne dla urzgdzen
z ochrong przeciwwybuchowg na morzu sg generalnie takie same jak na lgdzie: jest
to zilustrowane przez odniesienie MED do tych samych lub bardzo podobnych norm,
zharmonizowanych w ramach dyrektywy ATEX. W rzeczywistosci niektére produkty
(takie jak urzadzenia do wykrywania gazu) sg stosowane na morzu i na lgdzie,
a zatem wymagajg certyfikacji zgodnie z dyrektywg ATEX lub MED, zgodnie z ich
przeznaczeniem.

Dyrektywa o wyposazeniu morskim 2014/90/UE, zastepujgca poprzednig dyrektywe
96/98/WE, ma zastosowanie od 18 wrzesnia 2016 r.
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ZASTOSOWANIE DYREKTYWY 2014/34/UE DO OKRESLONYCH URZADZEN

Jak juz wskazano (patrz sekcja § 32), w niektorych szczegolnych okoliczno$ciach
konieczne jest wyjasnienie, aby zdecydowac, czy dany produkt wchodzi w zakres
dyrektywy 2014/34/UE, czy tez nie. Zostanie to wyjasnione przy uzyciu réznych
przyktadéw dotyczgcych zastosowania dyrektywy ATEX do konkretnych urzgdzen,
na podstawie "Dokumentow rozwazan" i innych dokumentow zawierajgcych
wytyczne, omowionych i zatwierdzonych przez Komitet ATEX.

Réwniez ,Lista graniczna - produkty ATEX” jest przydatna do wyjasnienia sytuaciji
szeregu produktéw (urzadzen, systeméw ochronnych, komponentéw, urzgdzen
kontrolujgcych lub regulujgcych bezpieczenstwo i innych) w odniesieniu do dyrektywy
ATEX 2014/34/UE.

§ 241 Systemy inercyjne

Przy poszukiwaniu zastosowania dyrektywy 2014/34/UE do systemow inertyzacji
nalezy rozwazyc trzy rozne przypadki:

a) Zapobieganie powstawaniu atmosfery wybuchowej

Systemy inercyjne majg na celu zmniejszenie lub catkowite zapobiezenie istnieniu
atmosfery wybuchowej w okreslonych obszarach. Systemy inercyjne nie sg jednak
przeznaczone do zatrzymania lub powstrzymania poczgtkow eksplozji; nie sg wiec
systemami ochronnymi w rozumieniu dyrektywy 2014/34/UE. Cel systemow
inertyzacji jest inny niz systemow ttumienia wybuchu, ktére czasami mogg mieé
podobne czesci, ale ich celem jest powstrzymanie rozpoczynajgcego sie wybuchu.

W szerokim ujeciu: systemy inercyjne stosowane podczas eksploatacji instalacji itp.
zazwyczaj nie sg objete zakresem dyrektywy 2014/34/UE.

Przyktad: Zamierzony efekt systemu inertyzacji zastosowanego do inertyzacji
zbiornika mozna oceni¢ dopiero po poznaniu wszystkich parametrow operacyjnych
objetosci, ktéra ma byC¢ nieryzowana. Ta ocena i aspekty funkcjonalne takich
systemdéw nie sg objete dyrektywg 2014/34/UE, ale sg obowigzkiem uzytkownika i
muszg by¢ okreslone np. w dokumencie dotyczgcym ochrony przeciwwybuchowej
w ramach dyrektywy 1999/92/WE i jej krajowych transpozycji.

b) Systemy inercyjne jako urzgdzenia

System inercyjny moze (czesciowo) sktadaé sie réwniez z czesci, ktére sg
przeznaczone do uzytku w atmosferze wybuchowej i ktére same w sobie majg
potencjalne zrodto zaptonu. Czesci te - pojedynczo lub ewentualnie tgcznie -
wchodzg w zakres dyrektywy 2014/34/UE jako "urzgadzenia". Rowniez w tym
przypadku ich funkcja zapobiegania powstawaniu atmosfery wybuchowej poprzez
inertyzacje nie podlega ocenie w rozumieniu niniejszej dyrektywy.

¢) System inercyjny jako czesé koncepciji ochrony przed zaptonem

W niektérych przypadkach, systemy takie mogg by¢ czescig koncepcji ochrony przed
zaptonem urzadzenh "zabezpieczonych przed wybuchem" w celu spetnienia wymagan
zatgcznika Il do dyrektywy 2014/34/UE, tj., jesli dziatajg jako $rodek ochrony
potencjalnych zrédet zaptonu urzadzeh przed kontaktem z istniejgcg atmosferg


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31999L0092

potencjalnie wybuchowa. Niniejsze urzgdzenie, w tym jego system inercyjny, wchodzi
w sktad urzagdzenh objetych zakresem dyrektywy 2014/34/UE. Ten system inercyjny
nie jest systemem ochronnym zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. a). Jego czesci mogg byc¢
urzgdzeniami zabezpieczajgcymi, sterujgcymi i regulacyjnymi zgodnie z art. 1 ust. 1
lit. b) dyrektywy 2014/34/UE, jezeli sg oddzielnie wprowadzane do obrotu.

W szerokim ujeciu: Dyrektywa 2014/34/UE ma zastosowanie do systemu
inercyjnego, jezeli system ten jest - lub ma by¢ - zintegrowany z koncepcjg ochrony
urzadzenia przed zaptonem i stuzy w ten sposob unikaniu Zzrodet zaptonu urzadzenia.

Przyktad: W przypadku, gdy producent urzgdzen przeznaczonych do uzytku
w atmosferze potencjalnie wybuchowej chce chroni¢ zrédta zaptonu tych urzadzen,
moze on zastosowaé rodzaj ochrony "ci$nieniowej" zgodnie z normg EN 60079-2*,
Ten rodzaj ochrony moze obejmowac zastosowanie gazéw obojetnych jako gazow
ochronnych. W tym przypadku system inercyjny jest czescig urzadzenia i jako taki
wchodzi w zakres dyrektywy 2014/34/UE. W praktyce moze wystgpi¢ nastepujgcy
przypadek: urzgdzenie zgodnie z art. 1 dyrektywy 2014/34/UE zawiera obudowe lub
zbiornik zawierajgcy zrédta zaptonu. Aby zapobiec zetknieciu sie atmosfery
wybuchowej ze zrodtami zaptonu, w urzgdzeniach tych mozna zastosowac¢ system
inercyjny, ktéry zostat oceniony zgodnie z dyrektywg 2014/34/UE jako urzadzenie
zabezpieczajgce.

§ 242 Kabiny lakiernicze

Produkty te stanowig zamkniety obszar, w ktérym operator moze pracowa¢ wewnatrz
lub na zewnatrz, i mogg by¢ opisane jako "zwykta skrzynka". Taka "skrzynka", bez
zrodta zaptonu i nieprzeznaczona do uzytku w atmosferze potencjalnie wybuchowej,
nie wchodzi w zakres dyrektywy ATEX 2014/34/UE.

W warunkach pracy powstaje atmosfera potencjalnie wybuchowa, a zamkniety
obszar, otwory i systemy odzyskiwania sg zwykle oceniane pod katem ryzyka
wybuchu. Urzgdzenia, systemy ochronne i komponenty przeznaczone do uzytku
w tej ocenionej potencjalnie wybuchowej atmosferze, w tym urzgdzenia
zabezpieczajgce i kontrolne znajdujgce sie na zewnatrz, ale przyczyniajgce sie do ich
bezpiecznego funkcjonowania, sg objete zakresem dyrektywy 2014/34/UE.

Podsumowujgc, kabiny lakiernicze, jako integralna catos¢, nie sg objete zakresem
dyrektywy ATEX 2014/34/UE i jako takie nie mogg by¢é opatrzone specjalnym
oznakowaniem  ochrony  przeciwwybuchowej i innymi  oznakowaniami
wyszczegolnionymi w zatgczniku Il, EHSR 1.0. dyrektywy.

§ 243 Jednostki filtracyjne i wentylowane zbiorniki silosowe

Powstaje pytanie, jak nalezy stosowaé Dyrektywe do jednostek filtracyjnych
i wentylowanych zbiornikéw silosowych?

W wiekszosci filtrow i zbiornikéw silosowych podczas normalnej pracy w pewnym
momencie pojawi sie wybuchowa chmura pytu.

*4 EN 60079-2:2007 Atmosfery wybuchowe - Czes$¢ 2: Ochrona urzgdzer za pomocg obudowy ci$nieniowej
"p" (IEC 60079-2:2007)



Wewnatrz mogg znajdowaé sie obszary, w ktérych atmosfera wybuchowa
spowodowana mieszaning powietrza i pytu jest obecna w sposob ciggty, dtugotrwaty
lub czesty, lub obszary, w ktdérych wystgpienie takiej atmosfery jest prawdopodobne,
w zaleznos$ci od warunkdéw pracy.

Wiele filtrow i siloséw znajduje sie na otwartej przestrzeni lub w pomieszczeniu
w budynku, ktéry nie musi by¢ klasyfikowany jako niebezpieczny.

Z wyjatkiem 5) a) i 7), ponizszy opis roznych przypadkow zaktada, ze filtry i silosy
same w sobie nie bedg zrodtem uwalniania pytu, ktéry mogtby spowodowaé
powstanie potencjalnie wybuchowej atmosfery w otoczeniu.

Opis ten uwzglednia réwniez fakt, ze wiele aparatéw z filtrami wewnatrz jest
wyposazonych w urzgdzenia przeciwwybuchowe, takie jak panele wentylacyjne,
drzwi lub urzadzenia ttumigce.

1) Filtr lub pojemnik silosu nie posiada wewnatrz zadnych ruchomych czesci ani
urzadzen elektrycznych i znajduje sie w obszarze nie stanowiacym zagrozenia.

Whioski: Te filtry lub silosy nie sg objete zakresem dyrektywy 2014/34/UE.

Zagrozenia elektrostatyczne mogg wystepowac z powierzchni izolacyjnych wewnatrz
filtra, z elementow filtracyjnych lub z wytadowan stozkowych w silosach. Zagrozenie
to zalezy np. od wiasciwosci zbieranego pytu i innych warunkéw pracy. Nie uwaza sie
jednak, aby jakiekolwiek zagrozenia elektrostatyczne stanowity potencjalne zrodto
zaptonu dla filtra lub silosu, dlatego takie filtry lub silosy nie spetniajg definicji sprzetu
okreslonej w art. 1 ust. 3 lit. a).

Uwaga: Te filtry lub silosy nie spetniajg pozostatych kryteriow definicji.

Zagrozenia elektrostatyczne mogg by¢ objete innymi dyrektywami, na przykfad
dyrektywg maszynowa, jezeli filtr jest czeScig maszyny. W takim przypadku
producent maszyny jest odpowiedzialny za unikniecie tego ryzyka zgodnie
z postanowieniami Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE (patrz rozdziat § 233). We
wszystkich przypadkach ryzyko to musi by¢ kontrolowane przez uzytkownika zgodnie
z dyrektywg 1999/92/WE. Zagrozenia elektrostatyczne sg ujete w normie EN 13463-1
Urzadzenia nieelektryczne w przestrzeniach zagrozonych wybuchem - Czes$C 1:
Podstawowa metoda i wymagania

2) Filtr posiada wewnatrz ruchome czesci, ktdre mozna uznaé za urzgdzenia
mechaniczne, takie jak mechanizm otrzgsajacy worek lub podajnik slimakowy do
usuwania zebranego pytu. Calty filtr jest umieszczony w obszarze niezagrozonym.

Whioski: Producent musi oceni¢, czy ruchome czesci tworzg wlasne potencjalne
zrodto zaptonu. Jezeli czesci ruchome nie tworzg zadnego potencjalnego zrédfa
zaptonu, by¢ moze dlatego, ze majg matg moc lub poruszajg sie bardzo wolno,
sytuacja jest taka sama jak w przypadku 1, a filtr nie jest objety zakresem dyrektywy.

Uwaga: Niska moc w tym sensie nie jest podana, gdy np. zrédto zasilania jest silne
i tylko moc wewnatrz urzgdzenia jest zmniejszona przez metody ochrony w celu
unikniecia ryzyka zaptonu. Podobna sytuacja ma miejsce w przypadku elektrycznego
typu ochrony " samoistnego bezpieczenhstwa".
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Jezeli znajdujgce sie wewnatrz urzgdzenia mechaniczne stwarzajg ryzyko zaptonu,
urzgdzenia te (jako czes¢ kompletnej aparatury) muszg by¢ zgodne z dyrektywa
ATEX 2014/34/UE (patrz rozdziat _§ 34 0 miejscu przeznaczenia).

Jezeli wewnatrz filtra atmosfera wybuchowa spowodowana mieszaninami powietrza

i pylu wystepuje w sposob ciagty, przez ditugie okresy lub czesto, zgodnie

z zafgcznikiem | dla urzadzenia znajdujgcego sie wewnagtrz, powinna zostac

osiggnieta zgodnos$¢ z kategorig 1. Jednak ze wzgledu na stan techniki nie zawsze

bedzie to mozliwe. W takich przypadkach, zgodnie z:

- Zatgcznikiem Il A, nalezy uwzgledni¢ wiedze technologiczng

oraz

- Zatgcznikiem 1l 1.0.1, nalezy stosowaC zasady zintegrowanego bezpieczenstwa
przeciwwybuchowego.

Oznacza to, ze jezeli nie jest mozliwe zapobiezenie zrodiu zaptonu w stopniu
wystarczajgcym - zgodnie z "aktualnym stanem techniki" - do osiagniecia kategorii 1,
kategoria 2 moze by¢ wystarczajgca, jezeli producent podejmie dodatkowe srodKki
"w celu natychmiastowego zatrzymania i/lub ograniczenia zakresu ptomienia
wybuchu i ci$nienia wybuchu do wystarczajgcego poziomu bezpieczenstwa" (patrz
zatgcznik 11 1.0.1 tiret 3). Podjecie tej decyzji lezy w gestii producenta.

Odpowietrznik  przeciwwybuchowy moze by¢é postrzegany jako przyktad
zintegrowanego bezpieczenstwa przeciwwybuchowego, opisanego w zatgczniku Il
1.0.1.

W tym przypadku i jezeli kompletne urzgadzenie (filtr z panelem lub drzwiami
przeciwwybuchowymi) jest produkowane i zintegrowane przez tego samego
producenta, nie tylko urzadzenie mechaniczne, ale wszystkie urzadzenia wewnatrz
podlegajg zakresowi dyrektywy 2014/34/UE. W zwigzku z tym producent podejmuje
nastepujgce dziatania:

- wystarczajgce zapobieganie zrédtu zaptonu wewnatrz (zgodnie ze "stanem techniki");
- dobdr odpowiedniego systemu ochronnego w celu ograniczenia zasiegu ptomienia
wybuchu i cisnienia;

- zaprojektowanie filtra w taki sposob, aby moégt on wytrzymaé wewnetrzny wybuch
bez rozerwania (konstrukcja dla obnizonego cisnienia wybuchu w potgczeniu
z odcigzeniem cisnienia wybuchu lub ttumieniem wybuchu).

3) Kompletny filtr lub_zbiornik silosu posiada wewnatrz wyposazenie elektryczne.
W filtrach moze to byé wvytacznik cisnieniowy lub wytacznik poziomu na zbiorniku,
ktory zbiera pvt, w silosach szeroko stosowane sa wskazniki poziomu.

Whioski: Ten sprzet elektryczny jest sprzetem w rozumieniu art. 1.1 dyrektywy
2014/34/UE i dlatego musi by¢ zgodny z tg dyrektywa.

4) Pojemnik silosu lub kompletna aparatura z filtrem jest wyposazona przez
producenta w panele lub drzwi z odpowietrznikiem przeciwwybuchowym,
dostarczone przez innego producenta.

Whnioski: Te panele lub drzwi sg "systemami ochronnymi" w rozumieniu dyrektywy
2014/34/UE i producent tych systeméw musi stosowaé dyrektywe przy wprowadzaniu
tego jako autonomicznego systemu na rynek. Oznacza to, ze musi by¢ zastosowana
Ex. Wybor odpowiedniego panelu lub drzwi (na przyktad: rozmiar, jakosé, funkcja)
zalezy od zastosowania i musi by¢ dokonany przez producenta urzgdzenia.



5) Zbiornik silosu lub kompletna aparatura z filtrem jest wyposazona w _panele lub
drzwi przeciwwybuchowe wyprodukowane i zintegrowane z filtrem lub silosem przez
sameqo producenta filtra/silosu.

Whioski:

W przypadku filtréw musimy rozrézni¢ dwa przypadki:
a) Kompletna aparatura jest w zakresie dyrektywy 2014/34/UE.
b) Kompletna aparatura nie jest objeta zakresem dyrektywy 2014/34/UE.

W przypadku siloséw, generalnie zastosowanie ma przypadek b).

Przypadek a)

Nie sg to autonomiczne systemy ochronne zgodnie z art. 2 ust. 2, poniewaz sg one
wprowadzane do obrotu jako czes¢ urzgdzenia w rozumieniu art. 1 ust. 1, a nie
oddzielnie. Dlatego nie nalezy stosowa¢ art. 13 ust. 2. Zakresem dyrektywy nie jest
objety sam system ochronny, lecz cate urzadzenie. Oznacza to, ze procedura
zgodnosci urzgdzenia obejmuje system ochronny.

Jezeli jednak inny producent sprzedaje kompletne zamienne panele wentylacyjne lub
drzwi jako czesci zamienne, to sg to autonomiczne systemy ochronne, oddzielnie
wprowadzane na rynek i wéwczas musi on stosowaé¢ dyrektywe 2014/34/UE.
Oznacza to, ze muszg one by¢ np. badane, oznakowane znakiem CE i Ex w taki sam
sposob, jak kompletne panele lub drzwi oddzielnie wprowadzane na rynek przez
innych producentdw.

Przypadek b)

Te kompletne urzadzenia Ilub panele Ilub drzwi 2z zabezpieczeniem
przeciwwybuchowym sg autonomicznymi systemami ochronnymi zgodnie z art. 2 ust.
2, poniewaz sg one oddzielnie wprowadzane do obrotu w rozumieniu dyrektywy
i dlatego nalezy zastosowa¢ art. 13 ust. 2. Wynika to z faktu, ze nie sg one
wprowadzane do obrotu jako czes$¢ urzgdzenia w rozumieniu art. 1 ust. 1.

Uwaga dotyczgca filtrow: W przypadku 4 lub 5 producent w kazdym przypadku
ponosi odpowiedzialno$¢ za zapewnienie, ze korpus filtra nie ulegnie uszkodzeniu
w przypadku wybuchu, nawet jesli nie jest to objete szczegdlnymi przepisami UE.
Uzytkownicy powinni zapyta¢ producentéw, skad mogg mie¢ pewnosg, ze filtr spetnia
wymogi bezpieczenstwa okreslone w dyrektywie 2009/104/WE w sprawie sprzetu
roboczego (ktéra uchylita dyrektywe 89/655/WE zmieniong dyrektywg 95/63/WE
i 2001/45/WE), zwtaszcza w zatgczniku |, 2.7.

Uwaga dotyczgca siloséw: Nawet systemy ochronne, takie jak obszary wentylacyjne,
ktore sg zintegrowane ze stropem komor siloséw lub wstawione lekkie konstrukcje,
sg systemami ochronnymi w rozumieniu dyrektywy 2014/34/UE i muszg by¢
wprowadzane na rynek oddzielnie jako autonomiczne systemy ochronne, a zatem
muszg byc¢ traktowane jako takie w odniesieniu do oceny zgodnosci i oznakowania.

6) Aparat - zwykle maty - wyposazony jedynie w skarpete filtracyjng, plastikowy
worek zbiorczy i wentylator, ale bez metalowej obudowy.




Whnioski: Jezeli podczas zgodnego z przeznaczeniem uzytkowania w tak matym
aparacie nie moze powstaC niebezpieczne ciSnienie wybuchu przy zapaleniu sie
chmury pytu wewnatrz filtra, to nie nalezy klasyfikowaé wnetrza jako obszaru
niebezpiecznego, a stosowane w nim urzgdzenia nie sg objete zakresem dyrektywy
2014/34/UE.

Tak jest w przypadku niektorych filtrow stosowanych do zbierania pytu drzewnego
i odpadow drzewnych.

7) Silos lub aparat z filtrem jest przeznaczony do zainstalowania w obszarze,
w_ktorym wystapienie mieszanin powietrza z pylem jest mato prawdopodobne lub,
jesli wystapi, to prawdopodobnie bedzie miato miejsce rzadko i tylko przez krotki
okres.

Whnioski: W odniesieniu do kompletnej aparatury dyrektywa 2014/34/UE ma
znaczenie dla producenta tylko wtedy, gdy jest ona sprzetem w rozumieniu tej
dyrektywy. Aby stwierdzi¢, czy cate urzadzenie jest takim urzgdzeniem, producent
tego urzadzenia musi na przyktad zbadac, czy tworzy ono jakiekolwiek mozliwe
zrodta zaptonu, ktore mogg spowodowac zapton atmosfery wybuchowej na zewnatrz.
Gdy moze sie to zdarzy¢, musi on zastosowac dyrektywe 2014/34/UE.

W takim przypadku urzgdzenie musi by¢ zgodne z kategorig 3.

Uwaga: Urzadzenia tego typu mogg by¢ potrzebne, jesli w poblizu znajdujg sie np.
zrédfa uwalniania pytu z innych urzgdzen.

Poniewaz silosy nie majg wilasnego mozliwego zrédta zaptonu, ktore mogtoby
spowodowacé zapton atmosfery wybuchowej na zewnatrz, nie bedg one zgodne
z kategorig 3.

Uwaga ogdlna dotyczgca autonomicznych systemdw ochronnych:

Srodki do posredniego odpowietrzania ci$nienia wybuchu w budynkach, jak np. okna,
Sciany o lekkiej konstrukcji lub podobne, nie wchodzg w zakres dyrektywy
2014/34/UE. Pracodawca/operator jest sam odpowiedzialny za wdrozenie takich
Srodkow. Nalezy przy tym w pierwszej kolejnosci uwzgledni¢ wymagania zgodne
Z przepisami budowlanymi.

§ 244 Turbiny gazowe

1. Zostato przyjete przez wszystkich zainteresowanych, ze:

- Turbiny gazowe same w sobie nie sg zwykle wprowadzane na rynek jako
pojedyncza jednostka funkcjonalna, lecz z reguty przed rozpoczeciem
funkcjonowania sg wbudowane w inne maszyny i bedg dziata¢ zgodnie
z przeznaczeniem dopiero po ich prawidtowym zainstalowaniu.

- Od 30 czerwca 2003 r. producenci i uzytkownicy turbin gazowych muszg spetniac,
oprocz dyrektywy maszynowej, w stosownych przypadkach wymagania obu dyrektyw
ATEX, odpowiednio 94/9/WE (od 20 kwietnia 2016 r., 2014/34/UE) i 1999/92/WE -
odnoszgcych sie do projektowania i produkcji takich urzadzeh oraz zdrowia
i bezpieczenstwa pracownikéw potencjalnie zagrozonych atmosferg wybuchowa.

- Dostawy paliwa do turbin gazowych mogg powodowacC powstawanie potencjalnie
wybuchowej atmosfery w poblizu turbiny. Ponadto mogg istnie¢ réwniez inne zrodta
atmosfery potencjalnie wybuchowej, np. oleje smarowe. W takich miejscach zwykle
wymagane sg urzgdzenia kategorii 3 grupy urzadzen II.
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- W normalnych warunkach turbina gazowa moze mie¢ gorgce powierzchnie, ktérych
temperatura przekracza temperature samozaptonu stosowanych  ptyndw.
Eksploatacja w warunkach awaryjnych moze spowodowaC wzrost temperatury
powierzchni.

- Turbina gazowa, w ktorej temperatury powierzchni mogg prowadzi¢ do zaptonu
potencjalnie wybuchowej atmosfery, nie moze by¢é zgodna 2z odpowiednimi
przepisami  dyrektywy 2014/34/UE. W takich okolicznosciach wymagane
sg dodatkowe srodki.

2. Nalezy zauwazyé, ze we wszystkich przypadkach ponizszych wytycznych
zastosowanie bedg miaty ogdlne koncepcje opisane dla "Miejsca zamierzonego
uzycia" (patrz sekcja § 34) oraz dla "Interfejsu do ré6znych potencjalnie wybuchowych
atmosfer" (patrz sekcja § 35) (np. urzadzenia zgodne z ATEX muszg by¢ uzywane,
w stosownych przypadkach, wewnatrz maszyn).

- Chociaz producenci muszg, zgodnie z aktualnym stanem techniki, wyeliminowac
lub kontrolowa¢ Zrodta zaptonu, obnizenie temperatury wszystkich gorgcych
powierzchni w celu spetnienia zasadniczych wymagan dotyczgcych zdrowia
i bezpieczenstwa zawartych w dyrektywie ATEX 2014/34/UE** moze nie by¢
technicznie mozliwe.

- Do wyboru jest szereg alternatywnych rozwigzan stanowigcych podstawe
bezpieczenstwa, np. ograniczenie objetosci atmosfery wybuchowej przez wentylacje
rozcienczajaca’®, odcigzenie wybuchu, ttumienie wybuchu lub kombinacja tych
technik.

- Dostawca (moze to by¢ producent turbiny, pakowacz, instalator, dostawca koncowy
itp. oraz w niektérych przypadkach uzytkownik koncowy) dostarczajgcy maszyny
turbin gazowych i zwigzane z nimi urzgdzenia bezpieczenstwa jest odpowiedzialny
za ocene ryzyka i wdrozenie wybranej podstawy bezpieczenstwa na mocy dyrektywy
2014/34/UE. Niezaleznie od wybranej podstawy bezpieczenstwa istnieje mozliwosé
powstania atmosfery wybuchowej w poblizu turbiny i nalezy odpowiednio rozwazy¢
zminimalizowanie ryzyka zaptonu. Dostawca, jak opisano powyzej, jest réwniez
odpowiedzialny za przekazanie instrukcji bezpiecznego uzytkowania i wszelkich
pozostatych  zagrozen  uzytkownikowi  koncowemu,  wystarczajgcych  do
przeprowadzenia oceny ryzyka zgodnie z odpowiednimi dyrektywami dotyczgcymi
miejsca pracy.

- Zainteresowane strony powinny rozwazy¢ przepisy dyrektywy ATEX 2014/34/UE
oraz dokumenty z wytycznymi zawierajgce dalsze informacje na temat odpowiednich
obowigzkow.

3. Turbina gazowa jako kompletna maszyna, ktorej zZrodta zaptonu nie majg
interfejsu z potencjalnie wybuchowg atmosferg poza obudowa, nie jest jednak objeta
zakresem dyrektywy ATEX 2014/34/UE i jako taka nie moze by¢ opatrzona
specjalnym oznakowaniem ochrony przeciwwybuchowej i innym oznakowaniem
wyszczegodlnionym w zatgczniku |l, EHSR 1.0.5. dyrektywy.

4. Przeznaczone do stosowania w atmosferze zagrozonej wybuchem.

45 Zatgcznik 11, EHSR 1.3.1 "Potencjalne zrodta zaptonu, takie jak ..., wysokie temperatury powierzchni, ... nie
moga wystepowac".

6 Wentylacja rozcienczajgca redukuje wielko$¢ chmury palnych gazéw do poziomu ponizej tego, ktéry w przypadku
zaptonu spowodowatby niebezpieczng eksplozje. Aby wentylacja rozciehczajgca zapewniata przez caty czas znikome
ryzyko wystgpienia atmosfery wybuchowej, system wentylacyjny powinien posiada¢ dodatkowe zabezpieczenia, takie
jak np.: wentylator 100% rezerwowy; bezprzerwowe zasilanie wentylatoréw wentylacyjnych; blokady uniemozliwiajgce
uruchomienie turbiny gazowej bez wystarczajgcej wentylacji; sprawdzone automatyczne odciecie doptywu paliwa w
przypadku awarii wentylaciji.



§ 245 Turbiny parowe

1. Zostato przyjete przez wszystkich zainteresowanych, ze:

- Turbiny parowe same w sobie nie sg zazwyczaj wprowadzane na rynek jako
pojedyncza jednostka funkcjonalna, lecz sg one zazwyczaj wbudowane w inne
maszyny, zanim bedg mogty funkcjonowag, i bedg dziata¢ zgodnie z przeznaczeniem
dopiero po ich prawidtowym zainstalowaniu.

- Od 30 czerwca 2003 r. producenci i uzytkownicy turbin parowych umieszczonych
w atmosferze potencjalnie wybuchowej muszg spetniaé, oprécz dyrektywy
maszynowej, odpowiednio wymagania obu dyrektyw ATEX 94/9/WE (od 20 kwietnia
2016 r., 2014/34/UE) i 1999/92/WE - odnoszgcych sie odpowiednio do projektowania
i produkcji takich urzgdzen oraz zdrowia i bezpieczenstwa pracownikéw potencjalnie
narazonych na dziatanie atmosfery wybuchowe;.

- Turbiny parowe nie mogg same z siebie powodowaé powstawania atmosfery
potencjalnie wybuchowej, ale mogg by¢ instalowane w atmosferze potencjalnie
wybuchowej pochodzgcej ze zrédet zewnetrznych (np. gdy gazowy wodér stosowany
jako chtodziwo turbogeneratora, uwalniajgc sie i mieszajgc z powietrzem, przyczynia
sie do klasyfikacji strefy wokét turbiny).

- W normalnych warunkach turbina parowa moze mie¢ gorgce powierzchnie, ktérych
temperatura przekracza temperature samozaptonu zewnetrznej atmosfery
potencjalnie wybuchowej. Temperatury powierzchni zalezg od temperatury pary
przychodzgcej, ktéra jest dostarczana z zewnetrznego zrodta, takiego jak kociot.

- Turbina parowa, ktorej temperatury powierzchni mogg prowadzi¢ do zaptonu
potencjalnie wybuchowej atmosfery, nie moze spetnia¢ odpowiednich przepisow
dyrektywy 2014/34/UE. W takich okolicznosciach wymagane sg dodatkowe srodki.

2. Biorgc pod uwage powyzsze, nalezy rozwazyé obowigzki producenta
i uzytkownika turbin parowych. Nalezy zauwazyC, ze we wszystkich przypadkach
ponizszych wytycznych zastosowanie bedg miaty ogolne koncepcje opisane dla
"Miejsca zamierzonego uzytkowania" (patrz rozdziat § 34 oraz dla "Interfejsu
z roéznymi przestrzeniami zagrozonymi wybuchem" (patrz sekcja § 35 (np. sprzet
zgodny z ATEX musi by¢ uzywany, w stosownych przypadkach, wewngtrz maszyn).

- Producent moze certyfikowa¢ turbine parowg wedlug ATEX do stosowania
w zewnetrznych przestrzeniach zagrozonych wybuchem z temperaturg samozaptonu
powyzej okreslonej maksymalnej temperatury wiotu pary.

- Chociaz producenci musza, zgodnie ze stanem techniki, wyeliminowac lub
kontrolowa¢ zrodta zaptonu, moze nie byC technicznie mozliwe obnizenie
temperatury wszystkich gorgcych powierzchni, aby spetni¢ zasadnicze wymagania
dotyczace zdrowia i bezpieczenstwa zawarte w dyrektywie ATEX 2014/34/UE*’.

- Gléwnym srodkiem bezpieczehstwa jest uniemozliwienie kontaktu atmosfery
wybuchowej z gorgcymi powierzchniami turbiny parowej, np. poprzez zastosowanie
obudowy nadcisnieniowej.

- Dostawca (moze to by¢ producent turbiny, pakowacz, instalator, dostawca koncowy
itp. oraz w niektérych przypadkach uzytkownik koncowy) dostarczajgcy maszyny
turbin parowych i zwigzane z nimi urzgdzenia bezpieczenhstwa jest odpowiedzialny za
ocene ryzyka i wdrozenie wybranej podstawy bezpieczenstwa zgodnie z dyrektywg
2014/34/UE. Niezaleznie od wybranej podstawy bezpieczenstwa, jezeli istnieje mozli-
wos¢ powstania atmosfery wybuchowej w poblizu turbiny, nalezy odpowiednio rozwa-
zy¢ zminimalizowanie ryzyka zaptonu. Dostawca, jak opisano powyzej, jest rowniez
odpowiedzialny za przekazanie instrukcji bezpiecznego uzytkowania i wszelkich
pozostatych zagrozen uzytkownikowi koncowemu, wystarczajgcych do przepro-
wadzenia oceny ryzyka zgodnie z odpowiednimi dyrektywami dot. miejsca pracy.

4 Zatgcznik I, EHSR 1.3.1 "Potencjalne zrodia zaptonu, takie jak ..., wysokie temperatury powierzchni, ... nie
mogqg wystepowac".


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31999L0092

- Zainteresowane strony powinny rozwazy¢ przepisy dyrektywy ATEX 2014/34/UE
oraz dokumenty z wytycznymi zawierajgce dalsze informacje na temat odpowiednich
obowigzkow.

3. W petnym zastosowaniu powyzszych wytycznych, turbina parowa jako kompletna
maszyna, ktérej zrédta zaptonu nie majg interfejsu z potencjalnie wybuchowg
atmosferg poza obudowa, nie wchodzi jednak w zakres dyrektywy ATEX 2014/34/UE
i jako taka nie moze byC opatrzona specjalnym oznakowaniem ochrony
przeciwwybuchowej i innymi oznakowaniami wyszczegolnionymi w zatgczniku I,
EHSR 1.0.5. Dyrektywy.

4. Oczywiste jest, ze turbina parowa, dostarczona jako kompletna maszyna przez
jednego dostawce, jest uwazana za zespdt w rozumieniu dyrektywy 2014/34/UE
i powinna byC odpowiednio oznakowana, jezeli jest przeznaczona do uzytku
w atmosferze potencjalnie wybuchowej.

§ 246 Pompy paliwowe

Podczas gdy kategoryzacja urzadzen byta zawsze wytgczng odpowiedzialnoscig
producenta, w opinii wiekszosci Komitetu ATEX wuznano, Zze w normalnych
okolicznosciach pompy benzynowe mogg by¢é odpowiednio zakwalifikowane
do kategorii 2.

Biorgc to pod uwage, a takze fakt, ze zespdt jest wystarczajgco skomplikowany
i obejmuje silnik elektryczny - z dodatkowym zagrozeniem zaptonem w wyniku
montazu pompy i silnika - wiekszo$¢ cztonkow stwierdzita, ze wymagana jest
interwencja jednostki notyfikowanej w odniesieniu do ukonczonego zespotu, zgodnie
z procedurami petnej oceny zgodnosci przedstawionymi w dyrektywie ATEX
2014/34/UE (zatagcznik Ill: Badanie typu UE).

Patrz rowniez sekcja _§ 44 dotyczgca urzadzen potgczonych (zespotow), pkt 2. C).
§ 247 Kable
Pojawia sie pytanie, czy kable powinny by¢ oznakowane zgodnie z dyrektywg ATEX?

Kable nie sg objete dyrektywg ATEX dotyczgca produktéw (ani jako urzgdzenia, ani
jako komponenty), poniewaz w wiekszosci przypadkéow wchodzg w zakres instalaciji
i jako takie nigdy nie byty uwazane za Zrodto zaptonu o znacznym ryzyku w strefach
niebezpiecznych, jezeli sg odpowiednio chronione w sposdéb mechaniczny
i elektryczny.

Ponadto, majgc na uwadze skrajng réznorodno$¢ mozliwych sytuacji zastosowania
w urzagdzeniach objetych zakresem dyrektywy 2014/34/UE, wiarygodny i powazny
wykaz kabli zgodnych z dyrektywg ATEX wydaje sie niemozliwy do sporzgdzenia.
Uzytkownicy konhcowi i instalatorzy mogag wybieraé kable zgodnie z aktualnym
stanem techniki i zgodnie z wymaganiami dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/UE.
Kable zgodne z tg ostatnig dyrektywg sg uwazane za odpowiednie do stosowania
w produktach objetych zakresem dyrektywy 2014/34/UE.

W zwigzku z tym kable nie powinny posiada¢ oznaczen zgodnych z dyrektywg ATEX
2014/34/UE.



§ 248 Obrotowe uszczelnienia mechaniczne

Powstaje pytanie, kiedy uszczelnienie mechaniczne*® jest elementem maszyny,
a kiedy komponentem ATEX?

Definicja: Uszczelnienie mechaniczne to urzadzenie, ktére zapobiega wyciekowi
ptynédw wzdluz obracajgcych sie watéw. Podstawowa funkcja uszczelnienia polega
na umieszczeniu go pod katem prostym do osi obrotu pomiedzy jednym pierscieniem
nieruchomym a jednym pierscieniem obrotowym.

Element maszynowy: Sg to czesci Maszyny nie zdefiniowane w dyrektywie
2014/34/UE.

Wiekszos¢ uszczelnien mechanicznych to elementy maszyn. Zazwyczaj sg to

uszczelnienia:

o Katalogowe uszczelnienia mechaniczne i ich czesci, wybrane przez producenta
sprzetu samodzielnie lub z pomocg producenta uszczelnien mechanicznych.

e Uszczelnienia mechaniczne magazynowane przez producenta urzgdzen lub
uzytkownika koncowego do ogdlnych zastosowan.

e Uszczelnienia mechaniczne uzywane do zastosowan, w ktorych warunki pracy
nie sg scisle okreslone.

e Uszczelnienia inne niz kasetowe i czesci.

e Standardowe uszczelnienia kasetowe.

Uszczelnienia mechaniczne bedg réwniez elementami maszyn, jezeli ocena ryzyka
przeprowadzona przez producenta uszczelnienia mechanicznego Ilub sprzetu
wykazuje, ze nie przewiduje sie, aby uszczelnienie byto zrédtem zaptonu nawet
w przypadku uszkodzenia.

Komponent ATEX:

Dwa elementy definiujgce komponenty to, ze,

- sg niezbedne do bezpiecznego funkcjonowania urzgdzen i systeméw ochronnych
w odniesieniu do ochrony przeciwwybuchowej (w przeciwnym razie nie musiatyby
podlegac¢ dyrektywie);

- nie posiadajg samodzielnej funkcji (w przeciwnym razie musiatyby byc traktowane
jako urzgdzenie, system ochronny lub jako urzgdzenie zgodnie z art. 1).

Skonstruowane uszczelnienia mechaniczne mogg by¢ klasyfikowane i sprzedawane

jako komponenty ATEX. Typowymi przyktadami sa:

e Uszczelnienia mechaniczne dla specyficznych zastosowan, gdzie wymagana jest
Scista wspétpraca pomiedzy producentem uszczelnien mechanicznych
i producentem urzadzenh, co czesto skutkuje specjalnie zaprojektowanym
uszczelnieniem mechanicznym.

e Uszczelnienia mechaniczne dla niektorych urzadzen kategorii 1.

W tym przypadku producent uszczelnienia mechanicznego powinien dostarczy¢
wystarczajgcych informacji na temat dziatania uszczelnienia, tak aby producent
urzadzenia nie musiat powtarza¢ niepotrzebnych czynnosci, takich jak badania lub
obliczenia dotyczgce uszczelnienia mechanicznego, w celu zapewnienia zgodnosci
urzadzenia z wymogami ATEX. Producent sprzetu dostarcza wystarczajgcych
informacji na temat zamierzonego zastosowania i sprzetu.

8 Niniejszy rozdziat nie uwzglednia systemow sterowania uszczelnieniami mechanicznymi.



Zakres odpowiedzialno$ci:

A) Producent uszczelnienia mechanicznego:

Przypadek 1: Uszczelnienia mechaniczne dostarczane jako elementy maszyn

Normalng praktykg jest, ze producent uszczelnien mechanicznych dostarczanych
jako elementy maszyn dostarcza kompletng dokumentacje dotyczgcg bezpiecznego
uzytkowania swojego produktu, tj. instrukcje obstugi do wbudowania w urzgdzenie,
ktéra powinna zawierac¢ aspekty bezpieczenstwa i ograniczenia dziatania.

Przypadek 2: Uszczelnienia mechaniczne dostarczane jako elementy ATEX

Uszczelnienia mechaniczne muszg by¢ zgodne z art. 13 ust. 3 dyrektywy ATEX
2014/34/UE.

Uszczelnienie mechaniczne bedgce elementem ATEX dostarcza sie co najmnigj

z nastepujgcymi informacjami:

- wszystkie informacje/dokumentacja podane dla przypadku 1,

- wyniki odpowiednich obliczen lub przeprowadzonych badan,

- klasyfikacje temperaturowa, o ile to mozliwe,

- wskazanie kategorii,

- wykaz zasadniczych wymogow bezpieczenstwa ATEX, z ktérymi zgodne jest
uszczelnienie mechaniczne,

- jakie warunki uszkodzenia zostaty uwzglednione dla uszczelnienia mechanicznego
kategorii 1 lub 2,

- doktadng specyfikacje dla zamierzonego zastosowania, na przyktad grupa gazowa,

- certyfikat zgodnosci,

- oznakowanie komponentow zgodnie z dyrektywa.

B) Producent urzadzen:

We wszystkich przypadkach producent sprzetu jest odpowiedzialny za caty pakiet
w ramach swojego zakresu dostawy i dlatego bedzie on zobowigzany do
przestrzegania art. 13 ust. 1 dyrektywy ATEX 2014/34/UE.

§ 249 Podnosniki kubetkowe

Powstaje pytanie, jak nalezy traktowac¢ podnosniki kubetkowe w ramach dyrektywy
2014/34/UE, zwiaszcza w odniesieniu do tego, ze w otoczeniu podnosnikow
kubetkowych niekoniecznie wystepujg obszary potencjalnie zagrozone wybuchem?

Intencjg dyrektywy 2014/34/UE jest unikniecie zaptonu potencjalnie wybuchowej
atmosfery przez urzadzenia, systemy ochronne i komponenty. W zaleznosci od
potencjalnych zagrozen i srodkéw zapobiegawczych produkty podzielone sg na
kategorie.

Dyrektywa 2014/34/UE definiuje atmosfere potencjalnie wybuchowg jako atmosfere,
ktéra moze sta¢ sie wybuchowa ze wzgledu na warunki lokalne i operacyjne.
Oznacza to, ze atmosfera potencjalnie wybuchowa jest obecna od poczatku lub
rozwija sie podczas procesu roboczego (np. w zwigzku z przetwarzaniem energii lub
przetwarzaniem materiatéw).

W podnosnikach kubetkowych obszar zagrozony wybuchem jest zasadniczo
ograniczony przez obudowy i/lub ostony, przy czym ze wzgledu na konstrukcje moze
zadziata¢ wiele potencjalnych zrédet zaptonu, np. iskry powstajgce w wyniku tarcia
i trzepotania lub niedopuszczalne nagrzewanie.



]

Niezbedny poziom ochrony urzadzenh i elementéw znajdujgcych sie w obudowie (np.
kategoria) zalezy od czestotliwosci i wystepowania atmosfery wybuchowej w tej
obudowie.

Zgodnie z koniecznym poziomem bezpieczenstwa, w zaleznosci od ich wbudowania
w obudowe i zaktdcen lub usterek urzgdzen, ktore zwykle nalezy bra¢ pod uwage,
niektére elementy (stwarzajgce wieksze zagrozenie) mogg zostaC przypisane do
kategorii innych niz cata kategoria podnosnika kubetkowego.

Jezeli niektorych zrédet zaptonu nie mozna unikngC poprzez konstrukcje urzgdzen
lub czesci sktadowych, producent podnosnika kubetkowego musi unikngé
przeniesienia wybuchu na wszystkie procesy.

§ 250 Wozki widtowe
Uwaga: Sekcja ta jest obecnie w trakcie nowelizaciji.

Wozki podnosnikowe widtowe przeznaczone do wprowadzenia na rynek UE do
uzytku w srodowisku zagrozonym wybuchem sg uwazane za urzgdzenia lub zespoty
kombinowane (patrz sekcja § 44). Muszg one réwniez, w stosownych przypadkach,
by¢ zgodne z innymi obowigzujgcymi dyrektywami (np. dyrektywg maszynowg
2006/42/WE- patrz sekcja § 233, dyrektywg w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/UE- patrz sekcja § 231, itp.)

Woébzek widtowy, ktory jest zgodny ze wszystkimi obowigzujgcymi dyrektywami, musi
by¢ wprowadzony na rynek przez jedng osobe odpowiedzialng. Wiecej niz jedno
oznakowanie CE, deklaracja zgodnosci UE, itp. powoduje, ze nie jest jasne, kto jest
odpowiedzialny za zgodnos¢ produktu koncowego i jest to niedopuszczalne.

Osoba odpowiedzialna musi posiada¢ srodki do wykazania, ze istnieje petna
zgodnosc¢ ze wszystkimi obowigzujgcymi dyrektywami, rowniez tymi, ktérymi zajmujg
sie ewentualni podwykonawcy.

Wybor procedur oceny zgodnoSci

Procedura oceny zgodnos$ci zgodnie z dyrektywg 2014/34/UE zalezy od kategorii
produktu. W powszechnie znanych przypadkach wézki widtowe z zabezpieczeniem
przeciwwybuchowym zaliczane sg do kategorii 2 lub 3.

Wozki widtowe mogg byc¢ traktowane przy wyborze procedury oceny zgodnosci jako
urzgdzenia kombinowane, ktére w razie potrzeby zawierajg silnik spalinowy, jak
réwniez rozne urzgdzenia elektryczne i nieelektryczne.

Wozki widtowe podno$nikowe kategorii 2:

- Silniki spalinowe i urzgdzenia elektryczne muszg by¢ poddane procedurze oceny
zgodnosci zgodnie z art. 13 ust. 1 lit. b) ppkt (i) dyrektywy 2014/34/UE; dla obu tych
urzadzeh procedura oceny zgodnosci zgodnie z art. 13 ust. 1 lit. b) ppkt (i) ma byé
w kazdym przypadku przeprowadzona przez jednostke notyfikowang.

- Producent musi upewni¢ sig, Zze nie ma dodatkowych zagrozen zaptonu
wynikajgcych z potgczenia urzadzen elektrycznych. Oznacza to na przyktad zmiane
klasy temperaturowej. Zazwyczaj kombinacja komponentow (certyfikat badania
komponentéw typu UE) nie spetnia tych wymagan.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460564904366&uri=CELEX:32006L0042
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460564904366&uri=CELEX:32006L0042
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460564779614&uri=CELEX:32014L0030
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- Urzadzenie potgczone (wozek widtowy) nie jest ani urzgdzeniem elektrycznym, ani
innym silnikiem spalinowym, dlatego do procedury oceny zgodnosci dla kategorii 2
ma zastosowanie art. 13 ust. 1 lit. b) ppkt (ii) dyrektywy 2014/34/UE: Producent musi
stosowa¢ wewnetrzng kontrole produkcji zgodnie z =zatgcznikiem VIII (w tym
projektowanie i produkcje) i ztozy¢ dokumentacje techniczng w jednostce
notyfikowanej zgodnie z art. 13 ust. 1 lit. b) ppkt (ii); jednostka notyfikowana musi
niezwitocznie potwierdzi¢ otrzymanie tych dokumentow.

Wozki widtowe podnosnikowe kategorii 3:

Dla kategorii 3 producent musi stosowac¢ procedure wewnetrznej kontroli produkciji
zgodnie z zatgcznikiem VIII do dyrektywy 2014/34/UE.

Wszystkie kategorie wozkow widtowych:
We wszystkich kategoriach producent moze zdecydowaC sie na zastosowanie
procedury weryfikacji jednostkowej zgodnie z zatgcznikiem IX do dyrektywy

2014/34/UE.

Zastosowanie innych dyrektyw

Producent musi spetnic wymagania wszystkich dyrektyw wiasciwych dla jego
produktu. W szczegdlnosci, producent musi zagwarantowac, ze wozek widtowy jest
zgodny z zasadniczymi wymaganiami dotyczgcymi zdrowia i bezpieczenstwa
zawartymi w Dyrektywie Maszynowej 2006/42/WE w przypadku przebudowy na
wozek widtowy w wykonaniu przeciwwybuchowym.

Deklaracja zgodnosci UE

Zaleca sieg, aby producent sporzgdzit deklaracje zgodnosci UE, ktéra podsumowuje
deklaracje zgodnosci UE dla wszystkich dyrektyw majgcych zastosowanie.
Alternatywnie deklaracja zgodnosci UE zgodnie 2z dyrektywg maszynowg
2006/42/WE i/lub dyrektywg o kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE
moze by¢ wydana oddzielnie.

§ 251 Przenosne, cisnieniowe kabiny ("moduty”)

W niniejszej sekcji omoéwiono zastosowanie dyrektywy ATEX 2014/34/UE do
przewoznych kabin cisnieniowych (lub "modutow"), poniewaz takie produkty sg
uwazane za objete zakresem dyrektywy.

Opis kabiny

Takie kabiny sg czesto przeznaczone do uzytku w strefie 1 lub strefie 2 zagrozenia
i sg stosowane zaréwno na ladzie, jak i na morzu (np. na statych platformach
wiertniczych). W kabinach tych panuje ciSnienie umozliwiajgce oddychanie
powietrzem, zaréwno w celu wykluczenia przedostawania sie tatwopalnych gazow,
jak i zapewnienia bezpiecznej atmosfery dla operatorow pracujgcych wewnatrz
kabiny.

Kabiny dostarczane sg do réznych zastosowan, np. laboratorium, kabina kontrolna,
biuro lub warsztat. Sg one wprowadzane na rynek w stanie gotowym do uzycia, ale
"puste" - przystosowane do zainstalowania i uzytkowania przez klienta wlasnego
sprzetu wewnatrz kabiny.



Projekt obejmuje wbudowanie szeregu elementéw z certyfikatem ATEX, takich jak
systemy wykrywania pozaru i gazu, systemy automatycznego wylgczania oraz
wentylatory.

Konstrukcja zapewnia dodatnie cisnienie wewnatrz modutu, aby zapobiec
przedostawaniu sie tatwopalnych gazéw. Tak dtugo, jak nie ma wewnetrznego zrodta
uwolnienia, pozwala to na uznanie zamknietego obszaru za obszar nie stanowigcy
zagrozenia (odniesienie, na przyktad, do UK Institute of Petroleum Code IP 15,
sekcja 6, 2002).

Whnetrze kabiny jest czesto wyposazone w niezabezpieczone elementy wyposazenia
elektrycznego, takie jak oprawy oswietleniowe, przetgczniki i gniazda. W przypadku
utraty cisnienia w kabinie elementy te mogg by¢ narazone na przedostanie sie do
nich fatwopalnego gazu, ktéry moze wytworzy¢ atmosfere potencjalnie wybuchowa.

Dlatego kabiny sg zaprojektowane z wieloma elementami bezpieczenstwa, aby
zapobiec takiej sytuacji, takimi jak czujniki dymu i gazu oraz alarmy, a takze
automatyczne wytgczanie niecertyfikowanych urzgadzen elektrycznych uzywanych
wewnatrz kabiny.

Zastosowanie 2014/34/UE

W przypadku, gdy producent montuje i dostarcza produkt, ktdéry zawiera szereg
elementow posiadajgcych certyfikat ATEX (jak ma to miejsce w tym przypadku), jest
on odpowiedzialny za zapewnienie, ze proces projektowania/produkcji nie
wprowadzit zadnych dodatkowych Zrodet zaptonu lub innych istotnych zagrozen oraz
za posiadanie certyfikatu ATEX dla montazu.

System wentylacyjny tych kabin nalezy traktowa¢ jako urzgdzenie ochronne, zgodnie
z definicjami zawartymi w dyrektywie. Wentylator cisnieniowy i dtugie przewody sg
wbudowane w taki sposéb, ze wentylator moze by¢ umieszczony w odlegtym,
bezpiecznym miejscu. W zwigzku z tym nalezy rowniez zapewni¢ bezpieczng prace
systemu cisnieniowego. Sam modut tworzy obudowe cisnieniowg i dlatego musi
podlegaé ocenie zgodnosci, ktora musiataby wykaza¢ skuteczne zastosowanie
koncepcji cisnieniowej (w tym uwzglednienie integralnosci bezpieczenstwa systemu
kontroli cisnieniowej), tak aby spetni¢c zasadnicze wymagania w zakresie zdrowia
i bezpieczenstwa okreslone w dyrektywie 2014/34/UE.

Europejska norma zharmonizowana EN 50381:2004 Przewozne pomieszczenia
wentylowane z wewnetrznym zrédtem uwalniania lub bez niego obejmuje zasadnicze
wymagania dyrektywy 2014/34/UE w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa i ma
zastosowanie do kabin bedgcych przedmiotem niniejszego opracowania.
"Wentylacja" w tej normie jest uzywana jako srodek ochrony przeciwwybuchowej
("wentylacja" jest rowniez uzywana w tych konkretnych modutach w celu
zapewnienia odpowiedniej jakosci powietrza dla personelu pracujgcego wewnatrz.
Jednak ten aspekt nie jest objety zakresem normy).

Alternatywng drogg do osiggniecia zgodnosci jest wykazanie przez producenta, ze
spetnione zostaty zasadnicze wymagania dyrektywy 2014/34/UE dotyczgce zdrowia
i bezpieczenstwa. Obejmowatoby to wykazanie skutecznego zastosowania koncepciji
ciSnieniowej w tym uwzglednienie integralnosci bezpieczenstwa systemu kontroli
ci$nienia.

W normie EN 50381:2004 stwierdza sie, ze intencjg tej normy nie jest objecie
stacjonarnych pomieszczen analizatorow zgodnie z normg EN 61285:2004
Sterowanie procesami przemystowymi - Bezpieczehstwo pomieszczen analizatorow.



Obowiazki uzytkownika

Instalacja kabiny zgodnie z instrukcjami producenta jest wspolna dla wielu produktow
ATEX i nie powinna wymagac dalszej certyfikacji przez/za uzytkownika koncowego.
Jedynymi okolicznosciami, w ktorych uzytkownik koncowy musiatby podjg¢ sie oceny
zgodnosci ATEX na podstawie dyrektywy 2014/34/UE, bytoby dokonanie
jakichkolwiek zmian, ktére miatyby wptyw na cechy Dbezpieczenstwa
przeciwwybuchowego produktu lub gdyby musiat zainstalowa¢c go w sposéb
niezgodny z instrukcjami producenta. Instrukcje te powinny rowniez okreslac
wszelkie ograniczenia dotyczgce uzytkowania (niezabezpieczonych) urzgdzen
wewnatrz kabiny.

§ 252 Systemy automatycznego smarowania

Stan faktyczny sprawy:

Automatyczny dozownik smaru posiada obudowe, ttok dzielgcy obudowe na pare
przedziatéw, z ktérych jeden jest zasadniczo zamkniety, a drugi przystosowany do
potgczenia z maszyng, ktdra ma by¢ smarowana.

(patrz rysunek ponizej: przyktadowy schemat uktadu automatycznego smarowania)

[ Einstellscheibe fiir Schmierdauer
ermaoglicht einfache und genaue Einstellung
der Schmierstoffabgabe ohne Werkzeug

0 Gaszelle

Setzt warmestabiles Treibgas frei und sorgt
durch patentierte Konstruktion flr kontrollierte
Druckerzeugung

Behdlterabdeckung mit Griffprofil
Sorgt fur sicheren Halt beim Einschrauben
Bl Druckkolben mit besonderer Form

Stellt durch seine besondere Form die optimale
Entleerung des Schmierstoffgebers sicher

B Durchsichtiger Behilter aus Polyamid

ermaglicht die Kontrolle des Fillstandes auf einen Blick,
lasst weniger Treibgas entweichen und erhoht dadurch
die Betriebszuverlassigkeit

I SKF Qualitits-Schmierfett oder Ol

Erhaltlich sind viele Fett- und Olsorten

Behilter mit Behilterboden aus einem Stiick
bietet gute mechanische Stabilitat gegeniber
Schwingungen

Lose Verschlusskappe

Der Verschluss muss nicht mehr aufgeschnitten werden




W komorze zamknietej bieguny plus minus stykajg sie z zelem, a wytwarzanie gazu
jest aktywowane przez zwarcie elektryczne. lloS¢ gazu na jednostke czasu bedzie
regulowana poprzez opor elektryczny. Im wiekszy opdr, tym wolniejsze wytwarzanie
gazu. llos¢ gazu jest proporcjonalna do pradu, ktory przeptywa przez baterie. JeSli
zasilanie zostanie przerwane, produkcja gazu zostanie zatrzymana na krotki okres
czasu.

Uktady smarowania posiadajg jedno lub dwa ogniwa baterii elektrycznej. Wartosci
elektryczne ogniw baterii sg wyzsze od wartosci okreslonych w normie EN 60079-11,
rozdziat 3.11i5.7.

System automatycznego smarowania jest sprzetem elektrycznym w rozumieniu
dyrektywy ATEX 2014/34/UE; ogniwa akumulatorowe sg integralng czescig systemu.

Adnotacja: Innych mozliwych zrodet zaptonu - mechanicznych lub elektrostatycznych
- nie nalezy sie spodziewac.

Omowienie:

e Sekcja § 43: "za sprzet elektryczny mozna uznac sprzet zawierajgcy elementy
elektryczne, wykorzystywany do wytwarzania, przechowywania, pomiaru,
dystrybucji i przeksztatcania energii elektrycznej, do kontrolowania funkcji innych
urzagdzeh za pomocag srodkow elektrycznych lub do przetwarzania materiatow
przez bezposrednie zastosowanie energii elektrycznej". Nalezy zauwazy¢, ze
produkt koncowy zmontowany przy uzyciu zarobwno elementow elektrycznych, jak
i mechanicznych moze nie wymaga¢ oceny jako sprzet elektryczny, pod
warunkiem, ze potgczenie to nie prowadzi do dodatkowych zagrozen zaptonem
dla tego zespotu".

e Sekcja § 38: "w przypadku "prostych" produktéw elektrycznych europejskie normy
zharmonizowane stanowig dobrg podstawe do oceny skutecznosci elektrycznych
zrodet zaptonu, a w konsekwencji do okredlenia, czy mozna je uznac za
skuteczne, czy tez nie".

e Sekcja § 42: "Sprzet mechaniczny moze by¢é wyposazony w termopare lub
podobne urzgdzenie pomiarowe, ktore generuje tylko bardzo niskie napiecia
i prady. Jesli te urzgdzenia pomiarowe mozna uzna¢ za "aparature prostg" (jak opisano
w sekcji § 38) i nie ma innych czesci elektrycznych, sprzet powinien by¢ zgodny
z procedurami oceny zgodnosci dla sprzetu nieelektrycznego".

e Projekt normy prEN 60079-11*° (IEC 31/782/CD): "5.6
Aparatura prosta
Za aparature prostg uwaza sie nastepujgce urzgdzenia:

a) elementy pasywne, na przyktad przetgczniki, skrzynki przytgczeniowe,
rezystory i proste urzgdzenia pétprzewodnikowe;

b) Zrodta zmagazynowanej energii o Scisle okreslonych parametrach, na przyktad
kondensatory lub cewki indukcyjne, ktérych wartosci nalezy uwzgledni¢ przy
okreslaniu ogolnego bezpieczenstwa systemu;

c) zrodta wytwarzanej energii, na przykfad termopary i fotokomérki, ktére nie
wytwarzajg wiecej niz 1,5 V, 100 mA i 25 mW. Wszelkie indukcyjnosci lub
pojemnosci obecne w tych zrodtach energii nalezy traktowacé jak w punkcie b).

9 Obecnie zharmonizowang normag jest EN 60079-11:2012 Atmosfery wybuchowe - Cze$¢ 11:
Zabezpieczenie urzgdzen za pomocq iskrobezpieczenstwa "i".



Aparatura prosta powinna spetnia¢ wszystkie odpowiednie wymagania tej normy,
ale nie musi byC certyfikowana i nie musi by¢ zgodna z klauzulg 12.
W szczegdlnosci nalezy zawsze bra¢ pod uwage nastepujgce aspekty".

Whioski:

Akumulatory sg integralng czescig uktadu smarowania, dlatego nalezy je traktowac
jako urzadzenia elektryczne. Konieczne jest posiadanie certyfikatu badania typu UE
dla systemu smarowania kategorii 2.

Uwagi:

- Istniejg systemy smarowania bez ogniwa; gaz wytwarzany jest w wyniku reakgciji

elektrochemicznej. Takie uktady smarowania nie sg ani urzgdzeniami elektrycznymi,

ani nieelektrycznymi.

- Grupa EXNB zatwierdzita stwierdzenie dotyczgce automatycznych systeméw
smarowania.

§ 253 Systemy elektrycznego ogrzewania przewodowego

Uwagi:

- Niniejszy rozdziat dotyczy wytgcznie elektrycznych systemoéw ogrzewania
przewodowego, ktore sg wprowadzane na rynek zgodnie z dyrektywg
2014/34/UE przez producenta jako urzgdzenia elektryczne.

- Nie ma on na celu zajmowania sie elektrycznymi systemami ogrzewania
przewodowego, ktére sg projektowane, instalowane i homologowane zgodnie
Z poszczegolnymi przepisami krajowymi w panstwach cztonkowskich.

Ocena zgodnosci réoznych rodzajow systemow elektrycznego ogrzewania przewodoweqo

(1) Systemy elektrycznego ogrzewania przewodowego® przeznaczone do
stosowania w przestrzeniach zagrozonych wybuchem sg sprzetem elektrycznym
zgodnie z dyrektywg 2014/34/UE. W wielu przypadkach niektére wtasciwosci istotne
dla bezpiecznej eksploatacji, w szczegdlnosci klasa temperaturowa, sg okreslane na
podstawie projektu i instalacji. Dlatego proces wprowadzania na rynek musi
uwzglednia¢ te specjalne warunki. W zwigzku z tym konieczne jest zastosowanie
pewnych specjalnych wymagan dotyczacych instalacji tych wyrobdéw. Szczegdinie
wazne jest okreslenie osoby odpowiedzialnej /producenta, dostawcy (projektanta) lub
instalatora), ktéra zapewnia 2zgodnos¢ systemu ogrzewania elektrycznego
z wymaganiami dyrektywy 2014/34/UE, a wiec przejmuje odpowiedzialnosé
producenta. Na te pytania nie mozna udzieli¢ jednoznacznej i wyczerpujacej
odpowiedzi dla wszystkich elektrycznych systeméw ogrzewania elektrycznego,
poniewaz nalezy rozrézniaC pomiedzy poszczegolnymi konstrukcjami i technikami.

0 System ogrzewania przewodowego: system stosowany gtéwnie zewnetrznie do urzadzen i
wykorzystywany do utrzymywania (lub podnoszenia) temperatury zawartosci rurociggéw, zbiornikdw i
pojemnikéw. Kompletny system ogrzewania przewodowego sktada sie z:

- zespotu elektrycznego oporowego podgrzewacza $ladu (kabel grzewczy lub podktadki),

- ewentualnie monitorowany przez regulatory temperatury i/lub ograniczniki,

- akcesoridw instalacyjnych, takich jak obudowy zaciskéw, zlgcza i zestawy tgczeniowe,

- izolacji termicznej i bariery pogodowej (okfadziny).
System obejmuje réwniez odpowiednie oznakowanie i dokumentacje systemu (instrukcja obstugi,
dokumentacja projektowa, swiadectwa badan, deklaracje zgodnosci itp.)
Komponenty systemu: wszystkie komponenty niezbedne do bezpiecznego uzytkowania systemu
elektrycznego ogrzewania przewodowego zgodnie z przeznaczeniem. Komponenty te muszg posiadaé
oddzielne certyfikaty badania typu UE lub muszg byé uwzglednione w certyfikacie systemu ogrzewania.



(2) Srodki wymagane dla ochrony przeciwwybuchowej elektrycznych systeméw
ogrzewania elektrycznego zalezg od kategorii (odpowiednia klasyfikacja strefowa),
grupy wybuchowej i klasy temperaturowe;.

Dyrektywa 2014/34/UE nie wymaga, aby systemy kategorii 3 byty certyfikowane
przez jednostke notyfikowang. Producent jest zobowigzany do zastosowania
modutow opisanych w zatgczniku VIII (Wewnetrzna kontrola produkcji) do oceny
zgodnosci. Producent sporzgdza deklaracje zgodnosci UE oraz dokumentacje
techniczng, ktéra umozliwia ocene zgodnosci z wymaganiami dyrektywy. W zwigzku
z tym na produkcie nie umieszcza sie numeru jednostki notyfikowanej, chyba ze
przeprowadzane sg indywidualne badania zgodnie z zatgcznikiem IX.

Istniejgce normy branzowe nie odnoszg sie do instalacji systemow elektrycznego
ogrzewania przewodowego w strefie 0 (kategoria 1), dlatego tez kwestia ta nie
bedzie dalej analizowana. Ponizsze stwierdzenia odnoszg sie wytgcznie do
systemow elektrycznego ogrzewania przewodowego kategorii 2.

(3) W szczegdlnosci nalezy zwroci¢ uwage, ze istnienie certyfikatow kontrolnych
typu UE, ktére dotyczg tylko poszczegodlnych elementéw instalacji ogrzewania
elektrycznego, jest niewystarczajgce. Poniewaz temperatury mogg sie roznic
w zaleznosci od rodzaju przewodow grzejnych i warunkow instalacji, kazdy system
musi by¢ badany indywidualnie. Nalezy zastosowac¢ odpowiednig unijng procedure
oceny zgodnosci, dostosowang do danego projektu.
Dlatego producent systemu ogrzewania przewodowego jest zobowigzany do
zastosowania jednej z mozliwych procedur oceny zgodnosci zgodnie z dyrektywg
2014/34/UE dla sprzetu elektrycznego. W odniesieniu do kategorii 2 sg to
nastepujgce moduty:

- zatgcznik II1'i VI, lub

- zatgceznik i VII, lub

- zatgcznik IX.

(4) Rézne rodzaje systeméw ogrzewania przewodowego>*:

a) "Stabilna konstrukcja”

System elektrycznego ogrzewania przewodowego nalezy zaprojektowac w taki
sposob, aby nawet w przypadku przewidywanej awarii temperatura powierzchni
byta ograniczona zgodnie z klasyfikacjg temperaturowa:

- minus 5 K dla temperatur nizszych lub réwnych 200 °C lub

- minus 10 K dla temperatur powyzej 200 °C.

Do ustabilizowanego projektu stosuje sie albo certyfikacje wyrobu
(samoregulujgca sie tasma grzejna), albo certyfikacje systemu (ustabilizowany
projekt uzyskany poprzez okreslenie parametrow systemu). Jednostka
notyfikowana moze na tej podstawie wydac¢ certyfikat badania typu UE, ktoéry
obejmuje rowniez klase temperaturowg. Producent dostarcza komponenty
systemu ogrzewania nadgznego wraz z deklaracjg zgodnosci UE, instrukcjg
obstugi zawierajgcg szczegdty konstrukcyjne oraz tabliczkg znamionows.
Producent moze umiesci¢ oznakowanie CE przed wprowadzeniem systemu
ogrzewania przewodowego do obrotu.

Uruchomienie moze przeprowadzi¢ elektryk dysponujgcy odpowiednig wiedzg
z zakresu ochrony przeciwwybuchowej, chyba Ze producent okreslit inaczej
w instrukcji obstugi. Producent okresla kwalifikacje wymagane od personelu w
instrukcji obstugi. Wymagania te zawarte w instrukcji obstugi podlegajg ocenie
jednostki notyfikowanej w trakcie badania typu UE.

*1 Patrz réwniez zatgcznik 2 do niniejszego rozdziatu "Typ A" i "Typ B".



b) "Konstrukcja regulowana”

Zastosowania o konstrukcji regulowanej wymagajg uzycia urzadzenia
regulujgcego temperature®®> w celu ograniczenia maksymalnej temperatury
powierzchni. Ogranicznik temperatury dziata niezaleznie od regulatora
temperatury. W przypadku uszkodzonego czujnika system ogrzewania
przewodowego musi pozosta¢ odtgczony od napiecia do czasu wymiany
uszkodzonego urzgdzenia.

Ogranicznik temperatury powinien by¢ skonstruowany w taki sposob, by wytgczat
system spod napiecia w celu unikniecia przekroczenia maksymalnej
dopuszczalnej temperatury powierzchni. W przypadku wadliwego ogranicznika
system ogrzewania szlakowego powinien pozosta¢ odtgczony od napiecia do
czasu wymiany wadliwego urzgdzenia.

Klasa temperaturowa systemu elektrycznego ogrzewania przewodowego zalezy
od jego rozmieszczenia (np. zdefiniowanego punktu ustawienia ogranicznika
temperatury) oraz prawidtowego montazu (np. zdefiniowania punktu
pomiarowego "hot-spot" i prawidtowego umiejscowienia czujnika temperatury).
Producent systemu podaje w instrukcji obstugi doktadne wskazowki dotyczace
projektu, instalacji i niezbednych kwalifikacji personelu instalacyjnego.

System z ogranicznikiem temperatury moze stwarza¢ fatszywe domniemanie
bezpieczenstwa, jesli nie jest prawidtowo wykorzystywany. Proste zastosowanie
ogranicznika temperatury jest niewystarczajgce, jesli nie uwzgledni sie innych
czynnikdw. Niezaleznie od sposobu zainstalowania czujnika ogranicznika
temperatury, zawsze bedzie wystepowacC odchylenie pomiedzy temperaturg
w rzeczywistym najgoretszym punkcie systemu a temperaturg graniczng
skonfigurowang na ograniczniku temperatury. Odchylenie to moze by¢ znaczne
i zalezy od:

- potozenia czujnika w stosunku do geometrii lub potozenia elementu grzejnego;
- umiejscowienia czujnika w systemie;

- doktadnosci i zakresu konfiguracji ogranicznika temperatury;

wymiany ciepta pomiedzy grzatkg przewodowg a czujnikiem, ogrzewanym
elementem roboczym oraz bezposrednim otoczeniem.

Klasa temperaturowa okreslona w certyfikacie badania typu UE opiera sie na
zweryfikowanych obliczeniach projektowych producenta, w ktérych uwzgledniono
odchylenie miedzy wartoscig zadang ogranicznika a rzeczywistg maksymalng
temperaturg powierzchni grzatki przewodowej. W tym przypadku maksymalna
temperatura powierzchni zalezy od prawidtowej instalacji, prawidtowego
umiejscowienia i potozenia czujnika oraz uwzglednienia stosownego
przesuniecia temperatury w punkcie nastawy urzgdzenia zabezpieczajgcego.
Jednostka notyfikowana jest zobowigzana do oceny tych wymagan
i uwzglednienia ich w procedurze oceny certyfikatu badania typu UE dla systemu.
System jest wprowadzany na rynek przez producenta poprzez instalacje
(ti. montaz z okreslonymi komponentami, umieszczenie tabliczki znamionowej
i oznakowania CE, deklaracji zgodnosci UE oraz dostarczenie instrukcji obstugi).

°2 Moze to byé réwniez realizowane w razie potrzeby poprzez rejestracje innych parametréw niz
temperatura (np. prad elektryczny).



Moze to by¢ zrealizowane przez podwykonawce zgodnie z odpowiednimi
przepisami umownymi i na odpowiedzialnos¢ producenta.

Podwykonawca musi spetniac wszystkie wymagania dotyczace
umiejetnosci/kwalifikacji opisane w dokumentacji. Podwykonawca ten moze
zostac zatwierdzony przez producenta posiadajgcego certyfikat badania typu UE.

Uwaga: Wyzej wymienione nie zastepujg inspekcji przed oddaniem do uzytku

wymaganych przez ustawodawstwo panstw czionkowskich w zakresie dyrektywy
1999/92/WE.

Zatgcznik 1

Przyktad systemu ogrzewania przewodowego:

Do projektowania, instalacji i konserwacji mozna wykorzystaé przewodnik
zastosowania EN 60079-30-2, przewodnik ten jest napisany w potgczeniu z normg
produktu EN 60079-30- 1, zgodnie z ktérg systemy ogrzewania przewodowego do
stosowania w przestrzeniach zagrozonych wybuchem sg zazwyczaj oceniane
i certyfikowane.

Zatgcznik 2

Patrz na nastepne;j stronie:


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31999L0092
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31999L0092

"Ex-Audyt”
zgodnie z zatgcznikiem VI lub
VII dyrektywy 2014/34/UE

Certyfikowany

elektrycznego
ogrzewania
przewodowego
("Typ A" lub "Typ B")

Certyfikat badania typu UE
("certyfikowany system") wydany
przez jednostke notyfikowang

system

System ogrzewania przewodowego
"Typ A": Parametry istotne dla ochrony
przeciwwybuchowej (w szczegolnosci
Klasa temperaturowa) sg wstepnie
ustawione lub jasno okreslone.

System ogrzewania przewodowego "Typ B":
Parametry, ktére sg istotne dla ochrony
przeciwwybuchowej (w szczegdlnosci klasa
temperaturowa), nie mogg by¢ okreslone przed
montazem i tylko przez osoby posiadajgce
fachowa wiedze jako instalatorzy.

[Certyfikat badania typu UE definiuje wymagania
dotyczace niezbednych kwalifikacji instalatoral.

Posiadacz certyfikatu badania typu UE
wprowadza na rynek system ogrzewania
przewodowego jako producent.

Do zestawu nalezy dotgczy¢ instrukcje
obstugi (wskazoéwki bezpieczenstwa
dotyczace montazu i instalacji) oraz
deklaracje zgodnosci UE. Produkt
(zestaw) musi by¢ oznaczony znakiem CE.

Posiadacz certyfike®u oferuje na rynku
system ogrzewania przewodowego.

T Wprowadzanie do o
\ 4

brotu

Montaz i instalacja zgodnie z wymaganiami
producenta (montaz instalacyjny) np. przez
elektryka z podstawowg wiedzg z zakresu
ochrony przeciwwybuchowej.

Montaz (dostosowanie, montaz i instalacja przez
wykwalifikowanych elektrykéw z odpowiednimi
umiejetnosciami, testy)

- zgodnie z wymaganiami certyfikatu badania typu
UE

wystawienie deklaracji zgodnosci UE
umieszczenie oznakowania CE

zmiana instrukcji obstugi w odniesieniu do
konkretnego systemu ogrzewania przewodowego
na odpowiedzialno$¢ posiadacza certyfikatu; w razie

Certyfikat
instalacji

v

potrzeby udzielenie zamdwienia podwykonawcy
("Licencjonowanie™)

Wprowadzanie

== do obrotu

y

A

Eksploatacja zgodnie z dyrektywg 1999/92/WE i odpowiednimi
przepisami krajowymi




§ 254 Ochrona silnikoéw dla silnikow kategorii 3

Pojawia sie pytanie dotyczace kwestii ochrony silnika w odniesieniu do ATEX -
a dokfadniej: czy ochrona silnika dla silnikow kategorii 3 jest objeta dyrektywg ATEX
2014/34/UE?

W art. 1 ust. 1 lit. b) stwierdza sie, ze zakresem dyrektywy 2014/34/UE objete sg
"urzadzenia zabezpieczajgce, sterujgce i regulacyjne przeznaczone do uzytku poza
przestrzeniami zagrozonymi wybuchem, ale wymagane lub przyczyniajgce sie do
bezpiecznego funkcjonowania urzgdzen i systeméw ochronnych w odniesieniu do
ryzyka wybuchu". W tym przypadku za "urzagdzenia zabezpieczajgce, urzadzenia
sterujgce i urzadzenia regulacyjne” uznajemy zwykle bariery iskrobezpieczne,
zabezpieczenia silnikow, przekazniki termistorowe, napedy o zmiennej predkosci
(VSD).

W zatgczniku |, 2. Grupa urzadzen Il c) stwierdza sie, ze "Kategoria urzgdzen 3
obejmuje urzadzenia zaprojektowane tak, aby mogty funkcjonowaé zgodnie
Z parametrami roboczymi ustalonymi przez producenta i zapewnia¢ normalny poziom
ochrony. Urzadzenia tej kategorii sg przeznaczone do stosowania w obszarach,
w ktérych prawdopodobienstwo wystgpienia atmosfery wybuchowej spowodowane;j
gazami, parami, mgtami lub mieszaninami pytowo-powietrznymi jest niewielkie, a jesli
wystgpi, to prawdopodobnie bedzie wystepowac rzadko i tylko przez krotki okres.
Urzadzenia tej kategorii zapewniajg wymagany poziom ochrony podczas normalnego
dziatania. Urzgdzenia kategorii 3 zapewniajg wymagany poziom ochrony podczas
normalnej eksploatac;ji”.

Czy przecigzenie silnika jest uwazane za "normalng" prace?

Odpowiedz brzmi: nie, w odniesieniu do rodzajéw pracy S1 i S2; tak, w odniesieniu
do rodzajow pracy od S3 do S10.

Specyfikacja techniczna i wymagania dla maszyn wirujgcych kategorii 3 podana jest
w normie zharmonizowanej EN 60079-15, punkt 8 "Wymagania dodatkowe dla
nieiskrzacych elektrycznych maszyn wirujgcych”, 8.1 "Wymagania ogdélne™:

UWAGA 1 Wymogi niniejszej normy zakfadajg, ze atmosfera gazu wybuchowego
i sekwencja rozruchu silnika nie wystepujg jednoczesnie i mogg nie by¢ odpowiednie
w przypadkach, gdy te dwa warunki wystepujg jednoczesnie. Przyjmuje sie, ze
"normalne” warunki pracy maszyn elektrycznych to warunki znamionowe pracy przy
petnym obcigzeniu w stanie ustalonym. Rozruch (przyspieszenie) maszyn
elektrycznych jest wykluczony jako czes¢ "normalnej" pracy w warunkach pracy S1
lub S2. Ze wzgledu na mozliwos¢ czestszych rozruchow silnikéw przy pracy S3 do
S10, wymagania dotyczgce iskrzenia wirnika odnoszg sie do ryzyka iskrzenia wirnika
podczas rozruchu jako "normalnego" warunku. Definicje pracy S1 do S10 znajdujg
sie w normie IEC 60034-1.

Rodzaj pracy S1 i S2 jest mniej wiecej zdefiniowany jako uruchamianie maszyny
elektrycznej nie czesciej niz raz dziennie.

Zgodnie z normami przemystowymi IEC/EN serii 60034 producent musi podac typ
pracy na tabliczce znamionowej silnika.

Te wymagania i specyfikacje zostaly ustanowione w ciggu ostatnich dziesiecioleci,
a badania temperatury maszyn elektrycznych kategorii 3 nie obejmowaty
przekroczenia temperatury podczas rozruchu lub zatrzymania.



W ramach TC 31 WG 27 "Maszyny elektryczne" uzgodniono, ze tylko w przypadku
maszyn elektrycznych o typie zabezpieczenia zwiekszonego bezpieczenstwa "e"
dodatkowy wzrost temperatury podczas rozruchu i zatrzymania stojana i wirnika
powinien by¢ mierzony i uwzgledniany w celu okres$lenia klasy temperaturowe;.

Inne  mozliwosci przecigzenia, takie jak zmniejszone chtodzenie przez
zanieczyszczenia lub zewnetrzne zrédta ciepta, powinny by¢ uwzglednione przez
uzytkownika urzgdzenia (1999/92/WE, a nie normy zharmonizowane, takie jak EN
60079-14 i -17).

Uwaga dodatkowa: norma EN 60079-14 "Projektowanie, dobdr i montaz instalacji
elektrycznych" wymaga w punkcie 11 "Maszyny elektryczne wirujgce":

11.1 Ogdlne

Maszyny elektryczne wirujgce powinny by¢ dodatkowo zabezpieczone przed
przecigzeniem, chyba ze mogg one wytrzymac¢ w sposob ciggly prad rozruchowy przy
znamionowym napieciu i czestotliwosci lub, w przypadku generatoréw, prad zwarciowy,
bez niedopuszczalnego nagrzewania. Urzgdzenie zabezpieczajgce przed przecigzeniem
powinno by¢:

a) zaleznym od pradu urzgdzeniem ochronnym z opdznieniem czasowym, monitorujgcym
wszystkie trzy fazy, nastawionym na prad nie wigkszy niz prad znamionowy maszyny,
ktére zadziata w ciggu 2 h lub krécej przy pradzie 1,20 razy wiekszym od pradu
nastawionego i nie zadziata w ciggu 2 h przy pradzie 1,05 razy wiekszym od pradu
nastawionego, lub

b) urzadzeniem do bezposredniej regulacji temperatury za pomocg wbudowanych
czujnikéw temperatury, lub

C) innym réwnowaznym urzgdzeniem.

Zastosowania maszyn elektrycznych w strefach zagrozonych wybuchem sg
chronione przed przecigzeniem. Wyzej wymienione urzgdzenia ochronne dla
zastosowan kategorii 3 (strefa 2) spetniajg wspolne wymagania przemystowe i nie sg
uwazane za urzgdzenia bezpieczenstwa zgodnie z dyrektywg ATEX.

§ 255 Punkty dostepu Wi-Fi

Pojawia sie pytanie dotyczgce wymagan zgodnosci z dyrektywg ATEX 2014/34/UE
dla urzadzen elektronicznych, takich jak punkty dostepu Wi-Fi, ktére majg by¢
zainstalowane w obiekcie, gdzie wszystko, co trafia do fabryki, musi by¢ zgodne
z dyrektywg ATEX.

Potwierdza sie, ze rowniez urzadzenia telekomunikacyjne muszg spetniac
zasadnicze wymagania dyrektywy ATEX w zakresie ochrony zdrowia
i bezpieczenstwa, jezeli sg przeznaczone do uzytku w przestrzeniach zagrozonych
wybuchem, odnoszgc sie w szczegdlnosci do ich wtasciwosci "elektrycznych”, aby
zapobiec potencjalnym punktom zaptonu przez iskry lub podobne. W wykazie
granicznym ATEX znajdujg sie rowniez "Telefony i podobne urzadzenia

np. krotkofaldwki, stuchawki itp.", objete zakresem dyrektywy jako "sprzet elektryczny
z potencjalnymi zrédtami zaptonu, takimi jak ciepto i iskry pochodzenia
elektrycznego".

W zwigzku z tym réwniez punkty dostepu Wi-Fi sg objete dyrektywg ATEX, jezeli sg
stosowane w strefach zagrozonych wybuchem, ze wzgledu na charakterystyke
elektryczng i elektromagnetyczng takich urzgdzen jako potencjalne zrédto zaptonu,
z niezbednymi zabezpieczeniami przed cieptem i iskrami w celu zapewnienia
warunkéw bezpieczenstwa przed ryzykiem wybuchu.



W tym zakresie nie istniejg zadne normy zharmonizowane - poza ogoélnymi
wymaganiami zawartymi w normie EN 60079 - ale w tej samej serii istniejg réwniez
niezharmonizowane normy opracowane przez CENELEC, ktére moga by¢ przydatne,
jak np. czes¢ 14 dotyczaca ,Instalacje elektryczne w obszarach niebezpiecznych”,
zajmujgca sie réznymi aspektami dotyczgcymi czestotliwosci, odlegtosci itp.

Niektore konkretne przyktady wersji ATEX sprzetu telekomunikacyjnego do uzytku
w strefach Ex mozna znalez¢ w Internecie, w szczegdlnosci na temat "zastosowan
bezprzewodowych w strefach niebezpiecznych”.

§ 256 Chiodziarki i szafy do przechowywania substancji lotnych

Patrz réowniez wykaz graniczny - produkty ATEX.

Chtodziarki i szafy chtodnicze mogg by¢ uzywane do przechowywania substanciji
lotnych i dlatego mogg zawiera¢ atmosfere potencjalnie wybuchowg. Chtodziarka jest
urzadzeniem elektrycznym i moze zawiera¢ Swiatto itp. Niektére szafy zawierajg
potencjalne zrédta zaptonu, takie jak wentylator z silnikiem elektrycznym.

Zazwyczaj sam produkt nie jest przeznaczony do eksploatacji w atmosferze
potencjalnie wybuchowej (patrz uwaga a)) i dlatego nie wchodzi w zakres dyrektywy
ATEX 2014/34/UE; wchodzi w zakres dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/UE (LVD)
— patrz rozdziat § 232). Dyrektywa LVD wymaga od producenta, aby zajgt sie
zagrozeniami, ktore mogg powsta¢ podczas przewidywalnego rozsadnego
uzytkowania (lub przewidywalnego niewtasciwego uzytkowania - patrz uwaga b))
z potencjalnych zrédet zaptonu wewnatrz produktu. Czesci z certyfikatem ATEX
mogg by¢ stosowane w atmosferze potencjalnie wybuchowej lub zZrodta zaptonu
moga by¢ catkowicie wykluczone.

Uwaga a): mozliwos¢ wystgpienia atmosfery wybuchowej wokot chtodziarki lub szafy
powinna zostaé oceniona przez producenta podczas oceny ryzyka (w miare
mozliwosci w porozumieniu z uzytkownikiem) z uwzglednieniem temperatury zaptonu
cieczy, prawdopodobnej czestotliwosci i czasu trwania uwolnienia, szybkosci
uwolnienia, stezenia, predkosci, wentylacji i innych czynnikbw wptywajgcych na
prawdopodobienstwo wystgpienia atmosfery wybuchowej podczas zamierzonego
uzycia. Jezeli istnieje prawdopodobienstwo, ze wokot lodowki lub szafki wytworzy sie
atmosfera wybuchowa w wyniku oparéw z wnetrza, ktére wydostajg sie na zewnatrz
i gromadzg sie wokot urzadzenia po otwarciu drzwi, nalezy uznac, ze lodowka lub
szafka pracuje w atmosferze potencjalnie wybuchowej i podlega dyrektywie
2014/34/UE, a nie LVD. Jezeli producent ustali, ze nie przewiduje sie wystepowania
atmosfery wybuchowej w ilosciach, ktére wymagatyby szczegdélnych $rodkéw
ostroznoéci przy konstrukcji lub uzytkowaniu chtodziarki lub szafy w warunkach
przewidzianych dla zamierzonego zastosowania, obszar ten zostanie uznany za
niebedgcy niebezpiecznym, a produkt bedzie objety dyrektywg LVD, a nie dyrektywg
2014/34/UE. We wszystkich przypadkach instrukcje uzytkowania powinny informowac
uzytkownika o warunkach wstepnych bezpiecznego uzytkowania jego produktu.
Uzytkownik koncowy musi wzig¢ pod uwage instrukcje uzytkowania i swoje wiasne
obowigzki wynikajgce z dyrektywy 1999/92/WE ATEX "miejsce pracy".

Uwaga b): mozna racjonalnie przewidzie¢, ze chtodziarka lub szafa moze by¢
uzywana do przechowywania otwartych pojemnikéw z substancjami lotnymi.
Jest to wuzycie niezgodne 2z przeznaczeniem i moze prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacji. Instrukcje uzytkowania powinny zawierac
ostrzezenia przed takg sytuacja.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1460564873353&uri=CELEX:32014L0035
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31999L0092
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31999L0092

LISTA GRANICZNA — PRODUKTY ATEX

Ostatnia aktualizacja: Lipiec 2017 r.

Uwaga: lista nie jest kompletna, wyjasnia jedynie niektére czeste zapytania i podaje przykiady
produktow objetych lub nie objetych zakresem dyrektywy ATEX 2014/34/UE. Lista nie zastepuje
niezbednej oceny ryzyka kazdego produktu, a ponadto zawsze nalezy réwniez bra¢ pod uwage
zrédta zaptonu i zagrozenia wybuchem zwiazane z uzytkowaniem wszystkich produktow.

Zakres

Przykiady .

Produk dyrek ; Uwagi

ty 2};1 4 /t;xv/yUE produktow 9

(El. =
elektryczne)

Urzadzenia

Systemy automatycznego smarowania Tak (ElL.) Tak, jezeli jest to system zasilany bateryjnie
i posiada jedno lub wiecej ogniw baterii
elektrycznej powyzej wartosci okreslonych
w klauzuli "Aparatura prosta" normy
EN 60079-11 i jesli inne kryteria dla prostej
aparatury nie sg spetnione.

Mechanizmy zegarowe - Patrz § 38 w wytycznych ATEX (produkty
"proste").

Komputery Tak (El.)

Proste zaciski uziemiajace z przewodem i | Nie "Proste zaciski uziemiajace" to zaciski

bez przewodu z pojedynczym potaczeniem z uziemieniem.
Zacisk musi wykazywa¢, ze rzeczywiscie
nawigzuje kontakt. Brak wiasnego zrodta
zaptonu, i dodatkowe
uwagi, patrz uwaga 2.

Ztozone zaciski uziemiajace z Tak (EL.) Zacisk musi wykazywac, ze rzeczywiscie

przewodem i bez przewodu nawigzuje kontakt. Potencjalne zrodta zaptonu
nie moga by¢ wykluczone na podstawie
oceny zagrozenia zaptonem.

Silniki elektryczne Tak (El.) Urzadzenia elektryczne z potencjalnymi
zrodtami zaptonu, takimi jak ciepto i iskry
pochodzenia elektrycznego (np. uzwojenia,
potgczenia) i
mechanicznego (np. tozyska).

Pompa elektryczna z wbudowanym Tak (EL) Urzadzenia elektryczne z potencjalnymi

silnikiem elektrycznym (np. pompa E zrodtami zaptonu, takimi jak ciepto i iskry

silnikowa w puszce lub z dzielong rurka, = pochodzenia elektrycznego (np. obwad silnika)

pompa benzynowa/dozowniki do -_ﬁ i mechanicznego (np. wirnik pompy).

napetniania benzyng) — Podczas pompowania/uzupetniania moze dojs¢
do wytadowan statycznych.

Wentylator elektryczny z Tak (El.) Urzadzenia elektryczne z potencjalnymi

wbudowanym silnikiem elektrycznym zrodtami zaptonu, takimi jak ciepto i iskry

(np. elektryczny wentylator osiowy) pochodzenia elektrycznego (np. obwod silnika)
i mechanicznego (np.
topatki wentylatora).

Wentylator nieelektryczny z Tak (nieel.) - Urzadzenia nieelektryczne z potencjalnymi

wbudowanym silnikiem powietrznym @ zrodtami zaptonu, takimi jak ciepto tarcia i iskry

(np. nieelektryczny wentylator e pochodzenia

osiowy) mechanicznego pochodzenia (np. tozyska,
topatki wentylatora).

Zawory obstugiwane recznie Nie Patrz sekcja § 38 w wytycznych ATEX
(produkty "proste™).

Kable grzewcze Tak (El.) Kable grzejne przeksztalcaja energic

elektryczna w cieplo, podczas gdy kable

"tylko" transportuja energie elektryczna.

Kable grzejne mogg by¢ rowniez

komponentami, np. kable grzejne do
zastosowan w kontrolowanych projektach

jako czes¢ systemow ogrzewania przewodowego.




Hamulce mechaniczne

Tak (nieel.)

Urzadzenia nieelektryczne z potencjalnymi
zrodtami zaptonu, takimi jak ciepto tarcia
pochodzenia mechanicznego.

Przektadnie mechaniczne

Tak (nieel.)

Urzadzenia nieelektryczne z potencjalnymi
zrodtami zaptonu, takimi jak ciepto tarcia i iskry
pochodzenia

mechanicznego.

Telefony i podobne urzadzenia,
np. krotkofalowki, stuchawki itp.

Tak (EL.)

Sprzet elektryczny z potencjalnymi zrodtami
zaptonu, takimi jak ciepto i iskry pochodzenia
elektrycznego.

Produkty

Zakres
dyrektywy
2014/34/UE
(EL. =
elektryczne)

Przykiady
produktow

Uwagi

Chtodziarki i szafy do
przechowywania substancji lotnych

Nie (ale zob.
uwaga 1)

(EL.)

Zob. sekcja § 256 w wytycznych ATEX.

Wtyczki i gniazdka elektryczne

Tak (EL.)

Urzadzenia elektryczne z potencjalnymi
zrodtami zaptonu, takimi  jak iskry
pochodzenia elektrycznego (np. podczas
podtaczania lub odtaczania).
Nalezy  pamietac, 7e
maja specjalne

wymagania dotyczace wtyczek i gniazdek do
uzytku domowego.

wszystkie kraje

Zawor obrotowy

Tak (nieel.)

Przeznaczony wytacznie do stosowania jako
urzadzenie dozujace, a nie do powstrzymywania
rozprzestrzeniania sie wybuchu jako system
izolacji przeciwwybuchowej. Musi by¢
zabezpieczony przed wybuchem w odniesieniu
do zrédet zaptonu.

Przetaczniki do statych instalacji
elektrycznych

Tak (EL.)

Urzadzenia elektryczne z potencjalnymi
zrodtami  zaptonu, takimi  jak iskry
pochodzenia elektrycznego (np. podczas
wigczania lub wylaczania).

Latarka

Tak (EL.)

Urzadzenia elektryczne z potencjalnymi
zrodtami zaptonu, takimi jak ciepto i iskry
pochodzenia elektrycznego (np. iskry z
przetacznika lub ciepto w zarowce lub
baterii).

Przedtuzacz z wtyczka

Tak (EL.)

Sprzet elektryczny z potencjalnymi zrodtami
zaptonu, takimi jak ciepto i iskry pochodzenia
elektrycznego. Tylko do uzytku tymczasowego.

Beben na kable

Tak (EL.)

Sprzet elektryczny z potencjalnymi zrodtami
zaptonu, takimi jak ciepto i iskry pochodzenia
elektrycznego; Tylko do uzytku tymczasowego.

Czujnik PT 100

Nie / Tak

Nie, gdy jest stosowany w systemie
iskrobezpiecznym razem z np. bariera.
We wszystkich innych sytuacjach nalezy
podejmowa¢ decyzje na podstawie
indywidualnej oceny kazdego przypadku.




Systemy ochronne

Gasnica

Nie

Przeznaczona do uzycia po wybuchu
w celu ugaszenia pozaru.

Przerywacze ptomieni

Tak

Przeznaczone do uzycia w celu powstrzymania
rozprzestrzeniania si¢ wybuchu. Przerywacze
ptomienia sa uzywane na przyktad na liniach
odzyskiwania oparéw na stacjach
benzynowych, aby zapobiec rozprzestrzenianiu
Sl

wybuchu do podziemnego zbiornika lub
pojazdu.

Produkty

Zakres
dyrektywy
2014/34/UE
(El. =
elektryczne)

Przykiady
produktow

Uwagi

Zawor obrotowy

Tak

A/
e/
A\
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Przeznaczony do stosowania nie tylko jako
urzadzenie dozujace, ale rowniez jako system
izolacji przeciwwybuchowej do powstrzymania
rozprzestrzeniania si¢ wybuchu. Musi by¢
zabezpieczony przed wybuchem w odniesieniu
do zrédet zaptonu i powinien spetnia¢
wymagania dla systemow ochronnych

w odniesieniu do rozprzestrzeniania si¢ wybuchu.

Panele wentylacyjne (do odcigzenia
cisnienia wybuchu)

Tak

Przeznaczone do ograniczania skutkow
wybuchu.

Systemy tlumienia wybuchu, w tym
urzadzenia inicjujace, tj. systemy
tlumienia (wyzwalajace) Tak (EI.)

Tak (EL)

W ramach 2014/34/UE, art. 1.1, w odniesieniu
do wymagan funkcjonalnych i
niezawodnosciowych zgodnie z ESHR 1.5. i 1.6.

Inicjatory moga by¢ certyfikowane oddzielnie
jako urzadzenia elektryczne.

Komponenty Ex

Puste obudowy

Tak (EL)

Przeznaczone do stosowania w urzadzeniach
elektrycznych z potencjalnymi zroédtami
zaptonu.

Wzierniki

Nie

Brak wiasnego zrodta zaptonu.

Jednakze wzierniki mogg stanowi¢ czes¢
obudowy urzadzen Ex i by¢ wymagane do
spetnienia odpowiednich wymagan, takich jak
dla

okna w urzadzeniach Ex "d" lub odpornosci na
uderzenia w urzadzeniach Ex "o" i Ex "k".

Ogranicznik iskier

Tak

Przeznaczony do zapobiegania wybuchowi, a nie
do jego ograniczania. Jest to czes¢ sktadowa
ATEX, jezeli ma by¢ wbudowana w

urzadzenia lub systemy ochronne ATEX.

Zaczepy magnetyczne do drzwi itp.

Nie

Brak funkcji autonomicznej; nie sg niezbedne
do bezpiecznego funkcjonowania urzadzen lub
systeméw ochronnych ATEX.

Urzadzenia zabezpieczajace, sterujac

e lub regulacyjn

Urzadzenia kontrolujace regularne Nie Powinny by¢ chronione jako potencjalne zrodta

granice bezpieczenstwa procesu zaptonu, jezeli s umieszczone w obszarach

przemystowego, w ktorym zagrozenia, ale urzadzenia bezpieczenstwa

wykorzystuje si¢ materiaty fatwopalne, odnoszace si¢ do zagrozen innych niz zagrozenie

takie jak przetworniki cisnienia, : zaptonem + urzadzenia monitorujace

poziomu i temperatury dostarczajace jedynie sygnat alarmowy, ale bez
bezposredniej funkcji kontrolnej, sa poza
zakresem dyrektywy (w odniesieniu do
wymogow niezawodnosci i funkcjonalnosci
zgodnie z ESHR, pkt 1.5 1.6).

Urzadzenia zabezpieczajace przed Tak (El.) W ramach dyrektywy 2014/34/UE, art. 1.1, w

przecigzeniem lub temperatura,
uniemozliwiajace uaktywnienie si¢ zrodet
zaptonu (np. urzadzenie zalezne

od pradu dla silnika Exe).

odniesieniu do wymagan w zakresie
funkcjonalnosci i niezawodnosci zgodnie z ESHR,
pkt 1.5.i 1.6.




Inne produkty

Kable Nie Brak funkcji autonomicznej; nie sg niezbedne
~ do bezpiecznego funkcjonowania urzadzen lub
systemu ochronnego ATEX.

Drabiny linowe i systemy Nie Brak funkcji autonomicznej; nie sg niezbedne

tancuchowe/tancuchowe do bezpiecznego funkcjonowania wyposazenia
lub systemu ochronnego ATEX; brak wiasnego
zrodta zaptonu.

Dodatkowe uwagi, patrz uwaga 2.

Pas napedowy lub napedy pasowe lub Nie Brak funkcji autonomicznej; nie sa niezbedne

pas w napedach pasowych do bezpiecznego funkcjonowania urzadzen lub
systemu ochronnego ATEX. Brak wtasnego
zrodta zaptonu; w celu uzyskania dodatkowych
informacji zob. uwaga 2.

Zagrozenia podczas eksploatacji, np.
potencjalne zagrozenia elektrostatyczne
przegrzanie i limity temperatury roboczej,
wiasciwosci trudnopalne, powinny by¢
uwzglednione przez producenta
urzadzenia, w ktérym pasy sa zamontowane.
Zakres
Przykiady .
Produk dyrektywy ; Uwagi
ty 2014/34/UE produktow 9
(El. =
elektryczne)

Przewody/rury: np. ramiona Nie Brak funkcji autonomicznej; nie sa niezbedne

odciggowe do oparow i przewody do do bezpiecznego funkcjonowania urzadzen lub

instalacji elektrycznych (z wyjatkiem systemu ochronnego ATEX.

przewodow przeznaczonych do

stosowania miedzy obudowami

ognioszczelnymi a urzagdzeniami

uszczelniajacymi przewody).

Koncowki kablowe/podeszwy z Nie Brak funkcji autonomicznej; nie sa niezbedne

przewodem i bez przewodu do bezpiecznego funkcjonowania urzadzen lub
systemu ochronnego ATEX.

Wytadowania elektrostatyczne (ESD) - Nie Brak funkcji autonomicznej; nie sa niezbedne

zabezpieczenia: np. zapaski, buty, do bezpiecznego funkcjonowania urzadzen lub

maty do stania, torby antystatyczne systemow ochronnych ATEX.

Drzwi Nie Nie: zadne drzwi automatyczne nie sg
uwazane za czes¢ §cian statych i nie sg
obstugiwane w  obecnosci  atmosfery
wybuchowej.

Dodatkowe uwagi, patrz uwaga 2.

Drabiny, niezaleznie od materiatu Nie Brak wiasnego zrodta zaptonu.

Farba Nie Brak wiasnego zrodta zaptonu.

Zbiornik Nie Brak wiasnego zrodta zaptonu.

Narzedzia: np. miotki, szczypce Nie F Brak wiasnego zrodia zaptonu.

=i
Uwaga 1: Dodatkowe informacje mozna uzyskac nie tylko w wytycznych ATEX
do dyrektywy 2014/34/UE, ale rowniez w "Niewigzgcym przewodniku dobrych
praktyk wdrazania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 1999/92/WE".
Uwaga 2: Urzadzenia, systemy ochronne, elementy Ex, urzgdzenia

zabezpieczajgce, kontrolne, regulacyjne i/lub inne produkty wskazane jako nieobjete
zakresem dyrektywy ATEX 2014/34/UE, nalezy rozwazyC zrodta zaptonu i
zagrozenia wybuchem zwigzane z uzytkowaniem. Uderzenia cierne i procesy
$cierania z udziatem rdzy i metali lekkich (np. aluminium i magnezu) oraz ich stopéw
mogg zapoczatkowac reakcje glinotermiczng (termitowg), ktéra moze spowodowaé
szczegolnie zapalajgce iskrzenie.


http://bookshop.europa.eu/is-bin/INTERSHOP.enfinity/WFS/EU-Bookshop-Site/en_GB/-/EUR/ViewPublication-Start?PublicationKey=KE6404175
http://bookshop.europa.eu/is-bin/INTERSHOP.enfinity/WFS/EU-Bookshop-Site/en_GB/-/EUR/ViewPublication-Start?PublicationKey=KE6404175
http://bookshop.europa.eu/is-bin/INTERSHOP.enfinity/WFS/EU-Bookshop-Site/en_GB/-/EUR/ViewPublication-Start?PublicationKey=KE6404175

SPECYFICZNE OZNAKOWANIE OCHRONY
PRZECIWWYBUCHOWEJ (Ex) WYNIKAJACE Z DYREKTYWY
84/47/EWG.

Waznos¢ dyrektywy Komisji 84/47/EWG z dnia 16 stycznia 1984 r. dostosowujgcej do
postepu technicznego dyrektywe Rady 79/196/EWG w sprawie zblizenia ustawodawstw
Panstw Cztonkowskich dotyczacych wyposazenia elektrycznego przeznaczonego do
stosowania w przestrzeniach zagrozonych wybuchem z zastosowaniem niektérych typow
zabezpieczen (Dz.U. L 31 z 2.2.1984, str. 19). 2.1984, str. 19) przestata obowigzywac
z dniem 1 lipca 2003 r., kiedy to zaczeta obowigzywac¢ dyrektywa ATEX 94/9/WE, jednak
opis oznaczenia X ("epsilon-x" lub "szeSciokat"), mimo ze nie zostat zachowany w nowym
prawodawstwie, pozostaje uzyteczny jako wskazdéwka dla producentéw | wszystkich
zainteresowanych stron.
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Wszystkie wartosci odnoszgce sie do "a".




PRZYDATNE STRONY INTERNETOWE ATEX

Sektorowe / pionowe:

Dyrektywa 2014/34/UE (teksty wielojezyczne) w EUR-Lex:
http://eur- lex.europa.eu/legal-

content/EN/TXT/?qid=1460102657898&uri=CELEX:320141L.0034

European Commission's website on Equipment for potentially explosive
atmospheres (ATEX): http://ec.europa.eu/growth/sectors/mechanical-
engineering/atex/

o Wytyczne ATEX 2014/34/EU:
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/16402/attachments/1/translations

o Skonsolidowane protokoty z posiedzen grupy roboczej ATEX:
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/17761/attachments/1/translations/

o Normalizacja dla ATEX: http://ec.europa.eu/growth/single-
market/european-standards/harmonised-standards/equipment-explosive-
atmosphere/

o Jednostki notyfikowane ATEX w NANDO: http://ec.europa.eu/growth/tools-
databases/nando/index.cfm?fuseaction=directive.notifiedbody&dir id=153101

o Punkty kontaktowe:
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/16122/attachments/1/translations/
en/renditions/native

o Organy nadzoru rynku:
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/16123/attachments/1/translations/
en/renditions/native

CEN/TC 305 Przestrzenie zagrozone wybuchem - Zapobieganie wybuchowi i ochrona
przeciwwybuchowa:
https://standards.cen.eu/dyn/www/f?p=204:7:0::::FSP_ORG_1D:6286&cs=1DBA2
E1F81140C9AE9D8C65E805416228

CLC/TC 31 Urzadzenia elektryczne w przestrzeniach zagrozonych wybuchem:
https://www.cenelec.eu/dyn/www/f?p=104:7:1487418331647801::::FSP_ORG _ID
,FSP_LANG 1D:1257157,25

Grupy interesu ATEX w CIRCABC:

o Komitet ATEX: https://circabc.europa.eu/w/browse/7e5ba403-cd84-4c2c-
96¢c7-221ec695c9b9

o Dyrektywa ATEX: https://circabc.europa.eu/w/browse/0cb52e92-2074-
480c- 8235-a4cac539d591

o Grupa Wspotpracy Administracyjnej ATEX:
https://circabc.europa.eu/w/browse/95700477-babc-4b52-9552-2375dc1a808d

o Grupa jednostek notyfikowanych ATEX:
https://circabc.europa.eu/w/browse/33b0bed8-1c65-4d9e-b857-1f34d2d91c04
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Miedzysektorowe / horyzontalne:

e Nowe ramy legislacyjne: http://ec.europa.eu/growth/single-

market/goods/new-legislative-framework/

o Ocena zgodnosci: http://ec.europa.eu/growth/single-
market/goods/building-blocks/conformity-assessment_en

o Jednostki notyfikowane: http://ec.europa.eu/growth/single-
market/goods/building- blocks/notified-bodies en

o Nadzér rynku dla produktow: http://ec.europa.eu/growth/single-
market/goods/building-blocks/market-surveillance en

o System Informacyjno-Komunikacyjny Nadzoru Rynku (ICSMS):
http://ec.europa.eu/growth/single-market/goods/building-blocks/icsms_en

e System Informacyjno-Komunikacyjny Nadzoru Rynku (ICSMS):
http://ec.europa.eu/growth/single-market/goods/building-
blocks/icsms en

e Oznakowanie CE: http://ec.europa.eu/growth/single-market/ce-marking/
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